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VORWORT. 


Die  ältere  poitugtesuche  Liederpoesie,  welcher  nach  mehr  ak  einer 
Seite  hin  keine  geringere  literarische  Bedeutung  zukdouiit,  als  der  ihr 
verschwisterten  castilianischen,  hat  sich  gleicbwoU  faifwMieii  einer 
ähnliehen  Gonil  nicht  m  erfreuen  gehabt. 

Bei  der  ISngern  Vemachlisslgiing  jener  SItem  Peetfe,  naraenllieh 
auf  dem  eigenen  hehnischen  Boden,  an  deren  Stelle  mt  neaerdingi 
aDmShlig  euie  regere  Theifaiahme  getreten  ist,  blieben  nicht  nnr  ihM 
Denkmäler  dnrchan«  mehr  oder  minder  mucpgänglich,  f  ondem  ei  fehlte 
auch  seither  «eUMt  Jede  nähere  Kunde  cor  Charakteriitik  ihrea  Inhalts. 

Erst  den  BemQhnngen  efaiiger  unserer  deutschen  Landslente  sollten 
wir  die  lang  Teimisste  wQnschenswerthe  AuftOrang  Tordanken. 

BeOermsnns  verdienstliche  Monographie  „Ober  die  alten  Liederbficher 
der  Portugiesen»**'  die  schöne  Frucht  mehrjähriger,  in  Portugal  selbst, 
als  der  rechten  Quelle  dazu,  angestellter  Forschungen,  hat  uns  mit  dem 
Werthe  jener  allen  Liederpoesie  und  ihrer  Denkmäler  näher  vertraut 
gemachi,  uiul  diese  Arbeil,  verbunden  mit  der  ihr  gewiiimeten  Anzeige 
in  der  Aflg.  Hallischen  Literaturzeitung  (1843  Nr.  87,  ff.)  von  Ferd.  Wolf, 
und  der  schon  früher  von  Fr.  Diez  in  Bonn  in  den  Jahrhiichem  der 
wissenschalUichen  Kriük  (1830  Nr.  21  f[.)  mitgetheilten  Anzeige  der 
Ausgabe*  eines  handschrifthohen  portugiesischen  Cancioneiro  aus  dem 
13.  Jahrhundert,  h;d  uns  in  den  Stand  gesetzt,  jenen  beinnhe  vergesse- 
nen Erscheinungen  die  gebührende  Stelle,  nicht  nur  in  der  Geschirfitp 
der  heimischen  Literatur,  für  die  sie  von  entschiedener  Wichtigkeit  sind, 
sondern  auch  gegenüber  den  verwandlen  Spaniens  und  der  dbrigen  euro- 
päischen Länder  etnzurflumen. 

Als  das  bedeutendste  unter  den  genannten  Denkmälern  mosste  schon 
nach  dem  Zeugnisse  älterer  portugiesischer  Uteratoren'  angesehen 
werden,  und  erschefait  auch  noch  jetzt  nach  den  neuem  Untersuchungen 

1)  BMlte  MMbHdvIBiS  4«.    2|  Ym  OImvIm  atawl,  iiMtolSIS,  4«.  SttWfWi 

ffetoeb«  Seltenheit,  Ha  nie  in  den  B«ehb«ii4el  lum,  ier  nlbcrr  Titel  drrBelbpn  bei  Bflllrrmnnn 
a.  4S.  Aam.  S.  -  S)  8,  BvbOM  MaehaSo,  BihlioUirc*  Lusit^M  «nter  O  •  r  e  i  *  4e  Beeemie, 
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der  Cancloneiro  geral,  oder  das  allgemeine  Liederbuch,  gesammelt, 
angeordnet  und  herausgegeben  Yon  dem  portugiesischen  Edlen  Garcia 
de  Resende,  zu  drucken  angefangen  in  Almcirim  und  vollendet  in 
Lissabon  den  18.  September  1516. 

Reicher  an  Liedern  und  Liederdichtern  als  vielleicht  irgend  eine 
andere  Sammlung  ähnlicher  Art vertritt  es,  als  die  beinahe  ausschliessliche 
Quelle  älterer  portugiesischer  Liederpoesie  während  der  Periode  ihrer 
freiestcn  und  glficküchslcn  Entfaltung,  gewissermaassen  die  gesammte 
ältere  poetische  Literatur  der  Nation,  und  gewinnt  überdiess  noch  da- 
durch einige  eigeitüiümliche  Bedeutung ,  dass  eben  diese  Periode  mit 
der  eigentlichen  Glanzperiode  der  Geschichte  Portugals  zusammenfallt, 
und  die  gefeiertsten  Helden  der  letztern  zugleich  auch  unter  den  Sän- 
gern des  Liederbuchs  sich  eingereiht  finden. 

Doch  jene  oben  erwähnte  Vernachlässigung  hat  sich  namentlich  auch 
in  Beziehung  auf  diese  werthvollc  alte  Liedersammlung  fühlbar  gemacht 
^  Während  der  beinahe  gleichzeitige  älteste  gedruckte  *  Cancionero 
gencral  des  Spaniers  Fernando  del  Castillo  in  Kurzem  \  und  noch  lange 
nachher  immer  wieder  neue  Auflagen  erlebte,  brachte  es  unser  portu- 
giesischer, obgleich  seiner  Zeit  nicht  minder  allgemeiner  Theilnahme 
sich  erfreuend*  und  bis  in  ferne  Wcittheile  verbreitet,'^  nicht  über  die 
erste,  welche  im  Laufe  von  mehr  als  drei  Jahrhunderten,  wenigstens  in 
Europa,  allmählig  auf  einige  wenige,  meist  nicht  einmal  mehr  vollständige  - 
Exemplare  heruntergeschwunden  ist. 

Von  vier  in  Portugal  erhaltenen  Exemplaren,  wovon  eines  der  Biblio- 
thek des  vormaligen  Klosters  das  Neccssidades  in  Lissabon,  ein  zweites 
und  drittes  der  königlichen  Bibliotliek  und  der  Bank  daselbst,  ein  viertes 
endlich  der  Universitätsbibliothek  in  Coimbra  gehört,  sollen  kaum  mehr 
als  zwei  vollständig  sein. 

Ein  unvollständiges  Exemplar  wanderte  vor  mehreren  Jahren,  nach- 
dem CS  in  Portugal  um  die  Summe  von  50  Moedas  d'Ouro  oder  für 
400  Thal  er  angekauft  worden  war,  in  irgend  eine  unbekannte  Bibliothek 
in  England",  und  ein  abschriftliches  Bruchstück  des  Buches  besitzt  die 
k.  Bibliothek  in  Madrid. ' 

O  Bl  eaneionero  Portnrne«  conüeDe  mvebistiaioi  ism  poetM  quo  el  Caatellue. 
Saimieiito  obrai  poithuauM  B.  32).  (Das  Cii«l  Ut  nach  Bonurweck.)  Die  kiaker  fär  ver- 
loren cclk>HcneB  LicderkAcher  it»  Könifs  Diniz  können  nicht  wohl  reiehhnUirer  feweeea 
■ein.  Die  Auipibe  eines  Ceneioneiro  itl  rei  dorn  Dinia  nach  einer  nea  anffefandenen  H.  S. 
im  Vatikan  ist  läufst  Ton  Paria  aua  aarekündirt ,  aher  noch  nicht  an  haben.  —  2)  Valen- 
eia  1511.  —  3)  Schon  Valencia  1511.  Deppiof  in  der  Binleitun;  an  seiDCni  Roinancero  Ca- 
■telUno  aählt  deren  im  (anien  14  auf.  —  4)  S.  Barboaa  Hachado  a.  a.  O.  —  5)  B.  unten 
Seite  XIV.  —  6)  S.  BellernanB ,  Anm.  30.  auch  Terdanke  ich  eiaice  der  obiren  Notiaea 
dem  Prediger  der  proteat.  Gemeinde  in  Lisvabon,  Herrn  Dr.  Schaue.  —  7)  S.  BellerntaaB 
Anm.  31.  — 
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mm  iit  Inn  dto  fcairtige  Slatblil  des  Baebet. 
Bin  neiMr  Abdfaek  (tot  feltenen  wad  miana  liiiatte  nacli  bh  v«r 
Dodi  gni  oiibeMfilitMi  *  liedeitohalies  von  Sefteii  6m  Vereint 
Sellien  tieli  daher  elMnto  eine  beiftOige  AaftnlHne  Tertpreehen.in  dir* 
itn,  alt  die  Venntattmig  dam  miler  die  ebrenrelltten  Anftnnnteivngen 
«einer  teiUierigen  Bettrebungen  gehört 

Seine  Majettit  der  König  Ferdinand  von  Portugal, 
HÖehtt  wdcber  sich  g^eicfa  bei  Gründung  des  Vereint  anf  dat  grott- 
müthigite  M  demselben  betheiligte,  geruhte  als  ein  weiteres  Zeichen 
Höchsten  Wohlwollens  dem  Vereinsausschusse  die  Mittheilang  des 
Resendischen  Cancloneiro  anbieten,  und  in  der  Folge  wirklich  ein  voll- 
ständig eriialtenes  Exemplar  aus  der  Bibliothek  das  Necessidades,  unter 
eigener  Gewährleistung,  tu  Veranstaltung  eines  Abdrucks  übersenden 
zu  lassen  Durch  dlesrs  s(  hmeicheihafte  Merkmal  auszeichnenden  Ver- 
trauens ist  diese  rweite  Auflage,  nach  Verfluss  von  mehr  als  drei  Jahr- 
hunderten seit  dem  Erscheinen  der  erston  ,  und  vielleicht  die  Rettung 
des  Liederbuchs  vor  ganzHchciii  Llntrriraniie  möglich  geworden. 
^  Der  2weite  Herausgeber  aber  sieht  sich  eben  dadurch,  als  solcher, 
der  besondern  Ehre  gewürdigt,  gegen  den  hochgesinnten  edeln  Fönlerer 
der  wittenschaftlicben  Zwecke  det  V^fsHilMien  tief  gefiUUlen  Dwok  der 
Vertreter  desselben  öffentUali  ausspreehen  lu  dürfen. 

Möchten  seine  Bemflhongen  bei  dieser  zw^ten  Ausgabe  dafür  lengen, 
dass  es  ihrem  Bearbeiter  wenigstens  eifrigst  darum  zu  thnn  war,  jenem 
bellen  königlidien  Veitatten  auch  teinerteita  nach  Krillen  an  enitprechen. 


Von  dem  Cancioneiro  und  seinem  Ilerauscreber  fJarcia  de  Resende 
giebt  Brliemiann  in  der  angcfülirlen  vSrhrifl  nnc  in  llcnde  Schilderung, 
die  ich,  unter  Einschaltung  einiger  eignen  Bemerkungen,  meist  wörtlich 
hier  aufnehme,  indem  ich  mit  der  Person  des  Uerausgebers  den  An- 
fang mache. 

Garcia  de  Resende,  der  sich  durch  diese  seine  reiche  Liedeitanun- 
lang  ein  bleU>endes  Verdienst  um  die  portugiesische  Literatur  erworben 
liat,  war  zu  Erora  (ungewiss  in  welchem  Jahre)  von  edeln  Aeltern  geboren 
und  Bruder  des  gelehrten  Ardi&ologen  Andre  de  Resende.  Ob  die  eben* 

1)  Zw9\  kleine  «panische  Oediebte  h»t  a.  ft.  Dur«n  in  r»ne.  y  Roniine.  de  eoptu  y 
caacioM«  8.       Nr.  ä.  m,  0.  72,  Nr.  36.  B«i  Bdhl  de  f-After,  FloresU  de  nmu  aaügiMa 
■MWiawM  ifaü  Wr.  17,  m,  I«,  169,  244  wai  «4S  4M  trm»  Bumim  itr  kmUmi  Angk« 
■BS  wurmm  Caaeioneiro.  Uebriceu  bt  Sie  Nr.  244  im  OwlMdtS  (F.  SOt)  «MM  uf^^^g 
wit  fi*  M  B4U  iMMIi  ■Mite«  fOTtoftwiaea  «kgtBMt 
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falls  unter  den  Dichtern  des  Cancionehro  voriLommenden  Jorge  and 
Daarte  de  Retende  Verwandte  von  ihm  geweien ,  ist  nicht  bekannt 

Seine  Penfinlicbkeit  vnd  seine  Lebensomttinde  lernt  man  am  beateii 
atia-  det  fon  ihm  geiehriebenen  Chronik  K5nig  lohanna  II.  «owie  ans 
dem  Candoneiro  aetbat  kennen  *,  su  welchem  er  ala  begahter  Dichter 
sehr  weaenUiche  BeitrSge  lieferte. '  Baaa  er  keine  SchulbOdung  genosaen, 
wie  Barboaa  aoa  den  Schhiaaveraen  aeiner  Miacellanea*  abnehmen  will» 
aoheint  gämlich  ungegründet.  Diese  sind  nichts  als  eine  Aeossemng 
der  Bescheidenheit,  wie  sie  la  dntsendmaten  im  Cancioneiro  vorkommen, 
ohne  dasB  ein  solelier  Schhiss  daraus  gezogen  werden  k5nnte,  und  wie 
sie  sich  namentlich  auch  am  Ende  des  Prologs  zu  jenem  Gedieht  finden, 
wo  sich  Resende  alle  Darstellungsgabe  abspricht.  Es  liesse  sich  höchstens 
daraus  loJgern  dass  er  keine  (Mtienlliche  Gelehrtenliildung  erhalten,  was 
aber  aus  seinen  Werken  und  meinen  sonst  bekannten  Lebensumständen 
ohncdiess  hervorgeht 

„Schon*  seit  trtdier  Jugend  lebte  er  als  Kdeiknabe,  mo<;o  da  camara, 
am  Hofe  König  Johanns  Ii.  und  \viini<\  als  der  König  seinem  Sohne 
AfTonso  im  Jahre  1490  rnn  n  ciircüt  ii  Hofstaat  cal) ,  diesen)  nuf  deü 
Wunsi'h  des  Prinzen  zugethejit.    Der  Körng  blieb  iinn  nher  fdrlwahreiui 
gewogen,  nahm  ihn  nach  dem  Tode  des  Prinzen  1491  wieder  in  seine 
Dienste,  and  machte  ihn  zu  seinem  Cabinetssecrctär,  moQO  da  cscre- 
vaninha,  so  wie  nachher  auch  zum  Kammerberrn,  fidalgo  da  casa  del  rey. 
Durch  seinen  gewandten  Geist,  seine  praktische  Tüchtigkeit  und  treueste 
Hingebung  war  er  dem  Könige  so  werth,  dass  er  ihn  auf  allen  seinen 
Reisen  iiegleiten  musste.  Dabei  schützte  der  König  seine  Geschicklich- 
keit im  Zeichnen  und  im  Guitarrenspielen,  so  wie  seine  dichterischen 
Gaben,  und  Hess  sich  dller  von  ihm  seine  und  Anderer  Gedichte  vor- 
lesen. Resende's  Liebe  zum  Kdnige  veranlasste  ihn  auch  lu  der  Abfta- 
sung  seiner  Chronik,  die  ein  anschauliches  Bild  der  Sitten  jener  Zeit 
und  des  Hoflebens  darbietet  Auch  Johanns  U.  Naclifolgeri  Eroanuel, 
erkannte  Resende*s  Verdienst,  und  gab  ihn  als  Secretir  der  grossen 
Gesandtschaft  lu,  die  er  an  Leo  X.  im  Jahre  1614  richtete,  um  dem 
Papste  reiche  Geschenke,  als  die  Erstlinge  des  [»urtugiesischen  Verkehrs 
mit  Indien,  zu  überbringen*  Die  Nachrichten  von  Resende*s  Leben  reichen 
bis  zum  Jahre  1520/* 

1)  Softra«  ouiB  au  KarrlluiiareB  einen  SehlMt  ftithen  ktan,  so  wift  itt  «lalfcn  «ekani* 
toft«»  mropkm  ik«ff  ü«r«rMa  BaMsie**  0toir  TwiuSe«,      eiek       VmttUnff  v«a  4m 

Acuatern  de»  Di<hlert  xu  niarhen  Ei  Rcheinl  ein  (enälhlich  bch-^^^lir^rs  i^p^v^^lr'^  r.n  Frin. 
(8.  F.  trs  in  fia«  «nd  F.  iti  d,  c  und  f.)  —2)  Steine  0«dl«kla  «tthen  un  ächlaeee  ierSnnn- 
Imug  F.  2i5  e.  ft,  —       3)  Sem  ieirM  e  eem  aabor 

ow  M  Mi|aiil9  Mitr  «•  w. 
Sie  Mtehen  nm  Sehlnee«  4ir  f*iw»i«r  FMteiMfaN  MiMf  Ohrraik       IStl*  —  4)  UiUif 
MM  S.  41  «■«  4«. 
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nSo  wie  Garcia  de  Aeiende  von  seiiMii  königlichen  Gebietem  geschätzt 
wurde,  so  beliebt  war  er  auch  am  ganien  Hofe,  dem  er  lich  dmcb 
«eine  heilere  Gemfithaart  mid  seine  geseUlgeii  Talente  angenehm  nnd 
nütiileh  machte.  An  ihn  wandte  man  sich,  wenn  em  gesehmaehfeUes 
Pest  gefeiert  oder  ebi  geistreiches  Spiel  angegeben  werden  sollte,  fiben 
so  selehneli  sich  auch  seme  Verse  durch  Uare  und  sichere  Darstellang, 
Wahrheit  des  GeAUs  und  Leichtigkeit  des  Rehnes  aus.  Seine  TroMs 
auf  den  Tod  der  Ines  de  Castro  gehören  durch  Uire  rührende  EinfMhhelt 
and  Natöilichfcalt  su  den  besten  des  Cancioneiro  und  ebenso  findet  sich 
unter  sefaran  kleinem  portugiesischen  und  spanischen  Gediehien  manches 
ausgezeichnete.  Eine  Schüdening  des  Hofes,  die  er  in  ehiem  poeti- 
schen Sendschreiben  einem  Freunde  giebt,  ist  sehr  freimfithig  und  mit 
lebendigen  Zügen  entworfen." 

Als  charakteristisch  ist  noch  anzutühren,  dass  er,  gleich  einigen 
andern  Dichtern  von  denen  diess  im  Cancioneiro  bemerkt  wird,  auch 
Weisen  zu  seinen  Liedern  coniponierte,  wie  aus  der  üeberschrift  des 
Gedichts  auf  F.  144^  und  *<J20'»  hervorgeht. 

Die  nächste  Veranlassung  soine  Landsleute  mit  dem  Cajirionciro 
irtr;iJ  zuluschenken  erhielt  Hesemie.  virllciiiii  durch  den  schon  er^^;llulten. 
vier  Jahre  triiher  im  Druck  erschienenen  Cancioneiro  general  des  Fer- 
nando del  Castillo.  Diese  schon  durch  den  gleichen  Titel  hervorgeru- 
fene Vermuthung,  die  bei  der  grossen  Verbreitung  die  der  spanische 
Cancioneiro  gleich  anfangs  erliieit,  und  bei  dem  gegenseitigen  nationalen 
Wetteifer,  um  nirht  zu  sagen  der  Eifersucht,  welcher  die  Angehörigen 
der  beiden  Nachbarvölker  besonders  in  jener  Periode  beseeite,  nahe 
Hegt,  scheint  öberdiess  noch  in  dem  an  den  Köm'g  Manuel  gerichteten 
Vorworte  unsres  Cancioneiro  einige  Bestätigung  su  erhalten. 

Die  Portugiesen  können  sich,  so  sagt  der  Sanunler  dort,  tn  dem 
Glanxe  ihrer  Thaten.  und  Oberhaupt  In  ihren  LeisUingen  kiihn  den 
gfössten  und  berOhmtesten  Völkern  an  die  Seite  stellen.  Allein  sie 
leiden  an  einem  Pehler,  der  In  emem,  seinem  Ursprünge  nach  vielleicht 
lobenswerthen  Charaktenuge  seinen  Grund  hat  Ans  allsugrosser  Zu- 
TersichtUchkeit  auf  ihre  eigene  Thatkraft  Torschmlhen  sie  es  das  was 
einer  aus  ihrer  Nation  gethan  als  etwas  aufiraseichnen,  das  nicht  jeder 
von  ihnen'  unter  gleichen  Umständen  auch  zu  thun  hn  Stande  gewesen 
wÖre.  Dadurch  sei  namentlich  auch  in  der  für  die  Kir(  he  wie  für  den 
weltlichen  Staat  gleich  wichtigen  Poesie  viel  Schönes  und  Kurzweiliges 
spurlos  verschwunden.  Könnte  man  haben  was  von  den  Vorfahren  ver- 
loren gegangen,  von  den  Lebenden  gedichtet,  aber  nicht  aufgeschnei)en 
worden,  so  möchte  mancher  jetzt  weit  und  breit  gerühmte  Dichter 
schwerlich  so  grossen  Namen  besitzen. 
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Um  nun  seineneiü  diesem  MachUmle  iler  Nation  nach  Maassgabe 
seiner  Befähigung  einigennaasien  enlgegeimitreCeo,  bat  Resende  einige 
Werke,  die  er  iheils  von  etlidiett  acbon  Ventoibenen,  tbeib  ?en  noch 


Lebenden  tur,lland  bijng«|ibmitt»'  foiammell,  um  leinem  Gebieter 
damit  ein  VemOgea  Jpi  berSKn.  ^ 

Sollte       w  mesen  Worten  #d  oben  anflseatelKe  Veimathong 
^pmilt  recMKtigcS?  Nocb  elirat  Imus  dMe  aber  ebenftüf  daiaw 

iMTror^Sc  ^  * 
•  Sa  ng  wenige^  In  ae^pem  Piiuie,  oder  er  didite  viebnebr  niebt  dar* 
an»'QDgeaArIebener  oder  aehon  in  4^  Mund  dea  Volkea  Ikbergegangene 
Lieder  m  sammeln,  sondern  was  In  seinem  Bereicbe  lag,  was  die  beiterb 
gebildete  Gegenwart  mit  diciiterischem  Bewusstsein  gescliaffen  hatte, 
nebst  einigen  Dichtungen  der  \  ergangenheit,  die  sich  den  öbrigcn 
noch  unveraltet  und  ebenbürtig  an  die  Seite  stellen  konnten,  das  wollte 
er  der  Nachwelt  erhalten. 

Dieser  aus  dem  Vorworte  gezogene  Schluss  durtte  sich  auch  durch 
den  Inhalt  der  Sammlung  bestätigen. 

„Fast  *  alle  Dichter  derselben  gehören  in  die  zweite  Hälfte  des 
^  ^5.  JnhrhnTiliTls  und  iti  die  ersten  Jahrzehnte  des  sechzehnten,  aus 
früherer  Zeit  sind  nur  der  König  Dom  Pedro  1.  und  der  Infant  Dom 
Pedro,  Sohn  des  Königs  Johann  I."  deren  Lieder,  theils  ihres  Innern  6e- 
Upltes  wegen,  tbeils  wohi  aacb  dem  eriauciiten  und  berühmten  Nameo 
Ururlr  Verfasser  au  Liebe,  um  der  aeuiem  königlichen  Gebieter  gewid- 
mete^Jfommlong  noch  weitern  Giana  zu  verleihen,  auanahoiswelse  anf- 
C'^nMri|[T#r*r"  «Da  ea  keine  tweite  gleiehzeitige  Sammhmg  dieser 
Art  ni  2r  portogleaiseben  Uteratnr  giebl,  tmd  aveh  kebie  andern 
Dichternamen  aus  diesem  Jabrbnnderte  bekannt  aind,  als  die  darin  Tor- 
konunenden,  ao  wird  aie  ans  wobl  aiemlieh  toUstlndig  den  Zustand  der 
portügiesiscben  Poesie  In  dem  gedachten  Zeiträume '  angeben.  Der 
Sammler  scheint  mit  grosser  Liebe  und  grossem  FleiBse  alles  ausammen" 
getragen  au  haben,  wu  ihm  erreichbar  war,  wobei  ihn  aeine  eigene 
fiteUung  begünstigte.  Die  Dichter,  die  hier  auftreten,  leben  meist  an 
dem  Hole  der  Ktoige  Jobanns  II.  (reg.  1481— 14to}  und  Bmanuela 
(reg.  1495<~15SI);  aber  dieser  Hof  zog  auch  woU  in  jener  Zeil  jedes 
einigermaassen  bedeutende  Talent  in  seine  Nähe,  da  er  um  Männer  wie 
die  beiden  genannten  Fürsten  sich  sannnelte,  denen  die  geistigen  Un- 
terhaltungen der  Dichtkunst  angenehm  waren." 

»Johann  II.,  der  Nachfolger  Alfons  V.,  vielleicht  der  grösste  aller 
Könige  aui  dem  Throne  von  Portugal,  und  von  seinem  dankbaren  Volke 
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der  Vollkommene  genannt,  verband  mit  der  eifri^rsten  Sorge  um  die 
Erweiterung  seines  Reichs,  wie  sie  unter  seinen  nächsten  Vorgängern 
begonnen  hatte,  auch  eine  angestrengte,  selbständige  Thätigkeit,  um 
den  inneren  Staalsverhällnissen  eine  immer  festere  Gestalt  xu  geben. 
Durch  geregelte  Haushaltung  war  der  Wohlstand  des  Reiches  gesichert, 
durch  ein  festes  Auftreten  gegen  den  übermülhigen  Adel  ein  fröhliches 
Gedeihen  des  Burgerstandes  befördert  Aber  wenn  der  Fürst  von  seinen 
Regierungsgeschäflen  ruhete,  sah  er  auch  gern  einen  glänzenden  Hof 
und  einen  Kreis  geistreicher  und  aufgeweckter  Männer  um  sich  her 
versammelt,  und  gab  sich  ritterlichen  Spielen  und  den  Freuden  der 
Künste  hin.  Musik  und  Dichtkunst  spendeten  besonders  ihre  Gaben 
dabei  aus.  Einen  ähnlichen  gebildeten  Geschmack  und  ähnliche  Nei- 
gungen besass  Dom  Manoel,  genannt  der  Grosse,  der  glückliche  Erbe 
des  damals  auf  den  höchsten  Punkt  seiner  Grösse  und  .Macht  steigenden 
Portugals.  Garcia  de  Resende,  der,  wie  oben  erzählt  worden,  am  Hofo  • 
dieser  beiden  Fürsten  lebte,  und  selbst  ein  gewandter  Dichter  war,  eig-  ^ 
nete  sich  eben  deswegen  am  besten  dazu  in  einer  Sammlung  wie  die  von 
ihm  herausgegebene,  den  ganzen  Dichlerhof  oder  die  poetische  Tafel- 
runde* dieser  beiden  Könige  zu  vereinigen."  %  " 

„Es  lässt  sich  aus  dem  Gesagten  schon  leicht  erachten,  dass  die 
Gedichte  dieses  Liederbuchs  weniger  der  ernsten  als  der  heitern  Poesie 
angehören,  wie  sich  diese  an  dem  Hofe  zweier  geistvoller,  glücklicher 
und  lebensfroher  Fürsten  ausbildete.  Die  meisten  Lieder  haben  auch 
durch  den  gemeinschaftlichen  Boden,  auf  dem  sie  entstanden  sind,  eine 
gewisse  Aehnlichkeit  mit  einander.  Ein  hoher  lyrischer  Schwung,  eine 
aus  tiefer  Brust  geholte  Empfindung,  eine  durch  stille  und  anhaltende 
Meditation  gewonnene  eigentliümliche  Anschauung  der  Dinge  ist  hier 
nicht  anzutreffen;  das  Poetische  darin  ist  die  Erhebunc  des  Geistes  über 
die  Verfiältnisse  und  Rücksichten  der  Well,  ein  unschuldiges  Vergessen 
derselben,  oder  ein  heiteres,  harmloses  Spiel  mit  ihnen."  Ebensowenig 
darf  man  erwarten  hier  bereits  einen  Einfluss  der  grossarligen  Ereignisse, 
wie  sie  um  und  durch  die  Dichter  jener  Zeit  eben  damals  vor  sich 
giengen,  auf  ihre  Dichtungen  zu  finden.  Die  Poesie,  die  in  den  Ereig- 
nissen der  nächsten  Gegenwart  lag,  war  noch  die  der  That,  und  wenn  ihnen 
irgend  eine  Wirkung  auf  die  Stimmung  in  unsern  Liedern  zuzuschreiben 
ist,  80  mag  es  die  darinn  herrschende  Heiterkeit  sein,  die  sich  gleichsam 
als  Erholung,  nach  dem  gewaltigen  Ernste  der  Wirklichkeit  kund  giebt. 

„Um  eine  leichtere  Uebersicht  über  die  Masse  zu  gewinnen ,  lassen 
sich  die  Lieder"  ungefähr  in  ähnlicher  Weise  wie  das  Vorwort  Resende's 
sie  classificiert,  „unterscheiden  als  Lieder  ernsten  Inhalts,  Lieder  heitern 
Inhalts,  wobei  auch  oft  der  Satyre  ein  Raum  verstattet  ist,  und,  als  eine 
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Unterabtheünng  diMOr  iweilen  Gattung»  gesellige  Lieder,  in  dem  Sinne 
difi  an  iiirer  AMaMong  mehi  ab  Bin  Dichter,  efl  eine  ganie  firehe 
Gesellseiiaft  Tlieil  genommen  hat" 

HUntor  "den  ernsten  Gedichten  befindet  sich  eine  Aniahl  gcist^ 
lieber  Lieder.  Bs  sind  aber  deren  nicht  viele,  and  der  portugiesische 
Cancioneiro  unterscheidet  sieh  dadurch  von  den  hti  gleichzeitigen  Lie- 
derbüchern der  Spanier,  in  welchen  die  geistlichen  Poesieen,  die  oft 
durch  Behandlung  der  subtilsten  dogmatischen  Satze  das  Gepräire  ihrer 
Zeil  an  sich  tragen,  eine  bedeutende  Stelle  einnehmen.  In  dem  por- 
tugiesischen Liederbuche  sind  nicht  viele  dieser  Art.  Neben  einem, 
langen,  aber  unvollendet  gebliebenen  Gedichte  über  die  sieben  Tod- 
sünden verdienen  besonders  ein  paar  Devotionen  an  die  heilice  JuiiL-lrni 
und  an  den  Apostel  Atidrcas,  von  Joäo  Manoel ,  wcucn  ilm  s  schönen 
frommen  Sinnes  beachtet  zu  werden.  Unter  den  ernsten  Liedern  welt- 
lichen Inhalts  zeichnet  sich  die  schon  erwähnte  Erzählung  des  Garria 
de  Resende  aus,  vom  Tode  der  Ines  de  Castro.  Zwei  lange  Klagelieder 
auf  den  Tod  Johanns  II.,  von  Diogo  Brandio  und  Luis  Henriques,  in  dem 
Versmaasse  der  arte  major  vorgetragen,  stehen  dagegen  weit  zurücL 
Auch  geibören  hierher  des  letztgenannten  Dichters  Klage  über  den  im 
Jahre  1491  erfolgten,  unerwarteten  Tod  des  Infsnten  Dom  AlTonso,  dea 
Sohnes  von  Johann  II.  und  die  Brsiiihmg  von  der  Bhinahme  der  afrika- 
nischen Festung  Asamor  durch  den  Henrog  von  Bragansa  1513.  Dieses 
lange  Gedicht  hat  wenig  dichterische  Schdnheit»  doch  ist  es  meriwördig 
als  eins  der  wenigen  historischen  Gedichte  der  Sammhmg,  und  kann  da 
ein  kleines  Epos  betrachtet  werden ,  mit  feierlicher  Invocction  an  die** 
heiL  Jungfrau  statt  an  die  „Musen.  Endlich  smd  noch  ta  den  ern- 
sten Gedichten  ehle  Anzahl  kleiner  Lieder  au  ilhlen,  die  hi  elegischem 
Tone  Klagen  der  Liebe  aussprechen." 

•Weit  f ahlreicher  sind  die  Lieder  heiteren  Inhalts,  bei  welchen 
mebtens  die  Absicht  einer  geselligen  Unterhaltung  deutlich  hervortritt. 
Alles,  was  in  jenem  Kreise  geistreicher  und  lebensfroher  Männer  und 
Frauen  zu  einer  .Mittheilung  geeignet  war,  fand  auch  in  der  melodischen 
und  leicht  zu  Keimen  sich  fügenden  Sprache  die  l^oim  des  Verses  und 
Liedes;  und  so  finden  wir  in  unserm  Cancioneiro,  neben  vielen  an  Damen 
gerichteten  Gestandnissen  des  Herzens,  poetische  Episteln  an  Freunde,  in 
welchen  von  Erlebnissen  Nachricht  gegeben  wird,  freundschalthche  lland- 
billets  und  Bitlschriilen  in  poetischem  Gewände,  in  denen  Wünsche 
und  Gesuche  an  einzelne  Personen  ,  bisweilen  an  den  König  seK  si 
richtet  sind:  mrr  satyrisciie  vSchilderungen  von  verkehrten  Sitten  im 
Lande,  in  der  Stadt  und  am  Hole,  Rügen  einzelner  Personen,  die  sich 
in  ihrem  Betragen,  in  ihrer  Kleidung  oder  auf  andere  Weite  etwas  au 
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SehiiMen  balta  koaumn  bMen«  mil  eiMoi  Worte  CMegonbeitigediclile 
jeder  Art,  in  Sehen  ond  Spott  gesungen.  Veionden  gaben  die  iilnfigen 
HdMe  mannigfaclie  VenadaMang  lu  dieliteriielien  Spielen.  Bine  der 
grossten  und  praditvoUtten  Fette  dieser  Art  am  Hofe  JolauNis  II.  ftnd 

im  Jahre  1490  statt,  als  dieser  seinen  Sohn  AfTonso  mit  der  spanischen 
Prinzessin  IsabcJ,  der  TocJiler  der  katholischen  Könige  Fernando  und 
Isabel,  Yermählle.  Bei  diesem  Feste  ikieil  der  Küni^'  grosses  I  uriucr, 
von  welchem  uns  Resende  sowohl  im  Cancioneiro,  als  auch  in  seiner 
Chronik  dieses  Könics  die  Dovisrn  aufbewahrt  hat,  die  sich  die  einzelnen 
Ritter,  ihrem  Heinjschmuckc  entsprechend,  gewählt  hatten.  Stierge- 
fechte,  Rohrspielf  josros  de  canas^  und  nlle  ienr  lÜL-^^tt/lichkeil»  ti  die 
das  Mittelalter  unter  dem  N;ini(>n  der  kurzweil  (Folgar)  hei  grossen 
prankvoUen  Festen  begriff,  folgten  darauf.  Aber  gerade  solche  Tage 
iKiten  auch  dem  mathwilligen  Dichter  Stoff  genug  dnr.  über  einielne 
Personalitäten  oder  verfehlte  Unternehmungen  ihren  Spott  zu  er- 
giessen,  der  dann  bisweilen  auch  in  seiner  Art  der  Nachiiehi  ei»en  so 
sehr  bedurfte,  ala  er  diese  von  der  heitern  Laune  des  Tages  erhielt 
Niclita  Illieb  ungeneclt  und  imbelacht,  hier  war  ea  ein  «ehleehter  Beiler 
den  sein  Pfaid  in  den  Sand,  gelegt  hatte»  dort  eine  Hofdame,  die  bei 
ihren  Ansprächen  an  die  Well  immer  vergass,  dass  sie  solche  schon 
seit  emem  halben  Jahrhunderl  maehtOt  und  welcher  der  Dichter  ein 
Dosier  enpUd.  Selbil  lillisnilichen,  ernsten  Slaatsangelegenheilen 
wvssto  man  efaie  komische  Seile  abiugewinnen,  wie  die  Schilderung 
der  Cortes  su  Montemor  hn  Jahre  1488  ein  Betspiel  davon  liefert.  An 
solchen  sa^rrisehen  SIQeken  ist  Besonders  liedethnch  besonders  reich,'' 
und  es  dtif  wohl  ab  beseichnend  für  den  Geschmack  seines  Zeitalters, 
vieBeidit  auch,  wie  wir  gleich  sehen  werden,  seiner  Nation  insbesondere 
angeschen  werden,  dass  der  Sammler  die  Gedichte  die  als  Cousas  de 
folgar  angesehen  werden  konnten,  und  worunter  diese  satyrischen  Stöcke 
vorzugsweise  gehörten,  im  Inhaltsverzeichnisse  im  Voraus  mit  einem 
Kreuzchen,  als  besondrem  Kennzeichen,  versah. 

Wer  in  Portugal  ungeiieckt  durchkomme,  sagt  ausdrücklich  ein 
Dichter  der  SamniJung  an  einer  Stelle,  der  dürfe  von  (ilück  sagen, 
and  zugleich,  auch  n!s  Reweis  wie  allgemein  und  wohl  hmini  auch 
volksmassig  das  Dichten  und  Reimen  damals  war,  und  wie  Resendc's 
Worte,  dass  wirklich  eine  Menge  Poesieen  in  Umlauf  waren ,  die  nicht  in 
sein  Liederbuch  kamen,  *  völlig  gegründet  sind,  mögen  hier  einige  Anec-> 
doten  dienen,  die  Castanheda  in  seiner  Geschichte  der  Entdeckung  und 
Brohmng  Indiens  enfthlt« 
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Als  der  berilimte  Attraquerque  kan  nach  seiner  Ankunft  in  Indien 
das  erstemal  vor  Goa  landete,  Hess  er  die  BinlMirt  davor  sondleren 
rnid  kehrte  dann,  ohne  sonst  etwas  su  nnlemehroen,  irieder  vm.  Darttber 
nachten  sieb  die  Anhinger  sehies  noeh  anwesenden  Voifthren  im 
Amte,  der  ihm  anfings  nicht  weichen  wollte^  easserordentSch  lustig  und 
Teriusten  SpotUieder  (Troras)  darauf,  dAnn  sie  hielten  es  ffir  eine  ■ 
Umn6gliehkeit  Goa  in  nehmen,  so  gross  und  so  miehtig  wer  es;  aber 
er  nahm  es  spiier.  *  .  ' 

Nach  der  Bfainahme  von  Onnoi  wnide  efai  vornehmer  Bhige- 
borner,  Xarafo,  an  die  Spitze  der  einheimischen  Verwaltung  gestellt, 
jedoch  seinerseits  dem  portugiesischen  Befehlshaber  Diogo  de  Meto 
untergeordnet  Der  Püituiriese  suchte  nun  fort  und  fori  Geld  von 
jenem  zn  erpressen,  und  als  Xarafo  nicht  weiter  zu  schaffen  vermochte, 
Uess  er  ihn  gefangen  setzen,  und  behandelte  ihn  sehr  iiart.  Diess  pal) 
Veranlassung  in  ein  Weil-  und  Warum -Liedchen  (huns  Porqucs),  das 
einige  Spassvöge)  damals  in  Indien  dichteten,  unter  andern  folgende 
Strophe  einsuflechten : 

Porqae  Diofo ,  de  H«Io  ,  (Wurnin,  Diogro  de  Meto, 

Xarafo  im  me  dinkcirof  Sfthlt  Xirafo  nimmer  lästir? 

Porqne  elo  dix:  velo,  velo,  Weil  der  ipricht:  nioiin,  nimm  !  nur  o! 

nüo  sejai  mou  carniceiro-  i  Mich  nielit  »lao  httüifiraiiMir.) 

„Zu  *  den  geselligefi  Liedern  endlich,  zu  deren  Aljlissunp  immer 
meiirere  Personen,  namcntlith  auch  Damen  sich  vereinigten,  boten  be- 
sonders die  AbendgeseilscbalXcn  am  Uofe,  os  seroes,  die  Gelegenheit 
dar,  wo  allerlei  poetische  WetÜLampfe  und  Spiele  die  Stunden  vcriLÜrzen 
halfen.  Fand  eine  ausgesprochene  Meinung  über  einen  Gegenstand  des 
(^GhmaclLes,  der  Sitte  und  Mode,  oder  über  Angelegenbeilen  desHer- 
sens  einigen  Widerspruch,  so  wurde  sie  der  Oeselischaft  als  eine  Flage 
in  poetischem  Gewände  vorgelegt,  und  dann  von  verschiedenen  Seiten, 
in  gebundener  Rede  besprochen.  Zu  den  sich  einander  gegenüberstel- 
lenden Sprechern  geseUlen  sich  oll  Perteiglng«r.  und  Advokaten,  qudas» 
auch  Fkinen  wurden  gern  um  ihr  Urtheil  gebeten,  bis  endlich  ehi  Ver- 
gleich  an  Stande  kam,  oder  der  strenge  Ausspruch  ehier  anerkannten 
Autoritfti  die  Streitsache  beendete.  Bm  Beispiel  dieser  Art  ist  das 
grosse  Gedicht,  das  den  Candoneiro  erdflTnet  Bs  handelt  sich  darin 
um  die  Frage,  ob  der  stille  Gram,.o  cuydar,  oder  der  bnte  Seuber, 
0  suspifar,  einen  tiefem  Schmers  der  Brust  verrathe,  und  die  ganie 
Anlage  dieses  mit  eben  so  viel  Laune  als  sittlicher  Haltung  abge&ss- 
ten  Gedichts  erinnert  an  die  Arröts  eines  Cour  d'Amour»  welchem  wohl 

1)  CaaUnlloda,   biB(oria  io  df Frübnmrnlo  e  «Mf vbUl  ift  lltfBf  OstafeTO  1952*  0^  I9S* 

t)  thfiMt,  TU,  4.  -  3)  Bcltoranw  0.  SA. 


Digitized  by  Google 


VORWORT. 


xvu 


äberhanpt  diMe  S|>iele  nacligdbihial  sind.  Von  einfMfaorar  Art  aind  Wngtn, 
die  von  Einm  am  der  Geeeliclull  •ii%ewoifiBn,  von  elnon  Andern, 
oft  aH  BeibehaKang  denelben  Endreime,  beantwortet  werden,  wonmi 
bifweilen  grosse  dialogbebe  Gedkhte  entrteben.  HinAg  bietet  aueb  die 
Holdigaag  der  Frauen  den  Stoff  an  Uedem  dar,  tnid  diese  Art  von 
'Gedickten  sbid  In  grosser  Ansabl  an  Gsneioneiro  unter  dem  Namen 
Lonrores,  Lobgedichte,  nebeneinandergestellt  Der  liebende  beginnt' 
das  Lied,  aber  er  Hast  es  sieb  gefeDen,  daas  der  Rnfara  seiner  Dame 
aach  Ton  seinen  ifrennden  nrfcllndiget  wird,  die  aleb  daJier,  ein  jeder 
nach  seiner  eigenthümlichen  Weise  und  Auffassung,  in  einrelnen  Strophen 
vernehmen  lassen.  Oft  wird  zum  Schlu&s  dem  feinsten  Lubredner  von 
der  gefeierten  Dame  ein  Preis  jsuerkannL** 

Als  merkwürdig  bei  den  Liedern  heitern  Inhalts,  so  wie  einigen 
andern  der  Sainmiuiig  dari  hier  wohl  auch  noch  herrorgehoben  werden, 
wie  mehrere  darunter  so  nahe  an  die  dramatische  Poesie  anstreifen, 
die  man  gleichsam  im  Keime  hier  zu  nbiicken  glaubl,  wie  t.  B.  in  dem 
Liede  des  Duarte  de  Bnlo  fol.  37.  und  noe h  mehr  in  den  beiden  Liedern 
des  Anrique  da  Mola  aui  den  Gärtner  der  Königin  fol  205.  «nd  nnf  das 
Maulthier  des  dorn  Anrique,  Sohns  des  Marquez  von  Villa  Keal  F.  207. 
u.  s.  w.  Auch  das  Breve  d'om  Momo  von  dem  Conde  do  Vimioso  F.  86.  b. 
gehört  einigermaassen  hierher.  »Ausser  den  genannten  Terschiedenaitigen 
Gedichten,  die  grösstentheils  in  portugiesischer Spracbe,  mitunter  auch 
spaniseb  aligefssst  sind,  enthält  der  Cancioneiro  noch  einige  lieber- 
Setzungen  aus  den  Heroiden  des  Ovid,  die  als  so  frühe  Versnehe 
in  ihrem  lUieigewoflMien  romantischen  Gewände  nicht  ohne  Interesse 
sind.  Einer  der  besten  DIebter  dieses  Kreises,  loio  Rois  de  8a  e 
Menetes,  bat  die  Briefe  der  Laddleea  an  ProtesUaos,  der  Penelope  an 
mijfasea^  nnd  der  Dido  an  Aeneas,  ein  Anderer,  Jöfo  Roii  de  Loeenar 
dcöi  Brief  der  Oenone  an  Paris  und  des  Ulysses  an  Penelope  Ton  Sabinas 
Obeiaetat«' 

«So  viel  über  die  Leistungen  der  Dichter,  deren  Weile  ans  Resende 
in  seinem  Liederboche  erhalten  hat,  und  die  wir  als  die  Reprisentanlen 
der  portngiealachen  Dicbthanst  in  der  swetten  HUfte  des  15ten  lahr- 
honderts,  so  wie  in  den  ersten  Jahnehnten  des  seehssefanten  ansa- 

sehen  haben.**  Sie  bilden  in  der  EntwieUungsgeschichte  dieser  Dichtkanst 
eine  für  sich  bestehende  Periode. 

^    Wählend  nünilich  in  der  Iruhesten.  bis  zum  1 4.  Jahrhundert  herab 
reichenden  Periode  der  Kiiiiluss  der  pruvenzalischen  Poebic  iil)er>viegt, 
seigt  sich  zwar  auch  in  dieser,  ausdrueklichen  Stellen  zufolge,  eine  fort- 
währende Bekanntschaft  mit  den  Produclen  der  gaya  sciensa  de  trobar 

von  Toulouse;  ja  die  Dichtkunst  selbst  scheint  noch  vorzugsweise  als 
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eine  iolehe  Mraeiilal  so  werden,  *  aber  theils  ist  die  Handhabung  des 
überkonmeiieii  Fkemden  eine  so  freie  und  friielie,  theils  schlagt  dns 
YOÜuinSiiige  Blenienl»  nie  ee  In  der  gleieliiettigen  eaitUieniaelien  Poeaie 
die  Oiierhaiid  gewinnt,  namenllieh  ancli  in  der  ftuaeem  Penn  dieeer 
OldiUmgen  so  w,  daie  wir  die  Poesie  dieser  Periode  Yomgsweise  als 
eine  seUistindiff  nitionaie  beceiclineii  kAnnen.  «Sie  sieht  demnaeli  mEten 
inne  awisehen  jener  oben  beieichiielen  Utesleii  nnd  der  ilaehfolgenden, 
die  dntdi  die  Bekanntschaft  der  Portagiesen  mit  den  grossen  italiOnlscIMn 
Otcliteni,  sieh  fon  diesen  viel  angeeignet,  und  dadnreb  allerdioga  eine 
bdhere  Stufe  der  CuKur  beMen  haL** 

Was  die  elntelne.n  in  dem Ganeloneiro  Toifcommenden Dichter 
betrifft,  so  zählt  das  Yon  Resende  vorangesteilte  lahattsrerseicluilss  seflMi 
deren  75.  Rechnet  man  alle  Personen,  Dichter  und  Di<^rhuien,  die 
dazu  irgend  einen  grössern  oder  kleinern  Beitrag  in  den  geselligen,  den 
Frag-  Hnd  AnlworUiedenit  den  Prcisliedern  (louvores)  u.  s.  w.  geliefert 
haben,  so  beiautt  sich  ihre  Zahl  atii  mehr  als  300.  Ihre  Namen  werden 
in  einem  Verzeich niss  am  Schlüsse  des  letsten  Bandes  zusamnigestellt 
werden,  und  eben  dort  hoffe  ich  auch  noch  Einiges  Nähere  wenigstens 
über  (  itieii  Theil  dieser  poetischen  (Gesellschaft  in  Verbindung  mit  eini- 
gen andern  kritisctu  n  iinl  erläuternden  Zugal>en,  woxu  ich  Stell  gesam- 
melt, mittlieilcii  zu  können. 

Beides  muss  ich  jedoch  theils  von  dem  mir  gestatteten  Haiime, 
theils  von  der  Zeit  die  ich  finden  werde  um  das  gesammelte  in  geeig- 
nete Fonn  lu  bringen,  abhängig  machen.  ^  Einstweilen  verwelke  ich 
wegen  einiger  der  bedeutendem  Dichter  unsrer  Sammlung  auf  BeUer* 
mann  a..  a.  O.  so  wie  auf  Rarbosa*s  Ireiüeli  nicht  immer  selir  genäse 
Bibliotheca  Lusitana. 

Kachdem  ich  indessen  schon  oben  bemeifct,  wie  die  bertlunlesleo  Min- 
ner jener  2eit  auch  miter  den  SSngem  dieses  Uederbochs  sich  vernehmen 
lassen,  so  kann  ich  mhr  nicht  Tersagen  wenigstens  ein  Reispiel  dieeer 
Art  ansniahreii;  und  es  macht  gewiss  ehien  gana  eigenthfimliehen  Ein- 
druck den  gewalligen  Eroberer  Indlsdier  Kdnigrelcbe,  den  emslen^  poisen 
Alfons  Albuqaerque,  hier  unter  den  heitern  troTsdores  harmloser  Gou- 
sas  de  folgar  mit  auftreten  aa  sehen,  wie  diese  wirklieh  der  Fall  ist 
(S.  F.  I69«-  I70«>  17««.  und  tiiß*)* 

O  B.  Buulcrwock  lU,  Seite  HS,  AancvtaBfi  «ai  W«lf  «.     O.  »iptoiiMiih  (MM  118 

und   ff.  —    2)  RajhOB»  MsrHado    acbreibt  twnr    diesL-  Vfrj>e    scinrm  pleichnam'if en  J'ohne 
s«|  «kM-  fmtM  mi  Uureelit.     leb  feernfB  mich  aiini  Bewetii«  dalür  unter  Mdern 
MfwH*  OrSaiiw  Mmmai  Im  Sar  VStfsr  AUImw  A».  Mtb  mm  «MlgM  mMm  $m  Cte* 
«toMir«  timaMti  von  denen  wtrifiüM  «Im  gmr  rmmmmä  mUn  fsKn  km  als  Um* 

d«nn  er  ist  darinn  als  0Utlhalter  von  Oos  bezeiehne«  (K.  VMJr  ),  f^oJsnn  wiH  er  cbüti 
in  ein«»  der  (««tUifOn  Lieder,  wornu  er  •tvk  mit  eicifen  ($iiorhen  bciheilift,  mH  timtm 
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Noch  lieumie  ich,  dass,  atitser  den  auch  sonal  Mtnnten,  im  Lie- 
derfaucbe  Toilomoieiiden  Dkfatem  Bernardim  Ribeiro  md  Franoiaco  de 
Sa  de  IGnoda,  welche  BeHermami  anflUurtt  auch  neeb  Ott  Vioente, 
wenigaleiif  ndt  Fjpfwt  hmofifliiehfln  Beilnige  in  GaoeioBeiio  oriohoint 
iß.  F.  210  «.) 

Dwa  nur  wenige  Bifloiplare  dea  CaDeioneiro  aldi  gerettet  haben» 
iai  ach«Mi  oben  bemeilft  woideiL  2ar  inaaerii  Oeachichte  dei  Biiehea 
and  aemer  Sehicfcaale  füge  ich  mm  aoeh  £inigei  Weitere  hier  bei 
finBBal  glaube  ich  darauf  anftneilaui  machen  in  inQaaco,  daaa  gleicb 
bei  der  eraten  Ausgabe  deaadben  ein  Deutieher,  wean  auch  in  onler- 
geofdneter  ReOe  initgewitil  hat  Ich  mefaie  den  Drocher. 

Nach  dem  Epiloge  wurde  der  Druck  besorgt:  per  Herman  de  Cam- 
pos ,  Alemam,  bombardeyro  del  rey  nosso  senhor,  &  empremidor. 

Bei  dem  portugiesisch  klingenden  .Naiiicn  de  Campos  könnte  man  ver- 
fucht  sein  den  Beisalz  Alemäo  für  eine  Zubehör  dieses  Namens  zu  halten. 

Allein  es  leidet  keinen  Zweifel,  dass  das  Vaterland  des  Druckers 
damit  beicichnel  werden  sollte. 

Er  war,  wie  die  meisten  von  denen  die  ältesten  Dracke  her- 
rühren, ein  Deutscher.  Diese  üblen  die  in  ihrer  Heimnth  erfundene 
neue  Kunst  durch  cnn?  Rurop?»,  und,  wie  namentlich  für  Siiaiiien  eine 
Beihe  von  Reispielen  der  Art  vorhanden  ist,  und  insbesondere  die 
erste  Ausgabe  des  öfter  erwähnten  spanischen  Cancioneiro*8  von  einem 
deutschen  Buchdrucker  *  herrührt,  so  haben  wir  nun  auch  unter  andern 
OH  noaieoi  Cancioneiro  einiD  wettern  Beweis  für  Portugal. ' 

ara4«r,  Chrcia,  in  Verbindunf  ;tl»r»rM  ,  wihrnnff  hrkiirint  iit,  daai  der  Vater  A.  A.  «war 
«ia«a  älMr«  Brnieri  Aber  um  III  Ben,  MUärlichea  0«)iii  b««  e.  Oicier  eiaüf«  0olia  dag«(«ii 
(f»a.  1900)  ww  MT  M»  ic»  Vifffatadtoamf  in  lOcitm«»!  «SB  ».  ■•1*.  fSlS)  knul 
at«r  16  JAhre  bU,        wAatt»  akerÜM«,  wwb  naa  aMll  wht»  «Hl«  dMi  tr  wMi- 

lieh  schon  in  dicRfm  Alter  «ieh  in  di<T  (?<-herM  Sm  HuCm  bAt«  mitphrn  dSrfkn  und  Rf- 
»»m4e  4«m  (rubrctf«a  Jüwl>«n  die  Kbre  anfcUte«  Miae  airopben  in  daa  Liederbach  aaf- 
■mahMif  Dae«  «aftflfer  mHadm  §m  Jml  lai  0^(tMb«r  1546  varftaii  bakaa.  Ihm 
16.  Daebr.  1515  starb  niunlteb  eeia  Vatar  aar  Ata»  Bade  iuaV»  15(6  keaato  aaeb  dar  Bait 
drr  daraalifen  Fahrtea  die  Naf bricht  phcstrnB  in  Por(a|^Al  sein.  Bin  (Tnhin  aber  bioss  der  Sohn 
aoeb  Bieht  AffOBso  eaadern  Braa  (Blastua),  uad  war  aucb  aiekt  an  Hofe.  Brat  Jetit  berief  iha 
iir  KSaif  wmt  ertbaUla  ibM  aa  Ikraa  dee  VanlarkaMB  Mrnn  Wtmtm  Alftaao.  Wlra  wm» 
Ißm  «Ma«  AMMitea  itofctlf ,  aa  Maarte  der  ifJahHre  JdarliM  Mini  aaob  i«  ier  Mate 
Unbaar  aet  seinen  irroivfn  Vnter  jene  eoherabaftcn  Strophen  \er!nnift  hnbcn  ' 

t)  Ckriatobal  Kafauia  cn  Valeaeia.  ->  Z)  Ith  febe  fir  fipABiea  ynd  Poriefal  folfeade 
Um  iaaCMhar  aMkinck«  Ma  mwm  Jabra  1800  Ma  mkf§  Bü«rtMlM  UkBapaphiaai 
C4  B«a.  iiaitf.  1832).  Banateaa,  Htoal.  IMM4h>,  JaaM.  EaaMbaab»  JOrnrnrnm.  Bvgaa, 

Fridarieni  dr  Bnnilca.  Granada,  Blainardus  Fn^rut  ,  AleaiAaans.  LigRabon,  KTicnlaus  de 
Saxaaia.  Marcia,  Juhsnnes  de  Hooa  (von  älein).  HarAfoafa,  Paulus  Ilulua  de  Conaiantia, 
■«•avaNaa  Ma,  Lupa»  Appeateffcr.  Sevilla»  talraA  Br«a)  Paalaa  Sa  Oalaaia,  Job.  Peraiacr 

ToJfdn,  I't*(j-a«  Hnpcmbach.    Valencia,  Leonardnn  Ifutus,  Lopt-  fLti|inf»)  de  la  RrcA|  AiMia^ 

aaa  (Weif  von  Steiaj,  Petras  Triaeber  ,  Hioolaaa  fipiadeler ,  Fetrae  UaccMbaeb. 
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Zwar  wurden  auch  m  andrer  Veranbsiiing  hin  und  wieder  Deutsche 
nach  Poringal  gerogen,  wie  onter  andern  Barros  ein  Beispiel  deutscher 
Anaiedehing  danttwt  im  15.  Jahrhundert  eniblt,*  und  unter  Bueb- 
dmcker  könnte  daher  auch  von  solchen  naturalisierten  Deutschen  ab- 
stammen. Doch  ist  jene  eistere  Annähmet  dass  er  als  deotschisr  Dracfcer 
anmittelbar  ans  seinem  Vsteriande  dahin  gekommen,  die  natfiilichere. 
Sehl  Name  wurde  entweder  dem  Portugiesischen  assuniliert»  oder  ans 
einem  dentsdien  Wort  ilhersetft,  wie  von  beidero*  Beispiele  vorhan- 
den shuL  Ohne  Zweifel  wir  er  auch  SchrÜtgiesser,  wodurch  sich  dann 
seine  weitere  Bigenschaft  als  kfoiglieher  Bomhardeiro,  d.  h.  nicht  als 
Artillerist  oder  Kanonier,  sondern  als  königlicher  Stnckgiesser  ebilhcb. 
erkiftren  würde. 

Bin  weiterer  Umstand,  dessen  auch  Bellermann  gedenkt,  ist  dass 
unser  Liederbuch  auch  der  peisüichen  Censur  unterworfen  wurde.  Der 
Einfluss  derselben  zeigl  sicli  aber,  wenigstens  in  dem  iüi  diesen  Abdruck 
'  benüt7teri  Exemplare,  nur  darin,  dass  einige  wenige  Stellen,  theils  einfach 
durchstrichen  wurden,  in  welchem  Fall  es  dann  \sL)lir8cheinlich  Gmvissens- 
sache  war  sie  nicht  zu  lesen,  theils  ganz  mit  iinte  iiberstrichen,  so  dass 
das  Lesen  derselben  wenigstens   früher  nicht  mSelich  war.    Im  Laufe 
der  Zeit  ist  jedoch  diese  Tinte  wieder  so  abgebleiclil,  dass  keine  Stelle 
unlesbar  ist.    Auch  hat  die  geistüi  Ih-  Behörde  in  der  That,  und  bezeich-  I 
ncnd  tür  iiir  Zeit;iilrr,  s(  hi  s*  honenden  (jebrauch  von  ihrem  Amlr  ge- 
macht, indem  nur  wenige,  förmlich  plattschmutzige  Stellen,  wie  z.  B. 
Einiges  von  dem  in  diesem  Gebiete  besonders  starken  altem  Coudel 
moor,  Fernam  de  SUveira,  oder  Stellen  die  den  religiösen  oder  kirchlichen  i 
Anstand  verletzen  mochten,  worunter  wirklich  auch  manche  wenigstens  | 
gegen  die  Regeln  des  Geschmacks  Verstössen,  gestrichen  wurden.  In 
dem  bezeichneten  Exemplare  finden  sich  ausserdem  noch  viele  Stellen  | 
am  Rande  angestrichen  oder  unterstrichen,  diese  scheinen  aber  Ton 
einem  Leser  herturöliren,  der  damit  das  l>esonders  merkwürdige  oder 
werllivolte  im  Boche  anieichnen'  wollte.  j 

Bndficfa  verdiene  noch  Brwihnong  was  auch  Bellermann  (Anm.  30.) 
ertihlt  und  was  ich  sunicbst  mit  dessen  Worten  hier  gebe.  Nachdem  nSm-  ! 
lieh  gesagt  ist,  dass  das  Liedeibach  des  Garda  de  Resende  gleicb  bei 
seinem  Brschelnen  grosses  Interesse  erregt  habe  und  dcsshalb  auch  oll 
Bxemplare  Ton  Ihdienbhrern  mit  anf  die  Schiffe  genommen  worden 
seien,  heisst  es  weiter:  „lofto  de  Barros  hat  in  semer  Asia,  Dec.  HI.  Ut. 

3)  CM«»  IM  Mirv  «x«a#U  Iki  {so  Imhat»  ivm  UMi^m)  Sm  «m  fatr»  («I  r«gp 
J«M>  I.),  t^OHC»!  difta  ha,  teaio  9m  manmliOB  d«  Iavm  Janio  de  Oornehc  •  Lamteri  4«  OrchM, 
Alcnio,  que  oa  romfrnft«,  e  povoK»ie  com  obrlca^'BO  de  (raacr  *  eile  ■QfflSf  W  ttmn 
feiroe  d'Alemanka   lü.  ttatroa  Asia,  D«o.  I.  Liv.  t.  cap.  |. 
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Iii.  c.  4.  einen  merkwürdigen  Fall  dieser  Art  berichtet.  Als  im  Jahre 
151«=!  Antonio  Correa,  ein  Othzier  des  Gouverneurs  von  Indien,  von 
diesem  nach  dem  Königreiche  Pegu  geschickt  wurde,  um  einen  Frie- 
densTertrag  mit  dem  dortigen  Fürsten  abzuschliessen,  erschien  das  Bre- 
Tiariiun  des  Schiffiigeisüichen,  auf  welches  Correa  vor  den  Eingebornen 
des  Landes  einen  Eid  leisten  sollte,  als  ein  zu  unansehnliches  Buch 
neben  deo  heiligen  BöcJiern  der  Indianer,  und  daher  fand  der  Portugiese 
für  geeigneter,  den  neuen  uhönen  Foiioband  des  auf  dem  Schiffe  be* 
fiodliclien  Candoneiro  dam  sn  gebrauchen.  Der  SchifisgeiflUehe  §e- 
boichte ,  und  fmd  unter  den  Gedichten  den  Ton  Luii  da  Sihreiia  para- 
pbsaaieitea  AnCuig  dea  Prediger  Salomen,,  lol.  l2a^  Die  mit  eiholiener 
Sthnme  and  groaem  bnite  voigeleaenen  Worte 

machten  emen  lolcben  BüidniGk  auf  Antonio  Correa  aelbat,  daaa  dieaer 
iieh  dnrch  den  Eid  Ifir  ao  gebwideii  iiieit,  als  wenn  er  ttui  aof  daa 
Bvangdimn  aelbal  abgelegt  bitte.*  So  weitBeDeimann.  Denaelben  Voririt 
hericfatet  auch  Caslanheda  (V,  IV.)  nor  mit  emer  meifcwfirdigen  Variante, 
deren  Aofoahme  hier  geilattet  aein  rol^ge.  Nachdem  er  aOe  übrigen  Um- 
fünde  gerade  so  wie  Harros  erzählt  und  nur,  freflich  etwas  seltsam, 
henerkt,  dass  Correa  erst  mit  den  Abgeordneten  des  Königs  von  Pegu 
auf  ihre  heiligen  Bütht  r  ge  schworen  und  nachher  jene  wieder  gemein- 
schalüich  mit  ihm  den  Eid  auf  die  genajiiile  Stelle  im  Cancioneao  ab- 
gelegt, fügt  er,  abweichend  von  Barros,  als  ürund  warum  der  portu-, 
firiesische  Schiffscaplan  jenen  genommen,  hinzu,  er  habe  die  Evangelien- 
bucher  naht  nehmen  wollen,  weil  es  ihm  nicht  recht  gedäucht,  dass 
jemand  darauf  schwöre,  der  nicht  daran  glaube,  und  weU  er  uberdiess 
wohl  gl  vr  usst  habe,  dass  die  Peguaner  denlüd  doch  nur  so  lange  halten 
würden.  ;<ls  sie  es  nöthig  haben. 

Hat  der  Portugiese  wirklich  eine  Ahnung  gehabt  von  der  bittern  Ironie, 
die  in  der  der  Eidesleistung  unterlegten  Steile  lag  i  Und  in  diesem  Fall, 
welche  Gedanken  mag  er  sich  wohl  bei  seinem  Schwüre  gemacht  haben, 
und  welche  der  i>eiden  Eraiiiiimgen  möchte  alsdann  die  wahrscheln- 
üebere  sein? 

Um  mm  das  Aeuiaere  des  abgedruckten  Originals  lu  beichreihen, 
so  bemerke  ieh,  daaa  es  (aof  Papier)  in  kleui  Polio  dorchaoa  in  s.  g.  go- 
thiachen  Lettern  gedruckt  iat  und  aua  GCSEXVII  gröHtentheila  in  drei  Spal- 
ten, nur  wo  Teraoa  de  arte  major  vorkommen  in  iwei  Spalten  abgetheilten, 
auf  beiden  Seiten  mit  emem  gemeinachailiichen  Columneotite]  versehenen 
Rültem  beateilt  Vor  Blatt  I  befinden  aieh,  wenigitena  in  dem  hier  he- 
n&tsten  Eiempiare  4  ungeaihlte  Blitter,  wovon  daa  erste  auf  der  ?or- 
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dem  Seile  den  Titel,  auf  der  hintern  den  Anfang  des  Reirislers  cnihSIt 
das  in  zwei  nebeneinander  gesetzten  Spalten  bis  aut  die  RüLkscile  des 
dritten  Hh^tts  reirht.  Ben  grössern  Rest  der  trenaniiten  Seite,  so  \^ie  den 
Anfang  der  ersten  Seile  des  4.  Blatts  füllt  der  nicht  in  Spalten  getheilte 
Prolog,  und  die  hintere  Seite  dieses  Blattes  in  seiner  ganien  Lange  und 
Breite  das  in  Holz  geschnittene  portugiesische  Wappen. 

Hinter  dem  letzten  gezählten  Blatte  (COXXVH)  folgt  noch  ein  an* 
geiahltes,  auf  dessen  einer  Seite  der  BpUog  steht,  wie  er  am  Schluss 
des  letzten  Bandes  dieser  Ausgabe  abgedruckt  ist  Die  hintere  Seite 
füUl,  in  gleicher  Grötie  wie  dat  porlngieiiaehe  Wippen  ant  der  Bfiek- 
teile  des  4«  Blallf  im  Bingaiige,  das  Wappen  dea  Henuigebeie  in 
Heliaehnttt  Daa  letitere  lat  beilinlig  getagt  ein  a.  g«  redendee:  ea  üUrt 
Ziegenbocke,  retea. 

Titel  und  beide  Wappen  aind  dieier  neuen  Ausgabe  in  Teijüngtem 
Maasstabe  beigegeben »  ebenso  eine  Dmekprobe. 

Ans  dieser  ist  so  liemlich  die  ginie  BeschafliDnbeit  des  Orfginal- 
lextes  zu  entnehmen,  wobei  ich  etwa  nur  noch  sa  hemerhan  habe,  dass 
hl  den  verlos  de  arte  major  Ton  dem  Infanten  dorn  Pedro  die  Gisnr  fai 
der  lütle  der  ebuEchienBetaBieilen  regebnUg  durch  einen  efaifachen  oder 
einen  Doppelpunct  angeüigt  ist,  und  daas  Vorrede  und  Epilog  die  anre- 
gelmässige Interpunction  des  Mittalters  mit  kleinen  Puncten,  auch  Ooppel- 
puncten  haben.  Das  übrige  wird  sich  aus  meiner  Bechenschaft,  wie  ich 
in  Behau  dl  uag  des  Originals  verfahren  bin,  ergeben,  wozu  ich  nun 
ul^ergehe. 

Zuerst  bemerke  ich,  dass  in  der  AnurdiHing^  der  einzelnen  Theile 
desselben  keine  weitere  Aenderung  eingetreten  ist,  als  dass  ich  das  im 
FintMnge  des  Originals  befindliche  Begister  an's  Ende  verwesen  habe, 
um  dort  neben  der  im  Originale  angegebnen  Zahl  der  Biätter  (Folhas) 
auch  die  Seitenzahl  dieser  Auscabe  beisetzen  lu  können.  Uebrigeus  ist 
die  Znld  der  Folfias  des  Orifrimds,  so  wie  die  der  einzelnen  Spalten  jedes 
Blatts,  durch  die  der  Blattzahl  beigeiügten  Buchstaben  a,  b,  c  u.  s.  w.  im 
Texte  des  Abdrucks  durchgängig  am  Rande  ebenfoUs  angegeben. 

Was  den  Text  selbst  itetrifil»  so  liatte  ich  iwischen  mehreren  Metlio- 
den  die  Wahl. 

Die  einfachste  und  für  mich  t>equeroste  Ulfe  gewesen  alles  genau, 
ohne  irgend  eine  Aenderung,  mit  allen  Abkürzungen  und  olme  gehAnjge 
Sonderung  der  Worte,  nie  diess  im  Original  der  Fall  ist,  gerade  so 
wieder  an  geben,  und  so  gewissermaasen  ein  Bacsimile  su  fiefem. 

Ob  Ich  mit  einem  solchen  Buchstabenwalde  der  literatur  wirUieh 
efaien  Dienst  erwiesen  hmoi  möchte  wohl  dahhi  stehen.  Bine  tmdt» 
Methode  wire  eine  der  kritischen  sieh  liemliah  nlbenide  geweieoi» 
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wie  dieselbe  im  Ganzen  von  den  neaern  porUigieflischeo  Uerausgebem 
älterer  Werke  ihrer  Literatur  befolgt  wird. ' 

Diese  letstere  Methode  würde  ich  als  Eingeborner  vielleicht  zui  An- 
wendung  gebracht  haben.  In  meinem  Falle  glaubte  ich  zwischen  (in 
ersten  und  der  letztern  gleichsam  die  Mitte  liallen  zu  mfrsscn,  um  der 
diplomatischen  Treue  so  wenig  als  möglich  zu  nahe  lu  treten ,  dabei 
aber  doch  auch  dem  VerrtindniiB  des  Textes  eimguffiMHien  in  Hülib 
XU  kommen. 

So  habe  ich  itmldiit  in  der  Orthographie  gar  nichts  ne&ndert,  so 
im$  ninwiilttob  die  am  Anfang  der  Worte  häufig  vorkoauBcndeii  dop- 
pellM  »mdr  fim  mir  iMibeiiilten  windfln,  ebenso  der  wmiMkl«  Qe- 
bnach  von  b,  ▼  und  dMgtoielMii  ton  J  und  i;  fnner  anch  das  « 
wo  et  im  Original  vor  e  laid  i  iiatt  des  einftwheB  e  gesalit  ist,  md 
endHeli  das  hMg  angeiroiideCe  Meheo    lllr  die  Partikel  e. 

Abweichend  Yom  Orighiai  lial>e  ich  die  darinn  Yoikomnieiiden  AIk 
kflnangen  anl^Ast,  wobei  ich  fibrigens  efaier  BigentiibnliehkeÜ  des- 
adben  erwihnen  muss.  Das  Original  gi^bt  den  Masenlant,  sofern  er 
anslaolel»  liald  abgekiMr  bald  ausgeschrieben« -Bs  selit  also  bald  iiome, 
bald  iionwDi,  älgnd  and  algnem,  h6  fod  bem,  hft  und  biun.  ^  Wo  aber 
der  Nasal  wirtlich,  oder  der  Schreibweise  nach  'als  Inlaot  erscheint, 
da  habe  ich  denselben,  einige  seltene  Falle  ausgenommen,  nie  ausge- 
sdiirieben  gefunden.  Es  steht  also  ro^cimässig  homes,  böo,  bös  oder 
böos,  hüu,  hüa .  hus  u.  s.  w.  nicht  homens,  Ijooiii,  bons ,  boons, 
huum,  huma,  huns  u.  s.  w.  und  ich  hatte  deshalb  vielleicht  besser 
gethan  diese  Schreibart  beizubehalten,  zumal  da  bei  der  beständigen 
Verwechslung  von  m  und  n  im  OilginaJ  s(  liwerHch  die  Regeln  der  neuem 
portugiesischen  Orthographie  für  die  verschiedene  Schreibunc  des  Nasen- 
lauts im  Singular  und  Plural  zur  Anwendung  kamen  (im  Elucidario  von 
Santa-Rosa  findet  man  ebensooft  booms^  alguums,  huoros  n.  s.  w.  als 
tH>ons,  alcnuns,  huuns  u.  s.  w  ). 

Da  indessen  die  Regel  im  Gänsen  constant  ist,  90  irü"d  diese  Be- 
merkung hier  genfigend  sein. 

Bine  weiter  vorgenommene  Aenderung  ist,  dass  ich  die  Eigennamen 
durchgängig  gross,  die  übrigen  Worte  klein  geschrieben  habe,  w&lirend 
das  Original  erstre  gewöhnlich  klein  schreibt ,  bel^  den  leMem,  wenig- 
stens hin  nnd  wieder,  olme  liesondem  Gnmd  weeliselt 

Die  grossen  Anfuigsbiiehstaben  des  Originals  nu  Bingang  tmd  In 
der  Ifittebeile  enies  Verses  liabe  ich  lieibehalten  ond  mir  nur  die  Aen- 
demng  eriaobt,  dass  da  wo  das  Orighiai  fai  emiebien  Versen  doiselbeo 

1)  Man  vgU  unter  aad«rii  0.  XJUV  de«  Vorwort«  so  Aem  LeAl  CooeeUictrO)  heraaifese- 
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Gedichts  die  MitteUeile  bald  mit  einem  grossen,  bald  mit  einem  kleinen 
Buchstaben  anfängt,  ich,  nach  der  sonst  gewöhnlichen  Weise  desselben, 
die  MitleJzeile  gleichmlssig  mit  einem  grossen  Anfangsbuciislalici)  be- 
gonnen habe-  Wo  im  Originale  die  Mittelzeilen  in  einem  ganzen  Ge- 
dichte mit  kleinen  Buclistaben  beginnen,  sind  diese  von  mir  beibeliaiten. 

Eine  grosse  Schwierigiieit  aber,  wenigstens  für  einen  geordneten 
Abdruck  des  Originals,  machte  dass  die  einzelnen  Worte  und  Sylben 
desselben  gan?  unregelmässig  uihI  oft  ganz  wilJkiihrUch,  bftld  imterein- 
ander  verbunden,  bald  getrennt  sind 

Fanden  schon  die  neuem  piirtutrirsischen  Herausgeljer  des  Gil 
Vicente  in  einer  ähnlichen  Beschaffenheit  ihres  Originaltextes  ernstliche 
Schwierigkeiten  f&r  das  Verstandniss  desselben  \  so  musste  diess  noch  weit 
mehr  für  mieb  im  gegebenen  Falle  zutreffen.  Dass  ich  nun  die  Worte 
gehörig  Ton  einander  geiondert»  wird  woiti  schwerlicli  einem  ladel 
nnteiüegen. 

Ueberdieii  habe  ich  mir  erlaubt  eine  regefanässige  Inlerpapdlon,  lo 
gut  ich  ei  Yermochte»  elniufOhren,  ao  wie  gleicfaMIs  regebnliaig  auch 
Apoitro|»he  und  Tfennangueidien,  deren  S|rtem  der  Leaer  leicht  aua- 
mittebi  wird»  «nd  nttr  hni  and  wieder  dagegen,  da  wo  es  weaenllich  uns 
VenCindniaie  heimtragen  schien,  Accente  m  aeCaen. 

Dass  ich  dabei  manchmal  mich  geirrt  iiafaen  mag,  will  ich  recht 
gerne  logeheii,  vm  so  mehr  als  ich  offen  bekenne,  dasa  mir  mehrere 
SteDen,  namentlich  a.  B.  üi  den  Gedichten  des  lUem  Gondel  moor,  donkel 
geblieben  sind.* 

Durch  die  bemerkten  Zulhalen  glaube  ich  Jedoch  der  Zuvetttaa^- 
keit  dea  Teitea  darum  nicht  im  geringsten  geschadet  au  haben,  weil 

dieser  jeden  Augenblick  in  seiner  Integrität  hergestellt  werden  kann, 
sobald  man  sich  nur  alle  jene  Zeichen  hinweg,  und  die  Worte  und 
Sylben  der  einzelnen  Zeilen  nicht  gesondert  denkt. 

Druckfehler,  deren  im  Originale,  im  Vergleich  mit  andern  altem  portu- 
giesischen und  spanischen  Drucken,  merkwürdig  wenige  vorkonimen.  wess- 
halb  auch  Resende  im  Epiloge  sein  foi  ordenado  &  eniendado  ausdrück- 
hch  gesetzt  haben  masr,  habe  ich  zu  verbessern  gesucia,  jedoch  so  dass  ich, 
wo  irgend  etwas  im  leite  ausfiel,  das  ergänzte  in  [  ]  einschloss,  oder, 
wo  ich  sonst  änderte,  die  Lesart  des  Ongioals  stets  gewissenhaft  ui^en 
in  der  Annicrkuiig  angab. 

Einige  Steilen  halte  ich  vielleicht  noch  vert»essem  düifsn,  die  of- 

i)  f.  (fac  Vorwort  der  Phpn  «rwahnii  n  Ausfuhr  drr  Ohrnif  dp  fnl  Vrcrnip      2)  Zu  itieiMr 
Bauchuidifuni;  köaiiie  teh  hier  etw»  eit>e  Stelle  ««■  den  ror^u««  (Folh*  I79kj  «nfthrta: 

P«rfM  •  «a«i»l  aor  Um 
iMrt*  mk  irov»  vMMVtrt 
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ÜMÜMff  Uos  verdruckt  scheinen,  wie  f.  B.  S.  1 47.  v.  3  e  se  ouuyr  non> 
Mor,  was  ich  weoigfteiis  nicht  befriedigend  in  erklären  weist,  während, 
wenn  die  Sylbe  nom  umgekehrt  und  mon  seor,  d.  h  dM  m  dem 
Fnniöstschen  in  das  Ulm  Portugiesische  übergegangene  monsieur, 
gdeten  wird,  diess  einen  ganz  guten  Sinn  giebt.  Statt  Que  minh'alma 
8.  43.  Y.  16.  dArfte  woU  gebessert  werden  Qn'ero  minh*tfana,  (?)  itatt 
«Qnao  S.  94.  T.  6.  vielleicht  einÜMli  «iijifo,  l  e.  aviio,  statt  prior 
Su  291.  T.  3.  ohne  Zweifd  pior.  Die  Pom  Verio  8.  295.  v.  19.  IQr 
VeOo,  Vliess  oder  Widder,  was  et  an  dieser  8leBe  hedenteC,  dfliftc  eben-, 
idis  achweriicb  Torkommen. 

Daaa  leh  namentlieb  bei  der  von  mhr  eingetcUagenetf  Methode  den 
OiginaMeH  mdgüchat  aorgOltig  wieder  tu  geben  bemfiht  war,  darf  ich 
'nR  Grand  Teraichem.  Wenn  ticb  .denen  ungeachtet  beibnders  Im 
Anfinge  mehrere  BrocklBUer  in  den  Abdrack  dngeicUichen  haben,  so 
helfe  ich  bei  allen  denen  die  Je  Ariielten  tiinlicher  Art  betorgten ,  auf 
biUige  Bntidnddigung 

Bei  einer  wiederholten  genauen  Darchsieht  nnd  Vergleichung  dieses 
Bandes  mit  dem  Original  habe  ich  die  am  Schlüsse  bemerkten  Versehen 
gciundcii,  zu  denen  im  Allgemeinen  noch  hin  und  wieder  eine  Unrich- 
tigkeit in  der  Worlnnordnung  und  der  Interpiinction  i]mzukümmen  mag. 
Im  Uebrigen  wird  nach  Tilgung  dieser  Versehen  kaum  irgend  ein  erheb 
lieber  Fehler  mehr  geblieben  sein. 

Indem  ich  nun  diesen  ersten  Band  der  OeitentJichkeit  ijl>ergebe, 
tülile  ich  recht  wohl  dir  inanrherlei  Ciebrechen  meiner  Arbeit;  ich  werde 
jedoch  meine  vollkommene  Befriediirune'  darinn  finden,  wenn  es  mir 
nach  dem  llrtheile  von  Sachverständigen  goliiDj^en  ist  einen  möglichst 
treuen  und  zugleich  verständlichen  Text,  nach  einem  keineswegs  sehr 
leicht  ?erständlichen  Originale,  xu  künftiger  fruchtbarer  Benütxung  ge- 
liefert m  haben. 

Zum  Schlüsse  fühle  ich  mich  verpflichtet  Herrn  Dr.  Schütze,  Prediger 
der  protestantischen  Gemeinde  in  Lissabon,  der  sich  für  die  Zwecke  des 
Vereine  aof  das  wohlwollendste  und  wirksamste  in  Portugal  selbst  in- 
tereaiieite,  io  wie  Herrn  Friederich  Schott  aoi  Stuttgart,  der  mir  durch 
jMine  genatie,  In  Solge  ri^Jihrigen  Aulanthalta  in  Portngal  and  Braai- 
lien  erworiiene  Kenntniia  der  Landetapmche,  viebeltigen,  fkeimdllchsten 
Betiland  bei  meiner  Arbeit  geleiitet  hat,  öffentlich  den  Teritmdlichsten 
Dank  in  sagen. 
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[El  3,  5. 2.J  Prologuo  de  Gar«ia  de  Rresende^ 
deregido  ao  prin^epe  uo&ho  seulior« 


Muyto  alto  Sc  muyto  poderoso 
prin^ype,  dos»o  seDhort 

Porque  a  iiKtural  condi^am  dos  PoHugueses  he  nunca  escre- 
uerein  cousa  que  fa^m,  sendo  dinas  de  grande  memoria:  mutlos 
A  muy  grmdes  fejrU)»  de  guerra,  pax  &  vertudeSt  de  ^en^ 
manlitt  k  gealüeia  sam  eequee^dos,  qne,  se  ot  eteritom  se 
qmteMem  acnpar  «'ferdadeirameiite  eserener»  nos  feytos  de 
Borna,  IVoja  e  todaa  ontraa  aatignaa  crontcaa  eatoriaa  oara 
aebariam  mores  fa^nhaa»  nem  ma^rs  iiotatte3P8  feytos  qae  os  qne 
dos  iiossos  nalurat's  se  podiam  escreuer,  assy  du»  tenipos  passa- 
dos  como  d'agoia.  THntos  rreyoos  &  aenhorios,  cydades,  vilaa, 
castelos,  per  mar  &  per  terra,  tantas  mil  legoaa,  per  for^a  d'armas 
toanados,  aendo  taata  a  multidao  de  jente  dos  contrayroa  k  tarn 
pooea  a  doa  noaaea;  aoalidoa  eom  tantoa  trabalhoa,  gneiraa,  fomea 
k  ^reoe,  lam  longa  d'eaperan^a  de  aaer  aaoeorridoa;  aenhoreando 
per  for^  d'annaa  tanta  parte  de  AfHea»  tendo  tantaa  ^idadea, 
filaa  k  fortalezas  lomadas,  k  contiDuameote  gnerra  sein  nnnca 
cessar.  E  assy  Guynee,  sendo  muytos  rreys  grandes  &  grandes 
«enhores  seus  yassa'.os  &  Irebularios,  &  muyla  pnrtc  de  Etyopia, 
Arabia,  Peraaya  k  U^Ddeaa»  onde  tantos  rreys,  mouros  &  gentios, 
k  grandes  senhorea  aam  per  for9a  fejtoa  aena  audiloa  k  aenii* 
dorea,  pagnando-lbe  grandea  pareaa  k  trebutoSt  A  mojtoa  d'eatea 
pelejando  por  noa,  debalxo  da  bandeira  de  Crlsloa^  eom  oa  noa- 
SOS  capitales  eonfra  os  seits  natnraes;  conquisfando  qnatro  mil 
legoas  por  mar,  que  iienliuunias  armadas  do  sboUlain,  iiem  outro 
Deikhum  gram  rey,  nem  seohor,  uom  ouaam  naueguar,  com  medo 
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das  nossas,    perdendo  seus  tratos,    rrendas  fk  vidas;  tornaado 
tantos  myuos  &  senhorios  com  jfnumerauel  jente  aa  fpe  de  Jeaa 
Cristo,  ire^ebendo  agp«  do  ssanto  banliamo;  e  ontraa  notaaejs 
comai,  ifne  aae  nam  podem  em  poaoo  eacraner.   Todos  eatea 
fegrtoa  k  oirtm  mojptos  d'oiitras  anaUui^  nam  saam  devulgadoB 
como  fonin,  se  jenta  d*oiitra  na^m  os  fitera.   B  causa  ysto 
sserein  lam  confiados  de  ss^,  que  nam  querem  eonfessar,  que 
nenhuuos  feytos  ssam  majores  que  os  que  cada  huum  fax  &  fnrya, 
se  o  D^sso  meteasem.   E  por  esta  mesma  causa,  muyto  aUo 
poderoso  priii9epe,  muytas  couaas  de  folguar  &  gentjlens  M||| 
penlljdaa  aaem  aner  d'elaa  nolj^a*   No  qnal  conto  entra  • 
de  troiur,  [BI.  4  S.  I.]  qae  em  todo  tempo  toj  vmy  etXtiuMOt 
k  CM  ela  noaao  aeehor  lotinado,  como  noa  hynoa  k  oaniittMy 
que  na  santa  ygreja  se  cantam,  sse  yeraa.   E  assy  rou^rtos  empe- 
radore»,  reys  Sc  pessoas  de  memoria  polos  rr^mances  &  trouas 
sabemos  suas  estorias;   &  nas  cortes  dos  grandes  princepes  he 
moijr^ilißfcasaha  na  jenlileza,  amores,  justas  k  momos;  &  lambeai 
pari  'oa  quo  maoa  tnyoa  k  eDnen96ea  luem,  per  tronaa  aana> 
eaaltgidoe,  k  Ihe  dam  anaa  emendaa»  como  do  linro  ao  dtaate^ 
aae  feraa.  B  aae  aa  que  aaam  pefdldu  dos  noaaos  pasaadoe  ae^ 
podcram  aner,  e  dos  preaentea  a'eacreneram»  ereo  que  tsaco^ 
graiidc8  poctas,  que  per  tantas  partes  ssam  espalhados,  nam 
teueram  tauta  fama  como  tem.    E  porque,   senhor,  as  ootras 
cousas  ssam  em  ssy  tam  grandes,  que  por  sua  grandeza  &  meu^ 
fraco  entander  nam  dcoo  de  tocnr  neiaa»  nesta,  que  beassome-^f^ 
Boa  por  em  algoma  parte  aaaüafaaer  ao  deacjo  que  aempf«  tii 
de  Cmr  aigama  cooaa  em  qoe  Toaaa  alteaa  foaae  seraido  k 
maaae  dcaeDfadaamato,  detormiaey  ijmtar  algooMa  obraa,  qu< 
pode  arer  d'algons  passados  k  preaentea,  e  ordenar  eate  Kororf 
nam  ])era  por  elas  mostrar  <{iiaes  forarn  k  äsam,  mas  para  os  que 
[najs  .sab cm  s'espertareia  a  folguar  d'escreuer,  c  trazer  aa 
moria  os  ouUroa  grandea  feytoa,  noa  quaes  nam  saam  dino  dO: 
meter  a  mio.  ^  • 
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Pregmita  que  fez  Jorge  daSiiueyra  a  Nuqo  Pereira,  porque 
hjDdo  ambos  por  hmn  camyiiho,  vynlM  Nuno  Pereyra  niuyto 

cuydoso,  &  Jorge  da  Silueyra  d^ootra  parle,  dando  muy(os 
sospiro$,  seado  aoibos  seniidores  da  seohora  dona  Lyaiior 
da  Siloa. 

Pregimta  [de]  Jorge  da  Silueira  et  rrepotta  de  Nuno  Perekra^ 

ttiäo  tieste  rriiavu 

senhor  Nuno  Pereyra, 
por  quem  liys  assy  cuydando? 
Por  quem  vos  hys  sospiraudo, 
aanhor  Jorge  da  Syloeyra?. 


Jorge  du  iiylueyra, 

6     Nam  qne  en  aospiro  jndo 
por  quem  cuydados  me  da, 
&  me  vay  assy  feryndo, 
que  de  todo  üestroyndo 
me  Tay  seo  coydado  ja, 

10  Coydar  he  causa  primeyrat 
maa  deapojfs  d'ea  yt  eq^dando 
meos  sospiroa  Tarn  dobrando, 
ta  matar  a  derradeyra? 

Mmo  Pereffra* 

Ter  poder  de  aospirar 
15  aaaa  he,  aenhor  ennhado, 
pera  mays  desahaltf; 

garal,  L 
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mas  eu  nam  ipuho  lugiiar, 
ca  m'o  lolhe  meu  cuydado. 
Porque  he  de  lal  maneyra» 
que,  por  quem  eu  assj  ando, 
5  deue  d'andar  pregvntando: 
^orreo  ja  Nuno  Pereyra?** 

Jarpe  da  firlAcatra. 

Poys  Yosso  cuydar  queres 
eafor^  k  deCender, 
&  mostrar  no  que  fazes, 
10  que  moor  pena  recebea 

que  sospirar  &  gemer; 
Com  fee  de  senivr  inteyra,  [Folhal*] 
a  quem  nos  fcre  malando 
Tamos,  tristes,  demandaudo 
15  que  julgar  jato  noa  queyra. 

Nuno  Pereira. 

Sendo  sa  mcrce  contentc 
qu'a  ouiiyr-nos  se  enclyne, 
aerey  mays  que  rreconlente , 
que  noBsa  questäo  preaente 
20  Ä  la  Tija  k  detennyne. 
E  teuhamoa  noa  maneyra, 
d'yrmos  pety<jad  fonuando 
de  tal  forma  quem  Ih'a  daiido» 
ft.la  per  nos  Ih'o  rrequeyra. 

De  Jorge  da  Sylueyra  ^  dt  Nimo  Pereyra  amboi  jwaamenit, 

em  modo  de  petifam, 

tt     Poys  que»  senhora,  na^otea, 
por  dar  morte  k  nunca  vyda, 

poys  que  ambos  nos  venqestea 
com  V08S0  mal  que  nos  destes» 
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de  moffte  nio  conbe^tjda; 
qoe  HO  al  nos  desempare 
de  todo  voesa  mer^» 
aospirar,  enydar,  decrare: 

5  quiui ,  se  neles  vyr  oii  ve , 
cuja  morte  ma^s  se  cre. 

Detmnkmrgo  patto  tto«  coHa»  de$ta  peiy^am  por  numOttdü 

da  dyta  senhora, 

Se  eatea  competidom  [F.  1*] 

querem  seguyr  este  feyto, 

ordenem  precuradorcs , 
10      diguam  de  seu  dereyto. 

1hg  Nuno  PerßffTtt ,  em  qu9  foma  tatit  preciürti^UiTtB  pera 
ajHäarem  tua  tem^am  por  parte  do  ciudado,  segumlo 

manäado  da  dyta  senäoreu 

Ell  par'  est.i  nliiecacäo 

tomo  |inr  ajud.tdores 
.  Joam  Gomez  k  dorn  Joam, 

qu'lyudem  minba  teo^o 
15  como  meaa  precoradorea. 

E  la^am  aer  eat«^  conaa 

DOS  amarea  conheeida: 

que  ,  quem  sospira  ,  rrepousa , 

&  hu  cuydado  bem  pousa, 
ao  oom  lern  aoapiroa»  nem  v^fda. 


Jorge  da  Sylueyruy  em  ffue  tatisfazendo  ao  desem^ftrguo^ 

< 

toma  seus  precttradar^s  por  parte  '  do  sospirar. 

Bm  coaaa  de  aay  tarn  eran 

cscusado  era  debate  , 
k  eu  loguo  ho  escusara, 
s'a  aenbora  o  juigara, 

1)  Orif.  ««rl«. 
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que  me  mata,  que  nos  mate. 
.Mas  po^  TOS,  senhor,  metes 
rremo  d'igoda  qne  yegue, 
▼08,  jrmio,  acomr-m'eis , 

5  emtam  la  consultares, 
onde  sangqe  se  nam  rrogue. 

Pera  o  qual  vos  dou  poder         [F.  i'J 
tanto  quaalo  posso  dar*  ' 
pera  por  mjm  rrequerer, 
10  allegar,  oontradiser, 
<;onseiit^  k  apelar. 

l*ür  ein  niiiih  alina  jurardes, 
como  quer  la  ho  dere>1o, 
pera  meus  beems  obrigardes; 
15  mas  nam  pera  con^erlardes , 
ta  Ter  yytorea  do  fe^rto. 

Segne-ae  ho  prhneyro  rrezoado  de  dam  Jomn  de  Meneses, 
precurador  de  Nunc  Pereyra^  fior  fuarte  do  cujfdado  contra 

ho  ooopinsr. 

Ha  ja  tanto  que  nam  vyuo 
sem  sospiroB  &  cuydados 
k  sem  tanto  mal  esqnjuo, 
10  que  por  mym,  triste  catyoo, 

bem  podereys  ser  julgados. 
Mas  a  vos ,  senhor  ctinhado, 
näo  vos  deiie  d'ajudar 
quem  for  mu^o  namorado; 
iB  qae,  quem  morre  de  ea^do, 
Vlbe  Tyda  sospirar. 

B  mays,  jrdes  preguntando 

a  quem  vos  uam  preguntaua: 
„por  quem  bis  vos  sospiriindo"  ? 
30  he  synal,  quem  jr  cuydaiido 
moyto  moor  payxam  leuaaa. 
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Nam  digpo  ja,  que  falar 
toy  synal.  de  pouca  pena ; 
maa  da  pena,  qneTs  cuvdar, 
descansso  he  sospiros  dar , 
.  5  A  sa  dor  be  ma^s  peqaeoa. 

Oa  cnjdadoa  deajgoaea 

aempre  deram  roortaea  dorea; 

aoapiroa  nam  doem  ma^, 

qae  qaanto  aam  huina  synays 
10  de  quem  sente  mal  (rnrnores.  ^ 

Pello  qua!  (icumi  de  dar 

senlenta  delenetiua, 

que  e  raiiyto  mor  dor  cajdar: 

qua  quem  pode  aoapirar, 
15  inda  tem  por  onde  i^aa. 

■ 

8iM  ka  $eHara  drnia  iAamr.        [P.  {•] 

Seßora,  poys  vedes  craro, 

que  cujrdar  tem  por  conforto 

aoapiroa  k  por  emparo; 

Dam  lejxea,  de  desemparo 
'io  morrera  quem  TiDha  moito. 

Nem  julgues  por  afovcam 

sospiros  por  moor  Irestnra  , 

por  nam  ser,  contra  rrasäo, 

ho  rreuea  em  condi^am 
29  do  que  aoia  em  fremoaura. 

liez,€tes  de  Joam  GomeZy  precurarior  de  Xuno  Pereyra^  por 
parte  do  cujßdado  contra  ho  909pirar. 

Metern  aceso  niydado 
amores  com  »m»  triscas 
de  penaaameoto  for^ado, 
com  fogo  deaeaperado, 
90  com  aoapiroa,  aas  fliyscas. 
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Cuydado  payiam  ordena, 
cuydado  nunca  deseanasa» 
cuydado  iredobra  pena, 
cu^rdado  ininea  s'amanssa» 

9  cuydado  sempre  tem  lena.' 

Os  sospiros  ^  geni^dos 
como  fc^acas  a'apagam 
com  deacanaao  dos  sentidoa 
a  quem  aam  atreboydoa» 

10  porqiie  aospiraodo  paguam. 
Mas  hnm  cuydado  muy  viuo, 
nacydo  no  coracam 

do  \naie  amador  passyuo , 
he  hum  ci^o  de  pt^am 
<s  quäl  maya  nam  aofre  catjoo. 

Qaem  aofre  cuydado  tal, 

aem  topar  algum  mmanaso, 

aofre  fadigiia  moiial 
payxara  tarn  desygoal, 
2u  qiic  Dam  da  nenhuin  dc^canaso. 

A  pena  qne  he  mays  fera 

na  vyda  de  bem  amar 

cuydado  qoe  peraeuera; 

quanto  mays ,  ae  o  cuydar  [F.  11 

25  he  no  que  se  desespera. 

E  assy  concrudo ,  quc 

ho  cuydado  soo  per  asy 

he  pena  que  nam  tem  a^, 

nem  gnaryda  em  qu'ealä» 
90  oegundo  aeropre  aenty. 

Ho  cuydado,  que  conduda, 

em  gemydos  &  sospiros 

com  esperanca  s'ajuda ; 

poys  tem  deacanasos  a  gyros, 
»  em  que  aeoa  malea  rremuda. 
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Sna  ha  ätia  tenhora, 

DanM  de  grau  framotara, 
espelho  das  ouCras  damas, 

Ijnda,  onesta  fegura; 
dama  da  melhor  Ventura 
5  das  qut  .sani  k  tefnos  famas ; 
Deue  vofisa  senborya 
jolgar  o  crime  euydado 
por  pena  de  nanNwado, 
soapym  por  fantesya. 

B€%6e9       äeu  Nuno  Pereipra  em  f!miar  ä€  tmt  cu^dado^ 
ßiudando  mt  preeurad&re: 

10     Nar^,  Man^iaa  morrerfio, 
de  800  coydadoa  ren^os. 
ho  qnantos  emsande^rSo 
muy  seaodos,  que  perdeiCb 

com  cuydados  seus  scntydos! 
15  A  que  se  cbama  pasmar, 
que  cousa  he  esmore^er, 
se  nam  querer  abalar 
Sem  poder  c^afolegnar? 
k  aoapirar  he  Tyaer. 

»     Sc  0  disesse  Oryana, 

k  Jseu  alegar  posso , 

dvryam  quem  se  eiigaua  : 

que  öuäpiros  sam  oufana, 

wCo^dado  quebranto  dosso."* 
»  deryam:  „quem  alegoa 

soapiros'coDtra  Guydado, 

nanca  bem  se  namorou;  [F.  2*j 

ea  o  que  a  nos  malou , 

mala  todo  namorado/' 


Digitized  by  Google 


8 


0  CUYDAR  *  SOSPIftAR. 


Se  OS  que  sain  ja  finados, 

&  que  d'amores  morreram , 
podescm  ser  perinnUatlüt. , 
(l^riam,  que  com  cu^dado» 
5  a  vida  k  alma  perderam. 
A  Tida,  em  eaperando 
com  cuydados  &  tristesa; 
k  ahna»  deseaperando , 
eles  mesmos  se  mutando 
10  c'o  cu^dai ,  que  'e  moor  crueza. 

0  cujdado  desbarata 
todoa  grandea  cora^dea , 
k  08  aperta  &  oa  mata 
com  fkntoaiaa,  que  cata 
15  de  deanayradas  payxöes. 
Mas  oud'ele  aiida  niaiisso, 
que  sospiros  de  ss^y  manda, 
•  j  erenlam*  em  aay  abranda, 
aoapiroB  vem  por  deacanaao. 

Sua  a  Jorge  da  Syltieyra, 

n     Dy%  m'a  mym  meu  cora9am, 

porque  m'a  jsto  nam  calo , 
pera  que  vos  dou  rrezäo, 
poys  vos  nain  chegna  pa^am 
deste  cu^dado  que  falo. 
»  Ca  880  TOS  ele  apertasse 
aasy  como  m'ele  apetta» 
k  ti  Toaso  assy  penasae; 
dlryeys,  que  se  inlgasse 
o  cuydar  por  morte  ^erla. 
1)  Orif . ;  je  tenlam. 


Digitized  by  Google 


0  CUTDAE  A  SOSPIEAB. 


9 


Troua  sua  ha  diia  atiJiura. 

Cuydado  de  miaha  vida, 
m  eliamo  sempre  por  nome: 

d'aqiiy  vossa  merce  tome , 
b'a  ahv  fousa  riin\s  bobvda. 
5  C'ä  coiua,  que  se  voa  cbama,  . 
p6r  mylhor  nome  que  possot 
ora  ?ede,  ae  he  fosao 
qoem  de  tob  meama  braaluna. 

'  Vantigua  nta  a  äpta  utmira,  [P*2^] 

0  cu^dado  muj  senl^do, 
to  donde  morte  aae  m'ordena 
he,  c'anes  de  ter  maiido, 
k  eu  aempre  miiiha  pena. 

t  iijKjiiysto  contempiandü 
vav  cTt'ct'iitlü  desc'ouforto , 
15  que  desnu^^o  em  cu^dando» 
k  cayo  mil  yezea  morto 
E  fora  de  meu  aentido 
com  tal  morte,  coal  a'ordena 
pera  mym,  ver-aoa  mar^rdo, 
**  20  sem  vos  Verdes  minha  pena. 

Camgfäü  oa  rrazßeM  por  parte  do  ioijMrar  cmulra  o  cufäado^ 
4*  logo  Francisco  da  Syitteira^  precuradar  de  $en  jnnäo, 

Sachardea,  qaem  hem  deacarne, 
as  rrayzea  do  amar; 

dir-uos-ham ,  que  sospirar 
he  partir  alma  da  carne. 
u  Voys  sede  bem  consselhado: 
nam  apodea  o  cuydado 
eom  aoaplroat  que  aam  morte. 
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nenn  ha  hy  quem  nos  compotte* 

se  nam  fyno  namorado. 

Nam  TOS  engane  ,  cu^dardes 

que  Mbeis  ellegacdes  > 
5  nein,  qoe  Talentajs  rreiOes» 

polas  bem  apei^rardes. 

Porque  qaem  ha  de  julgar , 

nam  n'anes  to«  d'enganar, 

nem  Ihc  fazer  entender 
10  prcio  branco  parecer, 

oem  bom  vosso  aperfyar. 

Porque  aoapirar  nam  vem 
se  nam  ja  de  nam  ler  v^rda ; 
o  cnydar  eoute-'e  sabyda« 

19  c'ouiro»  ^em  mil  Irutos  lern. 

De  myl  cousas  vem  cuydar, 
.  assjr.  eome-'e  de  inaudar 

morgadoa  &  dar  iibello , 

entam  foxer  parte  dello , 
70  pera  yyr  ao  oontestar.  [F.  2'] 

Nam  vos  aüego  passados; 
ca  bem  craro  he  de  saber, 
que  com  sospiros  morrer 
he  ja  ^erto  oa  namorado«. 
«9  Mas  alego  tos  comygno, 
qne,  desque  amores  syguo,. 
aempre  nelles  andey  moHo: 
cuydar  Irazya  conforlo , 
soäpirar  motte  coosyguo. 

Troua  mia  a  dyta  setkhora. 

so     Se  mer^  faser  queres» 

em  al  seja  a  mea  eimhado; 

mas  vyr  de  mayt»  namorado 
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sospyrar  nam  Ihe  tyres. 
Ca  pnmejro  Tem  caydar, 
po8  ele  o  esmayar,  . 
eatam  logao  o  aospiro, 
5  «ine  be,  senhora,  hnm  tjrro, 
que  faa  vydas  apartar. 

Trana  ma  oq  Cauäet  moar,  em  qu€  Ihe  peäe  t^da  a  hu  eako 

tief fe  feyto  em  fmuir  do  wtplrar,  ' 

Por  ceaaar  eala  eonquysta 
sobr^eala  perfya  Doaaa» 
'  compre-DOi  afuda  Toasa, 

10  por  a  cousa  ser  mays  vysla. 

E  por  jsto  ,  senhor,  qiipyra 

Tossa  mer^e  ler  manejra 

como  nos  aquy  aj^^^' 

ca  Tiato  he,  qoe  mal  oonerade 
15  860  cnydar  Nduo  Fereyra. 

CarUigua  ma  cmUra  €$te*  que  aperfiar  qwrem  contra  o§ 

Galantes  mal  namoradoa, 
que  fordea  contro-o  qoe  aygo, 
jada  Toa  vcja  tratadoa 
de  aoapiroa  tarn  queyxados, 
ao  com'eu  sam,  de  qaem  nam  diguo! 

Se  quer,  por  ficar  viiiLTnio,  [¥.2*\ 
qiiando  vyr  alguem  que^ar, 
dyr-lhe-ey:  nRiao  namorado, 
porqiie  eacolheatea  ci^dado 
29  contr'o  triate  sospirar?** 
Ueja  ?oa  todos  l'amadoa, 
nam  d'amygas ,  mas  d'enomigo , 
&  assjr  gaüardoados 
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das,  por  qwe  vvues  penados , 
com'eu  «am,  de  quem  nam  digol 

C&mepa  0  Coudet  moor  gnas  rrazöes  por  parte  do 
Bo$pgrar  contra  o  citydado,  enderen^aitdo  $ua  fala 

a  dj/ta  $enhara, 

Foys  me  ronuem,  que  precure 

por  quem  vyda  tem  60^ey\A, 
a  Tossa  mer^e  me  segure , 

qne  aa  craea«  nam  dnre 

a  me  aaer  n^rsto*  sospeyta. 

Ca  ea  nam  me  marauylho, 

poys  o  feyto  j'assy  vav, 
10  de  nam  dardt\s  fee  o  pay, 

de  quem  morto  aves  o  fylho. 

Polo  qnal  a'aquy  acudo, 
he  por  aaer  maya  que  for^o, 

poys  payxöes  pelo  meudo, 
15  sospirar,  cu^dar  &  tudo, 

he  por  vossa  mäo  lani^ado. 

£  com'o  quem  amboa  aeote, 

dya,  que  pode  estar  euydar 

aoo  per  asy,  roaa  aospirar 
90  DttDca  aoo,  maa  juntamente. 

Conhra  o  ifm  dorn  Jotm  aiegou, 

E  voa,  senhor  dorn  Joam, 
c'alegaja  coDtr'eata  parte, 
aey,  que  ja  Yyatea  qneaUo , 
que  daua,  aem  dar  payxam, 
99  cuydado  grande  que  farte. 
£  vysles  quem  ss'alegrasse 
eom  cuydados  que  cuydaua; 
maa  nam  ja,  quem  sospyraua , 
que  com  prai er  aospiraaae. 
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AlgmiM,  jndo  ernninhaiHlo  [f  ^*] 

cuydando,  forti  de  tento: 
„que  tazes?**  Ihe  pregunlando, 
iTes{M>Ddem :  yMya  cu^daudo 

9  em  myl  castelos  de  vento.'' 
Mas  iuendo  tal  qoesUlo 
hondf  Mspiro  sse  poiisa, 
responde:  «por  huma  cousa 
que  me  cbega  o  cora^am.** 

Contra  ko  ifue  di$9e  Joam  Oomez. 

10  E  TOS,  que  de  trouador 
calentaya  oa  trouaderea, 
como  daya  Toa,  meu  aenhor, 

ao  cuydado  mays  prinnor, 
qu  o  bospuar  nos  aiiioies? 
13  Que  se  vos  bem  esguardays^ 

Yo»  aoapiros  nuoca  vistes, 
«  ae  nam  com  amorea  triatea, 
qoando  dam  penaa  mortaya* 

Cujdadoa,  como  aabea, 
4a  ^erto  couaaa  aam  geraya: 

cuvdados ,  acha-los-es  , 
no  comprar,  quaiido  comprays, 
no  vender,  qnando  vendeys. 
Se  mandaya  couaaa  a  Frandea, 
25  euydado  fas  aegurar; 
maa  d'amorea  carregdar» 
rrelorna  aoapiroa  grandea* 

Quem  cuydado  quer  coiitar? 
ciivdar  he  lanrar  em  rreada, 
30  cuydar  he  v;yda  tomar» 
eoydar  he  aempre  cqydar, 
eujdar,  coydar-na  fuenda. 
Cnydado  tem  quem  lern  brigaa, 
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cuydado,  quem  tem  demanda; 
ootro  cnydado  se  manda 
com  prazer,  näo  com  iad^gas. 

Mas  Dam  he  ja  couaa  Doua 

9  soapirar  com  mal  d'amorea; 
ea,  Q  886  pigncam  irenöiiay 
sosp^mr  me  leoa  a  cona 

com  aens  grandes  desfauores.  [F.  2^] 

Sospiros  tristes ,  ([ue  yem 

10  rrefvnando  dos  senlydoi», 
trazcm  seus  peodöes  tendidos 
pella  fee,  que  tos  mamtem. 

Contra  ho  gue  äjfue  Anno  Perejfra, 

Uo8,  cunhado,  qu'alegastes 

Narcyso,  tambeni  Maiicyas, 
15  nam  aay^  u  Die  vos  achastes, 

ou  como  cu^dar  cuydastes, 

que  fei  acabar  seua  dias. 

Maa  Uly  sospiraTy  que  cortaa 

alma,  bofes,  antredanhaa, 
70  nam  alegas  com  estranha;; 

testemunlias  que  sam  morlasl 

Alegays-me  vos  Jaeu 

&  Oriana  com  ella, 

&  fala^  DO  cuydar  aeu, 
7»  como  que  minca  eu 

sospirar  Triatam  por  etta. 

Mylhor  vos  posso  aleguar 

quem  diz:  „meos  males  sobidos 

es  fazer  los  mys  gemidos 
M  y  soapIroa.eBfor^.** 

Maa  por  nam  jr  mäy»  o  cabo 
do  falar  com  nosaoa  malea, 
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n^rsto  öüü  com  vosco  arabo, 
que  d^'ss'oulro,  nairi  por  gabo, 
»sospirofi,  anfijfa»  mortaleal*' 
E  anj  que,  se  tos  cata  . 
s  cujdado  t3rda  se^ra, 
lembrando  la  fremosura; 
sospirar  por  el'  mala. 

Com  as  quaes  rrezoes  concluso 

vaa,  senbür,  o  rrezoado, 
io  k  acbares  oeUe  confuso 

qnein  cuydado  tem  por  uso, 

86  Dam  tem  majrs  qae  cuydado. 

Maa  aer  morte  raay  inteyra 

sospirar,  negür  nam  posso, 
15  &  ser  v>'sto  pclo  vosso, 

vosso,  Jorge  da  Sylueyra. 

Do  Caudel  moor  a  dyta  ienJwra  por  fyn  de  seu  rrezoado.  [F.  3*] 

Poja  Toeaa  grau  fennoanra 

nos  pos  (Odos  em  cuydado. 

conhe9a,  quem  tem  tristura, 
ao  que  por  sa  desauentura 

sospiros  Die  days  de  grado. 

Ca  por  ley  dos  amadorea 

o  euydar  aoepirar  ponho: 

cuydar  he  euydar  no  gronho; 
»  aoapiios,  ?yuo8  amorea. 

CtmHgua  gue  da  o  CouM  maar  por  moyt  äeerari^am  tfe 

Do  enjdar»  que  da  cnydado 
aem  com  ele  aoapirar, 
aaer  de  poooo  namerado 

he  cuydar. 
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Quando  cuvdado  ss  av^ua 
em  ternpos  que  d&  pa^am, 
dä  o  triste  cora^am 
sospiros  em  voz  esqu^i». 
5  Mas  eatar  d'elea  calado 
moatra  aem  paedes,  eatar, 
ou  de  pouGO  namorado 
aae  caaaar. 

Segue^ie  Auma  protB$fa^mn  i/ue  fez  o  Cmidel  moiir,  pargu^ 
^        dyto,  qu9  atgumi  eram  rrogadog  de  fora,  qtie 

ajnda&em  cotUra  o$  sospiros. 

Honrrado  tabaljam 

«0  ou  esciTuam, 

qualqiier  que  soes  deste  feyto, 

por  giiarda  de  meu  dere;^ 

vos  dou  deata  p^y^am 

&  faqo  rreqaerjimenta, 
ift  qae  aaentea  com  bom  tento 

neate  auto»  qoe  a'eagnarda; 

A  com  todo  finm  estormento 

me  dares  por  iiunha  guarda.  " 

E  com  isto  vos  rrep^, 
ao  sser  me  djto 

d'alguma  grandea  tronadorea, 

que  vem  crnno  Yaledorea 

eacreuer,  ou  fem  escrito. 

E  diguo,  que  nam  qucvrays 
25  assentar,  nem  pscreiiavs 

coiisa  que  vos  dada  aeja, 

quo  muy  bem  o  nam  Tqaea» 

qu'eu  piime^  a  nam  vcj«. 

He  desy  loguo  m»  meo , 
so  qu'ey  rre^eo^ 

1)  Orif. :  quey  rra^t0. 
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de  vvr  Jorge  d'Aguyar: 
que  me  coata  »eu  trouar 
qaando  suis  eonsas  leo. 
B  porem  sede  anjsado» 
5  nSo  TOS  torae  salteado; 
maa  abry  moy  bem  o  olho. 
&  aqiii  vos  sollo  euvdado 
&  o  sospirar  vos  toiho. 


De  Jorge  ä'Aguynr ,  qite  den  ßftida  em  famr  do  euifdado 

Con\fra\  o  auapu  ar. 

Ante  tanta  fremoanra, 
CO  ante  saber  tarn  aabydo, 

ante  quem  syso  s  apiira, 
ey  püi  iiiiiy  grande  ba>T(ura, 
de  bater  uo  ja  öabydo: 
Que  pera  aua  mer^e 
10  auer  de  aaer  acupada 
no  qoe  tarn  craro  ae  ue, 
DO  que  todo  mtiiido  cre, 
por  cousa  muj  emda. 


Ciiydado  faz  riatn  dorrayr, 
20  cu^dado  faz  nam  comer» 
euydado  faa  nunca  rryr, 
cuydado,  emsaiide^r, 
euydado,  oam  ler*  praser. 
Cuydado  da  my\  payxöes, 
25  euydado  da  my\  cuydados; 
euydado  inyl  corracöes, 
euydado  myl  onmorados 
tem  feyto  deaesperadoa. 


Cuydado,  am  folgan9as  [F.  3*] 

ao  aao  em  muylo  aospirar; 
enydado»  suaa  bauan^as. 


1)  Urig.:  nutniifr. 
OaBcioiielro  fttmi.  1. 
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todo  seu  desabafar, 
he  em  mjl  sospiros  dar. 
Sospim  sam  testemniihas, 
sospiroB  8«m  pregoeyros, 
5  aospiros  sam  ceramonhaa, 
dos  cuydados  et  marteyroa 
dos  amores  verdadeyras. 

'  Maa  quem  pode  sospirar, 

vuy  de  pena  falyuando ; 
10  &  quem  nam  pode  foUar, 

em  cuidando  &  maglnando 

vay  seu8  dtas  acabando. 

Assy,  que  quvt  a  primcvra, 

poys  soys  tarn  inat»  namorado, 
1»  que  falaya  contr  o  cuydado, 

aenhor  Jorge  da  Silueyra. 

maa  nam  qnjta  a  derradeira. 

Muytoa  vy  eamoreeydoa 

cayr  de  grandes  cuydados ; 
20  com  sospiros  &  gemydos, 

que'e  synal  de  rresurgydos, 

oa  Tqo  aempr^acordadoä ; 

B  aay  qne  coydado  mata 

k  aoapirar  auyueiita;^ 
2S     a'aqueata  nam  eonlenUit 

nam  sey,  quem  mays  rreiam  cata, 

poys  YOä  e^ta  tanto  ala. 

Uede  bem,  que  perdi^am 

vem  de  cuydado  aofrer; 
ta  hoUiay  bepi  por  dorn  Joam, 

que  jai  ja  pera  morrer, 

aoo  de  gram  eoydado  ter. 

E  por  Verdes,  que  cuydado 

traz  consigo  curla  vyda, 
95  nunqua  vystes  deacuydado. 
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fpit  Ui'a  omi  fyBt/fB  conipridt 
majB  que  todos  sem  medida. 

Cmfigna  nta  qve  daa  cwira  o$  MipIrM. 

Sospiros,  nara  me  prasmeyi, 
pojrs  «065  todos  fengidores, 
5  djier^m,  qae  mere^es  1^*3'] 
mmca  8#er  ciTdos  d'amores. 

Com  braados  deseittoadoo 
cuvtlays  de  me  fazer  crer, 
que  vindes  de  namoradoa, 
10  que  findea  de  pade^er. 
la  me  Dam  miganaraa, 
djnoa  de  mjl  deataorea, 
poys  sey,  qoe  mmca  na^ea, 
ae  Dam  dos  oiaea  feagidores. 

Dö  CmUtet  möor  cm  forma  ^arrestuKMdo  par  parte  do  aai|fijrvir, 
em  fiie  re$ponde  a  etfa»  de  Jwge  d'Agvigat,^ 

15     Uoasas  copraa  rre^eaado 
^yDha  fi^ytoa  mens  processoa, 
mas  poys  se  fe  dennlgando 

pelo  que  in  vs  aiegaudo, 
rreiiolner  compre  Dejeslos. 
20  Que,  ^erto,  tos'  aleguar 
vaj  per  manejraa  faudado, 
qoe  cojdar  faiii  enjdar, 
qne  proced'o  aoapirar, 
?  Dam  for  bem  eagsaidado. 

85      Fundastes,  en  dardcs  nome 
de  mü  modos  oo  ouydado, 
k  BBj  a  quem  Toa  aaome, 
lar-lh'ea  e'om  eapanlo  tome, 

2» 
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que  fyque  com'asombrado. 
Mas  olhando  a  calydade 
deste  oegro  sospirar, 
aehares  boma  verdade 
a  de  hüina  conformidade, 
qne'e  ja  mays  que  neeiqrdar. 

Alegaes,  qne  o  ciiydar 

em  sospirar  tem  folfianra; 

po^s  como  pode  matar 
10  0  cnydar,  poya  aeu  folguar 

tarn  preateamente  s'alcan^? 

Tarn  bem  dises»  qo'eamorcQe 

(faem  sofre  grande  euydado; 

nias  jslo  mays  s'acontece 
15  ein  quem,  sc  trata  padece,  , 

ae  ve  do  bra^o  sangrado. 

Maa  poato,  nam  oatorgado,  |F.3*) 
4{ue  coro  cuydar  a'eamore^, 
▼ejamos:  nam  jas  folgado, 

20  quem  nam  senle  seu  euydado, 
nem  dor  grande,  que  padeya? 
Poys,  quando  Ihe  vem  a  uea, 
que  ae  toraa  seossetjuo, 
Boapirar,  com  que  descrea, 
Ibe  da  tanta  maa  eatrea» 
qiie'e  milhor  morto  que  vyuo. 

C'asy  d  aquy  concrudo, 
que  sospirar  tem  o  cume. 
k  qu'amores  tenham  (udo, 
ao  aoBpirar  pelo  meudo 

de  payxöea  fax  moor  Teluiiie, 
Nam  dl  vyda,  maa  dA  morte» 
Dem  folgar,  maa  dl  triatezaa; 
aem  war  «onea  fita  sorte. 
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fax  o  mal  brando  wmj  forte; 
lodo  8611  beiD  8io  miem. 

Sua  a  4$ffa  wnhora, 

iSenlirna,  gramh'  Mt'nhora, 
que  pütler  lern  sobre  tantos, 
5  Jaa^e  cujdado  de  fora, 
poes  soeptros  em  forlora 
fem  consygo  tae«  qaelwantos. 
Mande-iMM 'Tosaa  mer^ 
julgar  esta  defereD9a; 
10  ca,  poy8  s'a  verdade  ve, 
senhora,  mamlar  quere, 
que  OOS  dem  uossa  senteD^a. 

Dm  dorn  Jomn  de  Meneaes  em  modo  de  rrepryca^ttm  por  parte 

do  cuydar  cotUra  o  »ospyrar, 

Senhor  Jorge  da  Sylue^ra, 

*nhuma  copra  dyzes  vos: 
15  „cjiydar  hc  rouj>a  primcyra,** 

polo  quoal  a  deitadejrra 

TOS  rnesmo^  foles  por  noa. 

Que,  poya  primeiro  cuydamoB, 

chamaremoa*  o  cuydar 
30     08  aospiros  birnis  iramos 

de  tristeza ,  que  leuamos 

em  cu^dar« 

Uoaso  jimSo  anda  deuoto  [F.  3<) 

de  aaer  contra  o  qu*eu  'fale^; 
»  mas  en  jnro  k  fa^  Toto, 
que  ihe      trater  [)or  moto: 
„cuydado  que  vos  farcy!" 
Ma»  desque  se  liie  casou 
por  quem  venja  penado, 
i)  Orif.:  ekmramarßmot* 
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sospirou  pelo  passado, 
Sl  despo^  foe  aospirou, 
nam  seolyo  mays  o  cojdado. 

Sua»  endereni^ada»  ao  Coudel  moor. 

Se  por  alegar  canl^gua 

9  cuydays  de  ven^er  por  arte, 
jDda  leudes  maya  ladjga; 

que  conaem,  senhor,  qoe  digua, 
das»  qne  sey  por  minlia  parte. 
Porem  quem»  que  aabaes, 

10  que,  se  foseys  namorado, 
"    rrer;yevs  das  que  falaes; 

quc  sey,  qne  nam  vos  lembraes 
„del  dolor  de  mym  cuydado.'' 

E  outra  tenho  guardada 
16  pera  Yosaa  perdi^am, 

a  quoal  foy  tarn  bem  eaydadi, 

que  pare^e  que'e  tyrada 
do  meu  triste  cora^am. 
Com  esta  sam  eu  perdido, 
ao  com  esla  sera  gaultado 
qaem  for  do  nosao  partido: 

qaerelhaa  he  Ten^ido» 
aiempre  me  veii^'el  cnydado." 

Pelo  qual  de  vos  m'espanto, 
35  poes  vos  soes  o  mesmo  paco, 
k  aabes,  que'e  tal  quebrnnto 
0  cuydar,  que  nam  doe  iaalo 
a  moite  com  gjram  peda^o. 
E  mens  cuydadoa  eatranfaos 
M  alegar  por  ssy  emvyam» 
por  todos  fycardea  manhoa, 
que  sospiros  dam  tamauhos 
na  rrua,  oude  nam  fyam. 
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Mil  bo9jjo9  wy  qaebrados  l^*^] 
em  Bosp^os,  que  mostrauam 

sser  do  cora^am  lyrados; 

inas  aquelles  que  os  daiiaai 
5  sospirauain  d'cnfadados. 

\}y  ma^s  dama  lalsamente 

flosp^rar,  mays  aospirauat 

porque  ae  nam  despejana 

a  eaaa  de  toda  a  jente» 
to  pör  ae  yr,  quem  Ihe  falaua. 

Dom  Vasco  mil  dados  lern 

por  ininha  senhora  k  filha, 

de  Tosaa  mer^e  tarn  bem;  i 

maa  nam  aera  myrauyiba 
i»  qaerei  Ih'eu  majto  moor  bem. 

E  ella,  ae  d'emfadada» 

estando  c'os  setnidores, 

sospira  pola  pousada ; 

leiiaiilay,  que'e  namorada, 
20  ou  que  vem  jato  d'amore»! 

Sua  an  da  matt. 

Senhoras,  poya  sospyraea 
por  pessegos,  por  melfio, 

por  peras,  fit^os,  orjaes, 

marmeloh,  vua«,  ferraes, 
29  aas  veaes  por  queyjo  &  pain: 

Confeaaay  qae,  quem  aospyra, 

nam  Caa  nada» 

que  aoapyroa  aam  mentyra; 

cuydar  der,  que  ae  nam  tyra, 
io  »em  bser  muyto  bem  cuydada. 


Digrtized  by  Google 


24 


0  CUYDAE  4r  «NIPIEAR. 


Can/igua  sua  em  famr  da  cuydaäo, 

Leao  gosto  em  pade^er, 
leuo  gosto  em  sospyrar, 
leuo  gosto  em  me  perder; 
mas  cuydar  no,  qii'a  de  sscr 
5  d'ante  m&o,  me  quer  matar. 

Mas  nunca  fiirey  mudan^» 

porqne  quaolo  maya  penar, 

tanto  muy  mayor  lembran^a 

leyiarey,  quando  leyxar 
10  vyda  lain  scm  esperan^a.        '        [F.  4"] 

Cnvdar  faz  adoecer, 

cuydado  desesperar, 

Gujrdado  me  fas  morrer; 

maa  porem  torno  a  vyuer, 
15  como  posso  aospyrar. 

eomas  pa$$ada§  ^  Ihe  atembrou, 

Renouar  dorea  passadaa 

escuaarejra  dorn  Joam, 

por  m'aa  nam  dardes  dobradas; 

que  assaz  tcaho  Icuadas, 
20  8ofrydas  sem  galardam. 

Melesles  maya  buum  casar 

de  por  quem  viuo  nam  ando» 

por  maes  as^ba  fundar, 

a  quem  aoo  por  Ibe  lembrar 
»  sospiros  Ib'estdo  tirando. 

Jnda  TOS  nam  sabos  lein, 
que  dores  fazem  lembrao^as, 
quando  se  fazem  de  quem 
nenbtturo  rremedio  ja  lern» 
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mas  antes  dese^peraii^a^ 
Se  V08  forejs  ttamorado 
tanto  com'eo  sam  p6rdido, 
nam  m'alembinrejs  passado, 
5  por  vos  eo  eoDtr'o  ca^fdado 
neale  pre^o  Icr  ven^ido. 

Pera  nam  ser^ics  tachado, 

por  nam  sser  tosso  louuor, 

se  quisereya  por  cnjrdado, 
10  em  outra  gajUL  alegado 

fora,  Sem  me  dardes  dar. 

Blas  coma  quem  ae  rre^ea 

da  maa  querella  que  tem, 

pas.sada  pavxaiii  nomca, 
13  com  (|iip  meu  svso  rrodea, 

a  me  oam  lembrar  D^gnem. 

Djiea,  senbory  que  mandey 

moto  ja  .em  qae  dena : 

neaydado  qae  tos  farey." 
»  por  eile  vos  prouarey  IF«4*] 

que'e  boa  minha  porfia. 

Pregunlaua,  que  laria 

oo  cuydado,  nam  sospiro; 

porque  ocaydar  aabia 
ts  qae  rremedeo  ae  daria, 

maa  nam  o  com  que  sospyro. 

Sp  por  me  lancardes  fora, 
cijvdaslt's  (pH'  vciKPrpvs, 
fostes  la  muy  em  fortora, 
30  poys  ficaea  com  quem  'nimm'  ora 
TOS  bra  crer  o  que  mal  cijeys« 
Mas  aquj  nam  presta  manha, 
que  cuydaes  veiioer  por  arle. 
buscay  ih'outra  dor  esliauha, 
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que  Ihe  d4  pena  tamanha, 
que  TOS  le^e  sua  parte. 

E  emtam  deaque  fieardea 
T05>  k  quem  todoa  Boes  himia, 
5  poderesy  desqoe  coydarde» 
k  TO»  bem  aconselbardea» 

öo.sp^rob  (]ar  por  ucnhums. 
Ca  despoYs  que  juntos  fordes, 
aetn  contra  tos  sser  ninguein, 
to  podem  iynr  &  poordea, 
&  nani  fiaer,  mas  deapoerdea 
do  derayto  a  qaem  o  tem. 

Sua  a  äffia  unhara^  em  qw  Ihe  pede  vjpiganga  de 

dem  JoitttL 

Qu^a  dorn  Joam  aieguar 

qaem  cem  mil  dores  me  deu, 
19  por  m'os  aeatidos  troaar, 

k  me  faser  deaiqrar, 

aenhora,  o  procurar  meo. 

Pe^o  vus  (lelle  Tyngan^a, 

k  leyxo  o  innl  de  mcu  jriuäo; 
ao  ca  por  me  lazcr  lembranca 

de  quem  perdy  eaperaa^, 

me  cae  a  pena  de  mio« 

Do  Ceudel  moor^  em  que  rresponde  ao  que  dysse  dorn  Joatn 
eanira  «(e,  ^  da  eaiae  cm  fmMr  de  90$pifrar, 

Poys  quisesles  rrepricar  [F-^*] 
com  querelaa  alegardea, 
7»  k  queres  arrapiar 
o  eojdado  k  o  cuydar, 
pera  o  mays  arrapiardea, 
Sospirar  alei^nraa 
o  triste,  que  sabereys 
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que  dezia  entray  laa: 

„aoqilroB  le^fiae  me  jaa, 

com  meu  mal  nam  me  matejBh 

Sospirar  esta  prouado 
5  que  nunca  Iraz  jntercsse, 
mas  Iraz  mal  continuado 
que  brada  de8es{»erado : 

qoem  Tista  nam  omieasel 
Pen  m»iiB  danos  dobradoa 
10  cada  dia  me  oomiida 
k  &y%  sobre  mens  ea^pdados 
com  aospiros  tarn  forcados 
darem  cal)o  a  mjnha  ?ida.** 

Huum  falar  aam  mny  donoao 
15  cab'aquj,  poys  o  qojaeateB: 
qaando  anda  algaiim  cuydoao, 
dyz  por  ele  o  gra^oso: 
»▼08,  qoe  carraqaae  perdeateaf«* 
Mas  o  sospirar  tiotir.Klo 
20  vejo  andar  com  (lofnnores, 
digo  i-a  em  meu,  calado: 
ns'aoda  bem  apaasionado 
aqaele  com  aetis  amore6.<* 

D'u  nam  f;jram,  mun  (yeys: 
»  nam  n-[e]9ebo  aqtd  tal  proua. 
maa  das  damas  que  dezeys, 

rrespondo,  que  ja  sabeys 
c'a  mays  fioi  r  maes  em  noua: 
Quem  sospira  por  pousada, 
30  tem  peaares  do  seräo, 
00  payiam  aobr'agastada ; 
pelo  qnoal  nam  desfai  nada 
o  fejto  de  aen  innAo. 
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Do  CoHäet  moor  ä  dyfa  unhora^  em  qw  Ihe  ptde  anhra  vez 

setiten^a  pelo  sospirar. 

O  que  TOS»  seohora,  dvgo 
olhe  Tossa  fremosure, 

fom  sospiros  m'afadiso, 
porque  dobram  quando  s;^go 
»  minha  moor  desauentura. 
£  poys  ser  nam  he  cuydado 
o  sospiro  Dem  chegar, 
saya  deate  pro^aado 

0  de  todas  k  mandado 
10  que  OS  mate  o  sospirar. 

Cantiffa  do  Cmuhl  moar  em  fauar  de  $o$plrar,  peUot  nusnnot 
coMoanfei  da  que  fez  dorn  Joam  em  fauar  do  eujfdada, 

Por  meu  triste  padeijer 
me  mata  meu  sospirar; 

mas  qne  me  veja  p erder, 
nivdaiido  que  pode  ser, 
15  uam  m'acabo  de  matar. 

Nam  posso  ÜBser  mudan^a 
das  for^as  de  meu  penar, 
mas  Tem  me  triste  lembrau^a 
por  sosp^rros  nam  le3rxar, 
30  leyxando  minha  esperan^a. 

1  .u  lu  ass\  adocccr 
conlino  drsesperar, 

que  vida  mc  'e  ja  morrer» 
&  nam  por  vida,  viuer 
«s  com  tal  mal  de  sospirar. 
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i*ero  dt  Sausa  Hrebeyro ,  ajudando  o  aospyrar, 

En  nam  posso  falar  mal 
iiaquv^to  (]iie  sarn  chamado, 
poys  j!.ö!>|)>Tüs  k  cnvdado 
tudo  tarn  mal  empregado 
5  em  mim  nanca  Tejo  alL 
E  porque  o  sey  tarn  bem, 
digo»  como  quem  o  sabe, 
qae  cuydados  coosas  tem, 
que  no  sospirar  nam  cabe. 

10     i\o  cuvdado  ha  euydar, 

em  mym  lern  aconte^ido» 

qQ&  qoem  mujto  prefjrar 

ft  aeniir  sem  anojar, 

averam  dele  sentydo. 
IS  Uede,  camanho  conforto 

tem,  quem      quer  emlear; 

mas  o  trisle  sospirar 

he  ofü^io  d'omem  morto. 

Aqueate  nam  da  vaguar 
90  pera  mil  confortoa  vaSoa, 
eole  nam  le^a  folguar, 

este  he  o  que  matar 
vay  a  ssy  com  suas  maäos. 
Aqiiesle  iiain  lern  par^e^ro 
25  pera  ser  aconselhado, 
toma  logo  o  mal  prime^rro» 
0  que  nam  &s  o  cnydada. 

» 

Sita  a  Nmo  PereyrtL 

TIos,  spnhor  Nuno  Pere^ra, 
«ede  muy  arrependido: 
30  o  c'aquy  tendea  met^do. 
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•  '  por  Dom  ser  todo  perdido, 

dae  com  el'  em  outn  teyn; 
ä  86  nam  acbardes  venda 
da  perfya  qae  toraastes, 
5  ea  TOS  quyto  a  emmeiidat 
poys  0  iraballu)  leuastea. 


Nam  qnejra  oengem  fidar 
em  falar  tarn  escoaado 
como  djrser»  c'o  cajrdado 
10  be  jgoal  do  soapirar. 

O  ciiv(l;ulo  liP  gram  prazer, 
quo  pra^er      ter  ««pa^o 
em  c'omem  poiaa  4ja6r: 
»qnanto  mal  n^to  a  myn 
15  k  por  iato  eacaaar 
dene  qnalquer  namorado 
de  d^zcr,  que  o  cuydado 
be  jgoai  do  sospirar. 

De  Nuno  Pereyra  a  dyfa  setihora,  em  q%w  pede^  por   [F.  5*] 
e»ta$  copra»  de  Pero  de  Sorna  Ute  dem  a  Beguynte  pencu 

Nam  a  hy  nenharaa  eoaa 
90  cm  que  se  graca  nam  meta: 

prouo  pela  rhanceleta 

que  meteo  Pero  de  Sousa* 

B  poja  foaaa  mer^  me  de 

e-e  todoa  dere^  gparda» 
«  poato  qo'ele  a  nam  pede, 

de-ae-lbe  porem  albarda. 
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Ami  a  Pmrö  de  Smua^  por  pte  Ome  gue  ot  §99plro§  tynham 
maäo$  com  qite  te  matauam,  4*  que  fo»se  vtnder  o  cuifdado 

a  outra  feyra. 

Em  humn  oopra  metes 

huina  800  rrezam  quc  ata 

a  mesler  que  a  proues: 

po^s  que  sospiro  diie^, 
5  qne  tem  BiaSos  00m  ipie  se  maU. 

Diu  teilaiiiiiiiha  janda 

k  null  fales  por  semelha:« 

▼estis  Ihe  capyrotada, 

ou  sajo  coni  enseada, 
10  QU  sombre^To  coo  gedeiha? 

Hj  btucar  qaem  tos  eotenda, 
qae  eu  nam  aam  tarn  letrado, 
qne  lam  aHo  me  eatenda 
ein  aaber  conio  ae  tenda 

15  em  canastraa  o  cuydado. 
^  Como  se  pode  fazer 

per  alqueyres  tal  medida, 

como  se  pode  Tender 

o  ciqrdado,  aem  a  njda? 

ao     Nam  he  falar  de  galante, 
qn'em  caydado  Temda  eayba, 

Tossa  morte  quere  anle 
que  por  dona  Violante 
fauma  tal  cousa  se  sayba. 
25  Faxea  do  pa^o  mercado, 
jato  nam  no  aayba  el  Hej: 
pelo  Toaao  calar'-m'ey, 
por  nam  aeidea  degradado. 
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Shh  a  äfffa  «cAora,  em  9110  /V»  por  tua  parte  o  fey/fo  [F.  5*] 

Uejo  tarn  grande  pro^esso 
k  Um  gram  proUzjrdade, 

que  d'emfadftdo  ja  cesso 
alegar  mays  na  verdade. 
5  La  0  fc\1o  ja  concruso 
ante  quem  morte  m'ordena. 
Jorge  da  Sylueyra  acaso: 
cuydado  Ihe  dem  por  pena. 

Do  Coudel  moor  n  dyta  aentioru^  »obre  hittn  correo  yue  de 
deo»  do  Amor  Ute  chegou  a  gram  prena^  por  vyr  att/e- 
<fe  ae  dar  menien^a  nette  feffto, 

Teodo  ja  men  rreioado 
10  pera  mays  nam  rresoar, 
assaz  bem  decrarado, 
como  nam  chegon  enydado 

pelos  pees  o  sospyrar; 
Da  Corte  d'^imor  rae  tco 
15  hum  correo 

aobr'este  Cejto  a  gram  pressa, 
com  eatas  copraa,  que  leo 
com  rre^eo 

de  80  nam  tomar  aveasa. 

S^uem-ae  a»  ceprae  eam,  yite  cliegau  ente  correo^  que  tage  den^ 
f  foram  tj/stae  pola  dita  eenhera  a  que  rem  enderen^^äae. 

90     Deo»  d'Amor,  em  ssa  cadeyra 

c'oa  de  aeu  coneaelho  ealando^ 

Tendo  Jorge  da  Sylaeyra 

andar  com  Nuno  Pereyra 

em  seus  males  altrecando, 
35  sabeado  qu'esta  perfya 
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ante  vos  s'aderencaua , 

«br  fonn.  ..da 
Gomo  TOMa  senboria 
TjMe  o  qoe  detenmoaDa. 

9  Cbamon  logo  ham  secretareo, 

ho  mavs  fvel  qiie  achoii, 
&  iTKiiulou  fazer  soinf»rvo, 
coslaute,  nam  Toiuulareo, 
do  que  se  detennyooiL 

10  qual  logo  em  comprimento, 
por  qae  aea  aeru^  a'allegue» 
pera  Toaao  au^wamento, 
senhora,  fez  hum  assento 
da  caoligua  que  se  segue. 

Canii0ta  ^ue  o  Bwerefareo  de  Heo$  itAmor  fez  per  eeu  etpe^iai 

mandaäü ,  pera  uuiys  decrard^am  deute  auto, 

IS     Soapiroa,  gram  aoapirar, 

be  cousa  tanto  d'amores, 
que  s  euganam  fengidore» 
com  elles  par  eogaoar. 

E  por  eatea»  qo'aaay  ouaain 
90  fengjT  Terdadea,  decraio, 
qne  aospiroa  coatam  caro 
honde  seaa  malea  se  ponaam. 

Po^'s  que  mnys  auloiizar 
queres  esto  mal  d'ainorps. 
7»  po^fs  &ospiroa  sam  senhores 
de  matar  com  aeu  matar? 

De  Amiio  Pereyra  em  inodo  de  pefi^am  a  dyta  stntwra^  por  queiht 
fofß  d$ßio^  pie  a  parte  conlrayra  daua  emforma/QomdB  fora, 

Foy  me  eaa  ilvto ,  senliorii, 
que  o  que'e  conlra  mjm  parle, 

OaMiMtiro  fcrsl.  1.  3 


[F.  5'] 
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vcm  com  petvcam  de  fora, 
por  mostrar  que  quer  agora 
meter  outros  modos  d'arte. 
Quer  denumda  perlongada 
5  por  86  mostrar  mays  agudo; 
eu  nam  doo  por  ^fsso  nada* 
nam  «eja  conaa  assentada, 
sem  äuer  vula  de  ludo. 

prouando  a  sua  parte  do  cuydado. 

Quem  a'algnmas  Tesea  wyo 
10  'nhum  euydar  eonteinprathio, 

se  o  miiyto  perseL;u,yo, 
diga  que  pena  f»eni\o, 
se  sse  vio  morto,  ou  viuo. 
Ou  886  86  nele  lembraiia 
15  de  consa  qu'emtam  faua»  ' 
quando  am  gram  cnydar  eatana; 
86  Ih'algnem  emtam  filanav 
se  8oineule  rrespondia. 

He  aiorle  nain  conhecida, 
20  cauaada  de  gram  pigriam, 
o  cuydado  em  cuita  vida, 
que'e  hmna  ehama  engendida, 
em  que  arde  o  cora^am. 
Sospiroa  pele  contrayro, 
f5  po,\s,  doiide  cuydado  estaa, 
at  tiih  m  por  dar  irepayro 
aa  dor  grande  que  liie  daa. 

Di88e-me»  que  me  goarda88e, 
o  doutor  meatre  Rrodrigo, 
so  de  cuydar,  k  que  euydaaBe» 

8*0  cuydado  me  tomasse, 
qu'era  ja  a  morte  comigo. 
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Ca  eojdar  nam  no  coraot 
lisica,  nem  solorgjs, 
k  ttuys,  te  o  daina  daoa, 
qoe  senii-ia  nam  pmlaoa* 

9  k  leyxai  nam  na  podia. 

Cimii§nM  mut  qws  offre^B  a  dffla  Menkora  com  t^m  rrezßM 

aUegxiadas. 

Que  saylnaa  qtn  hmn  de  nos, 
senhora,  por  tos  soapira 

do  cujrdado  que  se  tyra , 
eu  o  tenho  ja  por  vos. 

to     Eu  o  tenho  ja,  aenhoni, 

pera  nele  pade^r, 

quem  ae  dele  Ijra  fiira, 

iiia3«  dea^a  de  vitter. 

Qual  mereee  ma^s  de  nos: 
M  eile,  em  qoanto  sospira? 

ou  eu,  de  quem  se  nam  tyra 

cu^dado,  que  vem  de  ¥os? 

Ä»  Ccmdel  maor  ha  diia  $enhüra,  sobre  hnmas  testemunfuts  [F.  5*] 
fite  auue  despois  do  feyto  ser  concruso,  a$  ifuaes  daa  em  ftmor 
do  Motpirar^  em  modo  d^emforma^am, 

Senhora,  ?alha-Tiu'  Deos, 

valha-rae  Tossa  mer^e» 
20  vale-me,  aenhora,  tos, 

pojra  meu  agraao  ae  Tel 

Huma  teatennmlia  tenho, 

qoe  DO  caao  deata  afronta 

bra  ma^rtO'O  meu  dereyto, 
«5  k  poys  inda  a  tempo  venho, 

pagarey  todo  o  que  inonta; 

manday  a  aasentar  no  fe^o. 

3» 
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Nam  corre  iiela  peri^uo 

de  ihe  por  em  sospe^^am. 

Ins  muyto  aqael  artygo 

que  fala  do  cora^am. 
5  He  dyna  de  rre^eber, 

poys  que  quando  morrer  quys, 

bradaun :  „matay  mc  ja, 

neni  nie  lt\\Tte^vs  inays  viuer, 

sospiros,  pues  que  Tenys 
to  d'u  my  cora^on  estaal** 

E  por  maya  decraraQam 

doa  8ospiro8  aerem  pena, 

▼08  alego  a  deflneam 

d  aiiiores  per  Jnmn  de  Mens. 
t5  A  qual  dvz  ein  scuj»  decrelos, 

por  seus  maies  concrudir 

&  amores  decrarar: 

„aam  diii^ea  malea  aeeretos» 

hunm  aosp^ar  &  ^emyr, 
so  haiim  vergoui^oso  Ihorar.** 

Oiilra  tynha  pera  dar, 

que,  se  eu  tempo  tyue«se, 

poderia  bem  prouar 

por  elaa  quanto  quiaeaae. 
9S  Mas  Tosaa  gram  deacri^ 

aente,  ae'e  mays  pade^er 

o  euydar,  se  sospyrar: 

qae.'e  parte  de  perfey^am, 

sentv-lo  sein  no  saber,  l^-^T 
SO  abe-lo  sem  no  gostar. 

Vcuitigna  9ua  que  dan  com  o  diia  Uit^i  festemutihas  a  dita 
senhora  em  fmior  do  soipirar, 

So!>pirus  norn  podem  ser 
Rem  88er  cuydar, 
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cujrdados  se  podem  Ter 
uem  sospirar. 

Assy  qiie  sospiros  loguo 
lern  seu  ninl  &  o  alhpo. 
5  nem  he  meu  cu^dado  cbeo, 
se  sospiros  Ihe  rrenogno. 
Coydar  se  pode  manter 
aem  aoapirar, 
maa  aoapiroa  nunca  aer 
10  aem  ser  cu^dar. 


Oetembarffü  posto  per  mandafo  da  dyfa  MnAora  ntk»  cotfat 
de^a  enforma^am^  ^  rrazße$  i/ue  por  parte  do  Bonpu  ar 

foram  daäa$. 

Eataa  rreades  que  se  dam, 

A  s'alguma  mays  sso  der, 

lüda  senle  o  esrriuarn. 

digua  majrs  quem  inay«  quiser. 

Trouae  do  CcudM  fnoor  no  eecrhtnm  do  feyto ,  n  eqmrendo  ifue 
mueiUe  tw  feiito  as  de  JtnDn  Gomez  t/ne  den  por  o  cuydüdo, 
port/ue  »  etpera  ajudar  deUa»  em  fauor  do  soepirar, 

15      ()s  da  lide  cont*  ■-fada, 

.s'pscrinara  tem  boom  por  marco, 

crem  no  como  hum  aam  Marco, 

auangeliata  formada. 

Ca  nam  myngoa,  nem  acre9enta, 
70  nem  rriaca,  nem  tira  folha. 

a«  partes  ambas  contenta, 

ygoalmente  tiido  assenla, 

porque  laisso  nom  acolha. 

Porem  deueia  asaentar  (F.  6**] 

'»  neate  auto,  neate  mero, 
humas  trouas,  hum  trouar 
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de  Joam  Gomez,  quc  foy  dar, 
das  quaes  m'ajmlar  espero. 
Pois  logo  com  a  rreposta 
asentay  toduB  aquelas, 
5  por  Termos,  onde  s'aoosta 
ipi'em  caydar  soßplrar  go»ta, 
oa  quem  nujs  prouar  por  elas. 

Segnelm]-^  M  trauaa  de  Joam  €fomez  par  parle  da  cttpdade, 
a$  9itae«  andauatn  de  fora  da  feffio^  ^  a  miguerrimenio  d» 
Caudei  moar  foram  tamaäae  o  ete. 

SeSor  eondel  moor,  cuidais, 
por  fozerdes  ihd^s  cobras 
10  com  mil  gracas  que  falays, 

qiie  nos  enralameays 
oiitras  verdadcyras  obras. 
Maa  com  lalar,  &.  falar 
aem  concludir, 
15  k  trobar  &  niaja  trobar 
mal  Voa  vejo  de^ernir, 
cuydado  aoapiroa  dar. 

Onde  vos  \irdes  desejo, 

que  desejo  deua  sser, 
90  posto  que  seja  sobejo: 

qaer  com  p^o,  qaer  aem  pejo, 

aoapiros  podere^  ter. 

Causa  desysto  prouar» 

he  devulgada; 
75  se  deleyte  es  desear, 

quanto  mas  ser  deseada: 

eata  nam  podejfs  neguar. 

E  Toa  Boapirar  meteya 
em  caao  de  barooia, 
ao  &  sospirar  defendeys, 

&  que  seja,  vos  qucreys. 
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de  Pedro,  quer  de  Maria. 
0  galcinte  por  quem  «mt 
w  desTela 

com  ci^dado,  &  por  hma 

9  podera  sospirar  dama, 

por  quem  aen  aentido  vela. 

Meslurastes  os  cu vdados 
d'amores  da  saluagyna 
oesaea  voaaoa  rrcsoadoa; 

10  oa  mena  oom  tendea  goatadoa 
nem  aabea  am  dootrina. 
Cqjfdado  he  de  tal  rra^a 

o  na^imento, 

que  8e  nam  sofre  de  grai^a, 
15  &  quem  s'apoja,  mal  caca, 
nom  a'a  por  aborlavento. 

Uoa  i|iiiaeatea  deafocer 
no  mal  que  Um  o  cuydado, 
qoereys-me  encare^er 

w  o  sospirar  &  gemer, 

Ä  o  mal  (It  hs  cHiisado. 

Mas  a  verdAde  üalar, 

po^  nam  empolgaa, 

deue-ae  de  confeaaar, 
9  qu'eate  voaao  aoapirar 

nanca  .quebra,  nem  amolgoa. 

Polo  qiial  deseoguanae 
quem  vos  trouie  esta  queslam 
k  Toaaa  teyraa  le^n^ae. 
80  maa  aayb'eate,  que  Yoa  cae 
em  eatrejta  obriguai^am, 
Por  Ibe  dardea  deaenguanos 
do  que  faz. 

k  conbe^a  seus  enganus, 
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confessando^nos  ob  danos,. 

que  cuydado  sempre  traz. 

Do  CanM  moor,  em  que  rreiponde  a  e$ia8  de  Joam  €famex  em 

fouoT  de  Botjkirar, 

Uosso  Bobydo  trouar  , 
meu  saber  todo  desmancha; 

5  mas  cu\da\,  que  com  cu^dar, 

quanti»  mai^  tjuereys  cortar» 

tanto  mavs  fervs  de  panrha. 

Dize^s,  que  vossos  cuvdado» 

nunca  reponaanif  ncm  foiguam, 
10  &  entam  bem  aprefiadoa, 

qoanto  mais  eutmiiiados, 

Bospiros  menoB  amolguain. 

Nam  vos  presla  que  digays:         [F.  Ö'J 

^cuidados  dam  mu^a  pena," 
15  Dem,  que  sain  maies  mortaes, 

ae  0  nam  autorixaea 

per  teysloB  de  Joam  de  Mena, 

D'Estunbyga  ou  Aguyiar, 

00  per  bos  teirnös  &.  meos; 
20  ca  vos  nom  val  alcuuar 

bem  0  aleiiuado  proiiar: 

d'islo  sam  os  liuros  cheoa. 

0ixe^me,  que  foz  desejo 
BospiroB  acrecentar; 
3B  eo  eonfeBBo,  se  Ihe  vejo 

por  tcinpo  ciirto  solx'jo 
vyr  algum  desesperar. 
£  poys  ser  desesperado 
08  BOspiroB  desatina, 
30  em  tempo  tarn  mal  gaastado 
BOBpirar,  d'alma  lan9ado, 
em  pa^xdes  ae  deteraiina. 
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Co  desejo»  e'alegajra, 

days  pedrada  em  tosso  esendo, 

porque  qua&do  deaejaes, 

86  T08  niaao  dele^Ytaes, 
*  de  TO»  mesmo  vos  conriudo. 

Poys  dclpyie  hr  descar, 

argumeatü  he  de  Üaser: 

cu^'dado  traz  desejar, 

desejo  traz  deleytar; 
10  ergo  coyd^o  prazer. 

Das  outras  partes  m'escuso, 
por  oelas  mays  nom  dobrar; 
sospirar  vos  teiu  coufuso 
per  custume  &  per  äoom  uao« 
15  per  antigoa  poaae  eatar» 
Per  bcM  confirma^am, 
que  temoa  de  Joam  de  Mena. 
Joam  Brodrfgiies  de!  Padram, 
Manrrique,  &  quantos  ssam, 
>  30  bam  sospiros  por  moor  pena. 

Mas  ay  ha  quem  crer  ae  peja 
eatea  dontorea  moderaoa» 
porqoe  maya  craro  ae  vc^a, 
creamoa  a  aanta  egreja, 

«5  que  segura  dos  infemos: 

Poys  olhay,  qiiando  rrezamoa  [F.  t)'*J 

a  nossa  salue  rregiua, 

nam  dia  ella:  ^em  \y  cuydamoa,** 

maa  dk :      tj  aospiramoa,** 
10  por  a  coaaa  aer  maja  dyna. 

Drmui  iua  que  daa  por  cabo  de  ueu  rrazoado^  em  qne  eoneiudindo 
pede  a  tanAora,  que  Ihe  mande  dar  tua  eetttitn^a. 

Que  digays,  que  deyle  a  longa 
meua  ditoa  de  papaaaal, 
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porque  d'isso  estou  muy  loage, 
quaiido  vos  meterdes  inooge» 
riiidarey  que  disse  mal. 
Mas  pe^o  com  muereiiQa 

9  ha  seDbora,  que  nos  crnnpra 
de  justi^  eom  fernen^, 

noa  mande  dar  aenten^, 
que  torno  pedir  ut  supra. 

CanHißM  do  Ctmäet  moor,  tfue  da  emn  €$fe  uu  rratoado  por 

maU  decrara^am  do  io^ßirar. 

Coidando  de  rremedear-rae, 

10  nom  atnto  tanto  perder-me; 

desesperando  valcr-me , 
sospiros  querem  matar-me. 

Em  meus  males  ter  aahjda 
eaydando»  tenho  deacanaao» 
»     eq^dando  mjnba  vida 
poder  aer  rrealitnyd«» 

com  minhas  payxöes  amanaao. 
0  niydar  faz  conssolar-me , 
se  cuydo  poder  valer-me; 
ao  maa  hu  uam  ae^  socorrer-me, 
aoapiroa  querem  matar-me. 


Ueseinbarguo  yue  a  senhora  mandoti  pbr  no  feyto ,  pera 
Miufaxm'  ao  dUo  da$  part€9  onißM  de  dar  aenfcnpa. 

Se  mays  querem  rrezoar 
sobelo  que'e  allegado, 
25  d^-ae  a  yiaU  ho  coydado,  l^^Ö*] 
k  deapoya  ho  aoapirar. 
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De  dorn  Joam^  rrezoawlo  contra  o  sospirar.  pedyndo  a  setihora^ 
i/ue  liam  deae  senien^a  ate  eile  nam  aeer  «am,  ^  man  dar 

luguar  a  proua. 

Senhora,  c'a  Castelhanos, 
senhora,  c'a  Purlugiiese8, 
a  poder  de  deseoguauos» 
a  vida  de  majrlos  annos 
»  Ihe  traes  em  poucos  mescw; 
Eaton  c'08  peea  pera  a  coua, 
pur  3rs90  nam  faco  trona; 
mas  visto  minha  doen9a, 
narn  denes  de  dar  senten^a, 
fl»  te  nam  dar  luguar  a  proua* 

Pa7  k  fllboa  mny  peifejflos! 
qne  sqyba  poncoa  dere^s 
k  poucas  allegacöes, 

synto  totkilah  pavxdes, 
«  que  s'iin  prouas  de  (aes  ie^los; 

Qne  minh  alina  k  minha  vida, 

em  mjrm  k  men  cora^am 

jas  maja  lijatesa  metida, 

maya  dorea  k  mays  paytam, 
«I  do  qne  pode  ser  sabida. 

Mas  por  Verdes,  qu  em  amorea 

he  cu^'dar  das  mores  dorea, 

qn'elea  tem  poder  de  dar, 

aendo  ?oa  contro-o  cnydar,  . 
«  foatea  seua  ajodadore:»: 

Calegays  conira  cuvdados 

algums  pontüs  muy  falssyihos, 

em  qu'cstays  lam  emleados, 

que  poderes  ser  tomadoa 
w  ho  pi^r  &  depoya  ob  fllhos. 
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E  se  todo8  nam  apooto, 
he  por  nam  üter  humn  Gonto 
mayto  moor  c'o  galarim, 
86  laa  aehardes  a  mym 

5  em  erro,  va  em  deseonto. 

Po  rem  soo  pelo  qii'emtendo 
ey  de  vos,  seiihor,  piadade, 
■  porqu'em  eslas  copras  lendo  [F.  6^ 

sey  c'aues  d'estar  dizendo : 
<o  «day  bo  demo,  die  ?erdade!<* 

Coiiiru  brancUco  da  Sytueyra,  porque  »e  queyxou  äe  Ihe 

lemkrar  coma»  pauadas. 

Dos,  senhor  yrmäo,  de  quem 

ha  todo  meu  mal  por  hem, 

por  fazer  de  vos  penado, 

chamays  me  mao  namorado; 
19  mas  hem  sey  domd'  isto  vem. 

Porem  poys  vos  faz  penar 

▼er,  qup  voltas  dam  amores, 

s'ysto  lembra  com  cuydar, 

per*  aquy  posso  prouar, 
HO  que*e  cuydar  cume  d'amores. 

Que  caydar  triste  peaando 
faz  lembran^s  do  passado; 

fuvdar  lembra  o  c'a  de  vir, 

Süsjuros  snm  rrcsiirgyr 
25  da  morte  que  daa  cuydado. 

Cuydado  traz  ha  memorea 

memorea  de  mil  tristezas, 

Uisteza  vos  da  por  grorea; 

porem  grorea,  fr 'nam  yitorea, 
au  uunta  da  contra  iruczah. 

E  poys  do  cuydar  s'ordena 
grande  dor  &  nam  pequena, 
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vos  bem  me  podes  ciilpar, 
que  vos  de  em  que  «^uydar; 
mas  cujrdar  vos  deu  a  pena. 
Felo  qual  deuea  chamar, 
5  Toa,  &  quem  Tinea  penado, 
008  aospyros  descanssar 
do  can^aco  que'e  cuydar; 
mas  a  der  he  o  cu^dado. 

CanHga  ma  ha  lÜfa  f«iiAorii  toAra  Frmiiei%eo  da  Sphteffra,  gue 
Ihe  peäe  deUe  rintnum^a,  porqne  dir.,  qve  Ihe  fe%  cayr  a  pena 

da  maao  com  comaa  que  Ihe  lembrau. 

Senhora,  poys  que  s'ordena        [F.  ?•] 
<o  do  cuydado  grande  pena, 
k  ü  sospirar  a  t  vra : 
conhe^e»  que  quem  sospira, 
nam  na  tem'  ae  nam  peqaena. 

£  quem  dys  que  de  pa^rxam 
15  Ihe  cae  a  pena  da  mfio, 

^bamay-lbe  raao  namorado : 
que  quem  tem  aleiim  cuydaxio, 
vem-lüe  myU  o  coracam. 
k  por  Yerdea  quo  s'ordena 
«»  do  cnydar  dor  nam  peqneoa» 
k  qne  soapirar  a  tyra: 
a  todo  hörnern  qne  aospjra 
Ihe  veres  cayr  a  pena. 

Bnderenfa  aua  fala  ao  CaudeU  tnoar  mn  fauor  do  aati 

cuydado. 

Uoa,  aenbor,  a  quem  nam  aahem 
99  lonuar  Toaao  mere^r, 

▼OS,  a  quem,  por  mays  que  gabem 
das  vertudes  qu  cm  vos  cabem, 
as  maes  fycam  por  dizer. 
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'  Cu^duido  ja,  qn^ra  morto 

de  pavxam  de  desconforto, 
quvsestes  tia([ue»te  feyto 
fazer  do  torto  dereyto, 
&  a  qoem  tem  derey[t]o,  torto. 

Mas  por  naipiesta  qv^^ 

sabe-Ilo  qne^se^Y  agora, 

fuy  tanto  pella  payxam, 

que  cheguej  ao  coracam, 
io  em  que  todo  pesar  mora. 

Ho  quäl  cuydado  mataaa 

ho  qital  cuydado  penaua, 

ho  qnal  de  cv^rdar  monia; 

mas,  com  quabto  mal  aenlja, 
<5  de  6sy  mesmo  se  que^ua. 

\}y  que  estaua  ^rcado 

de  triatezaa  k  de  dores, 

de  paiyöea  acompanhado, 

metydo  em  gram  enydado, 
so  cuydado  triste  d'amores. 

Mas  do  que  Ihe  preguntey, 

k  da  rreposta  qu'achey,  [F.  7*) 

se  quiserdes  ouuyr  nouas, 

hy  lendo  por  estas  troaas, 
»  &  Deilas  Tolo  djrey. 


Pregunta  ma  ao  cora^am, 

Coracjaiii,  que  lantos  dyas 
ha  que  viues  tarn  penado, 
que  Tiuendo  nam  veuays, 
cora^am,  qoe  o  de  Maneias 
ts  DUnca  foy  tarn  namorado, 
Cora^am,  leal  amante 
de  quem  te  nam  quer  por  sen. 
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coracam,  qne,  snulo  teil, 
es  de  dona  Yioiaate. 

Tn,  qne  Tines  tem  Mer  viuo, 

tOt  qoe  moiTcs  de  pa^tra, 
9  tu,  qne  sentee  mall  esquyuo; 

cora9ani,  triste  cat^io, 

seruo  d'outro  cora9am, 

C'ajnda  sejas  amado; 

sospjrrar,  cujrdar»  co^tado, 
«0  dj  qual  as  per  moor  tormento? 

nrespondeo:  qu'era  htinm  ?ento 

aospirar  pero-o  cujdado. 

Prcguntev  por  qiie  fyzerom: 

„sospiros  le^Tcne-ine  jaa!" 
19  rrespondeo:  »uam  no  d^rxeram, 

a'etea  mjiiba  dor  t^eram, 

im»  nam  na  lern  quem  os  daa.*" 

Plreguntey  despo^rs  d'aqojato, 

de  quem  era  tarn  mal  quysto, 
ao  que  Ihe  daua  lal  payxain? 

rrespondeo:  „d'hum  coracam  , 

que  oam  aente  nada  d'yalo.'* 

QajB  ver  como  defendja: 

„soapjroa,  ans^as  mortalesl* 
S9  rrespondeo  aem  alegrya: 

„mylhor  disse  quem  dczva: 

t,„tLy  myns  cujdados  j  malesl**" 

Coütey-lhe  do  gra^ioso, 

qne  pregontou  o  cu^oso, 
80  quanlaa  earraqnaa  perdera. 

rreapondeo:  qne  eonhe^era 

nelle  qn'en  eoh;y9oso. 

Qne  cuydado  nam  soomente        [F.  7**] 
emtristeQe  o  oamorado. 
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mas  ha  luda  oiilra  jente 
faz  qiie  vviia  dcsi'outeute, 
corno  tetn  aiguum  cuydado. 
Mas  a  daina  o  seniydor 
5  que  qaer  faxer  desfiauor, 
promete,  pelo  matar» 
que  Ihe  de  em  que  coydar, 
porque  esta  lia  por  inor  dor. 

Sna  par        d9  9eu  rraxoado  contra  o$  qw  proenraram  pelo 

4 

sospyrtir. 

E  poys  este  cora^ain 

io  ha  sospiros  por  praser, 

nivciadü.s  por  liram  payxam; 

vos,  de  Icr  outra  tencam, 

vos  deues  de  rrepender. 

Porque  naa  couaas  d'amorea, 
16  porque  aente  tantas  dorea, 

nam  deues  d'aprefyar, 

qu'ele  deue  de  julgar 

&  ¥08  sser  precuradores. 

Canii0um  om  ao  ctigdado  por  eabo  de  aiiot  rroKSet. 

Cujfdado,  quem  cuydaiya» 
70  se  ja  cuydou  aiguum  ora, 
de  Ter  o  que  ve  agora! 

Quem  (Mivdüij  ver  namorados  ^ 
chainar  peoa  o  sospirarl 
quem  cujidou  que,  Toa,  cuidadoa, 
7&  por  verem  que  Tie  erradoa, 
Ib«  nam  dea  em  que  «u^rdir! 
Guydado,  quem  cuydaria, 
c'o  ciiydado  nam  melhora, 
quando  omem  sospyra  &  chora! 
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De  J'Yancistjuo  da  Syhieyra,  em  que  rrespottäe  a  eate  Jen  odeffro 
rrezoado  de  dorn  Joam  no  yue  locou  n  gua  parte. 

■ 

Uosso  falso  defender, 
Tosso  niiio  aprcfvnr  .  [F.  7*J 

V0S50  iiam  vos  ronhf  mt 
me  fez,  por  vos  rrespouder, 
5  de  m'on  viuo  tornar. 
Nain  TOS  nego»  «pie  cajdado 
sobre  males  nam  fas  mall, 
mas  o  mal  he  maya  dobrado, 
quando  sospiro  for^ado 
10  se  mete  do  caso  tall. 

■ 

Sita  em  ymr  treuponde  a  canfypa  que  diz,  yue  cm  a  peim  da 

mäo  a  quem  aospt/i  a. 

Em  cantigaa  me  metea,  * 
qne  cae  a  pena  a  quem  sospyra; 

verdade  grande  dizees. 
pojs  com  sosp>ro  ninrres, 

19  &  a  pena  cmUun  «e  t^ra. 
0  cuydado  que  doj  maja, 

nam  he  mays  que  dar-vos  pena; 
c'oa  soapyroa  tos  fynaea» 
com  eles  alma  apartaea: 

20  o  inor  mal  d'elleb  s'ordena. 

Mas  V0S80  alluoracar 
he  coracam  da  pouaada. 
por  aaberdea  hem  Ironar, 
eujdaea  de  Itter  cu^ar» 
ts  qoe  sospyroa  nam  aam  nada. 
Uaa  rryr  essa  preanmcam, 
Dam  cbamar  majs  namorado, 
poys  nam  teodes  coracam, 
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dem  TOS  vejo  ter  na^am 
de  sofrer  maja  que  cuydado. 

Leyxay,  leyxay  os  amores 
pero-os  que  nelles  morremos 

5  com  seus  bra^ios  desfaiiores. 
com  tantas,  tarn  tristes  dores 
como  sempre  nellea  temos. 
Toniay  pnaer,  poys  podes, 
folgay  com  Tosao  cuydar, 

10  &  cuydado  tall  trares, 
»e  rjmr  muvto  querees, 
qua  Dam  cbege  o  aoapirar. 

Porqne  sein  o  aoapirar 
cuydar  aqea  qne'e  d'amorea,  < 
19  eatea  aani  o«  do  enydar,    [F.  7*] 

aem  o  podcrdes  negar, 
09  mores  oy\o  senhores: 
Sora  primeyro  Latam, 
o  aegimdo  Samuell, 
ao  o  ter^jro  Salamam, 
o  qoarto  aera  Payam, 
o  quyoto  AbrauaDell. 

Namorado  he  Pala^aoo, 

Gualyte,  tambem  la^, 
99  poya  .que  cuydam  todo  mao; 

maa  coydam  em  dar  aea  pano 

mays  do  que  vaal  a-la  fe. 

Cuydam  no  arrendamenfo, 

quando  oajdam  d'emcampar, 
ao  ^  coydam,  qae'e  perdimeBta, 

quando  caydam,  quo  per  ^nto 

trinta  he  pdueo  ganliar. 

Chamav  tarn  bem  namoradoa 
o»  qu'andam  por  tray^am 
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fora  do  rreyno  lancados, 
poTs  delles  nunca  cuydados 
saem  mill  do  cora^aro. 
Daj  o  demo  este  coydadot 
confessay,  qoe  sottplrar 
be  de  tal  gujrsa  fimdado, 
que  do  mall  o  ma^s  dobrado, 
que'e  d'amore«  o  matar. 

Quem  aoapira,  nam  sospira 
10  ae  nam  ao  eom  mall  d'amorea: 
0  aoapnrar  «(ue  ae 
d*alma,  nrnica  traa  mentyra, 

mas  di'uulj^a  morlaes  dores. 
Sam  K^andes  penas  mortae«, 
is  sau  xnalea  sem  rrefirigerio, 
aam  dorea  mny  deaygoaea 
d'amorea,  .wa  ter  rremadeo. 

Sospirar  nam  desalyua, 

romo  laa  alraz  dyzes; 
'jo  mas  aates  payxdes  auyua, 

a  dor  faa  fycar  maya  vjrua, 

muy  mayor  do  qae  gmeea* 

Proua-ae,  poja  do  aoapirar, 

tall  choro  rem  apoa  eUe, 
25  que,       uelie  ine  coDsyro, 

de  meu  mall  nunca  me  tyro,    [F.  7T 

maa  antea  me  mo^o  uelle. 

Sua  que  daa  por  /y»»  äo  dito  amxoado.a  dUa  $enora, 

Uejo  estar  ja  tarn  prouado 
este  triste  sospirar, 
ao  tarn  visto,  ta^i  decrarado, 
ffOi'ej  por  tempo  mal  gaatado 
o  qoe  maya  iiyaao  gaatar. 
?oys  queyra  Toaaa  mer^e 

4* 
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dar  o  seu,  a  ciijo  Iiee: 
que  quem  fem  olhos  k  ve, 
&  DOS  8ospiro«  natu  cre, 
he  ereje  em  nossa  fee. 

Do  Couäel  mooVy  em  que  rresponde  ao  qite  dy%  dorn  Jornn  netle 
rretModo  que  äeu  contra  o  Mtpirar,  ^  fninmyro  al^tnuu 
&uiraM       ficaram  atrm  oientadd»  no  fefffo^  contra  o  dfto 
»ospirar  ofere^ldns^  a  quc  tum  f&9  rrespondydo. 

5     Umso  alto  prcMsurar 
ä  fall  soster  de  qnestOcs 

Tiu^  laz  todos  espantar, 
por  hyrdes,  senhor,  arhar 
huum  coar  de  iaes  rrezöes. 
10  Porque,  aendo  contrafeytaa , 
pareQem  Terel^cadaa,  • 
&  parrrem  logo  feytas, 
por  d'eraves  fazer  dcreytas, 
de  inAo  de  mestre  forjadas. 

15     Porem  en  ireBponderey 
esaaa  partes  mays  forjadas, 
&  tarn  bem  repricarey 

a  outraa,  por  qne  passey,  I 
c*anya  por  cscnsadas, 
30  Cuydando  que  e  cuydado 
ae  deaae  ja  por  ?encido. 
niaa  po^pa  tarn  aperfyado 
o  por  eile  allegado, 

aera  por  myn  rrespondydo.  j 

I 

( 

CoiMfa  hgm  o  CmäeU  mocr  rrcMponder  ao  qut  dina  [F.  8*] 
JVttHo  Percpra  na  mta  primeira  copra^  ditendo  qua  cuißdado 

Ihe  tolhya  o  saspyrur, 

»     Foy  graca,  notay  a  bem,  . 
hu  meii  cunbado  s'acolhe: 


I 
■ 
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nos:  que  lugar  naro  tem 

de  sospirar,  tnas  rrefem, 
porque  seil  cu^dar  o  lollie. 
Se  cu^dar  Ih'o  faz  tuiher, 
ft  0  qu'ea  nam  posso  cu^dar» 
d'oje  maya  coydo  djrier» 
que  cQjdar  nam  he  aaber, 
po}'8  Qam  aabe  aosp^rar. 


Aeapomle  4W  gue  äff$ie  Nuno  Perfpra^  que  Semfadada  feeeaua 

» ja  de  fafttr  ne$te  feito. 

Pera  que'e  maya  teatemunha, 
10  po^s  Tosso  falar  8*efiiborGa, 

iios  tornpos  da  moor  rarauiunlia 
liUK'ar  siia  t-oroa,  vriha 
na  pouea  dor  que  vos  (oca. 
Qae  dixea,  qae  d-emfadado 
I»  querea  do  feyto  ^easar, 
nam  rem  de  grande  cnydado, 
que.  hu  eile  jaz  dobrado, 
oam  (^essa  seu  sospirar. 


BetpoiUle  ao  gtte  dUae  dorn  Joam^  que  soipiroa  rem  per 
descamo^  ^  nta  dar  que  he  mais  pequeiia. 

Dar  sospyros  por  descanso, 
20  achev  laa  em  oiilra  vossa, 

k  se  tnaUdiz  que  rem  manso; 

mas  eu  consenti  do  quam  so, 

por  nam  Ter  como  aaer  possa, 

Poya  aoapirar  he  payxam, 
2»  k  nam  yem  sem  sser  cnydado, 

quajnd't'slcs  doiis  jiiatos  sam, 

ambos  nam  ine  doeram 

maya  c'a  voa  huum  apartado. 


# 
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Retpotide  a  ontra  em  qne  disse  que  sospiros  «am    [P  ß*] 
confarto  ^  rrepayro  doM  cuidadoM. 

Sospiros  serem  conforto, 
nam  he  rregra  d'aigarismo; 
poys  dyies  qoe  sam  de  porto» 
he  hyr  contra  o  emfiroyamo. 
'5  Jpocras  por  perygosa 

dor  08  chama,  k  Ih'a  gram  medo. 
eile  (liz  em  teysto  &  grosa, 
que  sospyrar  lutuosa 
sam  aynaea  da  morte  ^edo. 

Bie$ponde  a  cantiga  de  Jorge  d'Aguyar  em  qne  dffue  igue 
0$  909inro9  eram  groiiäet  fengidores, 

10      Sosp;yros  por  fengidorea 

Aguyar  Ihe  fes  cautiga, 

aabendo  que  nos  amom 

aam  hoyas  doa  deafiaaoreB, 

das  payxOea  &  da  fadyga. 
15  Quando  sem  payxam  aam  dadoa, 

sam  por  outros  comprimentos  *, 

poys  falsamente  cuydados, 

cnydados  aejam  culpadoa, 

poys  cuydam  tays  fengimentoa. 

HetjHinde  ao  que  disse  dorn  JoAam^  qtie  ryra  ja  mU 
boeÜaa  gti&brado$  em  eaephroe. 

9P     Bo^yjar-  aobr'emCadado 
per  aoapyrar  nam  se  eonte: 
qoe  logu'e  deaenaeq^ado 

aospyro  que  Tem  lan^ado, 

d'u  payxöes  se  poe[mJ  em  monte. 
25  Eu  fallo  do  sospirar 

que  me  vem  Iresco  da  loija. 
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d*ham  qaerer  que  ine  quer  nulir» 

d'huni  triste  desesperar, 
d'bum  alma  qae  ja  escoga. 

Retponde  ao  que  dUte^  at  damas  qnte  Botpiranam  por  penu 

4*  meUio  §"  fygos. 

Sospirar  por  fygos,  peras,  [F.  8'] 

ö  por  melaö,  bolo  folhado, 

Dam  he  sospirar  de  ueraa, 

qna  d'ouiraa  Onijrtaa  maa  feraa 

vem  0  aospirar  formado. 

Palemoa  do  sospirar 
10  que  vyr  de  payxöes  s'entenda, 

que  f>  ;iU  mays  he  cuydar 

a  voiitade  do  paadar 
.  pera  aa  couaaa  da  merenda. 

Reiponde  ao  i^ue  disse  dorn  Joam,  <fue  poys  primeyio  he 
ü  eu^doTf  ^ue  o  cuydaäo  <era  mpor  petia  ^  o«  »o9pyro$ 

Que  cbamaea»  por  aaer  primeiro, 

19  o  cujdar  pena  nuQror, 
nam  he  bllar  Terdadeyro, 
maa  antea  por  derradeyro 

fira  bcinpre  o  inalador. 
Poys  que  os  sospyro»  sejam, 

20  do  cujrdar  rramoa  cliamadoa, 
nam  noa  Tejaea,  nem  Toa  Tcjam 
cpie  matam»  qnando  pelqam: 
ende  dam  vida  oa  cuydadoa. 


T^rna  o  emtMl  inoor  a  rmfßonätr  o$  rre*0e»  de  dam  Joam, 
yue  cra  toeau  nute  uu  rraxaado, 

Poja  venhamoa  apertar 
«  Toaaaa  rresOea  derradejrraa. 
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pqr  mays  me  nam  dylatar; 

&  se  ve  vosso  allegar 
qual  se  ven  das  empulgeyras. 
Mas  posto  que  em  rrespeyto 
5  T0S80  ja  calar  deaya, 
m  a  Terdade  do  feyto, 
&  Ter  que  temos  dereyto, 
esfor^a  minha  perfya. 


Heiponde  ao  quB  ddm  Jüam  dhie^  que  ee  aUegmum  aigumM 
panio»  fnitiffnhon  eonhra  o$  eujfdado$,  metendo  eie  einuoanlfJleM 

ftdsUho8  na  cantiga  que  fez.  otru  t'rancUquü  \F.& 

da  SHueyra. 

Falsylhos  pontos  nam  sam 
to  verdade  a  de  diante» 

maa  meter  o  C4»ra9ani 

eoma  mao,  coma  payxatn 

fas  falaylho  consoante. 

Pero  o  tudo  jsto  leyxado, 
15  lallcmos  a  bein  de  fcylo, 

&  fecja  sentcnceado 

polo  alegado  &,  prouado» 

como  quer  nosso  dereyto. 


Reiponde  ao  que  dysse,  que  sen  corra^am  Ihe  rrespotuiera 
por  j^$ö$plro9  oMtpaM  mortal€$^^  gu€  nälhcr  dexpa  quem 
dezya  „ay  myn$  cwydadon  j  male$t^ 

Cuydar  ier  em  qae  cuydar 
90  por  forma  de  aeu  deaeanao» 
Yolo  fostea  alegar 

com  „myns  cu^dados  lembrar 
y  inalps  com  qnc  ja  caiiso". 
Porque  laa  pela  cantyga, 
2&  ae  Dam  lerdes  o  rreuea, 
achares  pee  que  tos  diga, 
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que  (lescanso  da  fadi^a 
eü  peosar  quanlo  mal  es. 

R£9ponde  ao  que  diz^  tjut  os  sospiros  sam  rresurgir  da  morie 
liue  daa  cuydado ,  como  foy  Ja  alegado  muyiaM  rez€$, 

S'assy  he  por  rresurgir 

sospiros  fazem  sua  porte 
5  fa-lo»am  por  Beg[ujir 

majrs  longa  k  pesso^r 

Y^rda  que'e  pior  qae  morte. 

Por  que  la  temos  autor, 

que  vendo  seu  in.ii  tamanbo, 
10  em  sua  pena  niavor 

escolho,  triste  amador, 

»la  muerte  por  menoa  *  danho  ^ 

Oatro  com  deaesperan^ 

bradana  desesperado  : 
<ö  „o  iiioirer  me  era  folaanca, 

po^s  por  morte  se  alcau^ 

fpn  del  maU  contjmuado. 

ä  em  men  caao  tarn  forte, 

porque  deacanao  s'ordene, 
ao  morrer  he  por  boa  sorte, 

per  ver,  se  terna  la  muerte 

io  que  la  vida  no  i^ene.'' 

£  por  jaao  o  namorado 
com  pa^iöea  emtreste^ydas 
»  diz  por  sy:  „triste  eoytado, 
mysn  htmv  atrebulado 
nom  se  conte  aulre  la»  vidas. 
Nam  deues  poya  arguyr 
ca  bem  ao  fiazer  vnier  ; 
90  ca  noobre  maleo  sentyr 
t)  Orif.  mmmt. 


[F.  81 
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ea  el  rremedeo  morrjr^ 
onuy  myl  Tcses  diwr. 

E  my  que  sospirar 

nam  daa  vyda  por  vliier, 
5  mas  por  mays  k  raays  penar; 

&  sabes,  que  ha  trocar 

maa  vida  por  bom  morrar: 

ja  foy  jsto  alegado. 

ft  tantas  Teies  se  tronoe, 
10  que  por  sser  tanto  dobfado 

fvcara  rinfasliado 

o  cora^am  que  o  ouue* 

Henponde  ao  que  dix,  que  nu  carrapain  ihe  rrupandeo^ 
yue  0  cuydoto  pelas  carraquas  que  perderaj  aeria 

algMn  grande  caftypot a. 

Poys  se  Y0880  coracam 

do  cuydoso  presuraye, 
15  que  sea  mal,  sua  fey^am, 

aeu  cuydar,  aua  payiam, 

de  coby^  ae  seguyo, 

Deiies  logo  comfessar, 

que  ainores  nam  sam  nada 
?o  pera  noa  fazer  cuydar, 

maa  iu  caydar  k  matar 

coby^  deaordenada. 

Heipmide  a0  qws  «Üfte,  que  a  dmma  por  de$fauar  äiz  ao  [f.  8^ 
$€nfidor,  gw  ihe  data  em  fue  etigdar* 

£  d'aquy  quem  eaguardaaae 
.0  que  a  dama  deaia, 
«  que  daria  em  que  cuydaaaet 

s'elc  nunca  coby^asse, 
seil  cuydar  nam  o  creria, 
&  que  ja  ao  mea^ar 
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com  dar  que  cu^dar  aignem, 
sem  pena  por  sea  cojrdar, 
nun  sem  payiöei  sotpirar, 
jito  nam  pode  ninguem. 

80$/nrar, 

fuem  ponoo  centra  o^, 
ca  tocaes  em  cora^Oea 

de  qiie  vem  vossas  rrezöea 
allo  precurar  por  nos. 
10  Eatam  dües,  qae  cu^dar 
tem  Toaa'alma  treapasada 
k  qoera-Uo  apref^ar 
eomo  qae  e'o  aospirar 
que  ine  quedo  ein  aa  posada. 

Se  goatates  a  payxam 
qne  dam  aoapiroa  for^adoa, 
nam  d^ejaraay  por  nam, 
o  fala-a'em  na  qnciatam 

dos  sospiros,  dos  cuydados. 
20  Mas  dervpys,  ,.o  comanho» 
ayoaes  sam  de  Tida  triste!  • 
o  qoe  malea  aam  tamanho«, 
aoBpiroa,  choroa  eitranhoa!** 
como  08  groaa  Vfta  Crisle. 

25     Donde  yenho  concrodyr, 

qne  cnydado  pena  seja; 

aospirar,  quem  no  aentjr, 

▼e-lo-am  aempre  ferjr 

na  moor  for^  da  pelcja. 
sa  He  tarn  lyndo  eorleaaio, 

que  sempre  brada  por  damas. 

amores,  ende  tem  maäo,  [P*^*] 
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seus  tristes  sospjfros  Tain 
ardidos  todos  em  chamM.. 


Do  Coudei  moor  enderen^ada  ha  dyta  ienhara  por  cabo 
de  9eu  TrezioaäQ^  em  fue  pede,       Ihe  mande  dar  mut 

Senhora,  nam  9e  dylat« 
aenten^a  aobre  tal  proua; 
5  mas  dyga,  sem  inaya  debate« 

sospirar  poslo  que  ma!e, 
nam  seja  por  cousa  iiuua. 
Payxöes  posso  acre9entar 
com  myü  lembran^aa  que  cala, 
10  vyado  com  deaeaperar 
tenha  poder  de  matar, 
coino  de  cote  dos  mata. 

Cantiga  9ua  que  daa  por  cabo  de  euae  rretSee  que  fem 

ofere^idas  por  parte  do  sospirar, 

Hönde  cuydar  deabarata» 

sospiros  querem  matar; 
ift  porque  sobrecarregai* 
dizem  que  mata. 

Soapiroa  aerem  pa^am 
negar  ae  nam  podera, 
poys  Tindoa  do  cora^am 

2u  com  niydado  &  aie.ycam 

dizeiii  quem  os  soflrera: 

„Tenho  maa  prime^^ra  cala 

daa  feridaa  do  cu^dar, 

maa  quando  vem  aoapirar» 
25  aabee  que  mata." 
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De  Joam  Oomez  a  dorn  Joam,  ponpie  Ihe  f&p  dyto^  qne  sendo 
ele  ausenfe  donde  se  o  feyto  frafmia ,  que  a  parte  do  cupdado 
Hwn  hia  6em,  4f  com  ela*  Ihe  mandou  enirae  que 
efiereceee  p&r  parte  etddado, 

Öenbor  dorn  Joam,  senbor,  (F.9^J 
de  mjQ  k  mais  qne  de 
▼08  m'avee  por  aeraidor 
▼08SO,  em  hnom  tal  tenor, 

5  cpie  nam  m  abaln  zim  zvra, 
'I-iiii  iicni  \)viti  luiifirjar 

contra  quem  vos  coolrejardes : 
tudo  me  podea  mandar; 
k  do  aerny^  d'a^uqiiar, 
«0  ae  me  na  JUia  maDdardes. 

Acerqua  <io  qiie  compre  sser,  , 

falando  por  rretrocado, 
^  Yy,  quem  nam  quiaera  Ter, 

^nta  tanlaa  eopraa  1er 
»  doa  aoap^a  &  cnydado. 

k  aomos  preeii radorea , 

&  tani  mall  iio.s  con<jertamos 

qiip  ja  somos  autores, 

&  morrem  nesaoa  fauorea 
20  pello  mall  qne  precnramoa. 

E  aegnndo  me  parece, 

a  quanto  mU  ader  piide , 

o  coudell  moor  fauorece 

aoapiroa»  k  preuale^e 
»  em  gujaa  qoe  noa  ooncrade. 

kp  qne  tenhaea  mioado 

por  copras  muy  trenmfantes, 

dou  m'oo  demo  emtrcgado, 

que  vos  achey  tretüMado 
3u  em  maya  de  des  cooaoanlea. 
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Pelo  qual,  senhor,  conuem 
que  estas  oferecacs , 
se  TOS  pare^erem  liem, 
a  quem  perten^a  oa  tem 
5  o  feyto  que  proenraes. 
ft  86  111878  ouoer  mester, 

vossa  merce  m'o  escreua, 

» 

quer  aqui,  quer  u  estiucr; 
DO  que  86  fyser  mester» 
fo  porej  a  for^a  qae  deoa. 

Sfßguen^  a»  copraa  que  Joan  Qome%  da  put  tWima$ 

rrezße$  me». 

Lembran^a  me  faz  niydar    [F.  9f] 

DO  que  o  cujrdado  manda, 

cuydado  em  magynar 

fes  eujdar  &  descaydar, 
16  porqne  andando  desanda. 

cu^xiado  111)11  vezes  gyra, 

em  quanto  faz  &  desfaz, 
'  d'a  s'afirma,  uam  se  Ura» 

qoanto  mtgra  d'anior  se  jra, 
90  deaqae  no  oorra^am  jas. 

Daa  leinbran^^  do  passado  - 

com  drsejo  do  fuluro 

em  0  tear  do  cu^dado 

ae  te^o  mny  iraafor^o 
»  ter^pelo  rerd'eaciiro. 

0  qual  ae  neate  aentindo 

despoem-se  temporizaDdo , 

nuiH  a  se  gasta  seniindo, 

rromp'em  s'asynha  fyugindo, 
»  aempr«  dnra  bem  amaado. 

O  tu  gentil  ter^«peki,' 

1)  Ori'c.  torg^eio. 
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color  de  mea  esperanca, 

lu  d'escuro  setestrello, 

tu  d'amores  cotouelo, 

doode  dor  nam  Iki  mimdaii^ ; 

9  Quem  te  podera  mtir 
com  yinn  payiam  d'amores, 
qiie  le  mays  possa  despir, 
saluo  se  en  ly  senior» 
aospirar  oo  desfimoresl 

10  Porque  fym  do  sospirar 

he  desejo  descuberto , 
ciiydado  <]o  semular 
fai  sofrer  k  soporUur 
sobre  9erto  k  nam  ^tto. 
is  ft  asaj  eonaem,  qne  aeja 
aent^rdo  de  gfanes  tiros, 
rida ,  que  Tiner  enteja , 
^ofrer,  que  morte  deseja, 
o  cujdado  aem  aoapboa. 

ao     Sentydo  com  dea^ar, 

cm  que  esperanca  cabe, 
he  cheo  do  sospirar, 
d'hum  deaejo  tarn  do^r, 
qae  muy  do^emente  aabe. 
»  Tal  aen^  nam  ine  catina, 
nem  da  pena  aem  descanso; 
raas  miiihas  payxops  al^ua, 
da  me  Ümbo  em  que  vina 
de  do^  eojrdado  manao. 

so     Aquelle  enjdado  esqujuo, 
que  nam  da  mays  que  soffrer 
ao  corarana  caüuo, 
DO  qual  eu  morrendo  Tino, 
em  grado  de  bem  querer; 

18  Bäte  tall  me  yen^e  e  lega, 
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este  todo  mall  me  cata, 
este  nunca  m'aseseg^i, 
este  sempre  me  trasfega 
d'amores»  na  ^^m  me  mata. 

0      As  qiiafs  parlcs  concnidindo , 
por  f\iii  ilü  que  ilit'o  senlo, 
amores  sempre  seruiiido» 
Baas  rrayoas  emcobrindo» 
seil  mortall  abaflamento, 
10  Achey,  que  com  sospirar 
mill  vezes  desabafey: 
at'hev  me  cm  soo  cii^Ydar 
&  caiar  &  rreporlar, 
ipie  ja  nunca  descansej. 

Sua  a  dyta  senhorapor  fym  de  $e%i  rrezoado. 

15     Estas  de  fvno  rretros 

madeyxas  de  meu  sentido . 

rreaöes  de  qne  me  desp^do» 

dama»  irecomendo  a  tos. 

▼ossa  mer9e  as  comprenda 
2D  k  desponhft, 

como  qut'ui  preyto  apaga» 

o  cuvdado  da  conlenda 

deuulgando  por  pecooha, 

OS  sospiros  por  t|iaga. 

Canliga  «ua  que  daa  an  fym  desta$  rrezßei  por  parte 

dö  cttpdado. 

»     Cujdado,  despojs  que  es 
no  cora^am, 

por  cerlo  cujdado  es»  [F. 9*] 

sospiros  naoL 
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Coidad»,  to  de  cojdado 

contigo  fazcs  penar 
de  sentimenlo  forcado, 
que  naiTi  leyxas  sospirar. 
5  Es  tarn  feyto  o  rreaes 
per  eondi^am, 
qne  sempre  euydado  es, 
sospiros  nam. 

No  coracam  teu  jnferoo 
10  es  assy  com'o  pecado 

es  perdido  in  etenio, 

es  em  conra^am  tomado. 

Nam  tu  inTentaras  es 

a  saluacam, 
15  (lepovs  que,  cu^dado,  es 

no  coracam. 

Os  amores  conseroaitdo 
em  a^eso  fogo  viuo 

maginas  descsperando, 
triste  cuydado  catyuo! 
Despojrs  que  a^eso  es 
no  eoia^am, 
a-la  fe  euydado  es, 
sospiros  nam. 

Oome*  den  canira  o  to$^ar, 

« 

V     Uossas  Tltimas  rresftes, 

tiradas  pola  fycyra, 

raouem  tautas  concrusöes, 

qne  nos  ficam  pur  licöes, 

mmo  Udas  de  cadeyra. 
so  Mas  quem  rreuolue  la  folba. 

e  proU-contra  esjgQardar, 

nam  ha  eonsa  a  4|Qe  s'acolba, 

t 
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que  tolber  potM,  nem  tolha 
seit  primoT  ao  sospirar. 

Qua  sospirar  tem  primore», 

tarn  altoa  &  lam  sobidos, 
5  qne  nam  aam  se  nam  amores; 

mas  traota  aeua  seniidorea 

de  mays  a  menoa  perdidos.  [P-dH 

Que  vem  sobrc  saudade, 

vom  sobre  grande  cuydado, 
10  vem  sobre  amor,  ferdade; 

mas  dobra  mays  a  metade 

sobre  sser  desesperado. 

0  ueludo  que  laxestes 

no  tear  que  daa  cuydado, 
is  laa  OOS  ly^QS  Ibe  metestes 

huma  esptjranqa,  que  destes 

o  galaDte  namorado. 
poys  tem  e'esperan^a, 

cuydado  nam  Iraz  perdydo, 
20  que  cuydado  na  bonau^a 

grorea  de  hy  s'alcan^^i, 

Gonforla  todo  o  sentide. 

Cnydar,  em  quanto  ciqrdar, 
qae  seu  nome  ser  esquiuo, 

25  pod'em  bein  k  mal  estar 

anlre  prazer  &  pesar. 

fonna  tarn  d'allernatiuo. 

Mas  sospbros  matadores, 

bu  praser  mmea  se  rnete» 
so  sempre  sam  perseguidores 

k  8am  cotobra  U'amores 

com  em  quatojrze  de  sele. 

Disestes»  <|ae  8o[s]pirar 
fas  des^o  deaeidirir: 
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.  deue-s'ysto  decrarar, 
que  descobre  huum  sospirar 
de  pa^rxdes  graues  sentyr. 
Descobre  seu  triste  mal, 
descobre  sa  triste  Tlda» 
descobre  pena  mortal, 
descobre,  que  Ihe  nam  v,d 
bem  «eruir  quem  tem  seruida, 

Mas  estes  desoobiimeotos 
10  nam  se  dem  por  rreprensam« 
po^rs  a  causa  dos  tormentos 

Ar  dos  tays  pade^imentos 
f)\a  la  no  coracam. 
Nam  era  cousa  pejosa 
<5  de  jalgar  quem  nam  da  ilda; 
porque  a  dama  cborosa 
essa  sea  por  ma^s  fremosa, 
que  de  mays  he  ome^yda.  [F.  10*] 

Alegaes  huum  desejar 
20  que  d'esperaa^a  tem  parte, 

entam  findes  apertar, 

qoe  d'alj  Tem  sospirar 

com  myl  du^uras  que  farte. 

Arguys-me  com  desejo 
25  de  cousa  qu'a  ver  s'espera; 

nam  sacude  ysso  o  pelejot 

mas  ootro»  em  qoe  me  Tejo, 

que  mala,  qoe  desespera. 

Dizes,  que  cuvclado  pega 
30  sas  pa^Ttöcs  muy  per  jnteyro, 

k  que  todo  vos  trasfega.. 

mas  a  tos  nam  se  tos  negii, 

qoe  coydar  faio  primeyro, 

k  poys  cuydar  pena  daa 
95  sobr'esperan^a  perdida; 
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confessay,  que  mataraa 
sospirar  com  qae  aeraa 
de  mym  k  de  minha  vida. 

Tain  bein  cuydaHo  clyzes 
b  que  se  pöe  em  esperan^a, 

mas  eate  confeaaaNin'ea»  * 

qoe  nam  doe,  nem  no  neguea. 

po^  de  ay  traa  comfian^a. 

Tain  bem  tendea  confeaaado 
lu  (Im  i'u;((lar  payxöes  fengidaa, 

hu  por  vos  foy  allegado, 

que  ja  by  nam  ha  cuydado, 

que  aofra  tantaa  ferydaa. 

Ho  cuydado  nam  ae  tyra 

sua  parle  de  payxam, 
15  maa  em  quanlo  nam  sospira, 

nunqua  fere  aua  vyra 

de  frecha  no  cora^m. 

Felo  qual  ^ca  notado, 

que  qnando  cuydar  derrama 
«0  sospiro  desesperado, 

que  ja  emtain  nnm  he  ciiydado, 

maa  be  morte,  que  o  cbama. 

Bem  sabea  tob,  que  cuydar 
he  lan^a  aoHa,  que  anda 

25  ca  e  laa  pera  pousar, 

he  que  nam  vcm  sospirar,  [F.  10''J 

sem  ja  trazer  a  deiuauda: 

Aaay  que  ae  voa  aperta, 

quando  aa  payxam  irefyna, 
w  eate  mens  malea  eaperta, 

por  vyr  sobre  payxam  ^erta» 

cujo  mal  me  desatyna^ 
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Trouaestes  na  demdein» 

por  fVin  de  Tosso  falar, 

t'üinpaia^ara  mu^  inte^ra, 

por  asseaUr  a  caluejra 
i  com  triaga  o  aoapirar. 

Blas  ahynda  que  Toa  traga 

soapirar,  qoe  deabarata, 

diz  pintain,  por  aijui  paga 

de  lujm  como  de  tryaga, 
to  qaem  com  vos  muyto  ae  mala. 

üo  Couäei  moor  por  cabo  de  «eu  rrezoado  a  Menora^  com 

quo  0  feyto  vaa  eonenuo, 

Nam  d^  Yoaaa  senhor[i]a 
dyla^ani  maja  naate  fe^, 
9eac'  ja  ma^ra  vygarya, 
ceae  o  mal  qne  nos  feria:' 

15  nam  nos  guanladei»  dereyto? 

&  poya  caso  era  eoufusot 

dar  lugar  nu^a  a  tall  brigoa 

nem  voaaa  merce  o  qae^rra; 

maa  vaa  o  fe^o  coocraao 
70  com  mavs  esta  soo  cantygua 

que  da  Jorge  da  äiiue^ra. 

Caniiga  que  da  Jorge  da  Silneyra  ha  dita  senhorn,  em  ^ue 
reoponde  ao  yue  \uno  Pereira  dim,  quatulo  di»8e:  j^cujßdado 
,  de  mMa  rtda  rot  Chamo  oempre  por  Mome.^ 

Que  vos  ciiainc  quem  V06  ciiama 
de  Bua  vyda  cujrdado, 
nam  dis  mujto  meu  cunhado, 
25  ae  oom'eu  meamo  voa  ama. 

Que  eu,  aeuliora,  yos  cbamo 
aoapiroa  de  miDha  morte»  [V*  lü*J 

1)  Orig.  9990,   t)  Orif*  ooria. 
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com  quo  de  vida  brnsfamo, 
poy»  vos  quero,  povs  vos  amo, 
sem  cu^dar  que,  me  conforte. 
k  pojB  sey,  qae  me  fama 
5  V0660  mal  desesperado, 
809piroB  de  meu  coydado 
luiuii  alma  sempre  vos  cbama. 

Do  Caudgl  moar  a  iUfa  wenhora  mn  tuime  de  Jurpe  da  Sifhie^a^ 
pelOM  dila^öes  yiie  sam  dadaa  neste  ftyto. 

Ha  tanto  que  sam  metydo 

ii'aquesta  triste  demanda, 
10  que  me  vejo  desiroydo, 

per4ydo,  maya  que  perdido 

com  me«  mal  qne  nam  a'abniBda. 

Nam  noa  dam  aqui  pooaada, 

nem  temoe  acolhymento, 
15  a  vyda  tenho  gastada, 

k  vos  natu  despachacs  iiada,  • 

»enbora  de  meu  tormento, 

Oüiay  bem,  qne  aoapitar 
TOS  da  homaa  rresOea  taeA» 
20  qu'y  nam  ha  em  que  evydar, 

nem  deuycys  aquy  dar 
as  dilacöes  qne  nos  daes. 
Ma«  i^ada  otro  maifi  turauo 
noa  qaeres  faaer  exame» 
2S  &  hy  rreuytaes  o  crauo; 
Yay  tam  alto  Toaa'agrauo, 
que  nam  sey  como  liie  chamc. 

Forem  vosaa  me.r^  queyra, 
por  dereito  noa  gnardar, 
ad*  qn'eata  aMtei^a  lo^ueyra 
nam  seja  maya  irefarteyra, 

poys  por  nos  se  dcue  dar. 
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Od  sse  (jiier  vossa  mer^e, 
que  do  fe^  mayn  a'alegoe» 
estes  logtto  rre^ebe 
sete  art.ygo$,  que  tos  le 
5  esta  copra  que  segue. 

Da  e  prouar  enlende 

sospirar  contio-o  eo3r<kMlo , 

qua  sea  mal  majs  mal  oompreade,  [F. 

que  aena  aospyros  a9eiide 
10  mays  fogo  de  namorado, 

Que  aa  pena  Fnavs  esquyua, 

que  o  seu  mal  uam  imyate, 

ipie  aa  dor  nimca  a-alyaa, 

qne'e  ana  pajiam  maya  vioa, 
45  que '6  ioa  ytydk  mays  tryate. 

Assv  que  deiiem  de  ascr 
meus  artygoa  rre^ebydos, 
dar  higar  dr  oam  nretor 
a  prona,  pera  ae  rer 
meiia  malea  aer  naya  aobidoa. 
Nem  curemoi  d'outraa  myuas, 
que  eil  quero  offere^^r 
teBtemiinhas  tle  iee  dynas, 
&  rrexdea  outras,  tarn  fyiias, 
«  qne  airjaiii  de  rre^eber. 

Detembargo  posto  per  jnandado  desta  senoru  iuu  coitas 
d€$ta  peiifamj  ^  artigoM  gue  per  parte  do  $e$plrar  Me 

faram  dado$. 

Re^ebo  oa  artygoa  dados, 
venba  a  prona  aem  Cardar, 
A  aaeaatem  lado  no  feyto, 

entam  sejam  me  leuados  ' 
30  pera  o  eii  determinar, 
como  acbar  que  be  dereylo. 
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Ho  Comfol  moor,  yiie  lia  em  pro« a  clo  ^  tflMo  do$  Mfe  orfffot 
ftie  fem  äadoi  neile  feffto  por  parte  da  $o^lrar* 

0  primejro  esta  proaado, 
qae  em  sy  mays  mall  contem, 

poys  sospjrar  cuydado 

esta  assj  tarn  abra^ado , 
5  que  8eu  mal  d'ambos  Ihe  vem. 

k  08  fogoa  en^endydos 

proua-ae  per^ly  qoe  Mea, 

Eatunhyga,  de  teus  gomidoa 

A  aospyros,  que  aofrydos 
10  sein  inorle  aam  sam  seus  male». 

öer  mays  esquyua  sa  pena, 
qne  foy  artygo  ter^eyro,  [F.  10*J 

nam  se  negue,  poya  a'ordena 
daa  payxöes,  quando  tem  lena, 

16  que  nos  ferem  por  inleyro. 

Do  Ilde  vem,  que  rresurt'vr 

uunca  foy  quem  aeu  maü  ryae, 

nem  aa  dor  demenuyr; 

he  ay  poaao  coneru4yr 
»  0  qoe  em  meua  artygea  dywe. 

E  tam  bem  pera  se  crer, 

que  mays  vyua  payxam  leua» 

jato  craro  he  de  ver, 

poya  aoapirar  tem  aeu  aaer  . 
29  naa  payxöes»  em  que  ae  ^eoa. 

&  assy  fyqua  verdadeyro : 

ser  mays  Iryste  sua  vida, 

que'e  aftygo  derradeyro, 

ta  0  quoal  dea  o  pnmeyro 
»  mynha  protta  dey  cempiyda* 
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Sua  u  dyia  aetUiorOi  em  que  pede,  (fue  proue  ja  per 

Uta  jm/umi^mn. 

Seohora,  quere  proiier 
nossa  jnquei^^am  per  ¥0», 
k  acbares  logo  em  na  1er 
a  rresam  qoe  deaes  ter, 

5  pera  julgardes  por  not. 
Pojj>  (iay-nos  esta  senten^a: 
c*o  derevto  uo-la  daa, 
nem  <ya  may»  defereo^a, 
OQ,  ae  nam,  daj-noa  ly^en^a 

10  c^apelar  nos  eomqrra. 

»  • 

Coitifa  que  da  Jorge  da  Sphteifra  a  diia  $enhora,  porquB 
0  «MI  preeuradar  diue  qw  nperaua  &np€Uir, 

He  bem  de  myn  apetar, 
quer  fa^aes  dere^o  oa  torto 

no  feyto  do  sospyrar, 

poys  me  nam  sey  agraiiar 
i&  de  vos  sobre  me  ver  morto. 

Porem  eata  apela^am 
aegnyrey,  poya  qae  me  aegne       [F.  10^ 
aoap^rrar  com  sa  payxara, 

k  poys  quer  meu  coracam, 
20  que  Ihe  meu  seniyr  nam  negue. 

Mas  qu'este  uegro  apelar 

me  nam  trage  alguum  coolbrto, 

fk>^  o  qner  meu  aosp^ar, 

fa-lo-ey,  aem  m'agrauar^ 
20  de  TOS  sobre  me  ver  morto. 
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Antreiucatorea  da  dyta  seuhora  sobre  ho  feyio .  que  Uie 

foff  leuado  concruta, 

Poys  0  feyto  vem  concruso 

da  mfio  dos  precuradores , 

por  nam  yr  tenao  confu&o, 

manda-lo  Ter  nam  m'escoao, 
5  algmima  grandes  tnniadoret. 

Huum  seja  Alnaro  Barreto, 

0  oulro  Aluaro  de  Bryto, 

aos  quoaes  logo  rremeto: 

k  poya  a  amboa  o  comeio, 
10  Sem  aeiia  Totos  por  eacryto. 

E  Tenha  tiido  eerrado, 

aselado  &  bcm  (  üspyto, 

tendo  bein  f'\iiinin;i(jo 

todo  ho  que  ioy  alegado 
15  de  pro     contra  no  fejto. 

$L  deay,  T^ato  per 

aena  votoa,  «na  ten^am, 

darey  nesle  feyto  hm, 

&  as  custas  o  calarym 
SO  pagara  quem  for  rrezain. 

Segtte-$e  o  toto  d' Aluaro  de  Bryto,  que  pot  liest e  feyto  per 

'  numdado  du  d^ta  Benhora. 

Sogeycam  trax  descjar, 
deaejar  dna  seDlynientOy 
aentymento  In  cuydar, 
cuydar  eanaa  trabaliiar, 
V  trabalhar  padeeymento , 
dondc  vem  com  desatento 
huum  languydo  sospyrar; 
*        ftospyroa  deuem  cbamar: 

pena  de  mayur  tormenlo.  [F.  1  \*\ 
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Segnen  o  voto  d'Aiuaro  Barreio^  fue  m$ie  f€0»  pa$  per 

mandado  da  dfta  §enhortu 

Fojs  por  TOMi  comissam, 
qae  te  qoe  me  toatjne, 
compiiiido-me  que  m'eDs^nDe, 

me  roandaes,  que  detremyoe 
5  hiuna  lam  alta  qufsiam; 
Fau  ^eohora,  por  comprir 
a  todo  ¥0880  manfUido, 
qne  nam  9tSß  tarn  ]«lrado, 
fai  me  a  jaso  oasado 
lü  vüulade  de  vos  senior. 

Porem  peni  a'enteiider 
oeate  caao  •  mdade, 
conuem  de  ne^easidide 

allegar  aulundade 
15  que  seja  de  rre^eber. 

&  pojra  que  pera  ju^fi 

Toaaa  mer^e  me  obriga, 

antea  que  ae  maya  persyga, 

allego  esta  cantiga, 
'<2o  que  d'aquesta  gu^sa  diz. 

Segue-^e  a  vanHyu  iUegcuia  per  Aiuuro  Barrelo. 

En  eato  Bereute,  par  dyos, 

el  grand'amor  que  vos  lie, 
em  que  nuaca  aoapjree 
por  otra  ajno  por  m. 

'«     See  qoe  eoaa  ea  aoapirar, 

despue6  que  vos  conocy, 
porque  no  vos  pude  uegar 
ia  parte  que  aue^ra  em  my. 
Y  ae  aae  fiüharem  dooa 
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qiie  aiiHMii  com  toda  fee, 

4 

el  viiü  sov  yo,  porque 
sospiro  s^empre  por  vos. 

Alq^O  este  aotor 

9  com  ouiro»  que  ja  poMaram, 

qiie  por  copras  nos  le3rxaram 

ser  viiiü  fogo  d  aiiior, 

Sem  laaerem  tarn  soomenle  [F.  tl^] 

memorea,  qae  o  cu^dar 

10  he  cousa  de  nomear, 
ae  nam  pera  praticar 

&  Tsar  com  toda  jente. 

E  poys  OS  autoryzados 

^eram  eata  len^am, 
19  aegu^  oiitra  openjam 

nam  foiTaniOB  rreiam, 

que  eryamoa^  errados: 

Que  nam  temos  por  saber? 

onde  nam  he  conlrafeyto 
SO  desejo  d'amor  prefeyto, 

aoapirar  aer  aeo  efeylo, 

aem  al  ae  poder  faser. 

0  que  cada  huiim  deseja, 
pera      d'amor  proccde, 
29  k  quem  por  amores  pede, 
de  aoapirar  nam  eapere 
ta  qoe  o  pedydo  Tcja. 
Poys  que  podemos  diser, 
011  quem  pode  all  notar?  • 
90  ae  nam  que  o  so>i)Har 
vem  do  propyo  amar, 
A  nam  de  cuydado  aner. 
1)  i.  t.  iriMwt. 
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Felo  qnal  Yisto  o  pro^esso 
k  0  por  ele  mostrado, 

ea  julgo  contro-o  cuvdado, 

k  o  ev  por  condenado, 
5  po^s  ¥a^  da  verdade  aueso. 

k  o  sotpirar  asolno 

do  coDtra  eUe  pedydo, 

por  que  he  por  mym  sabydo» 

que  o  tem  fauore^do 
10  estes  liuros  que  rreuoluo. 

B^gue-Mt  a  senten^a  dada  per  a  dyfa  ienhara  »akre  ftr 
vjfito  OB  votot  do$  trouadorei  alegaäos. 

Olhando  com  bom  rrespeyto 

o  que  cada  huuin  dcinostra 

&  alega  de  seu  dertAto,  [F.  ll'J 

djgo  que,  v^fsio  este  fe^ 

19  k  0  qoe  ae  per  ele  moalra: 
Qoe  eiQfdado  em  Ingar 
pode  ealar  aem  sospirar, 
assy  como  esla  proiiado; 
sospirar  nam  ssor  iichado 

20  aem  eate  mesmo  cuj^dar. 

E  tarn  bem  fyato  o  alegado 
jnfroysmo  k  aa  dootrina, 

k  come-'e  autorizado 

0  qu'estaa  eiirorporado 
2s  na  Dossa  salue  rregiua; 

Ytem  como  do  coydar 

fem  0  primejnro  ferir, 

k  Dam  em  voa  ale^rxar; 

k  v^Mo,  que  sospirar 
aa  Tem  aobre  o  consent^. 
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E  T^rsto  o  may9  que  s'alega 

&  se  moslra  pelo  feyto 
o  sospirar,  nam  s  o  nega, 
que  o  mal  em  (fue  s^eniegra 
»  Ihe  fax  craro  aeu  deteyto, 
k  por  qa'eu  njato  m'aCinnnio, 
conenido  preiianeiado, 
ou9a  quem  quiser  ouvyr-m'ol 
estes  dous  votos  coufyrmo, 
10  neiea  porem  decrarando. 

Qne  nam  a'iga  por  cuydar, 

nem  cu[i]de,  que  dä  pasfzam 

pera  dcla  se  falar, 

cuydado  que  sospirar 
15  nam  mete  uo  cora^am. 

Nem  Ihe  quero  nreqeber 

alagaTf  qoe  aofre  k  cala; 

ea  sobre  ver-se  perder 

payxöes,  dynas  de  sofrer, 
20  o  mundo  com  eles  fala. 

Nem  Ibe  rre^bo,  que  diga* 
qae  cala  por  ter  aegredot 
ca  posto  que  o  perajga 

sospirar  com  sa  fadyga, 
15  nam  na  amostr'ele  co  dedo: 

&  mays  poUemoä  cuydar 

do  cujrdar  qa'eala  calado, 

que  ae  lejna  aaay  calar,  [F.  1 1'] 

por  ae  memia  querer  moataar 
to  contente  aobr'agrauado. 

E  porem  poys  jul^ador  - 
sam  fiupremo  aesie  fejrto, 
julgo  noa  autoa  d'amör 
aoapyrar  por  veiif  edor 
a»  aobre  Teii^o  aogejrto. 
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&  assy  ey  por  confinnadas 
pelo  (lifo  sospyrar 
as  senleD^^  que  sam  dadas; 
CQstas  ej  por  rreieuadas, 
5  por  ser  rretani  lel%ar* 

peto  909iArar, 

A  noue  djas  do  mes 

doo  onxe  meses  do  anno, 

da  era  d'o^nU  k  trea 

desta  8eiiteD9a  medes 
la  k  auto  paleoQeano 

Foy  feyta  prouica^am, 

dentro  Da  corte  outrossjr 

do  grande  Rey  don  Joham; 

k  eUy  djfo  eacryoam, 
15  'qoeato  todo  escreuy. 

JBia/brmafam  a  äifia  §enhara^  que  <Aa  dm  o  CmM  amt 
JMT  pariB  do  iogßlrar^  at^auando~$€  da$  eutiOB^  etmntnda 

4*  corregimenio  y  t^ne  l/ie  nam  julgott,  pedindo  parem 

$ua  setiten^a. 

Com  lodo  o  aprcHio  ({ue  seoto,, 

poys  julgar  vos  naia  quisesle« 

emmenda  &  correg^eato, 

dem-me  a  m^m  hum  eatormenlo 
ao  d'eata  aenten^a  qae  deates. 

Mas  porera  podea  mandar, 

Dam  aueü<io  hy  outru  cobro, 

cjue,  sc  mays  aprefyar 

cuydar  coulro-o  aoapyrar, 
25  qae  pagpe  aa  caataa  em  dobro. 
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i}e»€mbargo  da  dila  senttora^  posto  nas  co$t(u  desto  [F.  11*] 
mnfarmapmn  que  por  parte  äo  Mo^ßirar  ««  ifcic 

Ho  que  mandey,  o  que  dyse> 
b^so  tomo  a  loandar; 
nain  ey  jamajs  d'ennouar, 

m 

porein:  quod  escripse,  escripse. 

Coprftfi  ^oe  f»  Nuno  Gon^alnes ,  Hieayde  moor  da  ftirtalesa  d'Aleob»^ ,  9m 
Ahmt  4«  eoj'dar  oontra  a  »enten^a  que  (oy  por  parte  do  aospirar  dada ; 
a  fid  a^qr  rrenofa«  deo«  do  Aoivr  d«  «m  prtplo  wumä» 
fHmtIf  •  vyato  do  lad«  o  pro^sM,  de«  ■•■taa^,  aa  ^aal  da»  omb 
i>ua*  voseN  Mancia.*«  <t  Tarquyno  £  Joharn  de  Mena  (t  *  Joharn 
Rradrifaei  de  la  Camara;  ein  que  fas  meDfam  o  djrio  aicajrde,  qne  ha 
»III  MUM«  «  aow  diM  ^ae  he  tysado,  «  eomo  Iw  MMreCano  de«« 
do  Awor,  eBdertn^aado  eslaii  eopraa  a  dem  Jebaa  d«  WUmm^m^ 
(^egaado  adyaute  »egiie. 

Fa/a  /ojpo  o  antor, 

5     Seohores,  grandes  senhore«,, 

qaere  saber  esta  noua, 

oomo  aeniystes  amores» 

qoaea  fjoastea  Ten^orea, 

omrf  a  quem  yem  da  coaat  * 
M  M}ü  aüiios  &  noue  dyas 

ha  que  sam  morto  fyaado, 

comygo  pousa  Man^jas, 

Mena,  Padraiii  das  an^^, 

k  Tarquloo  deateirado. 

Iff      Quaiiiüs  jazeni  ho  a  terra, 
que  toram  mal  uauegados, 
quantos  amor  faz  em  gaerra 
qae  na  aua  iey  mal  erra, 

0  Orif.  4-  4-. 
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todoB  stm  mens  conoydados, 
Laa  DO  lymbo  dos  ardores, 

onde  lein  alguum  poder. 
aly  sofTrem  desfauores, 
9  aly  tormentos  k  dores, 
aegnndo  seu  mere^er. 

Eatando  esfontro  d.ya 
de08  d'Amor  deseinbaii;aiulü, 
veo  liuiim  lioincm,  qne  gemya 
'    io  bradaado  Sl  se  carpya, 

doa  olhos  mayto  cborando. 
Dyiendo:  „omt,  aenbor, 
oniie  hiram  tam  grande  mal, 
oane  humn  tam  grande  error 
15  que  se  faz  contra  amor, 
no  rreyno  de  Porlugall.'' 

Fala  deos  d'Amor, 

Dcoa  d'Amor,  muyto  espantado, 
rrespondeo  nesta  maneyra: 
„fala,  fala  mays  pausado, 

20  conta-m'ü  leyta  passado, 
todo  bem  pela  carreyra. 
Se  trasea  enforma^am, 
ou  trana  o  meamo  feyto» 
fonna  nyso  peti^am, 

35  A  descanse  leu  cora^am; 
qne  logo  aueras  dereylo."* 

Fala  o  aulor. 

E  o  <|ooal,  comO  descreto, 
anyaado  cortesam, 

tornando  a  cor  despeyto, 
30  acodyo  logo  desperto 
CO  propeo  feyto  na  mAo. 


8t 
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D^e-lbe;  „senhor,  venu 
aqiqr  huam  fe^to  mny  feo; 
d'entfo  nele  acbaras 
cousas  bem,  per  qne  furas 

5  grandes  jusU^as  arreo." 

Prmneapam  da  fejfio, 

O  qooal  logo  prouycado 
foy  nesse  mesmo  momenlo, 
bem  leado,  k  decrarad»,  [F.  12*J 

como  tuv  arteculado 
to  conteslado: 

vio-8e  todo  com  bom  tenlo. 

Era  ja  9eDteii9eado 

em  tat  mane^a, 

que  0  priino*  da  Sylueyra 
15  leuou  grado. 

A  ten^am  dö  feyto  ^  o$  e&mpeifdaret. 

£  ioy  aeu  pro^edimeolo, 
segando  aeu  rrelatar: 
qual  era  mayor  tormento 

k  daua  moor  seiitimenlo, 
20  o  ciiydar,  ou  sospirar? 
Pere,yra,  Meneses,  Gujar, 
Joham  Gomex  tarn  bem  da  iiha, 
eates  ae  querepi  matar 
por  eile  .a  tnarauiUia. 

25     Sihieyra,  Silueyra,  Silueyra, 

pay  e*  fyl[h]o8,  com  saber 

pela  ponta  da  fyeyra, 

boscani  mny  nooa  maneyra 

por  aoapiroa  defender. 
80  Brite,  Barreto  condeoaram, 

1)  Orig.  fritna,    2)  Orif .  £. 
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c  dama  senlen^eoa: 
pelo  sospirar  julgou; 
o  cu^i'dado  condenarafu, 
&  assy  sse  couiirmou. 

5  Artjfgos,  protesta^des 
eom  ontros  aatos  formadost 
eantigas,  eiiifoniia90eB» 
todas  foram  praticados. 

Deos  d'Amor,  a  que  perlene 
lu  Idiht  a  r^ual  sentenca, 
vyslo  o  que  apare^e 
DO  aoto  qoe  s'ofere^e,- 
com  njsonha  contenen^ 

Lancou  os  olhos  em  rroda 
15  contra  nos  ouftjros  fvnados 
&  dixe :  „como  s  emloda 
este  fejrto,  a  que  gram  ?oda 
qoerem  pör  aot  enydadost** 
Dbae  maya:  „pojra  soes  paaados 
«0  d'aquele  segreda  vida, 
nam  seres  afevcoados, 
ponde  vossos  assinados 
da  Terdade  bem  sabida." 

«Porque  qaero  bem  rrener 
99  eate  feyto  eseoldiinhar» 

Sl  do  qiie  me  parecer, 
por  lodo  0  mundo  »aber, 
qiiero  \)or  m\u  »eulen^ear. 
Pera  cada  buum  o  uer, 
30  lej  ponbo  tejio  na  mlo: 
todoB  qiiatro  am  de  düer 
segundo  sea  entender, 

6  dar  seu  conselho  sdo.*" 
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PCe  Manilas  sua  ten^am. 

SoBpiros  k  smpirar, 
mesajees  d'atrebulado, 
o  meu  mal  pudern  mos! rar; 
mas  Dam  me  podem  malar, 
5  como  me  mala  cuydado. 
Cqydado  he  hama  negnira 
que  nam  tem  oonaola^m; 
sospiros,  huma  folgura 
c'alyua  mjnba  pajfxam. 

la     Sespirar  nanca  aessega» 
▼aj  ft  vem  eomo  aesam; 
cu^ado,  deapo^  qoe  pega 

chupando  no  coraeam» 
Chupaiido  todo  prazer, 
«5  tyra-lhe  löiia  foluanca, 
fa-lo  todo  emnegre^er» 
fa-lo  aecar  k  morrer, 
qaando  tem  deaeaperan^ 

,  Compara^am, 

Uejo  una  grande  feruura 
90  feraora  d'agoa  v^a: 
ae  a  panela  bafüra 
lan^a  fora  da  quenturat 

he  9cr(o  qne  logo  avyna. 
A  meu  coracam  impiro, 
25  que  anda  todo  em  fogo, 
que  al  tem,  ae  Dam  aospyro? 
que  al  tem,  ae  nam  rreapyro*       [F,  12') 
per  qae  nam  ae  fpot  lege? 
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Caniiga  delU, 

Coydado,  trifite  ca^rdado, 
sem  conforto! 
he  tu  mal  tarn  trebalado, 

qne  mc  iiam  icyxa,  cojtado, 
a  se  oam  inorto. 

Quem  tjfoeae  algmun  logar, 
(fuem  tjnese  algunm  descanao, 
quem  tyueae  hunm  soap^frar, 

pnrque,  quem  me  quer  inatar« 
tü  fosse  mavs  manso. 
Ma&  tu  mal  deseaperado, 
aem  conforto» 

he  hanm  mal  tarn  rren^ftado» 
que  me  nam  ieyxti,  eo^do, 
<9  ae  nam  morto. 

Fttla  com  a  domo, 

Seobora,  nona  aeohora, 
moy  feimoaa, 

porque  Toaaa  mer^e  nam  chora 
esla  dor  tarn  enganoaa? 

Ä»  He  ^erto,  se  nam  in';K-hase 
c'os  d'amor  no  desembargo,  . 
Toaaa  mer^  nam  passasse 
eata  Tes»^  qne  oam  goataaae 

»  aobr^eate  caao  gram  cargo. 

Se  meu  coiiselho  tomaideap 
seiihora  luuv  graciosa, 
por  alguom  lanlo  alyuardes, 
k  bem  em  tanto  cuydardes 
30  neaa  parte  algoma  giroaa» 
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Poys  0  feyto  se  perdeo 
800  por  vossa  concrusam, 
decrararaj^,  que  tos  ven^eo 

Poe  Tarifuimo  «ua  fetif  um  falUmdo  com  Lucre^, 

9     Lncre^ia,  meu  bem  jnleiro 

ordeoado»  [F.  12'i 

po8  em  mym  tarn  gram  ciqrdado, 

qae  lyquey  Ben  prisyoneyro 

▼erdadeyro ; 
10  seu  olhar  deaemalado 

mas  causou 

cuydado,  que  me  matou, 
com  degredo  mall  logrado 
deaUrrado. 

15     Este  degredo  aentindo, 

por  vales,  oute^ros,  branbas 
era  ine  milhor  partindo 
sospirar,  andar  carpindo 
descanso  daa  entradanbaa. 
20  Cuydado  natu  me  leyiaua 
aomenle  d'eafoUegar; 
aoapiro  quando  ebegana 
alguum  tanto  m  al^xiuua, 
pera  logo  nam  finar. 

Compara^am, 

■ 

Huum  fogo  grande  que  farte, 

dobrado  fogo  jnmenso, 
as  fayscas,  que  rrcparle,  ^ 
manyfeHiam  |j;raiide  |>arle 
do  grande  fogo  hy  tenao. 
30  Empero  nam  aam  lam  feras 
eoma  o  fogo  que  tyro: 
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quem  quiser  ouliiar  de  ueras. 
podera  saber  por  ellas, 
qaanto  menos  he  soapiro. 

Catitiga  dele, 

Cuydados  &  sospirar, 
5   ainbos  sam  causa  d'amore»: 
aospiros  pera  mosUar, 
cujdados  pera  maUur» 
quando  sam  com  deabnores. 

Üs  sospiros  sam  esnima 
10  que  cuydados  bolaiu  Iura; 

aam  asurios  de  chulma, 

comcrodindo  (omam  suma,  • 

Gomo  afinno  k  digo  agon: 

Ca^rdadoa  k  «oapirar, 
19  ambos  sam  causa  d'amorea;  [F.  12*] 

soöpirus  pera  mostrar, 

cuydados  pera  malar 

quem  nos  tem  com  deaüauorea. 

Fala  com  a  dama, 

Senhora  mny  ey^elente, 
au  fermosa  por  eycelencya, 

nesle  pro^esso  presente 

Tossa  mer^e  bem  atente, 

nam  (^que  por  oegrigen^a. 

Que  Deale  timbo  d'amorea» 
19  onde  em  brasas  ardemos, 

nam  sc  esguardam  fauores, 

nem  qoitam  males,  iicm  dores, 

se  por  noa  o  mere^moa. 

B  poea  m'alma  conhe^ 
30  o  erro  dado  no  ^yto. 
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nam  fa^aes  qoe  tob  esqne^e, 
inaa  pedy  a  quem  perten^ 
huum  perdam  com  grande  grito, 
&  liurav  almn  dp  pena, 
5  que  TOS  he  aparelhado» 
nam  pequenat 
pello  mal  qae  ae  ordena 
do  passado. 

Teti^am  de  Jdmn  Rrodrigez  de  la  Camara^  em  que  ee  queffxa 
de  la  fortuna  per  Ihe  iemtrar  o  panade. 

O  lliagaa  de  mys  passionest 
10  tremedio  de  myn  treatura, 
lembran^  de  myna  dolorea» 

mil  &  mill  tribiilacyones , 
me  traes  desauenlura! 
Yo  digo,  que  penaamieutos 
la  me  corlaram, 

A  rrauioBoa  aentimentoa, 
coydadoa  com  eeua  tonnientoa. 
me  malaram. 

Com  lo  qual  tieago  prouado 
ttt)  lo  que  digo, 
qne  cuydado 

ea  humn  fuego  deanodado ,  IF.  12') 

sym  abrigo. 

eil  sospiro  es  dar  fama, 
*  '        25  eil  galante, 

aoapiraudo  por  su  dama» 
ea  monatran^a  que  le  ama 
por  delanta* 

Campara^am. 

El  fuego  que  la  bombarda* 
1)  Orig.  iamkaräm. 
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rrenpara  mfageando, 
qneda  elba  mas  qaemada, 

ma«  ardida,  mas  brasada, 
o  eil  tom  qiie  va  tronando? 
5  Quien  d'amor  aai>e  los  giroa, 
por  eata  ocHiipani9;^n 
alhan»  qae  loa  aoapfroa 
.  Dom  aom  all  ay  nom  loa  tiroa 
del  eojdar  del  cora^oo. 

«      EI  enydar  desesperado 
es  buum  foego  en^eodido, 
ea  himm  mal  tarn  mdoblado, 
qae  dolor  de  camdanado 
nom  ea  tall,  ny  tarn  sabydo. 

15  Sü  primor  &  galardones 
all  sentir, 

nom  äom^ail  syao  cramores, 
cuyoa  byenea  j  pefdonea 
ea  morrir. 


CmUiga  delle, 

20      Sospiroh  inill  se  darflo 
al  querer  deli  paladar, 
cuydadoa  no  pqderio 
demoatrar  aua  pa^nam, 
aem  byem  amar. 

«      Os  sospiros  leuemenie 
«e  podem  contraminar, 
cu^dados  de  fogo  ardente 
com  agoa,  nem  d'ootramente» 
nonqua  ae  podem  matar. 

3a  Maa  aospyros  mill  dario 
all  querer  dell  paiadar, 
cujrdados  qo  poderäo 
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demostrar  sua  payxam,  [F.  13*J 

sym  bjem  amar. 

Füla  com  a  dama, 

Senhora,  ciqa  feggra 

rresplandece 
5  esmalte  de  fremosura, 
a  quem  gra^a  &  soltura 
obede^e, 
Por  caridadt 

fall  enganho  qoe  fiore^ 
10  emmendad, 

pucs  Yuestra  merQe  coao^ 
"^a  Terdad. 

A  lo  menos  decrarando, 
Bser  enganbada, 
»  y  gemjendö  y  Ihorando»^ 
a  nueslro  dios  soplicando 

que  vos  Aya  perdonada. 
No  qnevra  dios,  que  veamos 
viiestra  ven^da 
20  nel  fuego  onde  estamos, 
em  lo  qaal  triaCe  guatamoa 
muerle  y  Tida. 

Ten^am  de  Joam  de  Mmm, 

Ell  sospiro  amoite^ydo 
aa  seDhaU 
«  que  noa  dyse,  qu'el  aentido 
qaas^y  quasy  ea  fene^ydo, 

el  inorlall. 

Mis  quiem  ha  sentydo 
ho  cuydar, 
so  cuydado  desfauorydo. 
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ctt^dando  que  es  venido  - 
com  amar! 

Nom  cmnpre  im»  argamento, 

ny  obras  de  lysonperos 
5  cuyilados  pycrdcm  los  üentosi 

cujdadoa,  vyuos  tormentos; 

808piros  los  mensageroft.  - 

Cnydadoa,  loa  miijoaoa, 

enjdadoa,  penas  moitalest 
10  cnydadoB  nmy  deaeoaoa, 

cuydados  muy  saudosos; 

aospiroä  d'eihos  seoiialea.  [F.  IS**] 

Compla]rafam. 

Hablo  com  beo^len^a: 

como  eil  medico  cono^ 
15  por  las  agoas  la  doleii^ia, 

assy  por  sospiro  parece 

em  aquel  que  io  pade^e, 

buum  dolor  ayin  paden^ya. 

No  qoe  aea  ett  dolor, 
so  DJ  tarn  poeo  la  pass^om; 

mas  66  huum  amostrador 

de!  dolor  y  dell  feruor 

del  cu^dar  dei  cora^m. 

CatUiga  daUe  em  fmor  do  cuydado, 

Byna  nraerte  deveria 

2a  de  liiorvr  quyem  esto  nega; 
quiem  ailirma  otra  fakya, 
por  ijyerto  yo  derya, 
que  del  djoa  d'Amor  ae  nbogi« 

Ho  rrenbegar  es  una  anerte 

ao  hecba  de  lall  calidad: 
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rrenegar  nos  da  ia  muerle, 
syin  Tiiuuüna  piadad. 
Polo  qual  luego  deviera 
de  morir  quiem  esto  nhega; 


0  GUYDAa  db  bOSPlRAR. 


5  quiem  affirma  otra  falsia» 
por  oyertd  yo  dMa, 

que  del  dyos  d'Ainor  se  nhega. 


Copra  a  dama. 


Ujda  floesi  seDhora,  vida, 
vida  6oes,  pnea  flore^eTa; 
10  nell  mundo  no.  fae  aabyda 

otra  dama,  nym  nacyda 
eil  valor  que  vos  valeys. 
Toda  l)eldad  y  lindeza, 
todfi  gentyl  galania, 
16  toda  veiiud  y  noblen, 
loda  la  gram  gentileta, 
es  em  vos,  daror  del  dia!  [F.  IJ*"] 

Puea  teneys  toda  verlud 
y  teneya  toda  beldad; 
»  conaeniaa  Taeatra  aalad, 
conaeraaa  Taeatra  beldad, 
Alirmando: 

que  la  sentPiK  id  paäüada, 
byem  myrando, 
25  tyrando  de  vuestro  maudo 
fae  mudada. 

Em  tal  maneyra 
Yuesira  culpa  tresmudamos , 
que  viiestra  beldad 
so  no  queme  em  la  fogera, 
em  que  nos  tristes  ardemoa. 
k  ta,  gram  beldad  aoberana, 
por  tu  gram  Tertnd  aoatiene 
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fDa  dama  tarn  galana, 
em  faego,  qne  tanto  dana, 
DO  ae  «jaemc» 

Ctmti^a  päTfuguei^  yue  eantam  iodot  guatrü  em  famr 

AiDom,  brauoa  coydadoa, 
5  cuydados,  brauos  amores; 

•  amores,  olhos  qiiebrados, 
sospiros,  rrajos  iancado», 
OM^  penados  raiedoresl 

Gaydados,  todo  aeu  mall 
10  com  mortall  pena  sofremos; 

cuvdados ,  mall  naturall, 
sospiros»  a9edeuUl, 
k  asBjF,  quo  bem  dkemoa: 
Cojrdados,  br^aos  amorea, 
19  amorea,  brauos  cuydados; 
cuvdados,  olhos  quebrados, 
sospiros,  rrajos  lancados, 
mujr  penados  valedoresl 

Com  tudo  vay  o  feyto  concniso  a  deoa  do  Amor  pera 

dar  »enten/fa. 

Com  estas  quatro  tenqdes  [F.  13'| 

9S  dam  o  feyto  a  aeu  aeohur, 

todoa  fuem  ora^Aes, 

todos  jejhoma,  deua^l^ea, 

por  a  dama  a  deos  d'Amor. 

Todos  bradaiii.  tf)do8  gritam, 
2s  todos  fazem  gram  fa(^auha, 

todoa  grandea  bradoa  tiram, 

k  a  deoa  d*Amor  emnyam, 

qne  amanae  aua  aanha» 
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Pefff^am  delleM  a  deot  d'Amor, 

Ta>  muy  alto  deos  ItmoBo, 
por  teu  grande  nome  &  fama, 
8e  agora  piadoso 

chla  vez  &  grarioso, 
5  nam  contli  nes  esta  danin! 
Por  lei]U)raD9a  &  por  an^aso 
d'hum  aenhor  qoe  deoa  ae  ehamaf 
disemoa,  qoe  aera  qu'^fao 
Dam  teuara  ao  para;yso 
to  huma  tain  luzcnta  fama. 

Que  tenhas  sol,  tarn  bem  lua, 

que  tenhaa  tarn  bem  eatrelaa, 

com  a  fremoaura  aiia 

he  ^erto,  boma  por  biima, 
id  que  abata  todas  ellaa. 

Poys  que  grande  bem  seria 

k  que  fousa  tarn  erraila, 

gota  de  tarn  gram  ?alya 

perder  tua  aenhoria 
«»  d*huma  flor  tam  eamaltada. 

Foya  torna,  ioma,  senhor, 
por  as  tuas  dez  mill  Chagas, 
amansa  teu  gram  furor, 
que  com  todo  mal  apagaa. 
29  k  noa  todoa  com  gram  fernen^ 
k  com  muy  abertoa  bra^a 
rre^ebemoa  ta  aenteD^a. 
Sayremos  em  pendenf^a, 
com  OS  pees  todoa  descal^os. 
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MHz  0  aufor  como  deos  iVAmor  sayo  a  potfricar  sna 

$enienca, 

A  V  vnte  dias  passados  [F.  13*] 

d'esse  mes  ante  d'Agosto, 
cem  pendöes  aleoantados» 
com  crarodes  may  rresonados, 
ft  mostran^  de  lledo  rrosto, 
Deos  d'Amor  em  seil  eslado» 
sua  pompa  que  oam  erra, 
soaa  opas  de  brocado, 
hanm  pige»  may  bem  annado, 
40  de  IN»  A  tarn  bem  de  gnemu 

Sa^o  Icdo  &.  motejando 

da  sua  camara  do  ouro. 

todoa  vinbam  gra^ejando, 

empero  nanea  lejiando  , 
19  parato  de  brano  tooro. 

Seu  conselho  den*edor, 

com  mu^f  grande  acatamento, 

aeoado  de  grande  onor, 
.   mayto  moor  d'emperador 
«»  era  aeu  asentamento. 

Em  o  qiial  como  cbegasüe, 

foy-se  iogo  assentar, 

&  ante  que  all  falasse, 

ante  que  prenun^sae, 
15  fes  todoa  aaessegar. 

&  em  som  muy  eiiloado, 

gracioso  de  ouuyr, 

este  fe^to  apontado, 

todo  oelle  piü^aaado, 
ao  eome^v  de  mamyr* 
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E  despoys  de  rresomydo, 
sein  f^er  outra  deten^a,  . 
lodo  mu^o  bem  ouuydo, 
todo  muj  bem  enUodljdo» 

9  prooicou  esta  'Beiiteii9a. 
Da  qnal  suas  enten^öes, 
seus  dccretos  k  primor, 
seil  rrcsgar  d'openyöes,  ' 
com  oulras  decrara^öes, 

10  aasy  ae  aegoe  aeu  teor. 

Segue''»e  a  setiien^a, 

Uysto  muy  bem  cste  fejto 
&  o  nelle  processado, 
&  T^ato  todo  aeu  preyto^ 
Tjsto  aobre  jo  'dere^  [F.  I3'J 

la  lodo  nmy  bem  deerarado, 
Uiato  todo  precQrar 
per  huma  &  outra  parte, 
Tisto  negar  &  proiiar, 
todo  fundado  por  artCr 

ao     Mo[8]tn*aae  quo  o  alegado 
por  parte  do  aoapiran 
todo  be  eontramjnado , 

todo  falso  lotiicado, 
ha  vontade  do  paadar. 
25  Mostra-aae»  que  o  cujfd^do» 
de  que  vem  toda  payxam, 
p5e  vnba,  qne  bo  vnbado 
pOe  aeü  mall  muy  be[m]  pegado 
primeyro  no  cora^am. 

so     £  bem  aabe  Portugal, 

nam  aera  homem  cpie  rremonte« 
qae  todo  he  butt[m]  papaaaU^ 
poja  djr  na9e  todo  o  mall. 
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oomo  mbeyros  de  fönte, 
assy  confenaremos 

&  dyzemos  crnrnmente: 
c'os  cuydados  jkade^mos» 
5  com  eile«  iodos  morremoa; 
Bospim  sam  «^jdente. 

Elles  eansam,  elles  matam, 

sam  priraeyros  Sc  mays  inteyros, 

sempre  vos  tristeza  catam, 
10  desque  pegam,  nam  apartam; 

sospiros  aam  Tentarejros. 

Uendo-ae  bem  o  paaaado 

por  Sem  snspeyta  jiiyzes, 

polo  ale^ado  Sc  prouado 
15  julgaram  pelo  cuydado 

&  o  all  por  garredi^es. 


Deferen^  yue  faz  deo»  d'Amor  do  cuifdado  ^  $09pirar, 

A  deferen9a  que  he 

do  cuydar  ao  sospirnr: 

cuydado  he  huuin  hbre, 
20  que  ^Ibando  den  a  fee 

de  matar  com  seo  fylbar. 

Maa  do  triate  cora^am»  [F.  14*] 

que  miiica  perde  eoydado, 

de  que  ha  grande  payxam, 
25  que  Ihe  daa  o  negro  cam, 

softpiros  ieuam  rrecado. 


Tomo  oQtra  eoneniaam, 
que  todoa  mnj  bem  notay: 
cuydar  he  no  corai-am 
30  huum  ardor  mny  sem  rrezan^, 
sospiroa,  fumo  que  say. 
Eat'outra  por  acabar, 
poya  qae  ata,     mays  qae  ata: 


1. 
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sospiros  k  sospirar 

sam  podemgos  de  mostrar. 

caydadoa  nede  que  mala. 

Qn'al^gnem  aalae  rregyna, 
6  eantigas  k  oalroa  motes, 

he  pnlaura  santa  k  dvna; 
mas  ia  fyca  oulia  mas  fyna, 
metyda  dciitro  nos  bofea: 
Graoda  fee  k  confian^ 
10  da  tenhora»  que  chamamoa» 
do  cuydar  na  eaperan^, 
com  temoi  da  Iribulaaca; 
d'al^  sae  o  ^sospjramoa.*' 

Poya  as  ontraa  picadaraa 
15  c'alegam  de  namoradoa, 
nam  aam  all  ae  nam  feguraa, 
nam  sam  all  ae  nam  pjntnraa 
k  synaes  de  spus  ciiydados. 
O  cuydar  hc  jncuberto, 
20  nam  ae  tanje  com  badaloa: 
08  que  tem  aea  nal  aeereto, 
qne  aua  dama  o  aa^ba  o  ^erto» 
taiyem  Ih'aqnelea  choqoalliöa  t 

Himm  triste  corpo,  cuydando 
»  huum  cujdar  desesperado, 
d'amorea  deaconfiando, 
anda  aempre  magynando, 
k  viuo  anda  queymado. 
Seus  malea  desconfiadoa, 
30  seil  ardor  de  cando  em  eando, 
seiis  euydadoh  dcbrasados^ 
aoapiroa  mujf  magoadoa 
por  fqyacaa  vam  lan9aDdo. 
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Seu  cora^am  tomou  feiiQm,      [F.  14^] 
moBtrando  bm  mal  estranlio, 
moslrmdo  00«  pa.mm 

qne  fere  no  coraram, 
5  donde  vem  seu  mal  tamauho: 
Porqwe  a  dama  sent;v'da, 
veodo  tarn  eslreyla  dor, 
▼endo  bmna  alina  tam'perdida» 
por  nam  fycar  ome^^rda, 
10  aotremete  algmmi  buor. 

E  assy,  qne  bem  concrudo: 

esta  dor  d'esta  amargura, 

0  eaydar  uA»  qne  niiide, 

se  o  aospjro  nam  aoodOt 
w  causa  nosaa  aepoltnra. 

Cnydar  be  de  (all  na^m 

que  daa  morle  conhecida; 

sospyrar  siia  tencam, 

a  que  traz  por  presnm^am, 
40  a  taU  morle  Inmear  vyda. 

Hacho  aqni  ma^  alegado 

por  parte  do  sospirar 

deyxooras  huum  bom  dvtado, 

que  faz  majs  pelo  cuydado 
35  que  por  quem  o  ioy  baacar. 

Djgo  a  TOS  ,  qne  o  notaes 

em  YO88OS  grandes  fanores: 

que  mal  he,  que  nam  onlhaea, 

&  que  llie  chamam  synaes, 
30  mas  nam  ja  os  matadores. 

Felo  qoatt  to»  alegaea 
eaeiTto  com  msa  pena, 
▼08  por  TOB  TOS  degolaea, 

&  por  V08  JOS  outorgaes 
35  DO  que  diie  ioam  de  Meua. 
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PojTS»  vos  oulros  leterados, 
qae  metj  nesta  balao^a, 
tfyrniAes  com  grandes  brado» 
matadores  oa  cujfdadoa, 
5  sosp^os,  sua  moalfan^ 

Torrn  d€0§  d^Am&r  a  tim  aenten^i. 

B  aas;  qoe  moto  propto 
eaponte,  l^remente,  [F.  14*] 

junto  todo  meu  conaylio, 

k  de  propio  nieu  apylyo 
tü  publico  esta  presente, 

&  djfgo :  que  a  pas^ada 

aenten^a  (oda  rrenouo, 

eondano  a  por  quejrmada, 

mando  qne  seja  guardada 
15  eala,  que  fa^o  de  nouo. 

£m  que  aaluo  o  Cuydado 
A  a  torno  em  liberdade, 
d'amorea  Ihe  dou  o  grado; 
ele  aoo  be  namorado, 

ta»  poys  sempre  guarda  verMe, 

&  OS  sospjros  eondano 

como  cousa  echadvca. 

lalsuras  de  mu^to  dano 

pode  ter,  coma  mao  pano 
»  falaa  cor  &  fengedy^a. 

Faco  Ih'esta  concrusam, 

muy  Iviiipa  de  falsydade: 
■    o  cu^dar,  sua  ten^am 

acmpro  eataa  no  cora^am, 
an  aoapjroc  no  amualde. 

Eata  deue  de  maUff 

todas  outraa  demaajaa, 

que  quem  maes  perto  d'amar, 
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,  ma^s  perto  bem  de  goaUur, 

k  aasj  lejiar  perfyas. 

Contrndiz  o  correo,  qtie  o  Coudel  moor  alegou  ytie  (äe 
chegora  per  parte  da  wpkrar. 

Item  qiianto  ao  correo, 
por  parle  do  sospyrar 
5  alegado,  emrrodeo 
meu  legydOy  &  nam  leo 
Uli  oouaa  Donea  paaaar. 
k  ^erto  nam  passaria 
hiium  fall  erro.  nem  passou 
u)  por  mynha  cbangelaria; 
ae  tall  conaa  pare^ia, 
meo  seto  ttonca  leaoii. 

Mas  passe  logo  mandado 

pera  meu  corregedor:  [F.  14*] 

se  tall  correo  for  achado, 
15  mo^ra  logo  atenazado, 

por  falsafyo  k  iredor. 

Se  ootrem  o  quys  iaser, 

por  salnar  sna  tencam, 

tryste  deue  de  sofrer 
ao  penas  d'amor,  k  viiier 

aem  auer  saüafa^am. 

A*pifß  julga  deo$  U  Amor  contra  at/iieles  que  deram  »enten^a 

por  parie  do  9o*pirar, 

Brylo,  Barreto,  concordaotes 
oa  seDlen^a  do  eutrego, 
aempre  sejam  booms  andaates, 
29  na  cama  rnmca  poaantea, 
k  tenham  grande  desejo. 
k  por  major  pena  deles, 
taiu  bem  de  Pero  de  Sousa, 
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as  damas  ja^am  com  eies, 
k  chegando-se  par'elea, 
desejando  bem  a  couaa. 

E  assy  sempre  veram 
Ä  08  rroslos  desconsolados 
das  damas  quo  scruiram, 
k  per  hy  conheceram 

05  malea  qoe  aam  caydados. 
Estaa  cuatas  do  pro^eaao 

to  em  qoe  aara  rreoa  culpantea» 
po^s  t}raram  d'arreineso, 

6  forain  de  todo  aueso, 
pagem  poioa  oonsoautes. 

Aa  otttras  cuatai  ina^orea 
19  nam  curo  de  aa  julgar, 

porque  sam  de  Uies  Valorea 

OS  qne  fvcam  vencedores, 

que  as  uam  ain  de  leuar. 

k  nam  parando  oyiauo 
ao  oade  falam  as  deaputast 

asy  d^,  que  be  d*esorauo 

mays  que  d'omem  Uure  alno, 

leuar  jnjuriast  nem  cus(as. 

Sentenga  deo$  ä*Ainor  a  dama  que  deu  a  tentetifa.  [F.  14*J 

De  dobrado  fogo  d'amores 
»  a  dama  se  fea  cnlpada, 

poys  qiie  quys  co  <i<  ^^VlU0^es 
aulre  laes  compelidores 
dar  seoteo^a  tarn  errada. 
Mas  OS  gprytoa  k  cramorea 
aa  que  oaoy  de  meus  cnydados, 
aa  penden^  k  ardorcs, 
OS  liiandes  brados  Ä:  tlures 
que  me  vyam  lastymadoö: 
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Jsso  mesBio  aiembrao^a 

das  trefey^des  qne  Ihe  dyrey, 

dos  olhos  k  fyna  mostran^a, 

d'amores  toda  folgan^a, 
«  mays  descrela  em  sua  ky. 

Estas  suas  docrs  fni\1as, 

falo  com  vosco  verdade, 

mujto  niaja  do^a  qae  truytaa, 

com  lenibraii^a  d'outras  muytas, 
«0  me  moaem  a  pyadade. 

E  assy  que  Ihe  perdoo 
.  por  anior  dos  sopricantes, 

mouido  com  graude  doo, 

por  que  aej  que  eraa  antea 
19  eapelbo  daa  inays  galantea. 

Porem  com  tal  condicam 

poys  ha  decrarar  as  artea» 

que  faca  tall  deuacam, 

que  lya  por  concrusam 
3u  huum  geoUl  perdam  daa  paitea. 

Uam  eataa  decrara^öea, 

qoe  aquy  sam  decraradas, 
sem  outras  rreprica^öes , 
symgelas»  nem  trepecadaa, 
29  Eata  ley  sempre  seraa 
eatauei  k  firme  &  forte; 
eatt  ae  confjrrmaraa, 
ft  eata  ae  gaardaraa 
60  peua  d'esqu^ua  inurie. 

Äifity  aiyiui  deo9  d'Amor  aua  aenfenf ar. 

aa     Des  mil  ehagaa,  des  mil  dorea, 

hmim  aoo  liem  com  mnyto  mal,     [F.  14*] 
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myW  cuydados  mätadores» 
^to  trago  por  s^DaL 

■ 

JStio  do  cora^am  de  deos  d'Amory  com  qtie  mostra  que  tarn 

amore$, 

Huum  fogo  que  niinca  cansa, 

hinim  ainor  (]p  mcii  senivdo, 
5  buum  fogo  que  oam  i^'amaasa» 

huom  mal  que  nanea  deacansa, 

de  Baecreta  dor  ferydo. 

My\  agrauos,  royl  despre^os, 

my\  Iristezas,  myl  cuydados, 
10  myl  achaques.  oiil  (omecos, 

myl  antojos,  myl  empecos, 

myl  tormentoa  muy  doJiradoa. 

No  roilhor  maytoa  embates, 

abröHioa  d'agudos  pregos, 
15  myl  «jeumes,  myl  rrebates, 

miiytas  rrayiias,  myl  (oiubate», 

&  OS  olhos  amboa  ^egos. 

Myl  deamayoa,  maytoa  medoa, 

eafor^oa  deacon^adoa, 
20  deafsiuoroa  d'olhos  quedos,  % 

muyto  laavs  baslos  que  ilcdos, 

descomfortos  magoados. 

MU  deaenhoa,  roü  quebrantos» 
roill  roborea,  mÜ  Tergon^aa, 
«5  roül  beocoa,  mill  eapantoa; 

de  gemydos,  sabes  quantos? 
iiiill  quintaes  k  dcz  mill  on^as! 
Mas  0  lyndo  namorado 
que  lealmenle  geirea, 
ao  tem  o  grao  mays  eafor^do, 
mayB  limpo,  mays  eamerado 
que  comprindo  a  garrolea. 
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E  despoys  de  acabado 
este  negro  encantamento, 

rem  hiiiim  bem  tarn  apiirado, 

buiim  prazer  lam  .ij^radiiado, 
5*em  que  myi  gaaiia  por  ^ento. 

Sna  dama  desca^rda 

com  amor  maj  afycado, 

mea  morta,  esmore^jda»  [P*  1^*1 

se  outorga  por  vencyda 
10  em  galardam  do  pas&ado. 

Em  qoe  cobra  toda  grorea, 
toda  bemaueDturan^. 

que  mylhor  grorea,  que  Tytorea, 
que  levxar  grande  irH  uiorj'a, 
üb  de  tal  amor  tall  foigau^l 
Que  tarn  sabydo  praxer 
A  tarn  grande  galardam! 
que  digo:  que  o  enteuder 
d'estas  ^inquo  copras  sam 
meu  seio,  meu  cora^ain. 

'^'I^'y  diz  0  (iitlor,  como  deos  ä'Amor  o  mandou  com  einb(iy:ntda 
trazer  a  ntutenga  enderelnjfada  a  dorn  JoAam  de  Atenestu. 

A  qual  oomo  pobricasse, 
mandou  a  mjm,  seu  secretano,  # 
que  logo  a  treladaaae, 
k  0  propeo  leyxasse 

29  por  rreg^ralo  em  seu  almareo. 
&  assy  m'adere^asse  ■ 

pera  vyr  embayxador, 

qu'estea  autos  pobricasse 
a  TOS,  dorn  Joam,  senbor. 

30  JE.  assy  en  comprimento 
com  despacho  t»egy  v^a,  - 
venbo  com  grande  tonnenlo. 


I 


Digrtized  by  Google 


IM 


0  CÜYDAR  düdPlBJkR. 


ramioliaDdo  novte'  &.  dva. 
Fy%  houBn  bordo  en  Alcoba9i» 
onde  iyeo  mnj  cuiMdot 
achej  DO  meo  da  pra^a 

5  este  correo,  qiie  caca 
qualquer  part^do  de  gra^a. 

0  quäl  TOS  logo  äderen^ 
por  minha  grande  fraqueta, 

&  por  ele  vos  eslen^o 
10  estes  aiitos  de  cram  preco; 

rre^eba      vo&&a  nobrexa, 

k  conserae  aoa  fama, 

eoiDo  may  lyndo  fydalgo, 

poys  ardes  em  viua  chama  [F.  15^] 

18  k  deos  d'Amor  ?08  lanlo  ania, 

que  8oes  do  aeu  de$einl>argo. 

f)fin  de  todo  processo, 

Recebimentos  fareys  fiiios, 

lanheados  com  do  oiiro; 

maudarea  rrepjcar  synoa, 

aayrea  esaea  mays  dynos 
20  com  rryco  paleo  de  ouro. 

Ca  pelos  rrevnos  alheos, 

por  V  iienho  de  passada, 

me  £azem  feataa,  tomeoa» 
as  mays  rrycos,  com  maja  amoa, 

qa'a  eaaa  aanta  cmzada. 

1)  Orie  nojfto. 
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Dom  Joham  de  Meaeses  a  iiuiuo  humem,  que  se  ihe  maoJou 
espantar  per  hoimias  trooas,  como  saindo  de  hDiniis  amores  podia 
enlrar  em  outros ;  &  que  ihe  rrespoodese  por  castelhaoo. 

Llos  que  sieiileni  vida5  iiieuas 

de  tristezas  y  dolores, 

em  poco  tieoem  las  penas, 

qne  pensar  em  laa  ajenaa, 
•  eonsientem  los  amadores. 

Mas  3^0  Uo  tomo  all  rreues, 

y  Uoo  qaien  tall  empriende; 

y  que  me  dygaa  despues 

mal  de  mncbos  gosoes, 
10  jo  se  bien  eomo  s'entiende. 

C&mpara00n. 

Ya  mncbos,  que  mal  firyeron» 
pensando  se  eonortaroii» 
HO  nel  golpe  que  les  dieron, 

mas  cm  muchos,  que  deuyerou 
Ä  de  matar  v  no  mataron. 

Y  se  vuestro  peasiamento, 

eom  Tuestro  mal  auer  duello, 

o-os  dexo,  de  llo  que  syento, 

foe,  por  dar  al  gran  tormiento, 
20  que  \o»  mar,  allgun  consuello. 

Mas  By  soes  de  mj  culpado,     [F.  15*j 
bo  yo  quexoso  de  tos, 
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es,  em  dar-me  em  lo  pmado 
por  ombre  qua  Aie  penado, 
sy  myrais  quten  es  mj  dies. 
Qae  soUa  la  fermosara, 

5  de  quien  yo  por  my  mal  veo, 
haz  dicha  mv  desuentura, 
y  sser  glorea  la  trist  ura, 
qae  passe,  y  que  posseo. 

La  passada,  porc'  apoeo 
10  8U  pena  com  la  presente; 

la  prescnte,  por  sser  loco 

d'ainorcs,  y  fago  poco, 

segan  es  por  quien  se  sienle. 

Assy  qoe  paede  desir, 
15  quien  sapiere,  eayo  sso: 

qu'es  a  my  triste  benyr 

no  vjda  lo  por  vcnir, 

ny  muerie  lo  que  passo. 

Fym  ^  comparafioju 

La  garca  toma  rre^ello 

20  del  rrcnioiiiador  templano; 
mas  ya  libre  de  sii  vih»1o 
cono^e  SU  Cym  ael  ciclo, 
nell  qae  saeltan  de  la  mano. 
Assy  yo  em  los  amores 

9S  passados'bien  eono^ia, 
qircran  my»  rremontadores; 
mas  estos  son  inntndores 
de  la  vyda  k  muerte  mya* 

Vantigua  tua. 

Poys  soes  tam  sem  piadade, 
quem  meu  mal  Icuaes  tal  glorea, 
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ja  nam  quero  moor  rilorea 
que  ven^er  mjnbM  vontade. 

Nam  da  pena,  nem  prazer, 

bem,  nem  mal,  que  me  fa^acs; 
5  folguo  menoa  de  yos  ver, 

do  qoe  tos  a  mj  folgaea. 

Fax  me  algumna  sandade 

yyrem  coiisaa  aa  memorea 

que  passey;  mas  na  vcrdade  [F.  15*J 

10  nam  me  dam  pena,  nem  i^orea. 


Molos  grosados  a  estas  Mohoras,  por  dorn  Joham  de  Meneaea, 

enderen^ados  a  sua  dama  em  buma  partyda. 

Dona  Fellkpa  da  Fy/Amm. 

Lm  Am  i*  my  ft««jr, 

7»  Im  ««müo  por  fMMiM. 

0  my  vjda!  por  quien  T^da 

Yjruo  Iheno  de  tristura;  ^ 

por  quem  pena  dolorida 

aobra  em  mjm  eon  la  paftjda, 
16  eomo  em  tos  1a  fermosara. 

Con  este  triste  partyr 

DO  parten  de  my  cuydados, 

y  solio  por  vos  seruir: 

los  djfas  de  mj  beayr» 
»  ya  los  eaenlo  por  passados. 

Dana  Joam  de  Sawa* 

1)e«tes  f^Ri  «II  curn^on. 

Mas  como  son  despendidos 
por  amaros  j  doleros; 
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aTD  qoe  seam  mal  b^tiidoa, 
no  lloa  caeofo  por  perdfdoa, 

piies  se  pprdnn  Iras  querer-o». 
Perder  los  e  qu  es  ganar! 
6  por  Tuestra  gran  perfey^ion, 
a  quien  do  pnedo  negar, 
qve  aollo  por  voa  ainar: 
d^stes  f^n  al  cora^on. 

Aoaa  l4fttnür  MaxeartnhoM, 

O  «Tift  iMMifWViftI 

Y  paea  j9l  Tedes,  catyno 

<o  que  mnero  por  vos  querer, 

y  my  mal,  qu'es  tan  esqu^o; 

pyedad  de  como  bjruo  [F. 

ayed  ora»  qu'es  d'aoer. 

No  seaes  descono^ida, 
15  pues  eil  all  no  ijoes  tachada; 

que  no  tyenf  merervda 

Ihamar-se  por  vos  my  vyda: 

0  vyda  deseaperadal 

^    Dma  G^damar  de  Ca$iro. 

K 

O  uute  (lort*  p»Madftl 

Cono^e,  qoe  aoy  perdido 
»  por  TOB,  Tjda  y  moerte  mya! 
ea,  fuera  §er  merecydo, 

esta  ya  tan  conocydo, 
quo  negar  no  deiiTa. 
Que  aiempre  fue  my  beayr 
Vi  k  ms  vyda  tarn  penada» 
e'am  estaa  por  Tenyr- 
llo,  por  que  yo  deno  deiyr: 
0  triste  gloria  passada! 
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Dana  Maria  de  MtUo* 

Lo  qae  mj  teiHjrr  etlkM«. 

Qoe  de  tos  nanca  pensee 
falbar-me,        qoal  quedo, 
gloria  Dunca  la  pasee; 
n^r  jamas  nunea  me  see 
ö  menos  triste,  ny  mas  ledo. 
k  quando  iriste  fengia, 
qu'este  mal  no  me  mataoa, 
maeha  mas  peiia  aentia; 
porqu'enton  contrafatia: 
10  lo  que  my  sentyr  caiüaua. 

Hono  Felljfpa  Annitfuez. 

Mm  VM  «MM  MIT«, 

Ya  d'aea  donde  partistes, 

lüUo  caiilo  aves  andado, 

yo  Ihoraodo  por  d'u  fuystes, 

dando  my\  aoapjroa  tnates, 
IS  eom'ombre  desesperado« 

&  sabea,  que  tattea  aon  [F.  15^| 

sospiros  sya  allegria, 

qwe  salem  dell  coracon; 

maa  aailjfr  deata  paasion: 
ao  DO  Teo  eomo  aerya. 

Dana  L^anor  Pereyra, 

(Juem  püieae  aaber ,  qaeM 
■•b«  f«ne  de  mau  kcnl 

'  E  eomo  quem  voa  nam  vya» 
anojado  de  v^nier, 

otitra  cousa  nam  fazia, 
todaa  a  noyte  k  lodo  dya» 
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se  naiii  chonr  k  gemer, 
A  desii  sandoso, 

wttk  meu  mal  sentyr  nymguem: 
ho  catyuo  (lesdycoso ! 
5  quem  podese  saber,  quem 
sab«  parte  de  meu  Am\ 


Dona  Viaümie. 

OajTf»  i|iie  lern«  U  muerte. 

Pues  mtirieDdom»  do  plazer, 
a  Ua  Fjrda  tjm  dar  qigero, 
Bjn  la  qaall  no  paede  »er 

10  yo  deiar-os  de  querer, 

qucrendo-os  (le.s(*>pv*TO ; 
Y  de^pues  de  feneqyda, 
my  dolor  y  pena  fuerte* 
quedar  paede  gaare^jda, 

la  qae  lo,  que  falta  em  IIa  ?ydt: 
qoy^a  que  terna  la  muerte. 


Trouaa  qne  fei  dom  Joam  de  Menesea  por  lelra  d^miia 

compustora  que  fei  de  canlo  d  orgam^  cpie  ae  caala  todas 

trei  TOiea  por  homa  sog. 

Todas  tres  yoces  por  huma 
aconlaram  contra  mym, 
que  payxöea,  o  galarim, 
me  caoaem  aem  caua'alguma; 
>o  tayste  vyda»  triste  fym. 

Sende  falsas,  accordaiiam  [F.  16*1 

com  tat  fiioiu  k  armonya, 

1)  Orif.  (oiU. 
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tigrs  enganos  mestoranam, 
tpe  Ding;aem  nam  confai^ya,  * 
de  qoe  Teiito  se  formauam. 

Se  uam  eu,  que  sey  &  aenlo 
5  seus  erroa  k  donde  ^em^^. 
coma  qaem  perdido 
pa^iam  A  contentanfeäHl^... 

de  sea  mal  k  de  sea  bemij|^ 

E  cm  soin  de  verdadeyras 
«0  com  Ml^uras  enganosas 


aainpbr  beA  mu^rto  danosaa, 
&  por  mal  pouco  guerreyras. 


Almas,  bonrras,  corpus,  vidas, 
15  tudo  trocam  por  faaendaa; 
dam  rreponto  por  conteodaa 
com  sospe^taa  mal  auydas, 
falam  muyto  sein  por  prendas. 
Trazem  lingoas  af^adas, 
20  com  que  dam  golpoa  mortaya, 
as  fontadea  muj  danadaa; 
A  em  tym^  quand'apertaya, 
tudo  he  nada  das  nadaa. 


Tem  em  pouco,  po-la  vyda 
fs  de  mn^loa  em  deferen9a; 

leupmonic  dam  sentencja 
contra  parte  nam  houu^da, 
sem  laaer  d'isso  penden^a. 
Maa,  qaem  manda  aobre  tudo, 
80  tem  jaj«)  tarn  perfeyto, 
qae  ninguem  por  muyto  rrodo 
nunca  perde  seu  dere^to, 
nem  ho  ganha  por  agudo. 


Cabo. 


8 
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Troua  soa  qae  Buuidou  a  Luys  da  Silueyra»  que  parlia  da  | 

Lixboa  ao  (^crco  de  Tanjer. 

Co'esles  yentos  d'agora 

perigoso  be  naueguar, 

que  öse  mudam  cada  ora, 

k  qaein  vny  de  fos  em  fora,        [F.  t6^] 
fi  Dunca  niaya  poode  loniar. 

0  tsayo  penda  banda, 

a  iresam  oam  he  houaida, 

a  TonUde  tudo  manda, 

&  quem  ha  d'andar,  desanda; 
10  quem  lern  alma,  aam  iem  vyda. 


GroM  de  dorn  Joan  de  Meaeses  a  esta  eaniyga  que  du: 

„dy,  ainor,  purquc  qucsislc.*' 

0  beldad,  que  no  me  dexas 

oluydar  lo  por  que  peno, 

aae  duelo  de  mys  quexas, 

pues  por  ly,  de  quien  m'aleias, 
ift  aoy  de  my  catyao  ^eno, 

No  m'acuerdo  de  maa  vyda 

de  la  que  rae  destroiste; 

y  pues  la  he  por  (y  perdida» 

dar-me  pena  tarn  cre(;ida, 
»  dy  amor,  porqoe  qaeaiate) 

Qaal  nreton  te  eenmonio 

assy  nelha  me  matarea, 

piies  ,  (  alyuo  triste  yo, 
solo  ver-te  eonvertyo 
39  mya  plaierea  em  peaares. 
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Que  la  ora,  qae  te  wy, 
triste»  fue  k  pcwtomera 
de  my  fyda,  ca  moiy: 
con  en  Ter-te  consenty, 

9  que  amas&e  eo  tal  luauera. 

9 

9 

\  de  lexoi»  he  serajdo 

coD  gram  fe  tu  hennosara; 

ta  a  my,  Iriste,  perdido» 

al  rreaea  del  mere^ydo, 
<ü  jmmortal  dyste  tristiira; 

La  qual  mala,  y  nunca  muere 

con  querer  triste»  que  q[u]yera, 

tu  beldad;  mas  elha  qufera» 

catiuo,  que  desespere, 
»  porque  yo  iiyTieudo  muera. 

Y  tu  bieii  pudes  matar-me, 

mas  nunca  ver  me  matar, 

teroa  poder  de  mudaMue; 

ca  no  puedo  tanto  amar-me,  [F.  16*] 
20  que  te  pueda  desamar, 

Con  tndo  my  mul  estranho, 

de  my  muerte  uibiisagero; 

la  qual  he  por  menhos  daabo» 

se  que  no  fuera  tamanho» 
35  By  yo  fuera  iyaougero. 

No  dyguo,  que  rregelando 

tu  perder-me  te  gauara, 

sy  te  pierdo  bien  amando: 

mas  porque  my  mal  tirando 
80  Uly  querer-te  no  tyrara. 

Aussy  que  tanto  querer4e 

fiie  eausa  de  my  penar, 

y  perder-me  de  perder-te; 

pues  syii  lanta  fe  tener-te 
35  no  me  dyeras  tat  luguar. 

8* 
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Con  el  qual  desesperade 
soj  de  vjd«  9>yn  dolor; 
no  porqiie  m'ayas  falhadOt 

de  t\  Hvrndo  Hpsainado, 
Duuca  menat»  amailur. 
Nj  porque  my  gran  querer 
le  salieaae  mentidero, 
ny  por  aer  rreton  de  ser; 
inas  qnieres  ver  me  perder 
10  pori|ue  amo  verdadero. 

Anas;  qoe  penaar  deiiria, 
qoe  DO  ayeodo  tanto  tayo» 

mas  ayna  fueras  mya  ; 

mas  por  dVst?*  f,ini;iNia 
15  00  morir,  de  rraxoii  fujo: 

Ca  rraioD,  ayn  la  quid  muero» 

ty  triste  qoiero  mirar, 

roe  faxe  que  deaespiero, 

porqüp  quanto  mas  te  qiiiero, 
20  quieres  lu^  pena  doblar. 

Y  con  lanta  maUndan^a, 
quytado  de  todo  vi^to, 

no  pude  fazer  mudaD^a, 

ny  piiede  {U's«'spt'ran9a 
35  quilar-me  de  tu  »eruy^io. 

Ny  poedo  deiar  my  vyda, 

porque  byuo  de  aer  triate, 

pues  le  dyatea  la  aalyda, 

iKi  al  Ivni  que  \e'e  seruida;  [F.  16'| 

90  mas  al  fym  que  io  feziste. 

Yo  con  fym  de  faata  elha 
tanto  te  aeniy  ayn  folha; 

piensando  qa'em  tal  querelha 

ßannaa  mas  vn  perde-lha, 
35  qu'ea  otra  parle  gaua-iha. 
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Mas  sy  tu  beidad  ordem, 
qat  my  vida  no  te  quiera; 
DO  podendo  aer  ijena 
de  doblar  toda  my  pena, 

a  fue  por  me  buscar  inaucra. 

Cako. 

Acabo,  por  qae  aon  talea 
las  penaa  triate  qae  tengo, 

que  de  Tinas  son  mortales, 
nv  son  va  males  los  males, 

to  que,  syn  ty,  por  ty  sosteugo; 
Maa  bienea«  ay  me  quytaren 
la  ifyda^qne  no  tiraietB, 
y  vydat      me  matareu, 
▼  miierte,  sy  me  dexaren, 

«5  porque  yo  biuiendo  muera. 


Dom  Joam  de  Meneses. 

My  tormiento  desvgoal, 
pera  mas  pena  sentyr, 
me  Uene  fecho  jmmortal, 
y  DO  me  dexa  beiqrr. 

SD     Porqu'ea  tormiento  tan  flero 
la  vyda  de  my  calyuo, 
que  no  byuo,  porque  bvuo, 
y  muero,  porque  no  muero: 
Ea  my  vyda  tan  morlal 

ts  tormiento  pera  aofirir, 
que  me  fue  dado  el  beuyr 
por  pena  maa  infemaL 
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Caatygua  sua. 

Ojo8  tristes,  desdichados, 
de  iodo  mal  causadorest 
TOS  fexistes  mys  cujrdados 
doloridos,  lastimados, 

5  pera  sempre  »er  d'amores. 

Uos  fezistes  mys  tonnealos        [F.  16*] 
desastrados»  graues»  crudos, 
solo  em  Ter, 

quem  por  sus  mere^mentos 

10  TOS  fyzo  quedar  desnudos 
de  pkzer. 

A&»y  que  por  mjrs  pecados 
DOS  dymos  por  seniydores 
de  quien  dos  tiene  rrobados 
15  de  plaser,  y  dos  ha  dados 
my\  cuydados  por  amores. 


Outra  sua. 

Poys  mi&ba  triste  Tentoray 
oem  meu  mal  Dam  fax  mudan^a; 
quem  me  Tjr  ter  esperan^a, 
9D  cu^de  que'e  de  mala  Iristora.  - 

Ii  pojs  vejo,  quo  em  m orrer 
leuaeys  groria  nom  pequena, 
antes  nam  qnero  Tyuer, 
que  yyuedes  tos  em  pena: 
»  qnero  friste  tepultmn, 

quero        sem  imis  tardau^a, 
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pa)s  niiiica  ivne  esperan^a, 
que  nam  fosfie  de  treslura. 


Cantigua  sua  que  maadou  as  damas  em  jazeodo  doente. 

Seniioras,  meu  cora^am 
qoerej  por  deos  confortar, 
5  qoe  por  querer 
he  doenle  de  payxam, 

&  jaz  em  cama  d'amar 
pera  morrer. 

Qnerey  dar-lh'algum  conforto, 
io  poys  jsto  nam  wem  d'olbado» 
inas  d'onlharem 

mens  othoft  quem  me  teiii  morto. 

dias  ha,  6em  ser  culpado, 

em  ine  inatarem, 
tfi  &  ba  hoarrada  payxam, 

k  motte »  qu'ey  de  paeaar 

pola  querer: 

conforta^y  meu  eora^am, 

que  jaz  em  cama  d'amar, 
9  pera  morrer« 


Caaügua  sua. 

Agora  6sey  que  maldade 
fjs  a  m^  em  vos  querer; 
agoora  ae^  a  verdade, 
que  vejo  com  que  vontade 
u  folgaslea  de  me  perder.  . 
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,Se  taquy  por  vos  sent^a 
tristeza,  pena,  payxam; 
polo  bem  que  vos  queria 
esperaua  k  mere^ia 

6  dardes  m'oatro  galardam. 
tinha  posto  na  vontade, 
seniir-nos  atee  morrer; 
inas  depoys  soub'a  verdade, 
&  acho  que  mor  maldade, 

10  c'a  qu'eu  Üz,  nam  pode  aer. 


De  dorn  Joam  de  Meneaes  a  aua  dama  em  huma  parlidat 

aendo  01090. 

Senhora,  por  vos  lembrar 

a  tristeza  qu'em  iiijm  cabe. 

Sc  lain  bem  por  vos  gabar 

qujfi  aquislo  comecar; 
45  inaa  nam  aey  ccfnio  voa  gäbe» 

Ca  ?oa  tejo,  aem  vos  ver, 

tarn  fermosa,  que'e  danar-voa 

louar  vosöo  merecer, 

nem  sey  cousa  que  dizer, 
'^u  que  nom  seja  desgabar-uoa. 

Uejo  uos,  minha  aenhora, 
na^ida  sem  par  no  mundo; 
vejo  a  mym  que  mylhor  fora 

c'a  me  ver  sem  vos  a^ora  . 
25  ter-m'a  derraja  de  fundo. 

Uejo  me  por  vos  jK-nado, 

vejo  deos  por  vos  iaaer 

ser  de  lodoa  mays  louuado, 

que  por  ser  cru^cado» 
30  Dem  por  seu  gram  padeqer. 
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Uy  a  mym  fazer  partyda 
com  qii'cspera  de  partvr 
d'este  mundo  miutia  vyda, 
porque  iqrsto  soo  douyda 
5  de  TOS  »als  Ter,  nem  aeniir^ 
Dooyda  k  en  douydo, 
poys  (1  esta  ey  de  morrer, 
nem  quero,  que  possa  ser, 
Tendo-me  de  Toa  .parlydo  > 
10  ter  Tida,  nem  mala  viaer. 

Que  bem  sey,  que  me'e  sobejo 
viuer  eu,      jsto  dii^iiu, 
porque  se  cumpro  o  desejo 
V0880  meit,  aegimdo  vejo 

10  qae  folgaio  pooco  comygo. 
&  86  taqoy  deaejaua 
de  ter  vida  ou  a  (pieria, 
hera  soo  porque  vos  ?ya, 
k  por  m  Ter  compoitana 

90  qoanto  mal  m'ela  fa»ia. 

• 

Mas  agora  saudade 
de  vossa  eram  fermosura, 
sem  nenüuma  piadade, 
iast  mudar  mjnha  ToiiUde 

»  por  fym  de  mynha  trystara; 
A  fax-me  qu'ey  por  sobeja 
vyda  lam  sem  esperanca, 
ft  o  qu  a  vyda  deseja, 
he  eotar  bonde  tos  Teja, 

80  00  morrer  sem  mais  tardan^: 

E  por  jsto  se  comprir, 
m^nha  vida  &  meu  viuer 
querem  morte  consentyr, 
k  en  800  por  tos  semir 
aa  oam  me  peoa  de  morrer. 
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Que  bem  sey  que  folgareis» 

eomo  de  feito  folgals, 

k  bem  sey  que  al  noni  quereis; 

&  lamtbem  que  moirerefe, 
5  se.me  ^Uo  nom  mataift. 

Polo  quäl  sem  esperar 
de  voa  Ter  maia  em  rnena  diaa, 
eomo  quem  ae  ve  matar, 

deixo  jsto  por  lembrar, 
10  que  me  iiam  eliegou  Mancias 

Em  amar,  iiem  eni  querer, 

com  quanto  teue  gram  fama, 

aem  ao  nnnca  deadiier. 

k  depoia  triste  morrer  [F.  17^] 

IS  por  amor  de  au«  dama. 

Por  ser  de  vos  aparlado 
me  vejo  neste  periguo, 

por  aer  tarn  namorado, 
triate,  mal  aneQtorado» 
«0  -Teio  a  morle  ja  comygo. 
Sem  vos  ver,  porquc  Tos  vy, 
vejo  morlo  meii  viuer, 

tambem  porque  party, 
be  a  pena  que  aenty 
96  tal,  qae  nom  na  a^  dixer. 

Uejo  a  morte  ja  vir  perto, 

800  porque  de  mjm  catiuo 

he  meu  mal  trist'encuberto 

tamanbo»  que  e;  por  ccrio, 
so  que  aam  morto  aendo  ?iao. 

Cbora-la  triste  comee^, 

que  bem  Tejo  qae  me  eata, 

de  viuer  mai.s  me  despre^o, 

aos  que  errev  perdnrn  peeco, 
35  &  perdoo  a  quem  me  maUu 
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MilMie  querer  m  bem, 
sam  morto  por  tos  amar» 
mataia-iiie  tos,  qne  nyngaem 
qu'ea  aaiba  poder  nom  lern 

«  se  nam  vos  de  me.  inatar. 
Mata-mp.  nom  ronlu'terde^ 
camaubo  bem  tos  ea  quero, 
9t  as  resea  nam  me  crerdee, 
nem  tos  dar  de  me  perderdes 
10  me  Ik  tal  que  deaeapero. 

E  se  d'isto  douvdai», 

sem  ¥08  eu  errar  em  nada, 

aenhora,  Toa  hjn  errada; 

qoe  TOB  meama  me  matais, 
15     aoea  nyato  a^ai  calpada. 

flfaa  na  ora  qu'eo  morrer, 

onde  for,  i^iqnele  dya 

de  !aa  vos  tare^  saber: 

que  perdee  em  me  perder 
a»  quem  Toa  grande  bem  qoeria. 

.  B  aabeia,  como  perdldo 

perderdes-me  pode  ser, 

morrer  eu  sendo  partido ,  [F.  1 7*] 

ca  aem  jslo  he  ja  sabido 
95  qne  me  nam  podeia  perder. 

Mas  por  tos  aerdea  aemidat 

se  o  nysio  soes,  senbora, 

cnydarey  nesta  partida, 

poique  assy  de  mynha  vida 
ao  darejf  fim  logo  nesora. 

E  se  d*este  mal  que  aigao 
aebo  algaem  qne  me  conforte» 
he  este  tal,  sabeis,  que  digo, 
que  quem  for  mais  meu  amigo 
36  foigue  mais  com  mjoba  morle. 
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ft,  senhüra,  por  Uster  vps 
a  Tontade  no  que  posso, 
perco  a  vyda  por  querer-Yos, 
sem  lembrar-aos,  nem  doe-uoa 

9  que'e  perdida  poUo  yosso. 

Polo  vosso,  Sem  coDtenda, 
como  vedes,  be  perdida; 
OQue  aquisto  por  eniinenda, 
porem  nam  qae  m'arrependa 

10  de  TOS  ter  tarn  betn  aeraida 
Na  vonlade;  que  nas  obras 
foram  pouca5,  como  vistes; 

&  meu  mal,  que  nom  denüates» 
fea,  que  f!ß  aqueataa  cobras, 
»  dando  myl  aospiroa  trbtea. 


Soes  em  cabo  perigosa, 
soea  tambem  cnia  aem  par, 
soea  tambem  sempre  (ermoaa, 
nam  aoea  oada  piadoaa 

20  pera  quem  podeis  malar. 
k  eu  sam  inm  nainorado, 
tain  perdiilo  &  sem  conforlo, 
d'amorea  tarn  de^epado, 
qae  Toa  be  muy  mal  eontado 

^  matar-me,  poia  que  aam  moito. 


Canliga  de  dem  ioam  de  Bfenesea. 

Por  conaas  que  nam  tem  cura 

ey  poi  uioor  dpsauenlura 
qualquer  dita  que  me  vem; 
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nem  desejo  oenhum  hem, 
(or  nam  ver  cam  pouco  dura. 

Diloso,  de  quem  vvuer 
lyiire.  fora  d'esperanca, 

5  diguo  eil .  Sem  oo  saber, 
cojfiado»  de  quem  alcan^ 
guaoba-la  para  a  perder. 
Po^a  ludo  lam  pouco  dura 
seguro,  que  nam  segura, 

!0  nam  no  qnero  de  iiviimiem, 
nem  desejo  nenhum  Lern 
com  deapre^os  de  mestura. 


Caoüg«  que  dorn  Joam  de  Menefies  fez  em  Castela  ao  coade 
Fonsalyda,  que  hera  casado  com  huma  dama,  a  qaal  foy  muito 
aeniida  ante  de  casar  com  ele;  &  ele  jugaua  a  pela  peraai'ela, 
k  demandaua  muytas  vczcs  faulas  k  perdydas,  «i..  dum 
Joam  era  joiXt  k  julgou  d'esla  maoeyra. 

'  * 

No  fue  falta  del  ^erai^io, 
ny  de  ta  cuerda  por  dies, 

15  antes  fue  perdida  em  vo8. 

Por  iaita  la  demaadaatea, 
ayendo  elba  bieo  aeniida; 
yo  la  jmgo  por  perdida 
por  quanto  tos  la  tocaates. 

30  por  gran  dicha  la  ganastea; 
que  iiuiica  me  valga  Dios, 
sy  DO  es  perdida  em  vos. 


• 
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Dom  Joam  de  Meoes&$  ims  damas ,  porque  errou  buma  baiia  & 
elas  maDdaraiD'^Üie  a  oonta  dda  a  poosada  per  escrilo. 

Nam  me  deixe  deos  errar 
sem  primeyro- m'acabar 

nehla  rregra  que  mandais,  [F.  17*1 

poys  a  vyda  para  maiö 
5  nam  se  poode  desejar. 

Noa  aeiyeloa  k  dobradoa 
rrepresas  &  conteoeDQaa 

ha  passos  tleseiniilados . 
10  (jue  fazem  mill  defereo^as 

de  irjfdaa  &  de  Tenturaa, 

Haa  mundan^aa,  aem  mudar 

08  olhos  d'hnm  aoo  lugar, 

como  na  rrcgra  inandais, 
15  &  erros  em  qu'a^ertais, 

porque  sam  de  perdoar. 


Caatigua  aoa  a  hnnui  aoa  criada  qoe  ae  chamaua  Com«. 

A  Coirea,  iD^fiiba  fjrda, 
nam  Ihe  deia  tarn  triste  fym, 
nam  seais  desconhecida, 
20  por  nam  serdes  omecvda 
coatra  vos  &  contra  mym. 

Contra  Toa>  em  me  deixar 
▼yner  em  tanta  Iriatora; 
contra  mym,  epi  me  matar. 

v>  goa^  d'alma  qua  de  pagar 
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OB  daoos  da  fremosura! 
0  Tida  de  mynha  vida 
ja  me  nam  pesa  da  ^fm; 
maa  ey  doo,  deaoonhe^da, 

5  de  Tos'alma,  que'e  perdida 
polu  nain  auer  de  mym. 


Sua  a  hama  aqa  criada. 

Senhora,  nam  tos  onsaram 
08  metu  eujdados  lembrar,. 
k  »e  Toa  n^so  felaram, 

10  a  rrepoHta  roe  negaram, 
por  me  lo^o  nam  matar. 
Mandai-lhc  que  volos  digua» 
Sem  rrefeo  de  Djmguem, 
qoe  por  ser  leall  amyga, 

19  nam  Toa  pode  ryr  luUga, 
qoe  nam  aeja  por  maia  bem. 


Groaa  sna  a:  mtemenia  amo  quya  cyne9 

Lembra-te  qoe  et  de  terra 

k  terra  l'as  de  tornar, 
nam  (iiieiras  |K)r  oiitrem  dar 
ao  a  tjr  mesmo  tanta  guerra. 
perdoa  a  qoem  te  erra, 
ae  de  c^nna  perdam  qnerea» 
qaya  jd  cynere  rreuerterea. 

Nam  catiues  teu  cujdado 
29  em  eousas  nam  de  cuydar, 
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|MM  4{u  nsv  hn  de  passar 
o  |»or  yyr  como  o  passado. 
oiba  qu'as  d&  ser  jtiJgado 
polas  obras  qne  fe»eres, 
ft  qaia  jn  eynere  rreaerleres. 

Goajr  de  loa  fremoaura, 
que  eonta  Ihe  pediram 
da  perdida  perdi^am 

da  inj^nha  triste  Ventura! 
10  O  dva  da  bcpultura 
pagaraa  quanto  feierea, 
poia  m'aquy  pagar  nam  qiierea. 


Caoiygoa  aua,  andando  ele  k  [o]  prior  do  Crato  d'amores 

com  düüa  iiu^uuiar  de  Mencses,  &  feugio  que  o  fazia 

pelo  jogo. 

Bifam.  * 

Pois  fiam  tenhu  que  perder, 
nem  espcro  de  i:.inhar, 
15  para  que  quero  jugar? 

O  joguo  aempre  trai  dano 
a  quem  Joga;  mala  verdade 

o  gano  vom  por  en^ano, 
por  buirrah  &  fal^^dade. 
ao  &  de  tal  eDlerm^dade 
poueoa  podem  eseapar, 
ae  nam  deixam  de  jugar. 
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0  perdido  k  o  ganbadt» 
tQdo  Ta^  eöino  nam  dtce; 
5  o  que  menos  diu  teae 
foy  melhor  auenturado. 

Leua  menos  emprestado, 
tera  pouco  que  pagar 
quaodo  quer  que  o  toraar 

10     Huma  joya  preeiosa, 
cajo  era,  que  perdy, 

sendo  hilsa  k  engaiiosa, 
niinca  cousa  ina;>s  senl^. 
Porem  neiha  conhecy, 
15  e*o  triste  que  a  ieuar, 
a  fjda  Ih'a  de  cuatar. 

Com  mas  cartas,  ma  fegura, 
com  iiiaos  dados  rn'a  leuou : 
ambos  temos  maa  veulura, 
20  quem  perdeo  &  quem  gaohon. 
Eu  porque  m'ela  deixou, 
0  triste,  qne  a  Ieuar, 
porque  ^edo  o  a  de  deixar. 

Fifm, 

Leuou  m'a,  maa  nam  por  ter 
»  melborea  tmufos  'nem  inaia, 
com  muyto  poucos  metai«, 

com  miiyto  nienos  saber; 
Se  nam  soo  por  ela  ser. 
tal  que  nuoca  pod'eatar 
90  biiiim  ora  aem  ae  mudar. 
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Outro  v^laii9ele  de  dorn  Joaui  a  Imma  escraua  sua. 

Catyiio  sam  de  catvua, 
seruo  d'huma  seruidor, 
flenhora  de  seu  aenhor* 

Porqne  aua  fennojiura» 
5  8ua  gracia  gratis  data, 

o  triste  qne  tarde  mala,* 
he  por  mor  desmicntura. 
Qae  mays  val  a  sepuUura 
de  qaem  he  aea  aeraldor, 
10  qa'a  vyda  de  seu  aenhor. 

Nam  me  daa  catiuidade,  [F.  IS**] 

nem  vyda  pera  vviirr. 
Dem  dita  pera  morrcr 
comprir  aua  Tontade; 
15  .Maa  paixam  sem  piadade, 
huma  dor  aobr'outra  dor» 
que  fa2  seruo  do  senhor. 

Aasy  moyro  mans'e  maaso, 
nunca  leyxo  de  penar, 
30  nem  deaejo  mais  deacanao 
qtte  morrer  por  aeabar. 
Ho  qne  triste  desejar 
pari)  quem  com  taiita  dor 
se  iez  seruo  de  seahorl 

t)  Oriff.  flNif«. 
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(hrtio  vilan^ete  sen  estando  doepte,  porqne  Ihe  perguntaraiii, 

que  doen9a  cra  ä  sua. 

Pnmiiitavs  ine,  de  que  inoyro : 
nam  iio  ouso  de  dizer, 
porqu'ejf  medo  de  v^er. 

Se  meooB  fuiiiam  me  desae, 

5  poder-m'ya  queyxar  dela, 

mas  dizer-se,  aem  sofre-la, 

tudo  qnys  qiie  nam  pudcse. 

Para  ter  em  quem  leuesse 
mostrase  seil  poder, 
10  me  deo  vyda  sein  VTuer. 

Meo  mal  he  de^ndimento 

emcobrir  donde  decende, 
he  paixam  que  nam  s'entendet 
nem  sabe  seo  fundamento; 
15  Perdido  contentamento 
do  que  foy  k  ha  de  ser» 
&  muyto  maifl  de  lyner. 

A  dor  he  em  sv  mortal, 
s'a  Teatura  m'ijudasse, 
para  qae  me  lyberdaaae 
de  taotot  malea  huom  maU. 

Mas  a  cansa  priiu*>'pa1, 
em  qu'esta  scr  &  nam  ser, 
oam  se  leyxa  compreuder. 

«     Cobre-tae  m'o  eoFa9am'  [F.  18'] 

de  Uistesaa  encuberlaa, 
tem  de  dores  mu^rto  9erta8 

muY  yncerto  galardam. 
&  por  mais  condena^am, 

9» 
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eslando  paia  liiorrer. 
nam  me  posao  arrepeoder. 

Se  Bospeila  me  toeasse» 
que  meu  mal  se  conhe^ia, 
6  quaudo  m'ela  nam  matase, 

eu  porque  mym  me  mataria. 
Que  mor  pcrigo  seria 
depoys  de  dito  viuer 
do  qat  ealando  momr. 

la      Nam  vos  de  meu  mnl  sospeäta, 
qae  o  couaam  deaiauores, 
nem  tenho  pajrxam  d'amorea 
Dem  cnlpa  de  contrafe^. 
Mas  yy  a  rreiam  sogejta 

15  de  quem  Ih'a  dobiulerer: 
o  mais  nam  quero  dizer. 


Otttro  vilan^eie  aeut  eaUado  em  Azamor  aoies  que  se  fiDasse. 

Tyny  tos  la  deseugaaos. 
Dam  Tenbays 

a  tempo  qne  nam  prestais. 

»     Ja  08  dias  de  prestar 

a  meus  malcs  sam  passados, 

08  que  ficam  por  passar 

a  mais  pena  condenados. 

Aa  desenlpaa  dos  cnlpados 
«  valem  mala 

qn'a  rerdade  doa  leais. 
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Quem  tos  mtnda  bem  enteode, 

que  me  nam  podeys  valer, 
se  quys  vosso  parecer, 
o  seu  d'ela  m'o  defeode. 
5  Uos  solui«,  iL  ela  prende 
com  sjnab 

de  vyda  que  mata  mais. 

Deiiastes  os  olhos  ver, 
k  o  cora^am  amar» 
w  a  rresam,  qu'a  de  mandar, 
da  Tontade.se  ren^r; 

Os  senlitlüs  padecer 

iioreä  mortayes: 

k  agora  m'aconaelhais. 


Canligoa  de  dorn  Joam  de  lleDeaes» 

la     Ftae  boena  Tentara  mja 
»er  tarn  mal  anentnrado , 

(jue  dv  rnucho  desainado 
bueluo  a  ser  por  otra  vya 
dichoao  de  deadichado. 

2»     Tanta  fae  my  gran  triatura, 

tanto  fue  my  mal  esqu^'uo, 
'   que  fue  bueiia  my  Ventura 

aser  tanta  my  desuenturat 

«ine  me  lybroo  de  catyuo. 
95  Ho  dieboao  deadichadol 

fall  dicha  no  la  querya; 

ahunque  triste  desamado  . 

fue  buena  Ventura  n^a 

aer  tarn  mal  auentorado. 
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Gro^a  i^ua  a  este  molo. 

De  la  ora  em  que  te  vy, 
Ihoraodo  lo  i|ae  perdj, 
en  tanto  dolor  me  Teo, 

que,  se  svmio  in}  deseo, 
gran  m^edo  tengo  de  m^. 

My  deaeo  ea  matar-me» 
porque  maera  my  tristara; 

tu  diialas  por  pcnar-me, 
yo  coiif^^cutü  por  liaiiar-me 

to  de  Iborar  my  deaueutura. 
Lhorare  porque  na^y, 
Ihorare  porque  perdy, 
lhorare  porque  byen  Teo 
que,  se  sygJio  iny  dcseo, 

15  DO  85  de  Ihorar  por  roy. 


Uilao^te  aea  a  dona  Anjel,  aeodo  goerra-gnanb  [F.  18'i 

das  damas. 

Pnt(|ii('  aui»(  a  m  apartasse 
de  quem  quiero,  no  queria 
descobrir  de  que  morya. 

Rare  huum  foyo  en  la  tyerra* 

20  do  Iii}  mal  pueda  dezir, 
o  por  mas  lo  eucobrir, 
deacobrir  lo  he  a  guerra» 
quaodo  ya  quyera  moiyr. 
Porque  ae  biuo  quedaase. 
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diiendo  de  qne  moria» 
major  peligro  seria. 


t35 

« 


Dom  Joam  de  Meacscs  k  dorn  Joam  llaouel  a  Pero  de  Sousa 
Rribe|iÜ9  porqae  entrando  oa  camara  do  pryncipe  Ihe  prometeo 

de  dizer  delies,  &  aam  dysse. 

Se  ¥08  laa  (tizcis  de  iioa 
o  que  ca  de  to«  diceniott 
s  rmam  he  qm  nam  entremoe. 

4 

E  d^rreis,  que  por  medrar 
sabcmos  muy  bem  fiizer, 
cos  de  dentro  iiam  dizer, 
cos  de  fora  mormurar. 
40  Se  taes  somos  eoma  Toe, 
eonfeasamos,  eonhe^moa, 
qoe'e  rreiam  que  nam  enlremoa. 
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Do  Coudel  moor  a  Anrrique  (TAlmeyda,  quc  ihe  mandou 
pcdyr  oouas  daa  coHes,  que  el  rey  dorn  Joam  fei  m  Honte 
moor  o  nouo,  scado  principe,  o  auo  de  setcnta  & 
aete«  aeodo  ei  rey  aeo  pay  em  Franca. 

No  mes  de  Janeyro, 
&  ano  de  sete, 
Da  era  que  mete 
des  aetes  primeiro, 
0  em  moor  Monte-noao  [p.  131] 

08  pouos  s'sguntam, 
rrespondem,  preguntam 
myl  cousas  de  prouo. 
o 

So  0  quo  80  qua  pasaa 
io  qnereys  la  aabe-Uo^ 
Dam  seja  escassa 

a  mäo  e'escreiie-lo. 
Mas  poys  0  Ictreyro 
poüto  nam  herra, 
»  contara  primeiro 
0  estado  da  terra. 

A  doQs  0  vermellio, 
nom  Tai  mais  o  branco» 
a  dez  o  coeiho» 
perdix  iaz  de  rranco« 
A  Tinte  a  gualynha, 
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■ 

de  gra^a  mil  furios,  ■ 
doze  turdos  eurtos 
»quela  chjrafrynha. 

A  treve  a  ^euada, 
«  Cwelos  a  aete, 
maa  aaa  o  topete 

sobyndo  a  calcada. 
Com  paäo  de  rreal 
punhada  ao  gato, 
M  Iraa  ojtoa  o  pato, 
k  dqiia  o  a^aqoaL 

Tain  bein  taueniejyru 
da  a  quatro  v^iiagre, 
maaa  he  moor  mylagre 
la  qaem  qua  tem  dinheiro. 
C'i  eonta  qae  leo 
de  peroa  rroyns 
me  dam  sele  &  meo 
por  boomg  (res  quatrjns. 

»  A  doica  k  mea 
ae  cal^a  hnm  pee, 
0  quarto  d'um  mee 

Tal  seys  para  a  cea. 
0  que'e  testemuaba 
29  da  ora  paaaada, 

ÜBi  bnum  som  de  conha 
de  cabo  d'eniadai 

A  dea  a  ferragem,  [F.  19*] 

mas  crauos  nam  tem. 
ao  nam  soire  eslalajem 
caber  nynguem; 
Pooaadaa  defende 
qaem  deoa  na  manleDba. 
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de  huum  asuo  a  leob« 
por  Doae  se  tende. 

Ual  rredea  d'uuas 

a  ^ynco  na  pra^a, 
ft  maa  oam  ha  hy  luuas, 

nem  qnem  voias  fa^a. 

0  jentUl  do  ^jdram 

a  tres  brancoa  ae  friaa, 

rrcal  de  sabain 
io  nam  laua  camj'sa. 

Maa  eslaa  dejxemos 
quedar  de  aea  cabo, 

Sc  sem  dar  mais  cabo 
das  coitt 'S  ronteinos. 
15  Ouu>  o  que  dyguo, 
preponde  notar: 
que  Douaa  contar 
Voa  cuydo  d'amjrgno. 

Lixboa  que  äouba 
9)  m  cardeaiado, 
moordomo  Noronha, 
tarn  bem  depotado, 

Hv  he  por  tymatn. 
Aliivto,  Pciiela, 
*^o  Ber^gelly  Conela, 
que  fax  o  «ermam.  ■' 

Aquestes  despacham 
o  muyto  &  o  pouco. 
Latum  ficou  rrouco, 
so  mal  pelo  que  acham. 
Que  o  trato  de  qua 
&  o  modo  da  falle, 
se  ss'ele  entam  cala, 
£aia-lo  ha  laa. 
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Com  barb«  de  Movro 

toucar  rrecoue^ro 
hum  zomzom  de  besouro 
em  mm  lafttjruejro.  [f,  19»] 

^  Quem  maeho  «Iqoaii^, 
86  ha  por  ben^am; 
roil  Mas  de  Franca 
por  este  varam. 

Ri^ba  Feroaado 
10  qua  diiem  qoe  Tem, 
com  Imia  lan^do 

(l  Ocres,  que  ja  fem. 
&  vem  muy  per  ?js(a, 
em  cai^  Sevylha: 
t9  Dom  he  maiiajlha 
qaereimot  dar  vysta. 

Pois  la  namoradob 
nam  compre  dormjr, 
faze-me  /relyr 
ao  caolar  em  dytadoa. 
ä  poya  la  rem  damaa, 
por  amor  das  Yossas 
conuem  ferir  chamas 
aas  axes  mais  grosas, 

29  Lejfiar  pjaalram, 
ftmdnr  em  toadeU 

&  seja  cossell, 
valenle  rryncbam, 
Quem  gejrte  carrejra, 

30  quereo  tos  lall, 
leaando  camaU, 
qoe  cubra  calue^ra. 

E  pois  VO80  olbo 
lodo  jsto  ve  bem. 
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as  vossas  comieai 
lan^af  em  rremolho. 
Mas  f:yet  i  fMligua 
com  qaem  a  teuer, 

5  &  horncam  dvaua 
melhor  quem  souber. 

Cos  proues  pedUdos 
dous  deram  aootnente 
vasalos  metjrdoa, 
io  la  Tain  de  maa  meale. 

Dyniieiro  de  praca 
Ihe  daa  crelezya , 
&  quer  fjfdalguya 

que  lan^as  rrefii^.  (F.  19*] 

15     R  com  jsto  querem 

fauores  comuiins. 
peroo  huiins  &  hmins 
parier -se  ja  querem. 
Porque  se  Ih'alarga 
20  o  seu  desemlmrguo, 
o  gaste  1h*amarga: 
a  inays  nam  m'alarguo. 

(  Firn. 

Se  pagar  querela 
o  que  TOS  escreuo, 

43  por  mym  beijareia 

as  mäos  a  quem  deuo. 

O  mais  nam  vos  tarde, 
«   as  damas  d6  zelo. 

Dem  tudo  al  orde-Bo 
30  ca  TOS,      TOS  arde. 
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EeiNuü^am  dos  bispados,  que  ei  rrey  dorn  Joam  deu  em  Siulra 
0  auio  de  oytenU  &  cbco,  a  qoal  mandoii  o  CtmUä  moor 

a  Anrrique  d'Alme^da. 

Sam  Marcos  fez-se  priiuaas 
'  dorn  Afonso  ellKtrensjfs, 

to  Grjgoo  par  Yjtk  d'ensja 

em  LamegDo  mjtfanas, 
s  Goarda  tem  cfaem  na  ja  teoe» 

Sylue:5  dcu-se  ho  cardeali, 
Sanla-Cruz,  Vvla  rTcall, 
01yaeu9a  ae  rreteae. 

Tambeiii  diMm  qne'a  bispado 
10  Elaaa  com  men^vtra^am ; 
ontroa  metem  mais  Mylham 

do  mesmo  pünlclieado. 
Cüh^mbra  d'esla  »'amarra 
lyurar  sen  ponteficall. 
»  Porto  fica  Porto  tall, 
T^co  nam  meteo  barra. 

Uyseu  ja  tarde  acodyo 
sobola  pensam  que  tem, 
S6  Ihe  nam  vali  o  jtem  [F. 
SD  que  dajiOQ  quando  partio. 
Mas  nam  Taleo  ooa  my^a 
com  todo  o  ranndo  ter  tregoas, 
c'o  gentil  de  croquelegoaa 
den  co'ele»  ho  traues. 
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» 

0  Condd  moor  as  damw,  porqoe  deram  «  homa  que  casoa,  • 

meliiur  pe^  que  cada  liuma  t}iiha,  d  ajuda  para  o  casamenlot 
anlre  as  quaes  Ibe  defio  o  seio  de  dooa  Lueie^ 

Polat  pra^as  de  Lyiboa 
tantos  louaorea  yos  dam, 

que  a  malo  nunca  Ihe  doa, 
quem  fez  ial  rreparficam. 
ö  Que  no  tai  lempo  de  Yodas 
fa^a  voda  qaem  quJser, 
maa,  por  cerlo,  ha  meater 
que  aly  Ib'aoadun  todaa. 

E  poys  tarn  bem  iKiidistes, 
io  louuor  graDde  vos  acuda, 

* 

qua  sem  sexo  ae  concrada, 
todas  Todaa  aerem  triatea. 
Maa  hum  de  noa  dnco  ou  aeia 
eBta  questam  fazer  ousa, 
lö  que  achastes  hcssa  cousa, 
bu  86  rremelam  ua[sj  le^. 

Er'ele  aobelo  anebo, 
ou  ttra  mala  de  rredondo, 
ou  tarn  bem  ae  lanca  gancho 
30  cando  estaa  8obre  cachondo? 
Ou  86  auda  perfiiado, 
como  compre  ha  doozeia, 
ou  a'eatando  a  mganhado 
ae  Teraao  d'ele  pahnela. 

35     Se  he  per  Ventura  caiuo, 
sse  toca  de  cabeludo, 
aae  fax  agoa  a  aeu  aaluo, 
aae  mjja  coma  aaeaudo. 
Sae  he  fam^füto,  ae  farto. 
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6»6  he  pardo,  se  vermelho, 
8«e  mpa  como  coelho, 
sB'aiTaiiha  comt  lagarto. 

Sc  he  manso,  se  brigoso,  (F.  19*] 

5  sse  lanca  couce  a  espora, 

ou  cand'estaa  forioso, 

886  0  qaer  dentro,  88e  fora. 

Od  86  por  matar  a  86d6 

a  tranes  toma  aaltos, 
io  oü  be  Ihc  praz  dos  pees  altos» 

arrjmados  haa  pareüe. 

Se  tem  n^sco  no  gargalo 
do  po^  laa  da  fotea, 

00  depoys  qiie  papa  &  ^ea, 
15  sse  fica  com  bom  rregalo. 
Ou  >e  lern  crista  de  galo, 
ou  iala  com  boca  chea, 
OD  apagando  caodoa 
qoe  aom  faraa  sem  Malo. 

20      Se'e  de  mole  carnadura, 

5se  tem  cabeio  de  rrato, 

OD  aobre  fyanda  dura 

886  daa  panhada  ho  gato. 

Cando  eataa  de  ssj  contenta, 
95  a  quall  parte  mais  s'emborca, 

ou  se  cando  bäte  o  deute, 

faz  bacor^mho  com  porca. 

Qiianta  ssoma  d'almazem 
rabe  laa  em  seil  rarcaxo, 
ao  QU  que  teinpo  se  detem 
em  lue-lo  aH'jbaxo. 
Se  he  teeato  marinheiro 
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em  meter  liuina  moaeta, 
OD  se  (in  t  ^apateta 
por  sy  k  polo  par^yro. 


Trouas  de  Feruaui  da  SUueira,  coudel  moor,  a  seu  sobrinLo 
6ar^  de  Mdo  de  Serpa^  dando-lhe  regra  para  se  aaberratjr 

k  traiar  o  pa^o. 

Poys  V08  !  ach  am  de  corles, 

»  aobriuho,  gentil  cunhado, 
80br*alto,  aluo,  delgado, 
nam  ha  maya  em  bnum  F^aD^» 
E  qu'a  barba  tenhaes  pouea,         [F.  19^ 
poys  bem  vestir  vos  alegra; 

10  rrege-uos  por  e^ta  rregra 
que  fundey  vymdo  d'Arouca. 

A  qual  poys  em  ay  he  boa 

&  geeralmente  vem  bem, 
que  fara  ao  que  tem 

19  boom  corpo,  boa  pessoa! 

k  poys  tendea  eataa  ambaa, 
tendes  qnando  atiea  mester, 
ae  0  Yaao  d*amor  Toa  der 
per  higar  que  cubra  aa  cbambas. 

20  Mas  eu  perdoado  seja, 

ae  falar  hu  me  nam  chamam; 
poys  que  aam  doa  qne  Toa  amam, 

que  mays  iwno  bem  deseja. 

Cunhado,  nam  duuideys: 
'i5  que  jsto  trago  por  ley, 
&  por  jsso  me  fundey 
d'eaereaer  aa  qoe  lereya. 
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Dum  cousas,  quo  Dam  calo, 
ba  DO  pa(^  de  Mgajr: 
a  hunui  be,  aaber  veatjr; 
a  outra,  aaber  tranta-lo. 

5  As  quaes  pouho  por  escryto,  • 
ein  estylo  verdadeyro, 
k  falo  logo  primeyro 
DO  Teatjr,  ja  aobredito. 

I^patoe  de  Basylea, 

lü  pontylhas  hobolo  mole, 
a5  calqas  tyrem  de  fole, 
rroacadas  como  obrea, 
TragaiD*a*aa  de  marear, 
forradaa  d'^rrlinda  parda, 

15  ca  cotise-'e  que  mnyt'alarda 
pera  gran  bomborrear. 

Qaem  troouer,  porta  d'olaoda 
camyea,  Iraier  nani  eare 
meoorea,  porem  atnre, 
10  porqae  nam  pendam  aa  banda/ 

0  g^>bain  {\c  qualmier  paiio, 
na  barryga  bem  folgado; 
doa  pe^oa  tarn  agaaUido, 
qae  aed  dono  trag'oabiDo. 

»     De  pelote  ae  guarne^a 
pouco  menofi  do  artellio; 
a^  de  branco  &  vennelho, 
que  aam  oorea  da  cabe^. 
Pardjlho  detie  iDamain 

ao  aobr'ele  tiaser  onberto, 
polas  jlliargas  aberto, 
Tentaea  polo  cabe^m. 

Deoe  tfiier  eraauyiibola, 
Dam  meoca  de  trea  balalbaa. 
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tarn  lyna  que  tpm  ns  palbas 
coma  a  d'Ahiaro  Meol«. 
0  capelo  aiide  bo  onibfo, 
feyto  eomo  o  do  SyntrSo, 

trago-o  cabo  ein  hiima  mäo. 
&  na  outra  hutun  cogombro. 

Limas  d'buum  soo  polegar, 
feylas  de  pele  de  lonlra, 
.  galante,  que  aa  enoonlFat 

w  mm  \he  deoem  d-eaeafiar. 

Estah  tau6  dt'  nieii  conselbo 
loda  vva  aiie-la.s  ha, 
&  jtem  migra  trazeraa 
baloerque  em  huam  gecdbo. 

49     Traga  ^ynta  de  T«rdugo, 

pcjada  com  capagorja, 
ca  lal  par  sabee  que  foqa 
buum  valeiite  patalugo. 
De  grandea  bugalboa  traga 
«0  ho  pe8C090  buum  boon  mml» 
porque  eacusa  fymiatt 
Sc  a  büUa  oam  estraga. 

O  que  for  aasy  apoato. 
Dam  he  galante  de  borra, 
«  nem  deos  queyra  que  ae  eorra, 
pero  Ihe  corram  de  imto. 

(  alauums  sam  ja  conhe^jdoä» 
&  poder  s'am  nomear, 
que  trazem  por  paa^jar 
10  notegar  dea  bem  vealgfdoa. 

Pero  quem  for  ho  aerlo 
polo  modo  dyto  em  cyma, 
apupar  alto  Ihe  rryma 
&  aaa  damaa  da-la  mio, 
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&  Mar  fageyramente  [F.  20^] 

ao8  outm  demdor, 

e  se  ouuyr  nom  seor. 
acodjrr  muy  rrygameDle. 

9  Na  oQtra  parle  aegDoda, 
pojB  ja  4ey  tym  a  prime^a. 
8ol»rfiDho,  neata  inaiiejra 

a  ten^am  minha  se  funda. 
Pero-o  paco  se  Iraular 

10  estas  manhaa  ae  rrequerem, 
k  Doa  qae  elaa  eonberem, 
na  Corte  aam  de  preiar. 

m 

He  muy  boom  ser  alierado, 
&  ser  gram  desprezador. 
16  k  he  bom  ser  rryfador; 
maa  melhor  aer  deabocado. 
Oalrosj  be  bom  d'oofaDo 
em  todo  eaao  tooar; 

inas  mclhor  he  ja  ^^ubar 
20  &  Dieotjrr  de  macha  mano. 

He  iDiiy  bom  baaear  punhadas 
e  meter  o^raso  par^^rro, 
mas  nam  ser  o  dianteyro, 

per  rcmianio  da^  quc;yxadai». 
Ho-u»  arro^dos  da  vyla 
acod^rr  ser  muy  desposto, 
maa  a'algem  iyoer  o  roato, 
aoe-loa  peea  ala  lyia. 

Item  inanha  de  lou<ir 
90  he  jugar  hem  o  malhain, 
k  ho  jogo  de  pvam 
fraor  ae  Ihe  deue  dar. 
Nem  aey  porque  mays  voa  gäbe 
ser  gram  pescador  de  ma, 

10  ♦ 
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mas  jugar  a  badalaasa 
em  qualqaer  galante  cabe. 

Saber  bem  ho  pego-ehana 

&  lio  cubrc  bem  jugar, 
*  sam  duas  pera  inedrar 
galante  contra  forluna. 
Nein  aaberya  a  buam  fylho 
escolher  mylbor  conselho, 
se  nam  qiie  jogo-o  fytelho, 
jaldela,  cuüca,  sar^lho. 

Quem  estas  manbas  iyuer, 
<|tte  ja  dyae*  jnteyrainente, 
pod*aTer  ao  preaente 
quaiito  Ihe  tyzer  mester. 
15  Ca  hu  s'cle  descobrir, 
qual  sera  aiam  sofruda, 
que  Ihe  logo  nam  acuda 
&  Ihe  de  canto  pedyr. 

Mas  que  d^go  sa^ba :  sayba 
w  juiiar  d'espada  &  broq^iell, 
porque  dentro  iio  bordel 
como  fora,  do-le  cayba 
&  ae  Ibe  yyease  a  mfto, 
poder-B*ya  nele  ter 
mit  iii  ajuda  sosler 
seu  andar  seinpre  lou^Ao. 

Regale  deue  moatrar, 
que  nam  lena  en  eolo  duaa» 
&  qne  todaa  cousas  anaa 

30  sam  muy  d^rias  de  prezar: 
Item  mays,  falar  en  ludo, 
k  aprefyar  sam  medo, 

o*oa  olhoa  hyr  c'o  dedo, 
A  fyngyr  de  moy  agodo. 
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Falar  nos  feytos  da  guerra 
as  duas  partes  do  dya, 
eala  manha  louiiarjra, 
pojs  0  leaa  aiay  «  terra; 
s  k  tomar  mjb  ontrosy 
ho  caso  9ohn  aeu  peyto» 
mas  na  (  oucruaain  do  fe^to, 
o  (azer,  Ituscajr  por  bjr. 

Item,  Dam  he  maoha  fea, 
10  quem  achar  dam'o-o  esewo, 
eatar  quedo  A  may  seguro 

&  bradar  pola  caudea. 
Nem  he  menos  verdadeyra 
que  a  ouUra  do  fyteiho, 
i»  moatnur  ser  gram  doauogelbo 
k  pegar  pola  primeyra. 

Eyx'aqiiv  nulra  larn  boa, 
nem  menos  pera  notar : 
sempr'o  pa^o  jr  demandar 
90  aotr^a  heapora  he  noa. 
Porque  nam  deaacotoe 
com  ombradaa  o  pardylho;. 
c'assy  fazya  o  fyiho 
d'aqueie  que  deos  perdoe. 

»     Tarn  bem  tos  qoerö- auysar, 
nam  Tadea  como  patalo, 

ae  Tentura  no  serailo 
com  damas  vos  for  topar. 
Da  boca  podea  djzer, 
ao  mas  a  m$o  aempr'eate  queda, 
A  toeae-lhe  na  moeda, 
ae  aae  pode  correger. 

K  per  esta  mesina  guyaa 
aabe  d'elas  toda  vjra. 
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quo  rrecado  »•  dar^a 
a  se  bom  ijna  a  ajaa. 
E  fUee-lhe  m  ootono 
iL  DOS  oatrM  tflwporaoa; 

9  ca  coVstas  cousas  taes 
podea  6«capar  bo  sono. 

Lejiem  foaaa  deaeij^ 

'  as  qiie  le^o  d'eacreoer* 
assy  como  quer  dyzer 

10  \uy\M  pülo  taiiascam. 
Da  aaealynlia  de  deatro 
podes  tyrar  ae  qQjaerdea, 

e  §86  dornyr  nam  poderdes, 
8ocorre-vos  bo  coentro. 

Firn. 

IS     Boas  sam,  gent^pl  sobrinbo, 

as  inaiihas,  naiu  douvUes, 
«  &  vos  me  nomeares  • ' 

ae  leiiaea  oate  oamjnho. 

k  poyn  eataa  aa  molherea 
a»  sam,  se  as  podes  cobrar« 

podem  vos  todos  cbamar 

buutu  rreuoluelbas  d'amores* 

Deiit  o  aobre  escrylo  d'estas,  porque  byam  ferradaa  ob 

forma  de  carta. 

0  qne  voa  Yay  na  preaeate» 
aobriaho,  voa  apreaeoto  [F.  20*] 

n  c'otiina  vontade  oontente, 

porque  de  vos  mc  contenlo. 
O  podre  Ibe  laii9ae  fora. 
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guardae  pera  vm  o  saAo, 
k  desj  be^sae  a  mio 
ho  scDbor  k  ha  senhora. 


Trouas  do  Coudd  moor  a  Rnqf  MxmjM,  quando  defeiMleram 
as  imihs,  &  sa>o  por  coaleyro  Joara  de  Barbedo,  seado 

Cynhoso. 

Ab  trahalho  tomoa  ca 

5  com  Joane  de  Barbedo,« 
porque  omm  huum  aluara, 
com  que  meto  a  mujlo»  medo. 
Maa  q«e  a«ja  temeroao 
0  poder  e*aay  ganho«, 
10  sey  a  qaem  inttia  coutou, 
que  0  coutou  por  tjnhoso. 

Maa  ponin  poj»  ha  for^ado 
l^yiar  onda  A  goaniiinentb» 
eyi'o  präsente  traolado 

15  pera  vossü  ntiisamento. 
Podes  dele  iaa^ar  mdo, 
ae  f;yrdea  qoe  m  Tena  hern, 
lomaj  o  como  de  qoeni 
m  MOB  emerga'd'ynnAo. 

»     E  digo  primeyramente, 
que  compres  tal  rro^yoaio, 
que  se  eonhe^  por  dente 
k  TOS  Tenha  de  barato. 

E  que  i>eja  descarnado, 
29  OS  fareloa  fasern  tudo; 
1)  Orif.  ämrM0. 


Digitized  by  Google 


M  OOOBBLL  HOOR. 


c'aaj  comprt  o  BModo 
k  Tende  bcn  analMo. 

Trabalhae  miiyto,  que  seja 
o  Cosel  d'antre  colore«, 
»  porqiie  de  kmge  ae  Teja 
aDtr'os  ootros  corredorea. 

&  que  no  freo  carrege, 
Dam  V08  escapc  pnr  hy; 
cn  ho  OAenos  cuutaiy 
«a  Uie  furea  que  aaeaege, 

Sobre  saaa  mioa  se  ponha, 

k  na  lioca  sänge  faca, 
iraqueje  couio  ^egonha, 
emcabrite-ae  na  pra^ 
la  A  auor  nam  Ih'eale  qoeda, 

i\iu\v  sempre  aluoracado, 
quaudo  se  \yr  salteado, 
trope^ando  d^  aa  aeda. 

Fonday-m,  qae  doa  ajnaea 

»  (enha  sempre  os  mylhorea, 
purque  sempre  estes  tays 
aam  preuidoa  dos  senhores. 
Nem  tomea  oonlentamcnto 
per  ter  aoo  branco  foffjiAo» 

30  mas  tenha  rredemoynho 
&  na  fronte  huum  mo^meulu. 

Outroay  tenha  pe^nga 
lall  c'a  ^3rlha  deatempere, 
nunca  eire  aam  beiaga. 

90  jlem  mays,  branco  rrequere 
Fee  dere^lo,  mSo  esquerda» 
chaman-lh'eiea  irastrauado; 
d'eate  tal  empolynbado 
nam  ae  pode  aegQjrr  perda. 
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Esroihe  o  casquicUeo; 
nm^  86  U>car  d'al^jpperoo, 
•eguro  nybejffo  dieo 
pode  ]MM«r  no  jnnerBo. 

Ä  Este  tal  he  hom  trarado. 
bom  de  carro,  bom  de  jugo; 
traga  pele  de  texugo 
polo  nam  ieiyr  olhado. 

E  pojs  que  o  mnrro([u^, 
10  »'a  fogo  uem,  ud^a  aa, 

traga  seia  valedy 

com  cuberta  de  badana; 

A  per  bjr  iqylhor  aposto, 

estrybos  d'esle  melal, 
15  e  com  V8S0  huum  lal  bucal, 

que  Uie  cubra  o  m^a  do  roato. 

Leae  alto  o  tttibo  alado 
it  aa  comas  enereapadaa, 

scu  lopete  alourado 
»  com  fejfta  das  cabe^adaa, 

As  qaaes  deaem  ser  Termelhas;     [F.  21*] 
k  a  ^Iha  deafjfada, 
se  quiser  eomer  ^enada, 
qu'exagan^e  aas  parelhas. 

V     Da  ga^aa»  que  Toa  escreoo, 
terea  hnnm  lou^Ao  caualo» 
k  86  TOS  conseiho  deao  , 

hc  que  vo!>  fuüdevs  bu8ca-Io, 
E  que  vos  pare^a  eslraubo, 
ao  trabalhae  polo  buscardea; 
ca  ae  nele  Yoa  «chardea, 
Ter-noa-ea  bem  doua  tamanbo. 
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Ora  bem  pojs  do  amo, 
qae  m  com|ire  de  tmer, 
0  DM^  esmerada  creo ' 
na  presente  fos  poer; 

5  Dos  per  ele  naiii  passes, 
poys  airayar-vos  conuem; 
ca  despojra  en  creo  bem 
que  ?iw  me  nomeares, 

Traie-m  loguo  primeyro 
«0  pero-o  auto  do  gjruete 

de  gram  feltro  houm  aombre^o, 

poato  aobolo  barrete. 

Item  capa  aagoadejfra 

&  gybam  de  ^atym  rraao» 
16  k  por  maya  faser  no  caso» 

huum  ira^ado  sem  conte^a. 

Quem  mi^  o  gynete  aegue, 
preaa-ae  de  bonegiiya, 
maa  eu  ey  por  mala  genör» 

10  bolas  de  muy  tyno  pregue. 
Estas  lomiarpy,  se  posso, 
aejam  quer  eacabe^adas, 
nem  tfagaja  eal^a  ^rradaa 
pera  mi^  deapejo  voaao. 

16     Com  enporas  sem  ^ycates 

&  as  abtes  desdouradas 

meterea  a  bums  rrebates, 

fiurea  outroa  aobarbadaa. 

E  por  jonto  co'o  braham 
so  anda'  adarga  embra^da, 

&  0-0  parfyr  da  pousada 

braadae  polo  rremessam. 

E  deay  goarda  carreyra;  [h\2X*\ 
Terea  todoa  afaatar. 
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eotam  co'a  pyeadejrra 
eome^e  o  d'afjcar. 
„Y  de  puUI  canilherol«* 
em  TOS  alt«  Imdares, 

k  0-0  parar  leuare« 

ua  mäo  o  dito  sombrejno. 

B  em  caao  qne  nam  qoer 
a  carrejra  bem  temar» 
?aa,     Taa  po[r]  ▼  qaiser, 

que  ele  Ihe  daram  luguar. 
Mas  porque  besta  nain  fjna 
ba  mester  o  aino  deako, 
ae  ela  tyrar  ho  aestro, 
res  lanfay-Toa  a  M^a. 

Mas  por(|ue  o  rracym  magro 
do  nmo  iiain  faca  jogo, 
doode  Verdes  ao  pee  agia, 
goarday-m  conio  do  fögo. 
Ma^  Toa  digao  ea  qae  nada; 
hy-me  tob  bem  enteadeiido: 
ca  em  so  eslr^bo  perdeado 
guanha  aua  eaaelada. 

For  dar  mate  a  Caatilha, 
por  onrra  de  Portngaal, 
fery  hama  toi  D*a  ^ylha, 

k  log'outra  no  ühal, 
A  seia  lodo  ?08  riyma; 
andae  no  ar^am  traaeyro 
k  pegnar  ho  dianteyro, 
por  andardea  aempr'em^a 

Item  por  [azer  rregalo, 
que  sabes  toda  a  manejrra, 
deoer-uoa-ea  do  caoalo, 
deaqne  paaaardea  carreyra. 
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£  porque  Ih  esfor^o  mete, 
apartaa  o  a  houm  cabo, 
t^odo  htm  polo  rrabo 
A  deapoja  polo  tppele» 

5     E  com  ysto  asouyar, 
vede,  se  tos  mjjaraa» 
A  desy  üute  o  andar 
apo8  Yos  ca,  on  laa. 

Palmada  nunca  s'errou  [F.  21*) 

10  Das  aocas  ioguo  se  dar, 
aejo-o  par  qoe  desfechar 
pera  ijueiii  do  albardoo. 

Fym, 

Sem  outro  rrequerimento, 

de  mjrnha  Tontade  boa» 
18  fyz  ca  eate  rregimeiito, 

que  Yos  laa  mand'a  Lixboa, 

Em  esta  presente  obra. 

acabo  por  acabar: 

voa,  por  ma^B  mo  eonlentar, 
»  ponde  nieoa  ditoa  em  obta. 
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Troiias  do  Coudd  moor  a  Joam  Afonsfio  d'AueiiOt  qne  se 
foy  a  viaer  Das  nhas,     de  laa  Ihe  eaoreiieo,  que  fyzesse  algumas 
coiisa^  |>or  ele,  eoi  que  entrou  fallar  a  soa  dama,  Sl  despacbar 
oatraa  com  a  sentiora  jfaate  k  c'o  doqae;  mas  jOo  veo 
HO  tempo  da  nioorle  do  duque. 

Vvy  ea  tempo  tarn  eontrairo 

com  agoageems  sobre  a  terra, 
que  perd'a  rrota  o  cossayro 
que  do  porto  desaferra. 
5  Qaem  quiaera  faser  gverra, 
foy-Ihe  hfiti; 

em  quem  conbe  aver  aoapeita, 

per  sy  mesmo  ae  desterra. 

Passam  ca  tantas  mudaD9a8 
10  qua  Dam  val  nenbuum  ter^jrro, 

A  quem  tem  mays  eaperan^as, 

da  de  mao  0*0  tanolejro. 

Ha-ae  ea  per  tnmifo  jntejro 

ü  inatador, 
15  &  louuam  quem  manteedor 

ae  toraon  d'arentoreyTO. 

Polo  qnal  qne  nm  ,d^  eonta 
d'iaao  que  rae  ea  mandaatea, 

perdoae.  poys  esla  afronta 
70  temos  ca,  que  nam  leyxastes. 

Ca  deapoja  qne  voa  paaaaalea        ^F.  21'] 

ke-essaa  jUiaa, 

»am  ca  feytaa  maraoflhaa 

maya  do  que  nonca  cuydaitea. 

»      Mas  o  que  de  raym  nam  diguo, 
asam  couaaa  que  daa  o  mundo: 
pojB  daa  nser^  por  eaatigo 
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k  0-O8  booms  lan^  de  fundo. 
U  aer  boom  jas  nuQfi  proftuido, 
menos  cabe«  , 
A  fai  andar  qaoin  inaya  aabe, 

A  as  Teses  loajs  vagabando. 

Fai  moatrar  preto  por  branoo 
k  Tender  gato  por  lebre, 
fai  o  aam  rreter  por  manco, 

da  por  rr^'jo  o  qiie  he  febre. 
10  Leua  o  frade  que  ^elebre 
aaa  tauemaa; 
byxjrgaa  por  alanteniaa 
Qoa  faraa  ja  ta  que  qaebre. 

Lsla8  iousasi  88am  de  oaa, 
a  la  oam  aey,  nem  naa  devynho; 

maa  querya  eaa  ou  laa 

ter-7oa  aempre  por  fetinho. 

Sa  queres,  fa^mos  oynho 

spm  mays  arte, 
a>  poja  ae  acha  ein  cada  parle 

peda^oa  de  mao  caminbo. 

Mas  tornando  a  senhora 
que  mamlnstes  que  falasse: 
Dam  faie>',  nem      tal  ora 
V  que  a  Tj^ta  me  chegmaoe« 
Maa  nam  eo^o  qoe  me  poaae» 
ae  a  vyr; 

k  seraa  graca  syntyr. 

que  de  tos  iiie  nugra  iembraaae, 

ao     Forem  tudo  o  que  tjnr 

dela  TOS  farey  saber, 

▼OS  Tiuey  em  esperar, 

pois  maulem  ma^s  que  comer. 

Entam  jbij  ta&  eacreuer 
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qoe  em  cbegvindo 
▼aio-»*e8pritM  6afofi9aiiilo 
St  OS  tonia  •  rreuiiier. 

f^m.  [F.  2 1 

m 

Pogrs  qne  tendes  neii  qaerer, 
9  de  Tosso  bando 

lemhrancas  de  quaiid  cnquando 
Ibe  farej  por  yqh  fazer. 


Tfouas  do  Gondel  moor  «  Fernam  Cabral  vindo  da  oorte  com 

üuua  B^okoja  &  Ayres  de  M^raoda,  que  eatam  caMram  & 

finhain  tomar  sna  casa  a  Eoora« 

My^er  gnalaote  Cabral, 

boas  nonaa  deos  fos  mande, 
10  sü}s  em  Corte  feo  graude 

&  DU  campo  outro  Ul. 

Hourn  Mao^iaa  aoya  aegoddo 

por  aemyr  dama»  tomadot 

k  dos  ^daates  so^  dado 
15  por  eapelho  neste  mundo. 

No  pa^o  u  TO»  trautaes, 
crem  as  daraaa  em  tos  todas, 
aoja  rrenoliieUias  de  Todas, 
maa  daa  toeaaa  nam  cnraea. 

»  Pjrcaes  tos  miiTto  d'amor, 

quer  tos  Tenha  bem,  quer  mal; 
nem  ha      em  ForUigual 
de  damaa  lal  aemidor. 
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Ja  €QiTe  ca  vossa  iama, 
nam  ae^r  a.que  yato  poolia> 
maa  tyray  me  de  Terg<^Dba, 

nam  yenhays  cheo  de  lama. 
5  Se  Irouuerdes  borzegiiys, 
traze  alacas  na  cunia, 
k  pasaando  agoa  taraa,  • 
leuantae  Toaaoa  pernja. 

Uo8  dyrea:  quem  voa  melja 

10  a  me  tal  consselho  dardes? 

ca  ssem  vos  me  auisardes, 

ja  d'iaao  me  per9ebya. 

Maa  en  Yoa  rreaponderey : 

eate  conaaelbo  Toa  daa, 
15  quem  Fernando  gabou  ca' 

por  galante  dos  del  rrey. 

(loa  direya:  que  mübor  fora       l^.  21'j 
de  aoapeyta  vyr  Iod^, 
ca  0  goabar  d'ante  ml o 

20  muytas  Yezes  Tay  maa  ora. 
Kii  direy:  que  milhor  he 
gabar-uo8  iog'aa  primeyra, 
porque  olbe  a  padeyra 
ft  de  TOS  de  mObor  fee. 

«5     Uo8  direys:  poya  assy  Tay, 

dizey,  que  de  mym  disestes; 

aaay  tos  Tenha  muy  presles 

a  ben^am  de  Toeao  pay. 

Ell  direy:  aasy  voa  pregae 
ao  toaao  page  o  aayobem; 

0  qu'eu  ca  disse,  jtem 

he  aquiato  que  ae  segue. 

Da  eapora  da  gaUoba 
voa  gabey  gram  Uovador, 
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ontrouj  motigidor, 

gram  ftJador  eom  Tezynha. 

De  borzeevl  com  capato 
▼08  guabi  \  de  muy  Imicfio, 
5  k  que  T  lan^auejs  mAo» 
Umj8  eafoltgato« 

IPor  metedor  d*alaoro<^8 

antre  mocas  de  pandryro, 
jtem  mavs  de  ssoeiheyro 
10  gram  guastador  de  tremoqos  . 
Uoa  goabe^  ea  oa  ^idade. 
elas  oam  oo  querem  crer» 
ft  fycaram  taa  Toe  Ter, 
por  baberem  se'e  verdade.  '  . 

♦ 

-  «  . 

15     Ora  poyi  coiitpre\|a'entre5fi 

CO**  espada  q-o  pesco^o,  . 

estoreaiidü  comoco, 

que  sa^rbam  que  o  trazeys. 

Oa  pees  em  loros  metidoa, 
«  capa  aoliola  eabe^, 

ho  outro  dia'pade^ 

fran^a  em  Toasoa  yeatidoa. 


Troua:}  do  Coudell  moor  ao  tii0»  dG  Loulcc,  que  seodo  [F.  22*] 
oamorado  dlnmia  aeaoni  a  qae  ele  ja  seniyra,- Ihe  mandoo 
pedyr  huum  podeogo  pera  huum  afor  que  eomprara,  k 

Ib  que  avya  ubiiie.Cluipym. 

SedtM^fande,  cvja  fama 

s'estende  por  todo  mundo, 
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ciga  espada  ae  cfatma 
d'homii  Bjtor  oiitro  aegvndo» 
He  o  aer  de  Toeaa  lan^ 

hos  contrayros  lam  conlrayro, 
5  que  em  sen  fanor  rrepayro 
Qoa  mores  medoa  a'alcan^ 

Quem  Toasoa  fejioa  conlie^e» 
▼08808  fMiore«  proeura, 

porque  sem  vos  Ihe  parece, 
10  que  vyue  sem  cobertura. 
&  porqu'este  fauor  vosso 
tarn  deaejado  deaejo» 
a  voa  serujr  me  deepejo 
com  todaa  iar^  que  posao.  . 

15     Quanlo  mais  pois  qiie  me  manda 
Tosaa  mer^e,  que  vos  mande 
podengo,  qne  busca  haada, 
a  qualquer  parle  qa»  ande. 
Com  aquela,  «foe'e  devjrda 

20  a  vossa  merce,  mesura 

voH  iiiand  eslc,  que  nam  cura 
de  paato,  nem  de  üeqrda. 

Maa  que  na  baaqiie  traateba 

k  a  aylaa  entre  hrando; 

«5  a  vonlade  se  rrcceba 

» 

com  que,  senhor,  volo  mando. 
A  qual  he  aasy  Tesioha 
a  tos  aern^rr  qo  que  poasa, 
que  em  partea  ja  per  Toaaa 
M  a  tenho  maya  que  per  mynha. 

Mas,  sabes,  do  que  m'espanto, 
nam  porque  nu^s  me  desculpe, 
de  Toa.  Ter  ea^dor  tanto, 
qae  nam  a^  qoem  d'yale  culfie; 


Digitized  by  Google 


ÜO  OOtDKLL  MOOa. 


Se  a  TOS,  86  a  senhora 
qoe  serajB,  pojf»  du  Ingar 
p«n  jrdes  a  ca^ar, 
Dem  sayr  dos  mnros  fora. 

i     Seguy,  seixuy  os  amores, 
poys  em  voa  taaio  frore^em, 
k  lejxae  aer  ea^adom 
OS  que  sea  bem  nam  Gonhefeaik 
Ca  tal  caso  tos  acusa 
10  em  grande  parte,  senhor, 
saluo  se  o  tosso  a^r 
tyas  d'Anoucbes  ascnsa. 

Mas  se  Tay  d'outra  maneyra 
a  (e Ufa  in  de  vossa  caca, 

id  a  dyta  aeniiora  queyra. 
por  laier  que  se  deafa^, 
Em  covaaa  tos  aeupar 
taes,  de  que  oulrem  s'aqueyie 
por  tal,  que  tudo  se  leyne 

w  por  seu  doce  conuersar. 

0  a^r  d'esae  aleeo, 
nom  deiiea  dele  eiirar^ 
ou  agyas  Ten  harn  do  (jeo 
que  o  fa^am  irasmoatar. 
»  Goaryda  aam  poaaa  ave4a 
86  a  achar,  aehe-sae  elo: 
ca  ma^f»  val«  aenhor,  perde40f 
que  d'outra  parte  perde-la. 

Dae  pojra  tgm  e'eae  d*yrlaiida 
so  nem  praale  contngrro  mgo. 
0  podengo  qoe  ae  manda, 

nam  Tyua,  rnas  moyra  logo. 
Queyr'o  sua  senhorya 
mandar  malar,  poys  matou 


[F.  22*] 
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quem  toIo  Iryste  raandoa, 
coydando  qve  tos  senija. 

m 

Fkn, 

Ho  tiTBte  chamain  Ghapyin, 
ebege  ßhapjin  em  tal  ora,- 
9  qae  de  com  tosgo  o  ehapyrn 

essa ,  de  cujo  chapym 
Duuca  fu^  d^no  ta  agora. 


Grosa  do  Coudell  moor  a  „mys  querellias  be  veo^ydo. 

Myrando  vuestra  beldad,  [F..22*] 

mjs  querelhas  he  ye^^ydo, 
10  porque  ounca  s'aa  bolnydo 

contra  ?08  mv  volnntad.  . 
-   Y  segyendo  tal  locura 

sempre  me  Tenc'el  cujdado, 

quc  por  vuestra  hermosura 
is  jKo  dyoa  bo  my  vei|tura, 

mj  mal  ao  rremedyado.  > 

.  No  byuo  sym  pensiainento , 
*  que^e  de  scr  por  vos  perdydo, 

segun  que  fue  rrepartydo 
90  por  TOf  my  graue  tormyeuto. 

Pero  esta  esperan^, 

eaperando  aer  ganado» 

be  por  byem  auenturan^, 

pues  por  maerte  se  alcan^a 
2s  lyn  del  mal  cootyauado. 

Bntam  mepoa  me  oyates» 
qnaodo  mas  7oiea  oa  dy, 
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por  lo  qnal  ja  mas  partj  . 
dei  mal  qoe  dar-DM  qnjs^iatoa, 

Sost^rengo  ryda  tarn  fiierte 
com  angiislias  de  mvs  males, 
5  qoe  DO  se  como  compuerle 
los  daolioa,  qua  por  mj  saerte 
baiem  mja  Ihagaa  morlatea. 

Tenyendo  mas  merecjydo, 

menos  alyuyo  seotj 
M  d'aquei  mal»,  a  qoe.  me  Jj 

por  Yueatra  causa  Tenjdo. 

Nniica  me  piiedo  qafiar 

de  mys  peiias  desyguales, 

ny  me  puedo  aparlar  • 
<A  de  loa  mjB  djaa  gaalar  • 

am  las  mj«  passjones  lales. 

No  syento  que  modo  .svi;a 
com  lemor  de  vuestro  oiu^do» 
uy  s'aparta  my  aontjdo 
2»  de  qaerer  aa  jnemyga. 
Y  Gon  este  Ud  querer 

mys,  quexas  he  for^ado, 
y  las  he  de  poseer, 
fasta  (ym  poder  auer 
19  my  beujr  paasyonado, 

iTifw.  (F.  22<J 

Ha  me.  yueatro  desamor 
de  la  muerte  per^ebydo, 
porque  sempi^ea  rrecogydo 

em  mym  vuestro  desfauor. 
ao  Em  taoto  que  vyuo  ya 
de  la  Tyda  descuydado» 
ny  dodes  qua  me  seraa 
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el  morrvr,  quando  vernaa, 
QüQM  i>ie&  i|tte  dessetdo. 


PirtgimUi  de  Coadd  moor  i  Aloaro  Bamlo. 

Qvam  bem  säbe,  em  todo  stbe, 

&  porem  d'aqu^  cononidö, 
5  que  a  vos,  qiie  snlu's  tudo, 

a  soluer  as  quesiöes  cabe. 

E  porem  nuij  de  verdade 

pe^o»  qm  eata  nespondaee, 

pera  Ter,  se  confeifaes 
to  com  mjoha  uegra  YOD^de. 

■ 

Ca  eo  ja  me  part^ 
k  tambem  despojra  ehegar, 
ft  tenty  todo  o  ^eatyr 

do  prazer  Sc  do  pesar. 
15  Mas  com  tudo  he  de  saber, 
quall  he  Tosaa  concrasam: 
ae  partyr  da  maja  p^am, 
on  cbegar  majiior  pmer? 


Reposta  d  Aluaro  Bareto.  . 

De  m'alreuer  que  vo9  gahe, 
»  minha  openiam  mudo» 

por  nam  aer  huum  tam  aeaado, 
qae  de  voa  loouar  aeabe. 

&  poys  lal  estremidade 
aobre  meu  »aber  moalraea» 
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o  Dome  que  tos  me  daes 
T0660  gram  loaiior  emtde. 

Porem  sein  detrenijiitr 
anle  quem  deuo  segn^, 
a  fycando  meu  depart^ 

a  se  por  vos  cmmendar: 
Que  clie^ar  lenha  poder  [P.W*] 
d'aieg[rjar  haum  cora^am, 
part^rr  da  msys  aftj^am, 
10  r  ha  grande  bem  querer. 


Üo  coade  dorn  Aluaro,  que  maadou  a  fauma  seobora  que 
era  tervc^ra  em  huuma  seoa  aroores. 

Desque  forde«  jnntaa  duas» 

vos  he's'oiilra  que  sabees, 
por  iTiviTi  tanto  Ibe  dyrees : 
o  »enhora,  aam  destruas 
15  Aqaelle,  que  em  malos  tuaa 
eocomenda  aea  eaper^rto, 
e  manda  per  este  eaerito, 
que  coHsa  nam  f^que  sua, 
que  loda  uam  seja  tua. 


Reposta  do  Coudel  moor,  que  foe  rrequerido  pola  seDhora 

que  rrespondesse  por  ela. 

20      Tres  cousas  qucr^^a  nuas 
anle  qu'^ao  que  dizejs, 
que  foram,  nam  duuidejrs: 
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a 

dadas  a  fylha  de  fna«, 
e  Tyesem  assy  cruas, 
Pera  Cartar  apel^. 
ca  neate  moiMiD  mal^yto, 
.  •  ante  qa'ele  me  destnu, 
quero  me  brtar  de  boa. 


Do  Coudd  moor  a  dorn  Gotcrre  coid  a  aielade  d'fauum 

^drani. 

r 

Pdr  per  Toa  may  de  Terdade 
a  pessoa  em  qualqaer  bando, 

.  nam  he  chegar  na  am^zade, 
10  V  se  YQ&  maada  a  metade 

d*baiini  ^ydram  tal  oa  qaejando. 

Nem  .d'outrfi  .parte  compria, 

qne  moor  qoinham  se  voa  deaae, 

porque  m^nha  cortesya 
la  maya-  dano  me  nam  fysease. 


Do  Coudei  moor  a  huma  mo^a,  que  Ibe  pedyo  bums  [¥.%2f\ 

c  t|ue  füsse  boin  par  de  lauor. 

•Por  serdes  m^yllior  seniida, 
poys  a  perna  tendes  grosa, 
manday-me  voa  a  medyda, 
eo  lirey  todo  o  qoe  poaaa.  - 

to      E  logo  comecareys 
a  inedyr  polo  artelbo, 
k  deay  polo  joelbo, 
ä  na  coia  acabareja. 
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E  tarn  bem  quante^'e  comprida» 

&  o  pee  quanto  ter  possa, 
me  amostre  sa  nied^da, 
da  peina  gaiaate  Vf^aa. 


Do  Coudel  moor  a  Kray  de  ßoosa  com  boma  earta  de  sef^uro, 

eiu  ^ue  pagou  por  eile  saseoU  &  Doue  reaea» 

5      Sasenia  branco»,  iia  patina 
postos  com  trea  vezea  trea,  ^ 
fei  de  ciiBtoa,  qae  me  pea» 
08  qjoaes  Ja  doo  por  minb'alma. 
Nem  quero  ler  esperanca 
.  10  que  omem  vosso  m'oö  Iraga , 
ave^-voa  a  aeguran^a, 
A  mao  grado  a  qoem  na  paga. 


Gondel  moor. 


Poya  ae  foAm  deacobrir, 

TOSSOS  feytos  pouco  pouco» 
he  miiy  bor»  omem  ouuyr 
&  nam  aar  mouco. 

» 

'  Oo^  Toa  charoar  madoma, 
porc'amor  em  Toa  nam  canaa, 

&  ouuy  que  soes  tam  mansa, 
70  que  qualquer  omem  vos  toma. 
Outtj-Toe  majs  'deacobiTr 
por  molher  qae  aabe  ponco, 
&  por  ysao  he  bom  oirojr 
k  nam  ser  mouco. 
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Trauas  que  fez  o  Coudd  moor  de  poes^a,  jodu  d  Luora  \F.2y\ 
pm  Tomar  b«  poote  4o  Sor  k  Paoia. 

De  quynos  tresenos  bjfMete  o  tno, 

passando  seu  meo  com  astres  ho  Juoho, 

correndo  Apolo  ho  mcj  fd vano  . 

veotura  me  trouue  ho  gram  Paujfaoo 
s  mo8tnr-me  qoem  era  ho  lyncä  sy  bmnho. 
Na  vn^ersal  do  lageo  grande 

morada  de  fronte  se  myna  fiimerea, 
cuberta  das  peles  da  iiiadre  da  lande, 
na  quai  melodyaa  dul^^ssionaa  hraode 
10  a  ^egoa  rreynante  na  parfeaquenterea. 

Tarn  bem  tras  o  couce  do  gramd'aparato 
sam  vystos  jazentes  aquestes  em  torno: 
areiho  caiDge^o  quem  da  d'arrehato 
com  outroB  rroljr^os  cre^entes  no  mato, 
15  OS  qnaea  todoa  aeniem  apoa  qoadrycoino. 
Roym*  esteyrado  hy  faz  cabe<jeyra, 
Icndenle  per  mcsa  lern  erandes  cadylhos; 
ferrenhos  tormeolos  teueram  maneyra» 
que  dease  rrayraca  caldjmn  na  traseyra 
em  Telho  fiimereo  de  Doooa  forq^lboa. 

A  pena8  d'aly  em  monl'argylado 
me  iry  ja  Dyana,  iQ06lraodo  sa  cara, 
da»  for^B  TmanaB  aasy  despojado, 
que  a  poucas  oras  buscar  foe  for^ado 

»  luguar  sonoletito  que  ja  procurara. 

Hf*  sy  dos  seniydos  com  grande  desmando 
vy  cousas  diiormes,  o-o  ver  rrepuaaDtes, 
em  ay  desuayradas»  eontrayriB  no  mando, 
de  que  parte  delaa  jrey  apontando, 

ao  porque  tu,  le^tor,  em  le-lo  respantea. 

1)  Orif.  Ooym, 
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Em  casa  creada  de  nouo,  poyda, 
vv  musica  do9e  de  canto  grüoso, 
&  seilet  estaaa,  em  som  mcolhjda, 
de  eer  abraaada,  por  ter  afrygida 
5  ahna  petcina  do  gram  bordaloso. 

E  rrvni  maclivdonvo,  v  seus  denfes  lancja 
em  partes  de  u^de  08  mays  jntegradoa, 
oortifera  febre  he  posU  em  iMdan^, 
allj»  ende  outroa  cem  cor  d'eaperao^ 
<o  per  IjBha  iniiy  fraca  li  aer  pendurados. 

De  terra  cozyda  ry  rreate  fomada, 
k  caoda  boaina  ca  rym  eepjgado« 

vy  4saliana  da  vyda  paaaada,  [F.  23''] 

que  em  dando  voMas  noe  dana  chylrrada» 

13  nam  menos  que  jaqwes  menyn  galeado. 

Tarn  bem  d  oulro  cabo  cantyl  s'aleaante, 

Vypeibeo  qaeda  em  terra  jaiente; 

maa  o  padre  grand?  da  casa  majt  sancta 

tym  tym  nee  tregeyta,  ca  missaa  oam  canta, 
20  seodos  »enadore^  moeda  corrente. 

Ab  qoaes  consaa  viatas  caaaaram  temores 

a  mym  de  lal  forma,  que  ponto  nam  pude 
mays  nelas  soijer  oa  jq^us  olhadores, 
por  nam  darem  coaaa  os  tantos  terrorea 

SS  aa  consa  cootrayra  de  mioba  saude. 
Ftondey-m'em  partir  mny  acelerado, 
lirey  quanto  pude,  atras  nam  oHkukIo, 
porque  do  que  vy  fuy  tarn  espanUdo, 
que  se  nam  valera  batel  esqnypado, 

aa  alaa  se  me  fora  eoodel  &  Fernando. 
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Coudei  moor  eo  breoe  de  huiaa  mourisca  rratorU»  <]iie  luaiMkNi' 


feser  a  seohora  prin9eza  quando  esposou. 

A  min  rrey  de  negro  estar  Serra  Ljoa, 
loiye  muyto  terra  onde  Tiuer  nos, 
andar  oarabela,  tubao  de  Lulraa, 
faUr  nrayto  oooaa  eaaar  pera  m. 

9  Querer  a  mjm  logo  Ter-vos  eomo  nj; 
leyxar  molfaer  meu,  paitir  nrayto  aynha, 
porque  sempre  nos  seruyr  vosso  pa)', 
folgar^  mu^to  negro  estar  vos  rraynha. 

Aqaeste  gente  men  taybo  terra  nosaa 

10  nnnca  folgaar,  andar  aempre  gnerra, 
qara  saber  qaj  que  balhar  terra  maa» 

balbar  que  saber  como  nossa  terra. 
Se  logo  vos  quer,  inamlar  a  myn  uenba 
faser  que  saber  tomar  que  achar, 
19  mandar  faier  taybo,  logar  dea  mantaqba 
k  logao  meo  negro,  eenbora,  balbar. 


excrude  ein  vos  tacba  castyguo  manante, 

perfecta  bondade,*  jnteiro  emempni 

eogeyla  ba  Terdade  Terdadeyro  tempro; 

Tirtnde  Toa  aeha  eonayguo  eoatante. 


t)  Orig.  MMiMt.   2)  Orlf.  fti§tw.   8)  Orig.  ilifpr«. 


Ootra  nia. 


Seftora»  grafiosa, 
sentyda,  Tmana, 

garnida  (rmifana, 


diserela, 
d'amores 

(iunores 
secreta , 


ey^lente 

jmmvgua, 

amjgua, 

priidcnle; 


20  dadora,'  teniiosa, 
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D'esl«  copra  do  Coodell  mor,  alm  escrila,  m  latMiii  [F.  23') 

III las  copras,  &  foe  feyta  sobre  aposta  com  Aiuaro  de  Brylo, 
porqoe  dysse  qne  nam  na  iarya  nyngaem  tal  eomo  a  roa, 

&  aposUiram  capoöes  pera  a  pascoa. 

Por  comprir  minha  promesa, 
cmno  qpem  o  soin  tos  lurta, 
esta  fyi  maes  que  de  presa 
pbr  tos'arte  longne-'e  cnrta. 

s  E  poys  nacem  copras  dela, 
nam  menos  da  que  fyzestes, 
fazee-Toa  oa  capodea  prealea; 
c'aquj.be  a  pasooala. 


Do  Coadd  noor  a  el  rrey  dorn  Pedro,,  qoe  diegando  aa  corle 

ae  mostroQ  seruidor  d'huuma  seohora  a  que  eile  äeru^a. 

« 

Foys  me  chegasfes  ho  coiro, 
fo  dando-me  mal  sobre  mal, 
omem  de  aangae  rreal, 
aloige  Taa  TOfs'agoyrol 

» 

Uofta*  agoyro  alonje  taa 

'  .  &  TOSSOS  motcs  (r;iinorea, 
15  mas  eu  tuy  laa  eramaa, 

poya  me  nam  leyiam  eeDhorea. 
'Pooco  m'era  eomiirydoyro 

Toaao  vyr  a  tempo  tal; 

poIo  quaK  sangae  rreal, 
.90  alonje  raa  voss'agoyro! 
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Goodd  moor. 

Po^fB  nun  vejo  quem  m'empare 
k  meu  mal  tornaes  em  dobro, 

»obre  m^m  ( njurt  m  por  cobro, 
que  ja  minha  mäj  oam  pare. 

s     Mety-me  de  compiiibya 

por  Tosso  bem  desejar, 
pera  Ter  se  medraria .  [F.  23'j 

como  ¥7  oatroa  medrar. 
Mas  pojfi  daee  mal  qae  m'eolire, 
40  A  a  ontros  bem  em  dobfo» 
sobre  myn  conaem  por  cobro, 
que  ja  m^uba  ma^  nam  pare. 


Coudd  moor. 

^'am  leyaes  boa  mane^rra 
para  mayto  autorixar, 
u  poja  por  amygos  cobrar, 
▼OB  fazeea  alcouuyteyra. 

Mas  que«  digo  ?  fazees  beml 
ca  ea  d'jrsso  tal  me  pago, 
ca  poys  T08  oam  qaer  nyngoem, 
ao  nam  he  bem  qu'eatea  de  vago. 

Born  he  aer  mexeryqueyra , 
pero-o  paco  emburylhar, 
A  pera  amygos  cobrar, 
mylbor,  bo'alcouuyteyra. 
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Ccmdel  moor  a  m  cunhada,  qoa  Iba  mandoo  hupia 

escreuaa^niia  fraaocesa,  qoe  tra^ia  o  cano  no  ÜDt^fro, 

tndo  juDto  pegado. 

Senhora  canhada  m^ha, 
den  me  granda  torua^am 

esla  vobija  escreuanynha , 
c'adevynha* 
6  a  feata  d'eocarDa^ain. 

Nonca  17  coasa  tarn  noua, 

nem  joya  tarn  eielenta, 

mas  (los  eiiydüb  que  rrenoua, 

seja  a  proua 
10  ho  tynteyro  aea  presente: 

Ca  jaa  dentro  na  baynha 
«    d'bnma  tarn  nona  fey^am, 

qne  aem  eaao  d*antrelynba 

adeu^nha 

a  feata  d'emcaroa^am. 


Coudel  moor  a  buma  aenora  que  ilie  eacreueo  motes  sobre  ler 

preiihe  aua  molher. 

Poja  la  foy  tarn  grande  rryso  [F.23«] 

d'hum  fviho  que  deos  me  daa, 
qne  fern,  senhora,  jaa, 
a'eu  Dam  fora  pera  jaao. 

90     GoB  lambran^aa  da  quan  qnaro^ 
no  que  qneria  ve  ftmdo, 

mas  DO  cai)o  desespeio 
0  0<^f  *  vffmka. 
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por  acbar  ouirem  de  fundo. 
Vyto  moito  emproniso 
desc'o  fejto  passa  jai, 
maas  moor  rriao  fbra  la«, 

5  s'eu  nam  fora  pera  jsso. 


Coudel  nioor. 

wQoyem  gana,  yicrde"  apreiidi 
por  my  mal,  pues  foe  ein  ora, 
qu'em  ganar-vos  por  senhora 
-  me  perdy.  . 

10     Uer*me  del  todo  perdydo 
ganee  trygte  por  ganar-os»  * 
desamado  por  amar-os, 
por  me  ?er  yuestro,  me  yj 
de  mys  sentydos  tarn  fiiera, 

a  qo'em  ganar-os  por  senhora 
me  perdy. 


Coudell  moor  ao  pryor  do  Cralo,  porque  Ihe  mandou  huma 
carta  del  rrey,  que  desya,  que  a  ^inquo  diaa  Ihe  mandasae  aqfs 
lao9as,  k  imn  fallaua  em  Ihe  auercm  de  pagar  aolda 

Pera  as  lancas  que  mandaes 
que  logo  mande, 
huma  dauyda  vem  graade, 
aa  per  qoe  tob,  aenhor,  paaaaea« 
Uoa  DO  aoldo  nam.  friaea: 
per  fenfara  nam  cuydaes, 
c'am  de  comer? 
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6*am  de  ser  ^lestriaes? 

muy  pouco  tempo  me  daes 

pera  as  mandar  per^eber. 


Coudcl  moor.  [F.  24*] 

Porque  meu  mal  b'y  dobrase» 
5  TOS  tes  deoa  fremotMi  lanto, 
qae  nam  tey  wAo  tami  saiilo, 
qne  pecar  nam  deaijaaae. 

Polo  qual  sey,  que  mc  Yejo 
de  todo  pooto  perder, 
M  por  Dam  ser  em  mea  poder 
partir  me  d'eate  deaejo. 

Mas  que  m'este  malfadasse 

me  trai^a  daiio  tanto, 
praa-me;  pojrs  nam  ae^  tarn  aaiito, 
10  qae  peear  nam  desejaaae. 


Do  Coodell  moor  a  Irama  aenkoni,  que  qoeria  logir  de  Patanela 

por  $e  diso*  que  monrera  by  fauma  moiher,  &  elia  morrera  de 

parto, 

Qoe  entrajos  de  domsella, 

dojia,  motejes  assy? 
seuhora,  soby  ^^^Jf 
A  d'aqujr  vereya  Palmela. 

aa     As  nooaa  ea  tanto  correm, 

que  d'ouuy-las  ja  sam  farfo, 
que  nessa  v^la  nam  morrem, 

C«i«i9Mtre  gen.1,  I.  12 
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senbora,  se  nam  de  parto. 
E  p0jB  tyngjB  de  donzella» 
nam  fugae«  por  jaao  d>, 
mas  i^odeys  aobir  aqu^» 
5  &  d'aqu^  vere^  Palmala. 


Memorial  do  Coadel  moor. 

4 

D'Abril  ao8  onte  dias, 

cinquocnta  k  oyto  a  era, 

senl}'  eu  quanto  he  fera 

a  mortal  der  de  Mancias. 
fo  Poram  qoero  qoe  saybaea, 

que  com  auaa  mortaea  dores, 

nam  de  jogo  afycadas, 

pasey  polos  carrepaes. 

tarn  carregado  d'ainores 
15  qoe  ouaadaa. 

Qae  de  tal  troea  ae  aygoa        [F.  24^] 
aer  de  toto  mea  bem  fora, 

po^s  me  vpjo  em  tanta  briga, 
quero  vos  Irocar  d'amygiia 
Vi  por  jamiygua  k  por  aenhora. 

Jmmyga:  pera  poder 
todo  meu  bero  deatroyr; 

senhora:  pera  quem, 
pera  amar,  pera  seniyr; 
2S  Pera  me  dar  noua  brigua, 
poya  qae  ?oa  ij  em  tal  ora. 
maa  que  meua  danoa  conaygoa» 
comTem  troear-iioa  d'amigua 
por  jmm^gua  k  por  senhora. 
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VAhiaro  de  Brito  Pestana  a  Luys  Foga^a»  sendo  vcrcador  na 
cydade  de  Ljfiboa»  cm  qoe  Ihe  daa  maneyra  pani  oa  am  inaoa 

serem  fora  dela. 

Senhor  meu»  Luy»  Foga^a, 
serapre  fiiy  amygo  ?08So, 
deos  0  sabe: 

pobre  sam,  nam  sey  que  fa^a, 
5  cousa  comccar  nam  posso 
qae  a'acabe. 

Conssyro  em  tal  Yiuenda» 
qaal  vynemos,  d'emborylhoi. 
descententes , 

10  em  desamor  &.  contenda 
08  jrmaös  &  pays  &  filhos 
A  parentea. 

Sey  que  aoea  doa  rregedorea 
d'esa  cydade  niiiy  tid>re 

a  de  Lixbüa; 

sey  que  mere^eys  onores» 
nobre  ÜEuna  voa  rrecobre 
A  tarn  boa. 

Per  aaber  qoe  aoea  teloao 
7»  d'oneato  Tiaer  ^erto, 

limpo ,  craro : 

com  05  lays  sam  desejoso 
de  Callar,  &  mays  eaperto, 
menoa*  caro. 

12* 
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A  vos,  a  que  muvto  quero, 

cmuio  assv  trouadas  (F.  24*] 

minbas  cobras; 

nam  agoardo,  nem  eapero, 
ff  Ter  por  ywo  majs  looaadas 

minbas  obra^t.  .  .  . 

Sp  TOS  rnnvto  imm  (iuilenta 

ffua  rrota,  nam  m'^jaes 

por  bom  pyloto, 
I«  oem  leaes  de  aobreFenta, 

t«  que  de  tedo  Tejaes, 

se  dam  uu  golo. 

Pera  os  ares  cornitos 
d'esaa  ^ydade  sa^m» 
15  08  deuaaaos 

torpes,  feytos  desolutos, 
compre  que  logo  ae  t^rem, 
sem  trea  paasoa, 
Aale  que  o  el  rrej  sajba» 
»  que  oa  maDde  su'alteia 
Ian9ar  fora. 

cnda  huiim  fara,  que  ra^ba 
bom  estjflo  de  Umpeza 
onde  mora. 

V     Ha  mester  boms  qttadrOheyros 

que  oulhem  uiu^  bem  &.  leniem , . 
onde  jazcm 

oa  podcydoa  ealerquejroa, 
amoeatem  oa  que  aentem 
90  que  oa  fasern. 

Se  08  bem  nam  aluiiparem 
t»em  tardada  dila^am, 
majrs  Valeria 
torpidadea  caatigarem, 
que  aolene  per^Qam, 
nem  roma^a. 
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Algoms  querem  it  rrequerem, 
qoe  OS  hqm  dOB  pelouroB, 

por  leuarem 

de  todos  quanto  Ihe  derem, 
i  Ue  Cristäoft,  Judeu«  k  Mourot 
s'ajadarem: 

Nam  polo  bom  rregimenlo 
por  eUes  aoer  emmenda 

se  inaiKlart*m: 
10  mas  por  bain  aujameato 
darem  a  ana  fitteod« 
A  folgarem. 

Oiierem  ser  almotaijees,  [F.  24*] 

&  quer^am  ser  juezea, 
»  por  encherem 
talhadores  k  prateea 
de  eoeAoe  k  perd^zes, 
&  comerem. 

Querem  suas  mesas  cbeas, 
au  iiam  auendo  compignam 
dos  Teamboa» 
Gomer  Tiandaa  albeaa 

de  ma^rtos  que  pobres  sam 
k  mesquiutios. 

»     Quem  aera  do  paao  Termelbo, 
qoe  ea^ou  por  tjI  rrepayro 
aem  foram 

d'uma  |)()])re  hmim  coelho, 

de  que  fez  o  comisajro 
so  hanm  aermfto. 

Nam  bA  by  aae,  nem  cam, 

qae  roate  mylbor  a  ca^», 

nem  perfya, 

do  que  mala  tal  sa^ain 
S9  por  »aber  armar  na  pra^ 

aa^forya. 


* 
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TaL  sa^am,  oo  oiitros  laes 
estragadores  aayoöes 
de  Tiandas 

faram  muy  descomunaes 
5  estercos  de  confusoöes 
&  demaodas. 

Saybam  bem  quem  leua  peyta, 
logo  Ib'a  fo^am  tomar» 

ou  ^aga-la: 

io  toda  vileza  mal  feyta 
tudoö  (leiiom  estranhar 
k  estraoha-la. 

Bem  limpas  as  eaterqn^jras, 
que  jazem  nesaa  ^ade 
IS  d'entro  dos  muros, 
tyrar-s'yam  mas  maneyras 
de  grandea  peraersydades 
de  montaros 

U  conuem  haaro  grande  eatremo 
«>  pera  traser  a  bom  meo 

tanto  mall. 

muytos  geraem  do  que  gemo; 

mays  graue  dano  rre9eo  [F.  24*J 

deaygoall. 

Re^ndo  mi^or  in, 
majores  pragas  &  morlet 
proqederem , 
por  tanta  falsa  mentyra, 
por  maiea  de  taotaa  aortet 
ao  irecre^erem. 

Re^eo  aanba  mays  grande, 
que  lies  moatra  deos»  que  tem 
contra  todos, 

&  se  querem  que  s'abrande, 
80  alympemo-noa  mujr  bem 
d'eatea  lodoa. 


Digitized  by  Google 


D'^UAaO  OS  BfilTO. 


183 


Aljüipemos  brai»femar, 
aljnnpemM  negrygeii^at 
k  seflsmas 
de  falso  prooMtycar, 

5  &  raouriscas  g^roman^^as, 

seylas,  cysraas. 

Todo  mal  cada  bum  faa, 

por  serem  preaale^ydos 

seua  eatados; 
10  cu^Fdamoa  viner  em  paz, 

&  Tiuemos  combalydoa, 

guerreados. 

Esta  morte  nos  guerrea» 
tantoa  alloa,  tarn  sobija 
15  em  morrendo; 

o  pecar  nam  se  rrecea, 
nem  a  vyda  uau  &  enteja 
mal  fazendo. 

Nam  m^espanto  ja  dos  mo^a, 
20  mas  do8  Telboa,  qae  rreuolnem 
88  Telhy^e 

em  \al(i>08  aluorotos 

com  b^oucos,  uam  i>  asomi>rem 

da  aandy^. 

25     Amiando  bem  as  miM, 
alympando  fregaea^ 

de  malicvas 
&  das  lorintlades  siias, 
que  correm  daa  judaryaa 
80  aoml^yaa, 

▼eram  lioonia  antre  daninhoa; 

maa  eacondem  os  lonuados  [F.  24<] 

malfeylores, 

ca  sobejam  (is  esp^rnhos, 
35  (ycam  todoa  coudenadoa 
86m  lovuores» 
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.  Sobre  todos  vem  doeo^^,  . 
•okre  todos  Tem  tal  fMie, 
que  HOS  oorta 

de  deo8  jrosa  senten^a, 
5  de  juf^tyrn  tai  jsame 

descoiilorta. 

Os  males  firaore^idas, 

as  vertadea  eneolbjdaa 

aam  escDlas 
10  que  comluvam  nosaas  vydaa 

em  embolas. 

Boscain  mujtoa  como  Tioani 
com  ennbolaa,  sein  Inübalho 

se  rrefrescam; 
ts  da  grat^a  de  deos  be  priuam, 

aimando  la^  d'eogallio 

Gom  que  peoam. 

Saas  mdes  &  tresmaihoa 

sam  pera  nunca  sa^^rem 
20  de  cautela5, 

buacam  todolos  atalbos» 

rrodeam  por  nm  cayran 

em  coatelas. 

E  sam  as  cnutelas  tantas, 
25  que  pare^eo  ne^esaarjas 
por  defeaas 

de  moyUtf  menijraa»  qaaniaa 
se  costumam  ▼olnniaiyas 

mal  dehpchas. 
so  Humas  treias  outras  seguem, 
lenam  wedas  esqaerdaa 
em  eapyaa: 

olhem,  olhem,  nam  ae  Regnern, 

como  trazem  graudes  perdas 
SS  rregat^asl 
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Regatar  rrenendlir 
finem  ntontum  muy  altes » 

fedorentos ; 

iiam  se  podem  desfazer 


[F.  26*] 


eacarmentos. 

Arrenego,  de  tal  tso 

de.  ganbac  no  qoe  Ihe  mercam 

otros  dobro: 

10  por  cuslume  tarn  confuso 

booms  cuatumes  aam  se  percam» 
lyam  cobro, 

Os  fiejroa  A  Teie^s 
de  fdaaa  mereadoria» 

t5  muyfo  federn; 

as  onzeaas  d  onzene^ros, 

TBoraa  k  ^ymoam 

noa  deaffledem«  * 

Se  mm^darem '  rairerem 
20  todas  oQsadaa  aidturas, 

nain  duuydo 

de  9edarem,  nam  morrerem 
de  tarn  aupitaa  qaentoraa, 
deoa  aeniydo. 

4 

»     Uento  he  ysio  que  falo, 
que  passa  pelos  ouujdos 
sem  efeytos, 

muytos  somoa  em  abalo, 
de  dea<4o  ceatraagidoa 

30  k  aoge^rtoa. 

Pera  faier  dyabruras , 

'  inu^  öobejas  demas^fah, 

sem  pul^'cia , 
<    entrann  uyslo  lai^  ui6alura[s] 
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d'estrangeym  companliiu 
de  mali^ya. 

■ 

Eftlranpeyros  partistando 

leuam  d  esta  Dossa  terra 
5  ouro,  prata, 

noasas  bolsas  aljroando; 

com  sa  pas  noa  ftiem  gern, 

que  noB  mata. 

Leuanfan-se  as  moedas, 
10  quanto  mingam  nossos  iruj/Los 

iemporaes  1 

eataa  praljcaa  aiedaa, 
eates  nasaoa  males  majlola] 
aam  geeraes. 

«      Assy  corao  vam  da  nao, 

todolos  oatroa  eslaotes  [F.  25^] 

noa  despenam: 

leuam  onro,  trasem'  pao; 

Q08808  tratoa  mereadantea 
ao  desordenam. 

Por  Framenf^os,  Genoeses, 

Froreotyna  k  Gaatelbanos, 

mal  008  vyndo, 

com  sens  nooos  antremesea 
28  dam-D08  trinta  roll  auanos; 

vam-se  rryado. 

PoUos  muytos  corretores 
ha  hj  poncaa  eomlagema 
Terdadeyras; 
80  compradores,  Yeodedorea 

emfrascados  em  frascagems 
barateyras. 

Corretores  &  adellas 
em  venderem  &  comprarem 
95  nego^eam, 
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sabem  bem  rroe-las  trelas, 
todos,  por  nam  w  queymarem, 
88  rre^eanL 

D'estrangeyras  amjiades 
5  oa  corretorea  ae  ^eream 

de  tal  guysa, 

que  se  queymam  nouidades 
dos  vezinhoa,  porque  percam 
maja  da  sjBa. 
w  Com  adelaa  o  perder 
he  ma^rs  ^rto  que  ganhar, 
onde  vaiii, 

se  nam  entram  por  veoder, 
entram  por  alcooqytar 

15  de  aobremSo. 

Gada  huum  em  seu  o£Qcio 
todo  feo  jnterese 
nam  refuaa, 
todo  Tergonhoao  yy^o, 
ao  oomo  a'alma  nam  t^meaae, 
faz  &  vsa. 

Onde  vereonha  nam  ha, 
nem  morder  de  con^ien^a, 
.  qa  medo; 
«  eate  caao  nam  eataa 

em  defesa  d'ynoraD^ya, 
nem  segredo. 

Oa  qoe  a'acendem  em  fnrya 
com  aobejoa  apetjtoa, 

la  muy  a^esos, 

DOS  ardores  da  luxuria, 
que  de  solUiraa  audytoa 
jaaem  preaoa, 

Ca^^mrentoa  maya  que  pidhaa, 

16  de  aet»  malea  criminaea 
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86  caslygem, 

por  que  latttas  mm  liorbalhaB, 

tarn  grandes  dores  mortaet 
se  metygem. 

i     Casados  tem  barregAas 
A  easadaa  barregiaos, 
d'esta  mte 

frades  com-  freyras  lon^fias , 

naiii  dam  doenles,  nem  äaäoä 
10  pola  morte. 

Nossa  iay  do  casamento 

damoa-lh'abjrlo  moarisco, 

mny  baätardo;  . 

uodas,  ordern»;  saerainettlOt 
id  oam  segundo  umii  Fran^Uco, 

sam  Bernardo. 

Por  aurdaa  alcoanjieras 
barate^rras  k  beatas 
muytas  ardeni  '  • 

20  ein  desonestas  fuge^yras: 
desbaratem  taes  baratas» 
nam  Ihe  tardenu 
Nam  etiydem  com  ellaa  ler 
conaersa^am  aem  doesto, 

9»  ca  nam  podem 

inuyto.s  dias  se  manler, 
que  nam  vam  pelo  cabresto, 
T  s'emlodem. 

Algnuma  ha  na  crelet jra 
30  que  leuam  erradoa  rnimos, 

mao  custume; 
de  vestir  6l  pocresia 
aam  deuotos,  majfs  dos  fumos 
que  do  lume 
IS  leuam,  pecadoa  alheoa 
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muy  grauemeote  defeodeiii» 
&  nam  tardam 
de  <aser  oiitros  majfs  feos., 
de  qne  nviic«  se  reprendeRiy 
s  Dem  te  gpardam. 

Ca  deuasam  as  jgrejas« 
ermi^  k  moestejrros, 
p§  sa^ados» 

por  molberjM  am  pelioas^ 
io  por  mollieree  aam  gecrejrroa 

namorados.  - 

Suas  oras  emgroladas, 

em  torpe  v^aem,  da  ^iqa 

deamgrados^ 
a  dnaa  manhas»  coatomadaa 

dentro  no  porto  de  Miya, 

cosUimados. 

EatudaDtea  pregadores 
meiern  aantas  eaorelnraa  : 
M  em  aeimodes, 
dirioados  em  amores 
feiern  de  faisas  feguras 
teotaqoöes. 

Qiiando  vyrem  tal  camioho 
V  de  maa  preega^am»  s'afealem 
OS  qoe  oouemt 

dem^lbe  todoa  de  focinbo, 
taacs  iuetaforaft  contrastem 
k  desiouuem. 

* 

90     Sobrecre$em  os  demonyoa 
A  aemeam  i^taperioa» 
d'a  »e  cryam 

d 0 es t a d o ö  m a f I •  i 1 1 u) n y o 8 , 
deäoiutos,  &  duilerioi  . 
85  ae  coUam. 
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As  eiBcrjiia^oöes  maljnas 
de  aatjras  ca^dades 
destroy-las, 

as  que  sam  edulterynas 
5  danaryam  mil  ^ydades» 
tres  mil  vilas. 

Nam  digo  por  todoa  ifdo, 
que  may  booma  k  boaa  nohrea 

tem  aberto 

io  seil  muy  craro  louuor  rysto, 

de  rrycos,  tarn  bem  de  pobrea»  [F.  25'] 
deacuberto. 

Maa  nam  aam  do  jeeral  codIo, 
qne  ae  regem  por  hmna  termoa, 

15  negrygentes, 

cujos  males  nam  aponto, 

de  que  mujftoa  sam  emfermos 

&  doeDtes. 

Antr'estea  munturoa  moram 

20  moradores  verluosos, 
que  s'afastam. 

de  maos  ^cos  nam  decoram 
oa  partidoa  Ti^ioaoa; 
oem  contraatam 
9  Lodoi  taes,  por  nam  poderem 
hums,  nem  lerem  tal  lugar 
de  o  fa«er, 

k  outros,  por  nam  quererem 
aeua  amygoa  anojar, 
ao  nem  reprenden 

Bulras  abravcas  sotys, 
danain  vrrdades  latynas, 
emsa;)rando 

agodoa  eoatnmea  Tya, 
BS  deaenaagrnoa  por  dootrinaa 
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cmsynando. 
0  apnrado  saber 
nm  he  artefe^ial 
sobre  partjdos» 

5  he  biraiii  mal  entender, 

he  htiiim  s  vso  Mal  m  al, 
de  boomä  seaUdos. 

Maa  ora  rymos  Jadeus, 
k  OS  teua  modoB  viventea 
10  apreodeiiios, 

poi  6ut>s  enlycos  seus 
em  todoä  maaos  afjrdeotes 
nos  metemoa. 
Noasa-  ley,  Dossa  vertude, 
15  Doasa  onrra,  dosso  bem 
anorre^emos, 
nam  procuramos  saude , 
do  mal  que  cura  oam  lern 
adoe^mos. 

90     N;ysto  caem  oo  letrados 
k  OS  outros  entendidos: 
lodos  querem 
dos  Judeus  8er  auisados, 
semidoa  k  per^bidoo; 

75  nem  eaperan 

Em  cabo  de  seit  semi^ 
de  saa  Degra  prestan^a, 
96  nam  dano; 
tanto  9ega  aeu  jnli^o, 

so  qne  Im  oor  de  aer  bonan^ 

.  aem  engano. 

E[m]  maa  ora  Timos  artes 
k  lyjtmjas  bem  compoataa 
desymular, 
so  partidos  de  nra^ftaa  partes 
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aiBygw,  11098«  tras  costts, 
enganar. 

CoQ  Jjfpreaaea  dos  Jmoa, 
«a  «nades  tornaanöa 


5  dej»a mores,  ' 

diuersos  roatoa  fengymos; 
o  i]ile  fanlUinoa,  gaatamoa 
«m  YWpwdL. 


Nam  guardamos  no^sa  ley 
10  de  Cn'sto,  como  (^istaSos 
bem  lyees,         ^  ^  ■ 
Dem  aehitmos  nosao  Rej 
ae  Dam  de  aerai^oa  Taflöa 
ft  reueea, 
15  Jsto  faz  o  particar 

nossas  maociras  judengas, 
aem  am^aade 
eaperano-noa  sahiar 
com  Ti^ioaaa  aroDgaa 
ao  de  maldade.  • 


Todas  boas  conftanca& 
por  malisimos  enganoa 
aam  perdidaa; 
juatos  peaoa  k  bMao^aa 
aa  daDaio  Jodeua  A  fiforraDOS, 
&  medidas: 

assy  sam  algnms  dereytos 
tor9ido8  em  seinrezam; 
dilatadoat 

ta  perdidoa  moytos  pnnieytoa,  [F.  26*] 

daoadoa  eom  afey^am 

OS  julgadoa. 

Por  Marraaos  nam  defamo 
08  que  foram  JudeuSt  aendo 
aa  CiTataoa  Ijndoa, 
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.  nutt  apostolos  Ibe  chamo, 
maj  grandes  lonoom  tendo, 

muy  infyndos. 

Sam  Marranos  os  qiie  rnarrani 
5  nossa  fee  muy  in^ees, 
baatjvados, 

ifoe  Dt      felha  s'amarram, 
doa  Degroa  AbmaMea 
dotiTiiadoa. 

10      Por  noäsos  grandes  pecadoa, 
naqueaU  Tida  preaenle 
todoa  ora 

fynemM  deaordenadoa ; 
ooasa  dor  he  mcre^yda, 

45  nam  mp  Iii  ora.  - 

Como  pegas  apreiidemos 

hom  eatjrlo  de  falar, 

craro  oq  preto; 

eomo  pegaa'  dodi  aibeiiioa  . 
ao  qu'o  que  falamoai  obnur 

de?'o  diäcreto. 

Em  maa  ora  ?ymos  varas- 
de  jnjio  aem  jnaü^a 
praticar , 
V  d'eacoBder  aa  conaas  eraraa, 

poys  dereylos  esperd^^a 
seu  julgar. 

Com  artes  em  leaamentoa 
de  Donaa  balrraa  conbe^em, 
ao  daiii4lie  fee, 

por  traierem  monlliieDtoa, 

que  0  contrayro  pare^em 
do  que  he. 

Oa  ^ntea  aabedorea 
aa  gmrne^doa  de  bondadea 
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ham  de  ser» 
assy  moderaos  aotores, 
que  Saas  autoridadea 
deaem  erer. 

5  Est  es  sam  mens  cordeaacs, 
que  frores  de  laranjeyra 
d'autoridade 

sam,  altos  memorjaaes , 
que  TOS  mostram  a  emeyn 
10  da  verdade. 

Niinca  vy  tanta  mesura 
quanta  taiar  se  cosluma 
tarn  valdya, 

palaura  de  pouca  dura» 
a  rreaoadas  como  proma 

na  fantesya. 

Todos  riilrarn  em  senhor, 
a  todos  pedem  mer^e; 
desfale^e  i 
90  boa  fee»  leal  amor, 
a  Terdade  oam  ae  ve, 
nem  pare9e. 

Somos  desaaergonliados 

em  lalar  &  presomjr» 
15  qnanto  diieaee, 

nas  mali^  onaados, 

couardos  pera  segujr 

0  que  deuemos. 

Com  jsto  nos  arredamos, 
80  de  deos,  )iem.de  nos  s'arreda: 

mere^emes  * 

polo  mal  qae  pratioamos» 

nam  ▼yaermos  vyda  leda  * 

qoal  queremos. 
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lodos  qaeremoB  mandar« 
k  queremos  aer  swnldoi, 

nam  sogeytos; 
Sem  cuydar,  ncm  Irabalhar 
3  como  sejam  bem  rregydos 
OOSSOS  fejtos. 

Com  ndaaa  pouea  Tergonba 
noa  qaermnoa  por  ]iiigoij«>n 
defender, 

40  somos  taes  como  quem  sooha 
grandes  festes  dauaulagem 
sem  poder. 

Por  tngoa  deoiaaiadoa, 
em  qne  todoa  aam  jgoaea, 

15  sam  confusos 

05  tres  estados,  danadoi,  [F.  26*] 
ailerados  mesteyraaes 

em  aeua  tbos. 

Nom  denemoa  aar  eommmima 
ao  ae  nam  pera  deoa^amaraioa 

6  seruirmos; 

nam  sejamos  todos  huums 
em  rr^cameote  cal^armos 
k  Teatinnoa. 

IS     Ca  mujtoa  ba^rxoa,  Indinoa, 

de  nobre^ydos  lugares 

pcrualerem, 

&  com  rrycos  triyqs  ^oa 

eadeaa  d'om,  colarea 
»  engraiide9Mi. 

Aoa  nolnrea  aem  dynheyroa  • 

nam  Ihe  catmi  melboi^as, 

porqne  ca^am: 

menospre9am  caaalejroa 
S6  osde  ae  eanalaiTaa 

man  eBaayam. 

13  ♦ 
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Nos  outros  tcmpoH  passados 
lodos  queryam  yyuer 
ooettamente, 
ordeoadoB,  eompaiaados; 

9  cada  huum  em  sea  Taler 
era  contenle. 

Nam  auya  presun^am, 
nein  tomar  de  myilioria 
emdeoyda; 

10  coDcordada  descry^am 

a  ma\h  da  jenle  rregja 
per  medjda. 

Todalaa  openyoöes 

dos  omema  eram  ftiDdadaa 

15  em  ^erteza, 

todalas  conuersarorjes 

do^meote  oonueraadas 

com  deatreia. 

Todoa  aem  alteaydade 
20  onestamente  fulgauanit 

cada  taiuiii 

aegundo  sa  cal^dade, 

pero-o  todoa  deaejaoam 

bem  comuin. 

»     Fez  o  tempo  outra  volta»  [F.  26'] 

tornaD-ae  boas  vootadea 
maoa  deaejoa; 

onrraiD  maia  ^em  mala  ae  aolta 
&  em  todalaa  verdiiiaa 

so  catain  pejos. 

Os  que  lern  a  goaernan^a, 

toma[m]  conta  com  eatrega 

may  aem  byco: 

com  aeaada  teroperan^a 
35  Dam  se  clieguam,  ende  chega 

mcKcryco. 
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Ca  rreuoluem  mjvcradom 
fK>r  eaberem  com  patranbas, 

onde  sabein 

qiie  podem  auer  fauores, 
s  Toluem  mansjdoöea  en  sanhasy 
aasy  cabem. 

He  costiiroada  sympreaa: 
fremos  palaura  sem  proua 
lorpe,  fea; 
io  maa  soapeyta  Uraa  eraeaa: 
aem  rreaam  estraoba .  noua 
oam  ae  crea. 

Por  falar  no  goueniar 
&  largar  aasj  a  brocha 
16  nom  eapa^, 

nem  por  muvto  mprocbar 

nom  m'escuso  de  rreprochd. 

k  mal  faro. 

Ha  hjr  tanta  ^ug^dade 

de  maneyraa  muy  penieraas, 

tarn  ootoria 

&  em  tanta  eantidade, 

qiie  saaem  culpai»  diuer&ah 

da  memoria. 

«s     D'eatea  fedorento«  ^yacoa 
mo^rtoa  ba  om  cada  eaaa 

de  logo, 

aam  pjforea  que  curiscoa, 
iDQjta  genta  ae  debraaa 
so  em  tat  fogo. 

Nossas  vydaa  apovqaenta, 

nossas  fazendas  desiru^ 
seu  fedor, 

jrra  de  deos  a'acre^enta, 
9i  1»ra  cada  bmmi  comluy  [F.  26*] 

aem  temor 
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Na  lala  uartvcolar 
todo  bem  k  mal  s'eDtende, 
oam  (ale^e 

qaem  mylhor  sajba  pyntar 

9  ysso  cpie  to  eomprende 
k  conhe^. 

Uaäo  errados  os  estylos, 
uain  se  podem  correger 
leuemente 

10  taotoa  bocados  engolhoe: 
fem  aam  de  con^der 

a  ijaem  sente. 

He  mu^  fera  beberajem, 
he  muuy  g^ande  desacordOf 

19  ▼  nam  tomam 

com  rrepouao  aem  conjem 
diacreto  oonaello  eovdo; 
nem  aaomam 
Com  bem  liquidada  conta 

«  pero  c  contra  que  ryr  posa» 
porque  Tejam, 

qoanto  vale  ou  qnaiito  mo&Ui 
no  ^Qhar,  ou  perda  grosa, 

d'u  86  irejam. 

25     Os  que  gouernam  &  rrejem 
andern  bem  os  aparelboa, 
fyuoa,  leatoa« 
esaa  cydade  despejem 
de  mnntiiros  &  fedelhoa 

30  desonestos. 

ÄBsy  me  vou  espedindo, 
de  rreprochar  m'afergonho 
magra  esp^nhaa« 
muy  granea  penaa  aeDlyndo; 

8ö  todalaa  ontras  posponbo 
poias  mvnhas. 
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Fraca  djrla,  fraco  syso, 
fraca  rreada,  grau  despea« 
mal  qae  aada> 
eataa  pagas  que  deu^rso 

i  emfraqueulam  mjfnha  mesa 
de  vianda. 

08  mens  feitoa  vafto  qo  fundo 

iiQiihai  caaas  aam  qnejniadaa,       [F.  261 

f  sabeea 

10  as  afry^cöes  desle  mundo 
pelo  de  deos  comportadab 
aam  mer^a. 

Cumpra  deos  vosso  desejo 
iL  de  quem  tos  i)em  deseja 
15  Dcate  aegre. 

com  a  pobreia  pelejo, 
da  Iii  que  triate  a^a 

nain  alegre. 

£m  i(ym  de  tudo  concnido, 
21»  my  bem  oa  mal  notado 
DOtefyco: 

que  nam  coolam  por  aesudo, 

■nem  podi-  manler  eslado, 
ae  nam  rrjrco. 


Aluaro  de  Bhio« 

35     Ü^ue  mais  morio  que  viuo 
o  Uyure  qoe  ae  catina: 
ledo  ferro  aempre  vjua 

quem  at  ljura  de  cat)Uo! 


Digitized  by  Google 


* 


200  D'AIiüAM  M  IBITO. 

Nam  he  lev  <riiiiiauidade, 
üfin  coubeiik'  descri^am 
lejnar  amem  ^berdade 
por  Tiaer  em  solgoj^^; 
5  sendo  godUh  esquiao, 
contra  sy  todos  esquiua : 
iedo  forro  sempre  viua 
quem  se  ljura  de  catjruo! 


Joam  Gomei  da  JUul 

Ea  ?7  DO  tempo  passado 
fo  afflmiar-ae  por  ▼erdade: 
catyiddade  de  grado 

»er  jnteyra  Ijijerdade; 
mag  por  ^erlo  meu  moUuo 
he  contra  quem  ae  catjma: 
<5  ledo  forro  aempre  yyua 
(joeiii  ae  lyora  de  eatjuol 


Aluaro  de  Brito  u  ei  ircy,  purque  lio  mandou  ao  esmoler,  [F.27'1 

pedindo-lhe  mer^e. 

Menoapre^o  deacoBaoUa, 
a  Terdade  bem  ae  ve: 

quc  quem  merece  merce, 
20  Dom  espera  por  esmolia 

Ab  eamolaa  de  deoa  aalo, 
ehamadoa  esprytoaeea; 

as  mer9es  os  rreys  uö  da^u 
por  galardaäo. 
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dos  srruirus  teinporaees. 
e8te  mundo  hee  d'emboilt, 
htm  eftta  qaem  em  deo8  cre 
qne  qneai  iiiere9e  mer^, 
0  nom  espera  por  esmolla. 


Outra  flua. 

Breu«  Tida  te  guerrea, 
carne  mewiojiiha,  sotpjnu 
abre  Uo«  ojoa,  mjn 
Ua  mneite  como  saltea. 

10     IVI^raras  la  poca  dura 
deale  cuno  temporal, 
qoe  80  rregra  de  Tentura 
DO  segpnra  liieii  ny  mal, 

Ä  porque  mejür  se  vea, 
em  los  pnssados  cons^ra, 
abre  iios  ojos,  k  mjra 
Ua  maerte  como  saltea. 


Outra  sua. 

Sem  pena  ou  sem  fauor, 
nem  per  gra9a  denynal, 
90  nam  pode  bom  aemidor 
medrar  neate  Portugal. 

Sem  pena  sabeis  quai  pena 
a^erta  peoa  da  pata» 
que  a  Tiuoa  morle  eata 
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k  a  morUM  vyda  ordeoa. 
sem  eata,  oa  sein  fauor, 

que  querva  deos  elernal, 
nam  \)OiW  bom  seruidor  [F.  27*] 

i  medrar  neste  Fortugal. 


Ouüra  sua  contra  os  escryuaes  da  iazeada* 

Se,  ülhos  de  quem  mni  taue» 
tendea  mala  qae  uiere^, 
a  el  my  mujftaa  inei^» 
qae  voa  den  o  qoe  me  deue! 

10     E  pojjj  lendes  rrecebida 
a  paga  de  meu  serui^o, 
nam  qoßjraos  com  Toaao  tI^o 
brasfjunar  de  mjoba  Tida, 
qoe  Dam  tenhi  quem  ja  leue» 

15  &  vos  mais  que  incre^es; 
a  el  rrey  muvlas  merces, 
que  vos  deu  o  que  me  deue! 


Decrara9am  da  diuyda  feyta  por  Anrrique  de  Fyguejredo, 

escryuam  da  fazenda. 

Deoe-me  moyti»  paocadas 
^0  que  den  a  Nuno  de  Sam  Paio, 
nas  coslas  rau^  bem  pegadas, 
pollaa  eulpaa  em  qo'eo  ca^ro; 
po3ra  com  aua  maio  rreteae 
em  Ih'aa  dar  eomo  aabeea: 
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a  el  rrey  moylas  meifees» 

iiae  IbtM  deu     a  mjm  as  deae! 


Trooas  d'Alaaro  de  BiilOy  fengyndo  naoegando  com  tormeota, 
grosando    buiua  cauUgua   do   Camareyro  moor,   que  diz: 

»cuydados  dejm  m'agorc^ 

Coydados  deiiay  m'agora 
coydar-meu  maior  cuydado, 

9  com  que  meu  (  orntain  chora, 
porque  ¥ou  de  foz  em  fora^ 
de  prazer  deaamarrado, 

Com  tarn  forte  tempeatade, 
qne  nafla  posao  portar  Telia; 

10  com  lam  grande  saudade,  [F.  27*J 
com  tarn  pouca  piadade 

perdünentos  rae  rreaella. 

Deien-rae  tossos  rramorea, 

em  quanto  possa  dizer, 
15  meus  sospirados  clamores 

de  tristesaa,  de  laaorea» 

dorea  de  mea  pade^^r. 

No  oonlrairo  do  qoe  qaero, 

Ventura  ine  faz  andar 
30  agro  oamynbo»  tarn  fero, 

que  peiiaDdo  deseapero 

de  Titier  aem  me  matar. 

Penar  me  fnz  ronhe^er 
em  miiiha  lorcada  v^a, 
25  cam  longe  sam  de  praaer, 
oonhe^ndo  mea  querer 
amar  mns  qne  me  compria. 
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Com  desconsolada  rvda, 
de  perieos  tarn  mortaes 
tarn  ierida,  tarn  corrida» 
ho  myaha  triste  partida 
5  quantoa  maUea  me  cauaaeat 

Neste  negro  nauegar 

grandes  agon^as  senlo, 

em  Jar^as  coytas  passar 

SM  a9erca  de  doli  rar 
10  com  tormentaa  meu  tonnento 

Arvor  aeqna  toq  correndo 

sobre  bancos  de  discordia, 

antre  bnixas  me  pertlendo, 

aem  destreza  me  viilleodo, 
15  nem  pedir  misericordia. 

UiNi  aaay  cas\  perdido, 

lleuo  rrola  de  Irestura, 

bem  querendo,  mal  querido, 

boude  peuso  ter  auido 
«  ho  cabo  de  deauentura. 

Nom  podeodo  ireaeatir 

a  meu  grau  pade^hnento 

d'amar,  sem  poder  partir, 

a  quem  mostra  nom  senlir 
25  quanto  mal  por  eila  seuto. 

■ 

Em  vaguaa  de  mar  a^eao, 
GODtra  Tente  it  aem  matee,  [F.  27'] 

▼ejo  meu  prazcr  despeso, 

vejo  me  rremejro  preso 
30  em  9cnt}na  de  guallee. 

Nam  acho  terra  aegnra» 

que  lenha  aegoro  porto, 

nem  qnem  ija  de  m^rm  mira 

nesias  hondas  d  aiiiargura, 
:i5  de  myU  motte»  viuo  morto. 
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Assy  mal  afortunado 
nas  rrefegaa  d'eatea  marea, 
de  eujdadoa  carregado, 
contyno  deaatynado, 

5  guarne^ido  de  pesares,  • 
Com  afrontas  nom  achando 
bonde  me^oa^t^cor^; 
<M>Aratfoa^eni|^8  pajfraiido, 
aem  gMlino  goaertl«Bdo 
10  todo  mea  desgoiilh4f*  ^ 

Nem  gemer  minhas  pa[i]xöes, 
aem  ctiorar,  nein  sospirar, 
nem  fnac  Uamenta^dea 
a  m^har  trebnla^ea, 

15  nada  me  pode*  prestar^ 

Estor^endo  todo-ora     *  ' 
sem  conto  penar  sobejo, 
bradaodi^ von:  boo  aeubora, 
aocorrej  qoem  Toa  adora, 

ao  Toa,  meo  bem  A  meu  deaejo! 

QuEDto  malr'Costante  seid 
cm  vos  manter  mynha  fee, 
tanto  maia  ^ppa  compayxam^^ 
^"^w  me  dar  maioi:  paizam?^ 

»  TiMpo  benq^'lBdlli^f^^^  heek^ 
Qe  w^^anc^loiBr » 
TOS,  qae  podeis,  me  saluay, 
ou,  por  m^os  mall  sofrer, 
po^rs  me  nam  quer^9  Taler, 

ao  aem  dillatar  me  matay. 

Quem  pode  sofrer  meu  mall, 
quem  uio  marteiro  tarn  T^mj^  r 
de  dano  tam  cremyoall. 
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honde  nom  nacer  mais  vall  [F.  27*J 

que  pade^er  tarn  esquiuo. 
Ho  dama,  em  tal  graueia, 
em  que  roe  foieis  morrer, 
5  TOS»  primor  de  gentflleaa, 
cece  ja  vossa  cnieza, 
do^a-uo8  ver-me  perder. 


Troua  sua  a  Femam  de  Vargas,  que  era  muylas  vczes  juiz  em  | 

Lhboa  aii8eD9ia  d*oat[r]o. 

Juys  de  meo  ano, 
tananes, 

10  que  pera  dcz  anos  faz  daoo 
em  meo  ii>es, 
antre  cortes  descorte», 
Ueu^tto, 

com  poaoo  fauor  Tfano, 
15  rroslo  de  retn, 


Oufra  ioa  a  Qj^Dymoto ,  que  Ibo  f^^ß^fimi  coiis[o]ante 

pera  beiii.    ,*  * 

Pedistes  4p^uiii  oobsoante 

pera  bem:  v  , 

dou  ^8  rrosto  de  '^fem 

ft  ua  mSo  hdam  puxauante, 

20  nora  mala  que  i^iunte 
Oze^moto, 

^ancas  de  minhoto. 


pes«^  de  Uobagante. 
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Ouüra  sua  a  Pcro  Borges,  porque  estando  com  febrc  [be  deu 

pior  despacho  qoe  em  sio. 

Uos,  com  febre,  tos,  sem  febre, 
presomis  de  gran  SAnhor« 

Pero  Borges  conlador, 

demo  6061»  em  vex  dt  iiebre. 

5     Ariseo  gdo»  corrido, 
Saro  rraoalco»  mostrengo, 

Dtm  ha  mais  num  bexodido, 
casy  iBby  leiigomeogo,  ' 
vossa  pre.su n^am  nam  quebre,  [F.27'J 
M  preaomy  d'emperador, 
Pero  Borges»  contador, 
demo  aoes  em  vez  de  lel>re. 


Oulras  suas  ao  ^rjffo,  sende  corcgedor,  porque  Ihe  foy  fallar, 

&  eile  qae]fxoa-8e. 

Pera  qoe  tob  eogrifaes, 
poys  que  com  tosco  nam  rrifo; 

M  cuydaes  que  por  serdes  grifo, 
que  por  hy  matabucaes? 
oulhay  bem  como  fallaes, 
gallante  da  mfto  yochada» 
boea  de  cousa  fjnada, 
verdago*  de  pendenqaes! 

Alterou  tos  buum  grifete, 
que  deue  aer  baaallyacot 
ä  disem  que  aoes  gallyac^): 
Tede  hu  a*eate  caao  mete, 

1)  Orig.  vtrdugu. 
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s'alguum  com  voftco  eompele 
no  jogo  de  ehaporras, 
em  quaoto  voa  der  noaa, 

Urar-lb'es  poUo  topete. 

5     Nam  aoea  omem*  nem  biaoDha, 
emiarroco,  nem  caboc; 

pare^eys  me  byaroz, 
enxertado  em  carantoaba. 


Oulra  sua. 

Ysabcl  Diaz ,  aquella 
10  que  he  guarüa  daa  donzela», 
ae  diaem  que  dix  mali  d'eUas: 
que  diram  d'eHat 

Dirain :  que  se  faz  cartuxa 
&  que  parece  mundaira, 

15  vertudea  de  empuia. 
d'am^adea  ae  deaua^a, 
aem  cautellaa  ae  cautella, 
fax  mny  feaa '  carapellaa. 
se  dizcni  que  diz  mal  d'ellaa: 

io  que  diram  d'ella! 
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Oulra  sm  a  ei  ire^,  qaeyxando  se  de  tres  desembarga-  [F.  28*] 

# 

dorn  qne  eram  juyzes  d^aotre  eile  &  hmm  Tillao. 

• 

Senhor,  lam,  Pero,  Lo^s, 
tres  da  uosa  rroUa^am, 
o  que  deos  mm  quer,  nein  quis, 
querem  mostrar  por  rrezam» 
9  qoerem  aaloar  honm  filfio» 
qaerem  condenar  a  mym» 
querem  fazer  per  Llatym 
do  Dam:  sy,  &  do  s^:  uam. 


Oolra  sua  ao  prouLsor  Joam  Gil,  peraote  quem  andaua  em 

demanda. 

Qae  rrygor  &  que  primor 
10  de  proiiysor? 

que  rregallos  de  Jain  GUI 
aobre  rrustyco  sotjrll 
k  sobre  nU 

aem  saber  k  sem  aabor, 
15  seniidor  de  aemidor 

del  rrey,  cotitradiz  el  rrey. 

que  Ibe  finrey? 

ae  fixer,  deafeier^lh'ejr 

k  cbamar-lh*ej : 
20  gram  Jam  Gill  emperador. 


I. 
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Outras  suas  a  Jam  de  Rrauoreda,  porque  Ihe  nani  quis  pagar 
Imiim  desembargo«  k  eile  parlya^sse. 

Senbor  Jam  de  Rraboreda» 
aem  moeda 

me  queres  faier  fArtir, 

tenho  bera  que  vos  serair 
5  com  Toutade  nui.v  azeda. 
partirejr:  mea  qua  me  queda 
de  Toaa  mer^e  despejto, 
a  rreapeito 

de  Dam  aey  como  soea  feito, 
10  a^rtarey  a  vereda. 


ManL  [F.  28*1 

Uossas  borbtilhas  me  comem, 
bom  Cristam,  casy  bani; 
soes  por  quem  dyse  Jesu: 
npeaa-me  porque  fjs  omem.** 

la     Soea  aem  fee,  aem  oompaixam, 

soes  muyto  mao  pagador, 
soes  mu^  uegro  de  caräo, 
soea  de  negra  condi^am, 
gra^yoao  aem  aabor. 
90  Soea  galante  de  palomem» 
eorteaaAo  de  Bariabu, 
soea  por  quem  dyse  Jhesn: 
„pesa-me  porque  fyz  ouiein." 

Soes  hunm  brato  animal, 
Jiella  eaay  tartaniga, 
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soes  huum  turiio  carnvcal 
soes  fiiium  demo  infernal: 
nom  sey  quem  de  ?08  nom  faga. 
Soes  danado  lob jBomem , 
fi  primo  d'Ysaqae  na  fti, 
8068  por  quem  dyse  Jhesu: 
„pesH-me  ler  feyto  omem," 


Estas  oyto  (rooas  fex  Alaaro  de  Brito  Pestana  a  el  rey  dorn 
FeroaDdo,  nas  qoaes  meteo  o  seo  aome,  &  leMe  de  lantas 

maneyras  qua  sc  (azem  scscola  &  quatro. 

Forte,  fiel,  im  aahoso, 

fazendo  feilos  famosos;  • 
10  flore^ente,  friituoso, 

ftmdaodo  fija  frolaosos. 

Fama,  fe  foitalesando, 

famosamente  flore^e; 

fydalguyas  fattore^e, 
t5  francas  fraoquezas  finnaudo. 

Exal^do,  ex^elente, 
ensynadoB  eatimando,  [F.  28*] 

espritual  enidente, 
eresyas  euitando. 

•20  Em  Espanha  esmcfado,  • 
espeilho  esclarecido, 
eapecial  escolhydo, 
estremado  em  estado. 

Rey  mal,  rre  glorioso, 

2B  ireforijando  nreceosos, 
ireal  rrey,  rremuneroso, 
rrefreando  rreuollosos, 
Rycoa  iregnos  rrecobrando 
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rrycamefite  rrespninde^e; 

rredobradü  rreiaere^e 
rreaiissimo  rrejnando. 

Notem  notorjameDte 
5  nestes  notado«  notando 
nooto  nestas  nouamente, 

notem  no  noteficando. 
Noteliquem  no  iiotado 
nei^sario  nac^do 
<o  nobre^eote,  nobre^ido, 
oobre  nome  nam  negado. 

Alto,  alto,  anmenlado, 
allo  aulur  auoridoso, 
.  alto  amante  amado, 
«5  alto  aoto  anjmoso. 
Anjmo  ai^elical, 
altas  altesas  auendo, 
alto  altos  abatendo, 
Aalezandre,  Aanjbali 

20     Mere9e  maximo  mando 
man^fftco  majoral, 
nudorea  mandoa  mandando, 
maano,  modesto,  moral 

Mostra-se  nierpppdor, 
95  merei^e  inais  mcihorias, 
^  mere^endo  monarchyaa, 
mere^nte  inandador. 

De  deoa  dorn  delfberado, 

■  domvnante  dadiuoso, 
80  de  dcos  dino  doiitrinado, 
dominando  dereytoso; 
De  deaejo  deuioal 
detcoDpasos  defendendo, 
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diabruras  desfazendo, 
de  domlniuB  dootrioal. 

*■ 

Onores  ofe^yando, 
obsoluto  ofe^al, 
5  offe^iaes  ordenacdo, 
onrrador  oDyuereal. 

üusado  ordenador, 
onestando  ousadias; 
orem-Uie  ora»,  oiniliaa 
10  o  onrrado  omradorl 


Esl'oulras  byto  fes  ha  rralnha  dona  Isabel,  raa  molher,  da 

mesioa  maneyra,     sam  cm  Castelhaoo, 

Esrf?)re9e8,  exal^ada, 
em  Kuropa  enlegida, 
esperanie,  esperada, 
estreiha  esclare^ida. 
15  Esplaiidor  espritiial, 
electa,  espectatlua, 
eapecta»  eiecutiua» 
estrema»  esen^iaL 

Leona,  Icda,  locana, 
2ü  lum^nante  luiibradora , 
ieuantada,  libre,  Ihana» 
lyquedada  Ubradora. 
LoaD^  Ibena  Ibamada, 
lyndamente  lustrida» 
25  lesta,  lymada ,  liizyda: 
loen»  loeu-te  loadat^ 
1)  Ori(.  ImnIo. 
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IHustnshima  jurada, 
jiistamente  ynfluida, 
yncUta  jiistificada, 
jenlylesa  ynfeoyda. 

ö  Ymajem  imperial, 
ynmensa ,  ^iipetraliua, 
jenerosa,  jfuuentjrua, 
jDduatrioaa,  ygvaL 

Suprema,  snane,  aaoa 

lü  sereru>viua  seiiliora, 
suma,  salda,  souerana, 
aobrimante  aopridora, 
Soleoe  aolenysada, 
aolenemenfe  aerolda, 

t5  Sacra,  secreta,  sentida, 
subiendo  sienpre  saluada. 

Altisüna»  abaalante, 
adueraidad  amaoBaate, 

amando  alto  amante 
«0  asras  artes  alb.nia^le. 
Altezas  amor  alcan^as, 
altiueiaa  abaiiando, 
anymbaos  anymando, 
axea  artaa  abnndan^as. 

S5      Beatisima  bondad, 
beatissima  bonan^a, 
beatiaaima  beldad» 
baen  braaon,  baena  balan^a* 

Buscas  brandezas  benynas 
30  beiienydad  brasonando, 
betieficios  buscando 
baate^  baenaa  baatidaa. 

Ex^lsa  eiaminante 

Espanhuies  enseahasle ; 


« 


D'ALDARO  DK  »HITO. 


215 


esgaardada,  elegante, 
elh'esUdo  exa^aste» 
Esfor^ando  espenB^as» 
el  etterno  eaperando, 

5  el  cstilo  esguardando» 
esquiuaudo  esquiuan^as. 

Lfbertaate  lybertad, 

leuantaste  la  loaiii^a, 
lealtaste  leallad, 
10  ieteficas  la  liau^a: 

Lyroaa  las  lengoaa  latinas, 
loas  lindezaa  lymando; 
liberalmente  llbrando 
ial^uo  loor  lomjnas. 


'  Trooas  d'Aluaro  de  Brito  Peatana  em  lonaor  de  Pero  Dias, 
escrinam  d^aote  o  corrcgedor  da  cidade  de  Liiboa.  [P-  ^B^] 

15     Todos  muy  calados  sejam 

poT  bem  ottoir  k  eacnjtar, 
«  todoa  Tenham  Ter  k  Tejam, 

como  meedem  k  Tarejam 

buum  que  quero  decrarar 
20  Esles  fodos  nnmerados 

do  coDto  dos  escnuaSes, 

do  4^eL,  crime  contados, 

k  assy  d'outros  jnlgadoa, 
-  k  tain  bem  tabalyaSea. 

25      Antre  todos  escolh^do 
he  esle  que  vos  direy: 
Feto  Dias,  k  auydo  ^ 
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por  omem  que  nierecido 
tein  a  deos  &  a  el  rey. 
A  deos  tom  ob  pjKrfandesM 
honde  mora  Barabas, 
6  k  tem  casas  &  rriqnesaa 
&  tarn  bem  huumas  defesas 
que  partem  com  Satanas. 

£  lern  maia  huma  herdade» 
que  oune  com  condi^am 
10  de  nuDca  falar  Yerdade, 
nem  tarn  bem  a  seil  abade 

em  nenhuma  coiifissam. 
Tem  oniciu  na  cüziiiha, 
das  calde^ras  ineiedor; 
15  Bobre  lombo  de  sardinba 
bebe  maia  ^umo  de  Tinba 
do  que  leua  huum  tenor. 

Tem  mais  rriiido  &  folgando 

por  omem  de  muy  bom  teato 
90  snaa  bocbecbaa  binchando, 

officio  d'eatar  aoprando 

o  fogo  d'a  dam  tonnento; 

&  mais  he  pou^enladur 

de  todollos  que  la  vam; 
95  com  rrosto  triste  d'amor  « 

00  mcebe  pola  malo» 

porque  la  tem  gram  fooor. 

Os  qiiaes  leua  como  damas, 

80  roloi  de  rrepousarem, 
SO  em  fogo  de  viuas  cbamas 

Ib'ordeoa  barraa  A  camas  [F.  29*1 

por  ae  melhor  aquentarem.  ^  * 

He  deaposto  paateleyro 

do  arc4injo  Lu^efell, 
S5  de  Barzabu  carn^^e^ro. 


Digitized  by  Google 


0*ALUARO  DB  BRITO. 


magarefb  verdadejrro, 
gfinde  meestre  de  cristelL 

Item  mays  he  Iriagueyro, 
dos  abismos  bolicayro, 

6  faz  a  proua  sein  parceyro, 
da  TOS  parga  sem  dinheyro 
qne  tos  he  muy  gram  rrepairo. 
NoB  abismbs  sempre  mora, 
mas  Tem  qua  fazer  serai^, 

10  pollo  qnal  sn'alma  chora 
k  diz  que  jtuivtD  maa  ora 
se  meteo  no  seu  corti^. 

Ja  madon  a  condi^am» 

a  deos  gra^as  todos  demoa: 
15  cüimertido  de  rrezam, 

vos  escreue  o  ssy  por  nam, 

asseotaado  falsos  termos. 

De  rroym  ie[in]  aparelhotf» 

0  esprito  tem  malino, 
90  de  ma^as  d'escaraoelhoa 

com  pimenta  de  coelbos 

TO»  faz  ainbar  muyto  fino. 

Ontras  myl. composy^es 
TOS  fas  d'esta  guisa  fejrtaa, 
2»  tado  passa  com  razöes, 

poKjue  tem  tais  condicöes 
d'esles  casos  muy  perfeylaü. 
Sabe-uos  mny  bem  o  caato 
dos  erroa  judi^iaSeSy 
ao  porqae  o  seu  corpo  santo 
tem  HOS  em  cnatorhe  tanto, 
que  trpspassa  seus»  yguaes. 

He  TOS  tarn  bora  tiDtoreiro 
qoe  nam  toy  melbor  gabajr: 
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por  ([aein  Ihe  da  mais  üinheiro 
fu  do  preto  nray  ligeyro 
huimi  vaay  f^no  Terdegay, 
Ln^pta  bem  pola  traaeasa 
5  &  tarn  bem  por  sacalinha, 
porqu'em  diuhc^>io  a  rreuesa 
aaa  m&o  com  grande  presa  [F.  29^] 

mete  logo  antre  linha. 

Negaa  aempre  a  verdade, 

10  escreiie  sempre  raentira, 

porc'a  cotidiQam  da  herdade 

foy  assy,  &  bem  se  sabe: 

pergnntem  Duarte  Xira, 

Perguntem  Sabaatiam, 
15  perguntem  Eytor  Lampiea,  ^ 

se  he  est 6  o  eserinani 

o  mais  falso  &  mays  bulrram, 

que  DO  mundo  se  nomea, 

■ 

Perguntem  a  aea  eunbado 
»     a  todoa  em  jeral» 

vejam  huums  antos:  damado 
hiiuin  Juden,  que  foy  quemado 
no  Hresyo  por  seu  mal. 
Perguntem  a  dorn  Joham, 
n  d'Abrancbea  be  Domeado, 
k  ho  conde»  aea  bmfio, 
&  mala  qnantoa  aqui  aam, 
saiuü  Feruain  Peateado. 

Mem  Rroiz  m'eaqueqia, 
ao  porque  nam  be  magoado, 
maa  pero  moj  bem  aeria 
pergnntar-lbe  o  qae  aabia 

d'este  corpo  sem  pecado. 
Porque 'e  homem  que  diraa, 
35  aaay  deos  em  bem  m'acabe, 
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0  qoe  d*mo  saberaa, 
k  oam  DO  doiQrdaraa 
de  dicer-noa  o  que  sabe. 

Deos  Ihe  da  por  ealardam 

9  o  ynferno  para  sempre» 
pero  com  tal  condi^am, 
qa'de  seja  &  oii(ro  nam 
o  c'aa  almas  atormente. 
EHe  dii,  que  be  coDtente 

10  do  pari  1(1 0  acevtar; 

pollo  qual  quer  entramente 
qua  aodar  antre  a  jente 
come^-ae  d'enaajrar. 

Ora  le3nemo8  estar 

15  o  ('a  (Ipoa  tem  mere^ido; 
yenhamois  a  decrarar 
o  que  lb'el>rey  deae  dar 
pollo  ter  tarn  bem  senddo. 
Dere  o  prime^rrameDte 

90  mandar  bem  apoosentar 
na  casa  da  mwyta  jente, 
hondc  cste  >eguareiMente 
com  bom  grUhäo  &  colar. 

A  qual  caaa  Ibe  daram 
n  por  trea  anoa  aayoadoa« 

porque  crye  bom  caram; 
na  qual  bem  o  seruiram 
com  consemas  de  phuadoa 
Eate  tempo,  porque  aajrba 
30  o  bem  dos  atribuladoa, 
A  porque  parte  Ibe  eaiba 
&  goste  d'aquela  rraiua 
que  tem  os  enca9eradüi>. 
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Depois  ileie  aueram 
piadade  os  bumanos, 

d'aby  o  tjraram 
com  grande  tos  pregam 
5  que  decrare  smia  enganoa. 
Leua-Io-am  paseando 
dereyto  por  scu  caminho, 
de  8eu  cabreato  Uraodo 
a  guya  qne  for  guyaodo, 
10  hond'eataa  o  pelourinho. 

E  depois  que  la  chcgar, 

sem  detenca,  nem  tardan9a, 

por  se  niais  nunca  co^, 

aly  Ihe  fiaram  leyiar 
16  ana  deatra  mfio  da  lan^: 

Porque  nam  mate,  nem  feira 

ja  mais  dos  que  morto^  tem: 

em  dia  de  terca  fevra 

se  tera  esla  maneyra, 
«>  porc'aa  jentea  vam  ä  rem. 

E  d'aly  o  lenaram 

com  dilii^encia,  cu^dado, 

aa  parle  do  aguyam, 

&  de  Juro  Ibe  daram 
V  huma  caaa  aem  telbado, 

Que  tem  paredea  oume, 

eataa  poata  em  bom  cbfo, 

na  qua]  nunca  fazem  lume  [F.  29'] 

per  rrezam  que  nam  defume, 
30  mas  enxugue  os  qu'aly  vam. 

Se  s'omier  por  agrauado 
daa  coodi^Oea  da  pouaada, 
mny  presles  seja  tornado 
hoo  pelourinho ,  ife  leuado 
35  aa  cabe^a  ser  cortada, 
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Sc  feyio  em  qoatro  partes, 
ä  dnqoo  com  ha  fresnra; 
daram  flm  a  auaa  arles 

&  prazer  a  muytas  partes 
5  a  qu6  eile  deu  tnstura. 

A  cabe^  Ihe  poram 
eacontra  o  Yendual 
aaportado  da  rrolacam, 

&  tambem  o  coracam 

« 

lü  com  y\ut'  (livdoii  tanto  mal. 
Seus  quarlos  Ihe  parUram 
p[e]laa  oaaaa  d'u  jolgarem, 
porqae  qualqner  eacrioam 
sa^ba,  que  tal  galardam 

i5  Ihe  daram  ae  aas^  Ysarem. 

lato  tem  bem  mere^ido 
a  dotts  mya  qoe  mortoa  sam, 
aem  de  qoatito  tem  seniido 
Dunea  Ter,  nenn  ter  anido 

30  nenhuiima  satisfa^am. 
Mas  praza  ao  rrc}'  deiiiuo, 
que  pooha  no  cora^am 
d'eate  noaao  rrey  benyno, 
qne  de  tndo  o  qne  for  dyao 

98  Ihe  mande  dar  galardam. 


Troiiaa  &Mnm  de  Brito  a  morte  do  priDcipe  dom  AfoDao«  qae 

dcos  tem. 

Morto  he  o  bem  d'fiapaoha, 
noaao  principe  rreal, 
chora,  chora  Portugal, 
choremos  perda  tamanba! 
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E  carpindo  lamentemos 
doQS  em  hiiiim  triste  respoDso, 

rrey  &  princepe  choremos  [F.  29«] 

dorn  Affonso,  dorn  Affonso!  ✓ 
5  Ho  qiie  morte  tarn  estranha, 
ho  que  oojo,  ho  ([ue  mall 
Chore,  chore  Portuguall, 
choremos  perda  tamanbal 

Ho  que  qiieeda  tain  sanhosa 
io  pera  chorar  &  carpir , 

ho  que  queeda  tarn  danosa, 

que  DOS  fes  todos  cayri 

Ho  qaaDta  nobre  compaoha 

seilte  tristeia  roortall! 
19  chora,  chora  Purtiiguall, 

choremos  perda  tamaoba! 

Choremos»  que  ta]  cayda 
por  nossos  grandes  pecados 
DOS  le^va  desemparadost 

90  mata  toda  nossa  T^da. 
Que  pesar  nos  acomjiauha, 
que  nunca  foy  visto  tall; 
he  perdido  PortuguaU 
choremos  perda  tamanha! 

an     Choremos  biram  joo^ente, 

huma  Santa  creatura, 

que  por  nossa  desueiilura 

morreo  tarn  supitamente. 

Ho  qae  mall,  qne  nqjo,  sanha, 
so  que  desemparo  mortall 

nota  todo  Portugual, 

choremos  perda  tamanha  I 
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Morreo  nossa  defensam, 

k  morreo  nossa  lianca, 
morreo  nossa  esperanca 
de  nom  v^r  a  ssoge^^am. 
5  Asj  nos  desacompanba 
nosso  senhor  natoral; 
0  tenbor  eelestrial 
0  rre^eba  em  sa  companha!, 


Louuor  d'Aiuaro  de  Brite  a  huma  senliora. 

Graca  de  bem  pare^er 
io  TOS  daa  Unto  poderio, 

qoe  ae  nam  pode  saber,  [P. 

dama,  qne  per  mere^er 

▼OS  nam  cale  senhono. 

lb:^sns  grandes  perfevcöes. 
»  muy  sobejas,  nam  daoosas, 

tu  de  todalas  na9ode8 

tyra-laa  opynySes 

daa  qoe  se  fem  por  fermosas. 

Quem  podera  presumir 
oafjerdes  tal  creatura, 
qa'o  qae  msjs  Texes  tos  vyr« 
nam  aaberaa  rrestimir 
▼ossa  menos  fermosiira. 
&  que  o  mundo  vos  gäbe, 
A  por  boa  tos  afame, 
loanar  tanto  tos  nam  sabe 
qnanto  loanor  em  tos  cabe; 
pero  sobejo  tos  ame. 


Qjiey-me,  per  que  maoeyra 
em  TOS  fUe  ousadamenlB, 
se  das  fremosaa  primeyra 

soes  &  seres  derrade^nra 
5  mays  afamada  da  f^ente. 

Nom  rresguardando  pesoa 

na^yda,  nem  se  coohe^e» 

que  per  grado  de  tarn  boa 

mer^ese  tal  coroa, 
10  qual  Y08  dada  ser  meref^. 

Nam  pode  nacido  ser 

dino  de  tanta  verlüde» 

qne  aoamente  em  vos  Ter 

possa  tal  esforqo  ter, 
15  que  d'ante  tos  nam  se  müde. 

Uossa  gent^lcza  tanta 

&.  beldade  nam  commua 

aos  preaentes  espauta, 

&  as  fremosaa  quebranta 
«D  emvcija  de  cada  bmna, 

Aos  que  se  yaj  mostraudo 
vo8sa  fremosa  posanca 
as  vertudea  decrarando, 
de  todoa  sempre  tomando 
-  '  »  mays  d'amor  que  d'eaquyan^a, 
Fax  caydar  nam  ser  tarn  forte» 
obrando  de  lal  crueza, 
que  vencer-vos  possa  *  a  raorte,      [F.  30*1 
Dom  leyxando  quem  soporte 
ao  tarn  aenguler  gentyleaa. 

Ser  fortuna  tarn  ousada» 

he  poder  nom  comparado, 
nom  deuendo  ser  forQada 
Tyda  de  todos  louuada 
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de  toaoor  nom  acabado. 
Ca  perdas  Untas  A  taes 

?08sa  morte  causaria, 
que  a  vyda  dos  morlaes 
5  coa  saa  rrajuas  desyguaes 
raorraiido  mylhor  aeiya. 

Tarn  peife^a  pare^ejs, 
ao  que  menoa  pare^, 

que  bem  vem  que  tal  sereys, 
10  qu'a  mays  fremosa  farejfs 

por  vossa  T^ata  rrefe9e. 

Ordenada  Toasa  cara, 

aobre  tbodas  graciosa, 

aem  tym  ae  mostra  tarn  crara, 
«5  que  nossos  olhos  empara 

de  vjsta  nom  lumjfoaa. 

Tai  pare^^  em  domir 
qnal  pare^ej«  aer  eaperta» 

aem  de  Toa  nnnea  partyr 
ao  hama  froU,  que  consentyr 
nanca  quys  d'outra  rreferla. 
Ja  lal  na^eatea  que»  poato 
aa  cooaaa  mndan^a  Cifam, 
ntmca  nradaea  Tosao  rroato 
15  d'hom  pare^er  aobreposto 
que  na^ydos  nam  alcan^am. 

Nome  k  grandea  fa^anbaa 
de  Toaao  bem  tarn  profando, 
oonbe9ydaa  A  eatraabaa, 
so  aa  de  mays  perfeytas  manhas, 
desafama  neste  mundo: 
Tanto  que  de  vos  se  faz 
OB  omema  tarn  engalbadoa, 
qae  per  natoresa  oa  traa» 
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que  pade^Ddo  Ihes  pras 
seretn  a  tos  sogygados. 

Com  fremosura  sobeja 

tanta  boadade  vos  vejo, 
5  que  meu  seutido  peleja,  [F.  30^] 

como  majB  perfe^fto  aeja 

o  aeniir  que  Toa  deaejo. 

&  peroo  mere^edor 

d'aner  tanto  bem  nam  aam* 
10  sein  aiicr  de  vos  fauor, 

presun^am  de  seruidor 

me  mquere  altara^am. 

U  nam  mere^  fallar, 

em  TOS  aendo  tarn  perfeyla, 
15  &  qiierendo-uos  louuar 

cabe  mays  jnjuriar, 

aegondo  rresam  dere.yta: 

Saber  tanto  nam  podendo 

em  tal  caao  aer  agodo, 
»  que  em  Toa  leouar  querendo, 

fale  em  ▼o»  nam  desfazendo, 

fycando  menos  sesudo. 

O  mundo  Toa  amaraa, 
nom  aeg;ando  Toaao  bem, 
99  maa  porem  nojo  Toa  daa, 

desamado  sempre  jaa 
vos  amo  mays  que  nynguem. 
Af^ando  imys  agora 
aqerqua  d'aqueate  Yerbo, 
90  ja  nam  poaao  aer  afora 
de  serdea  mynha  aenbora, 
&  eu  sempre  vosso  semo. 
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1  alar  em  vossa  bondade 
Tosso  esiadi)  lu'o  defende, 
por  oam  dar  auloridade 
ao  qne  8  umaDydade 

5  jnjna  dar  nam  enteode. 
&  poys  lounar-uos  nam  wy, 
por  louuor  calar  me  quero, 
peroo  se  cousa  faley 
em  que  desprazer  tos  dey, 

to  perdaiD  pe^  «pial  espero. 


Outras  suftö  a  esta  senbora. 

Ja  cousa  nam  aej  que  fale        [F.  30*] 
a^erca  de  tos  amar» 

menoa  nam  ey  que  ea]e, 
nem  que  ine  poaaa  prestar. 

15  FürUiua  he  coalra  m^iii, 
vos  tarn  bem; 
a  Tjda  que  me  sostem 
be  pryor  que  mynha 
que  tarde  Tem. 

20     Rezam  quer  dizer-uos  eu 

sete  sentyiiuntos  tristes, 

que  HO  seutimeiiio  meu 

sento  qne  tob  irepariystes, 

Eates»  qoe  aam  departydos 
25  por  escrylo, 

afyrmados  por  meu  dyto, 

com  forca  de  meus  sentydos 

&  esprito. 

15* 
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O  prime^rro  sentjmento 
be  0  oer,  k  oam  tos  Tendo 

dobrar  meu  pade93inento, 
apartado  de  von  sendo. 
A  Ca  por  TOB  nam  Ter  »  aterra 
mjnha  Tjdt, 
com  pena,  tnjhrtm^&B 
de  nojos,  danot  k  gaerra, 
estrojfda. 

10     O  aentjmonto  aogondo: 
deaejo,  sein  desejar 
mays  coQsa  d'aqueste  miuido 

que  Tosso  galarduar; 
k  desejando  me  fjrca 
I»  aea  oonirajro 

mouimento  em  deaii^rro» 
que  de  todo  daueret 
meu  rrepajrro. 

O  sentymento  lerreyro 
90  he  falar  nam  voa  falaodo» 

au^do  por  cat^rneyro 

em  que  vyuo  pejorando. 

Qua  sento»  ae  tos  talasse 

a  querela 
95  qae  soliro  por  TOSt  donieUi, 

qa'em  falando  so  tyraase 

parte  d'eUa. 

£  o  sentymento  quarto  [F.  30^] 

he  mortal  temor»  temeodo 
ao  perder-oos,  d'oode  nam  parte 

seni^co  forcar*  fasendo. 
Que  por  vosso  rae  obryguey 
de  gujsa  tal, 
•  que  yyda  sem  aer  leaU 

1)  Oria.  forecr. 
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he  peua  que  eentyrey 
101^8  que  mortaU. 

E  o  san^ento  quinto: 
contemprar  eoatempra^am 

9  em  T0880  e8tado  destinto 

de  vosäa  conuersacam, 
Donde  gram  pena  m'atura, 
mujr  dauosa» 

sabendo  qoa  aoas  fremosa 

10  sobre  toda  fremoaura» 
&  de  m^m  aanboaa. 

Sentiraento  seysto  teobo: 

rre^  de  fale^r 

eate  T^er  qua  mantenbo, 
19  A  perda  foa  rre^ber. 

Perda  de  tal  seruydor 

he  de  senlyr, 

fale^er  em  vos  seniyr, 

gern  outro  tal  amador 
98  matetiqrr. 

O  sentymento  aeteno: 

querer,  querendo  pr^sam 
V  for^adamente  peno, 
sem  aa>r  de  aogeycam. 
39  Ca  por  mea  coDtentameDto 
deaQODtentet 
Tyuo  Tyda  pade^nte» 
nam  podendo  ser  jsento, 
uem  öeniente. 

80     Todos  e8te8  oeiityniaiitoa 

sento  com  vossa  cnieza, 
nam  per  meas  mece^ymeDtos , 
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ncm  sem  vossa  gentylezau 
Mas  assy  de  ua^ymenlo 
«am  fadado, 

qtte  per  caso  me'e  forfado 
9  conaeguyr  o  mal  que  aeotOt         [F.  30*] 

aem  meu  grado. 


Copraa  d'Aluaro  de  Brito  Pcstaoa  estaado  para  ae  fynar. 

La  t'arreda  Satanasl 
Criato  Jheao  a  ij  chamo, 
a  %j  amo; 
to  to,  aenbor,  me  aaloaraa! 
O  aynal  da  cnif  espante 
min  ha  torpe  tenta^am, 
com  deuaQam 
eapero  d'^  adiaule. 


lalerroga^am  •  noas«  Seniiora. 

19     Ho  Tirgem,  madre  aagrada 
do  aobre  todoi  deoa  Tjfiio» 
ea  catyno 

te  Chamo  minha  vogada. 
Em  ly  foy  vmanidade 
ao  Toyda  com  deos  etemo» 
do  jofemo 

me  Uare  ta  aantydade. 

Que  senta  graue  payiam 
d'onictn  fraco  pecador, 
25  mere^dor 
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de  niavor  j)t'r.st?guyQam: 

Se  comteinpro  com  bom  tenlo, 

que  deos  quis  morte  tomar 

par  me  salnar, 

men  pesar  por  praser  seato. 

Aquestas  grorya?,  väas 
que  o  mundo  daa  &  toma, 
sam  em  aoma 
todas  tiTStes  vylAas» 
EDgaowaa  bntesyas 
sam  domynyos,  rr^rquezas; 
&  Irislezas, 

conasom^das  seDbor;)fas. 

Procararam  meas  descjoa 
d*aver  premyaa  mandaDOs 
muytoa  annos; 

con  irabalhos  muy  sobejos 

Seru>'  &  seguy  mortaes:  [F.  30^] 

deram  me  por  galardam 

fraca  rra^m» 

a  meaor  de  meua  jgiiaea. 

Da-me  deos  raays  que  mere^o, 
po>s  que  me  da  couhe^r 
aea  poder 

ft  inaja  bem  do  qoe  mere^. 
Qae  ae  mn^  ma^fa  me  dera, 
de  ma^  me  tomara  eonta» 

lal  afronta 

grandea  danoa  me  fyzera. 

Maa  eom  tudo  nam  m'eacuao 
de  peear»  qae  nam  m'atreuo: 
canto  deno 

a  ly,  deos,  a  que  m'acuso! 
Cantaa  mer^es  me  iemö  fcytas,  . 
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sam  de  mym  mal  grade^das, 
mal  seruydaa, 
rrt^ydu  nam  a^ytas. 


Se  padease  aujuzgar-me 
a  ho  qoe  rrezam  me  oomv^da 


nesta  vyda, 
folgarya  aparUr-me 
Daa  afrontaa  mnndaoaaa, 
qne  me  rreaolaem  o  a^o, 
<o  aem  myw 

dos  a^ydentes  mortaes. 

Uou-me  de  dia  em  dia 
atraa  ^  esta  ya^dade, 
de  TODlade, 
u  eaperando  melhorjat 
Sam  no  cabo  da  jomada 
per'  camioho  trabalhado, 
deauyado 

da  paaaiyem  deaejada. 

«0  Em  tat  medo  m'ofere<^o 
aa  muy  alta  mijeatade 

da  irindade, 

pur  pecador  me  conhe^u; 
&  pojra  Ibe  prouue  aaloar 
n  Sl  ntmyt  oa  pecadom, 
ponpie  louQorea 
folgen  sempre  de  Ihe  dar. 

Dos  que  am  mundano  bem,       [F.  31*] 
poucoa  a  deoa  aguarde^em, 
SD  nem  eonbe^em, 

doode»  nem  como  Ibe  vem, 
Nem  que  o  ham  de  leyxar 
que  seja  seu  patiTmonyo, 


1)  Orif.  oiTM.   2)  Orif.  fMra. 
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com  demonvo, 

que  Dam  causa  de  tentar. 

Asparem  sam  madan^aa 
de  pecadoa  a  TertndeSt 

6  k  Bandes 

sam  ns  boas  conf^^aiii^as. 

Uertuoaa  coaljDeii9ia 

com  boa  eonaena^am, 

com  aaloa^am» 
10  ncQebem  da  prooiden^ya. 

Mas  que  farey  eu,  soge^o 
a  n^uba  Yontade  maa, 
que  quer  qae  ?aa 
errado  oonlia  dere^ 
ts  A  em  mal  eodore^ydo? 
coytadol  nam  sey  que  fa^a, 
se  de  gra9a 

maja  ^erto  nam  sam  taugido. 

Lembra-me  tempoa  pasaadoa» 
10  todoa  de  tr^ate  Tiaer» 
aey  morrer 

senhores  d'altos  estados, 
sej  morrer  o  dosso  rrey 
dorn  AfTonso,  mnj  amado; 
»  ocHHo  criado' 

aa  morte  aenty,  chorey. 

E  que  seja  choro  vaao 
&  temporaL  descootorto, 
aey  aer  morto 
10  may  catolico  Criatflo. 
ToiBo-me  d'eate  caminho» 
consyro  em  minba  morte» 
de  que  sorte 
me  saltara  do  fo^ynho. 
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Na  qual  partjda  coufio 
em  deos  tryno,  criador, 
meu  rredentor, 

com  qoe  m'abra^  A  lyo.  [F.  31^] 

9  k  protesto  sempre  crer 
a  Santa  fe  fimiemeiite« 

mays  contente 

de  proue  que  rrjco  ser. 


Caatigna  d'Aluaro  de  Brito  poUo  princqpe  dorn  Afonao,  qoaodo 

espcraua  polla  prin^csa,  &.  cstc  prime^ro  pee,  que  diz:  ^sp 
pecar/  aa  mesmaa  letras  disein:  „prin^eaa.^ 

Sym  peear 
10  TOS  amo  maa  que  my  Tida, 
ay  tarda  Toestra  ▼enyda, 

que  bare  all  desear! 

Sam  todoa  mys  pensameolos 
em  Toa  eontemplar  muy  biiio», 
la  ayento  graues  aentymentoa, 
de  gran  aoledad  eaqniaoa, 

Por  amar 

vueslra  beldad  viifenyda: 
ai  tarda  irucstra  veoida, 
7$  que  hare  aii  deaearl 
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Aiuaro  de  .Brylo  a  me^ya  d'Abreu. 

Uossa  Tergonba  m'apreaa, 
fremosa  pr^fina.  d'Abrea, 
esUs  cinqno  da  promesa» 
oam  dygaes  qne  is  ty%  en. 

9  Loauarey  vossa  figura 
em  todas  te  derradeira. 
diguo  logo  na  primeyra: 
qne  ?ossa  gram  fremosora 
das  damas  he  oobertnra. 

10  Na  segmida  qne  direy? 
ca  por  inu>!o  que  tos  gäbe, 
acabar  nam  poderey 
quaoto  lomior  em  tos  cabe. 
Do  qoe  mnyto  aoes  lonuada» 

19  todoa  o  dysem  de  pra^a, 
qoe  Tosaa  comprida  gra9a 
he  cousa  nam  comparada, 
que  per  deos  foy  ordenada. 

Na  ter^yra  se  ireqoere  [F.  31*] 

»  decrarar  roaaa  Teiiode; 

a  lembran^a  me  refere 
aqueste  que  sobreacude. 
Uossa  bemauenturan9a 
naqaesta  presente  vyda 
35  TOS  den  fora  de  medida 
aeabada  temperan^, 
nom  de  fengyda  mofttran^. 

Nam  posso  louuor  ^  dyzer 
na  eopra  presente  qnarta 
ao  que  poaaa  aatiaüMer 

ao  maya  qu'en  Toa  a'aparUu  ' 

1)  Orif.  louuar. 
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O  senhor  deos  tos  «fuis  dv 
Tertade  de  castidade» 
com  ianta  onestitade, 

que  por  lam  curto  falar 
se  Qam  pode  decrarar. 

E  tarn  bem  na  copra  qidnta 

huum  louuor  tratar  tos  quero; 
qaejfra  qu'es  qae  yos  oam  minta 
em  qaanto  djfxer  espero. 
10  Sobre  maj  grande  bondade 
tompre  ja  mays  tos  alura 

continuada  mcsura, 

k  tarn  bein  Icda  vontade 

de  aeoopre  falar  verdade. 


Grosa  d^Aiuafo  de  Brilo  aobre :  terryblea  coy laa  de  aee. 

Ii     Terriblea  eoyUa  de  aeo, 

vos  nuQca  me  daes  yagar, 
ferys-me  lain  sem  rre^eo. 
que  miolia  morte  nam  creo 
qoe  poaaa  mtqfto  tardar. 
»  Amo     praa^me  aemlr 
a  qvem  men  querer  ofeodo, 
por  me  dar  nojo  sentyr, 
minha  vontade  partir 
de  a  aemir  nam  entende. 

«     Linda  dama,  enjo  aam, 

)o  vüb  quero  preguulat, 

se  YOS  pare^e  rrezam, 

trabalbo  sem  galardam  [F.  31'] 

me  qnererdea  ordenar. 
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Como  <|iiein  gram  pena  senle 
pyatlade  voj»  deinaiido, 
ADte  que  ma^rs  s'acrefeute, 
pojs  Tertnde  nam  coBsente 
5  ftem  culpa  fjoer  penando. 

E  com  ineu  grande  penar 
pregunto  a  tos,  seDhora, 
se  mß  podereys  dejiar 
sernir-aoa  sem  pena  dar, 

10  a  quem  ianto  vos  adora. 
Cabo  de  syncular  grorea 

,   st'rin  ja  pera  m^in, 
djfDa  de  «er  em  meoMija, 
averdes  Toa  por  Tttorea 

«  deaordenar  mjntM  fym, 

Mu\1as  Fezes,  consyrando 
em  Yossa  gram  fermosura, 
▼  de  TOS  Ter  m'apartaodo, 
afjnadameiite  amando, 

ao  raaldigo  minba  ireiitnra. 
Que  de  vos  ver  &.  falar 
dias  k  tempos  m  arreda, 
mu^  caroa  de  aoportar, 
labende  qae  mea  peaar 

»  TOS  nam  fax  triate,  maa  leda. 

D'o  partyr,  com  desatento 
aem  tos  «egujr  minha  via, 
maa  com  gram  pade^imento 
eacrita  no  peoaameDto 

10  foestes  em  mym  companbia. 
Teaho  leuada  lal  pena, 

.  desejaodo  voaaa  viata, 
que  triatexa  nam  pequena 
minha  tryda  deaordena, 

M  ?oa»  de  n^.  aempre  bem  quiatat 
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MottraitM  criieia  tanta 

contra  mjm,  ?o«»o  sogeylo, 

que  men  sentido  s'espanta, 

&  o  que  ma^s  me  quebraiUa 
$  dardes  contniTro  rrespejto. 

Mas  agora  hytn  seria 

de  ^sar  mea  mal  esqayuo, 

poys  que  yossa  senlioria 

sabe,  que  nam  podcria  [F.  31*] 

10  partyr  de  Toaao  catioo. 

E  que  de  tos  rre^besae, 

por  de  iium  serdes  seruida, 

galardam  qual  inerecese, 

porque  menos  pade^ese 
«5  em  TOS  amar»  minha  Yida* 

On  aeqner  de  tanto  mall, 

que  me  tosedes  dcxando, 

porque  meii  dano  mortall 

nam  foase  deacomunal, 
«»  maja  desfeaor  eapei^odo. 

Sam  a  laea  tcrmoi  chegado 
por  vossa  cnia  Tmiiade, 
que  ja  desassemelhado 
ando,  tarn  triate  tornado, 
»  qoe  he  d'aiier  piadade. 
De  mym,  vosso,  nam  albeo, 
80  TOssa  merce  o  olhar, 
pollo  mal  em  que  me  ?eo, 
senbora,  com  outro  meo 
-  ao  «ae  deoeja  rremediar. 

Tenho-yo9  bem  rrefertadea 
todos  mens  mere^jimeiilos 
poloa  trabalhos,  passados, 
em  Ingar  de  gaaalhadoa, 
com  ma^  asperoa  lormeDloa. 


D'ALUASLO  DE  BRITO. 


239 


E  peroo  meu  rrefertar 
a^eode  nuiyB  pada9er, 
poys  me  nam  aconselhar» 

yo  ?08  quero  preguntar: 
5  que  queres  de  m^m  fazer? 

Minba  groaa  s'acabando 

d'aquesta  velha  canligua, 
a  tempo  que  nam  abrando 
meu  triste  ciigfdado,  quaudo 

la  inaja  for^a  d'amar  m'obrigaa} 
.  bo  nrajruaa  deacomanaea, 
graues  coytas  de  pesar! 
peco-uos,  que  me  digaes, 
em  quanto  me  nam  mataea, 

19  ae  me  podereya  dexar« 


PiregimUi  d'Alaaro  de  Brito.  [F.dl'] 

Dama  qae  las  gaaalbado 
A  fauorea 

a  galantr  por  amores, 
que  he  com  outra  casado, 
ao  PregQDto:  ae  fas  pecado 
oa  Tertude? 
todo  oortesam  m'i^jnde, 
sem  falar  afey^oado. 
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.  lUpofita  do  Coudel  moor. 

Quem  mays  perde  por  sernir» 

mays  obrigua  sua  dama, 
polü  qiial  iTPzam  a  chama 
a  aeu  mal  nam  conseotyr. 
a  Maa  ante  todo  fiiupr 
Ihe  dem  ser  ootorgado» 
ca  dyto  temoa^d'aotor: 
que  dios  al  bum  amatior 
nuoca  demanda  pecado. 


Ceniygae  d'ABtom  de  Uonloro  em  louuor  da  rraynlta  dona 

Ysabel  de  Caslella. 

10     Alta  reyna  souerana, 
ty  fuerades  ante  vos 
ijae  la  h^ja  de  aaot'  Ana, 
de  Toa  el  hjjo  de  dioa 
rre^ebjera  earne  TRuma. 

19      O  belha,  santa,  discreta, 

com  esperien^  aae  pnieoe, 

c'aquelha  Tirgem  perfecta, 

la  dininidad  ecepta,^ 

esso  le  deueys  que  oa  dcve. 
ao  Y  pues  que  por  vos  se  gana 

la  Tida  y  gloria  de  noa, 

ay  no  paryera  aanV  Ana 

atee  aer  na^yda  Toa, 

de  TOB  el  hyjo  de  dyoa' 
'   25  rre^ybicra  carne  vmana. 
I)  Orig.  4*  0«!^  2}  Orig.  4^09. 
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D'Aluaro  de  Brüo  a  Anton  de  Montoro  sobre  esta  [F.  32*] 

eantigiui/  qae  fei  eomo  erqe. 

De  TOS,  Montooro,  brosnada 
fj  esta  Tossa  eantygin, 

que  da  toura  muy  antigaa 
me  pare^e  ser  fogada;^^ 

9  Polo  qual  ¥08  oiiMria 
de  dner  per  eft||Via, 

e'o  qne  teoho  ^IIFW  fisto 
crerdes  pouco  em  Jhesu  Cristo, 
menos  em  saoU  Maria. 

10  Qae  (rooees  tarn  d'aoantigein, 
eomo  teiides  grande  Cuna, 

tras  a  orelha  acbey  escama, 
doDde  yem  roasa  pniau^ein. 
Uoa  mostraea  por  Toasa  mlo, 
w  qae  emertado  em  CriaUo 
aoes  em  teer  hnom  tal  gabo, 
tentando  eomo  diabo 
a  rrajriiba  tarn  em  yaäo. 

Uoa  de  Toa  moatraea  agora 
m  Toeao  mal  donde  tos  rem, 

ygualando  o  mal  c'o  bem, 
a  senia  com  a  senbora. 
Maa  ae  tos  disereia  tal 
noa  rrejmoa  de  Portagnal, 
IS  logo  foreys,  dorn  rronpeiro» 
c'um  bara9o  d'azeyteyro 
bo-o  fogo  de  sam  Bar^al. 

Uoa  a  illba  de  aanf  Ana 
nomeaatea  tarn  em  sobm, 

n  Orig.  canrigua. 
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qoe  d'aqiiy  craro  se  toma, 
Tossa  ly[n]gua  ser  marrana. 
Tal  modo  de  brasfamar 

eu  m'espanto  deos  passar, 
5  por  fazerdcs  U\\  parelha, 
Gomo  a  boca  tras  a  oorelha 
TOS  Dam  |»O0»  em  no  falar. 

Uos  na  ley  aoea  omom  relho, 

da  cabeca  alee  os  pees 
to  muy  am^guo  de  Mousees, 

k  novo  no  euangelho.  [F.  32^] 

U0880  syao  paraoeja, 

pols  qae  a  rfrgem  coteja 

co'a  serua  que  a  rrogiia. 
15  aeodo  doulor  Da  synogua, 

aabees  pouco  daa  jgreja. 

lato  adeoinho  o'o  dedo, 

porque  o  vejo  por  olho, 

que  nunca  ouuestes  rremolho 
SD  da  pia,  tarde,  nem  ^edo. 

Ca  aegundo  oa  aynaea 

({ae  de  too  qua  nos  moatniea, 

qae  a  todos  al  pareca, 

sem  capelo  na  cabeca 
2S  me  pare^  que  audaee^. 

Poya  em  flm  de  Tosaoa  diaa 
moatraia  o  f^ro  do  pano, 

nam  digno  que  soes  Marrano, 
mas  neto  de  mil  Judias. 
so  Se  laea  cousaa  acontecemt 
paaaam,  como  pare^em, 
sem  castiguo  taea  loauorea. 
feytores,  conaenüdores, 
yguai  a  pena  mer69ein. 
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Como  bomem  rany  yncreeo 
conparaflte»  tarn  em  vaio, 
como  quem  com  sua  mafio 
cuyda  de  tomar  o  ceo. 
5  Quem  de  deos  ioy  coa^ebida, 
d'ab  eay^jo  escolhyda» 
&tej9  m  ygual  a  aoite, 
pondo  a  vida  com  a  mooite, 
a  morte  com  Dossa  vida. 

io     A  virgem  aanta  A  pura^ 
mnjto  maja  quo  dia  craro, 
comparaea  com  qaem  comparo 

a  huma  triste  iio^le  escura. 
Como  eainpo  cum  a  serra, 
«9  ou  de  grande  paa  da  goerra, 
majror  deferen^  fem 
do  quo  he  do  mal  o  bem, 
OQ  doa  altos  ^eeos  ha  terra. 

Quanto  menos  hnm  ou^^  [F.  32*1 
20  he  de  deoa  em  grao  perfimdo, 

laulo  menos  todo  u  aiuiidü 
he  em  sa  comparacam. 
Fola  yerdade  se  proue, 

» 

qne  tndo  quanto  ae  mooe 
ha  iTTiiha  de  Gaatefa, 
he  tarn  pouco  para  ela, 
como  de  deos  a  hum  proue. 
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Gma  d*esU  caalygoa  de  Montouro,  feyta  por  Alaaro  de  BrAo, 

endereo^ada  a  nossa  Seabora. 

Alta  rre^na  soueraoa, 
({fiem  em  os  ^eeos,  nem  na  terra 
nam  cabe,  em  yoa  a'en^erra, 
tomando  carae  homana, 
5  Deos  k  hörnern  se  rresume, 
vindo  do  mu^  alto  cume 
do  gram  aeo  de  deoa  padre, 
coja  fllha  aeea  madre, 
crara  las  de  noaao  lome. 

10     Sy  fueradas  ante  voa 

naqoeate  mundo  na^yda, 

aalua^am  de  loa,  de  vida, 

mays  Qedo  deren  a  noa. 

De  vos  nossa  rredcncara, 
15  de  vos  nossa  saluacam, 

Tirgem  santa,  muy  onesta, 

de  Toa  reo  maDifeata 

rremir  noaaa  geera^am.* 

Qoc  la  hyja  de  sant*  Ana 

20  TOS  chamem,  muy  ei^elente» 
criada  primeyramente 
foatea  da  vida  mvndana, 

&  proao  0  por  Salamam: 
„ante  secuta  creala  sam;** 

21  &  assy  o  cretnos  nos: 

qne  depoia  de  deoa  aoes  vos 
aobre  quantaa  eooaaa  aam. 

De  TOS  ei  byjo  de  dioa 
quis  oa^er  por  uos  saluar, 

1)  Orif.  $$€r&mim. 
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vmana  carne  tomar 

do  Tirginal  ventre  de  tos* 

iJos,  senhora,  soea  o  manto  [P.SiK] 

qiie  nos  liura  de  mal  tanto, 
5  por  serdes  do  F'ilho  madre 
k  a  filba  de  Deoa  Padre, 
esposa  do  Eaprito  aanto. 

• 

Recybyera  carne  TOiftna: 

nam  podna  deos  fazer, 
10  ae  nam  d'osoiuto  poder 

naqneata  vyda  mnndaiia* 

Se  nam  too  que  em  a'aayna 

antr^aa  molherea  mais  dina, 

chea  de  graca  comprida. 
15  de  deos  padre  concebida, 

fjfcando  virgem  4yauia* 

O  beiha',  aanta,  dUereia» 

vos  fez  deos  per  ex(^elen9ia 

da  deuynal  prouideD9ia 
2a  arca  ^eirada»  aeiveta; 

Depots  de  deos  s  melhor, 

depoia  de  deos  a  mayor 

das  grandezas  em  ^randeza, 

sobrc  lodas  vm  allcza 
»  depoia  de  nosso  aenbor. 

Com  esperiencia  se  pmeoe 
per  Tossa  grande  mfldade, 

per  vossa  grani  piadade, 
quü  de  voa  nanca  sc  moue; 
so  Per  eiQO  mere^jmento 
toj  de  TOS  o  na^^mento 
do  illho  de  deos  etemo, 
que  das  penas  do  jnferuo 
fo^  o  aosso  üuraiuento. 
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Aquela  ?irgem  pertecia, 
madre  do  nosso  MexjfM, 
de  qoe  faluD  «s  profe^jM, 
qae  fej  de  deos  escolheTta. 

ö  Esperanca  dos  pecadores, 
perdam  de  nossos  errores, 
rra.ynha  de  todoloa  aigos 
&  dos  aantoa  k  arcaqjoa; 
iremedio  de  noasas  dores. 

10  La  diiiinidaile  ecepla, 
.  ncm  nos  ^eeog,  uem  neste  mundo, 

de  tarn  alto  bem  profiindo 

oinguem  foy  tanto  perfecta.  [F.  32*] 

Ninguem  foy  em  Tmaiiydade 
19  de  tain  sanla  santydade, 

ymana  tarn  gloriosa, 

tarn  Ymildc  &  (p'adoaa, 

caberla  de  denindade. 


Esso  le  deue^s  que  os  deue 
w  ao  mais  perfeyto  bem, 

que  oinguem,  se  voa  nam  ten, 

nem  teraa»  nem  bnnea  tene. 

Ca  voa  aoo,  sem  ter  ygoal, 

TOS  fei  deos  senhora  tal^ 
25  tarn  fermosa  &  excelente, 

ma^'s  que  äol  rresprande^enlet 

fonte  crara  deoinal. 

I  paes'que  per  voa  se  gana 

nossa  vida,  nossa  groria, 
30  escusado  be  memoria 
de  rrajmba  Caatelhana. 
Porqae  oje  Tiueraa, 
de  meoham  nada  seraa: 
&  todo  v^uo  coutempre. 
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qu'o  Tosso  loaiior  por  Mmpra 

ja  majb  uunca  ^essaraa. 

La  ?id«  y  gloria  de  oos» 
mynha  de  todos  A  rninba» 
5  de  D0S8O9  malea  meeiinha 

nam  he  out  rem  se  nam  vos. 
Uos  &oes  luz  de  noaao  dia, 
conforlo  A  alegria 
^doa  triatea  deaconfortados, 
la  eaperan^  doa  erradoa, 

que  ms  salua  &  que  nos  gitja. 

Sy  no  pariera  aaot'  Ana, 
nam  lejiareya  de  na^er; 
poys  ante  do  roando  ser 

15  ere^s  cliuina  vinana. 
Sem  ser  nac^da,  criada, 
ereya  ja  aanta  cbamada, 
aolea  do  mondo  ser  feyto, 

aenhora,  per  cujo  rrespeylo 
■^u  soeb  dos  aujos  adorada. 

Atee  aer  nacida  vo5 
08  aantoa  padres  eatauam 
no  Umbo,  donde  esperauain  [F.32n 

rreden^am  de  todüj,  nos. 
Uos  mostrastes  a  carreyra 
de  Iw  Clara,  yerdadeira, 
que  nos  abrio  o  caminho 
d'aqueste  mundo  roisqninbo 
pera  a  gloria  mu^  ^uleyra. 

so     De  TOS  el  byjo  de  dios, 
por  rrepayro  k  saloa^m 

da  ymanal  geeracam, 
tomou  came  vmana  (Mii  vo!>  ; 
De  TOS  quys,  por  nos  rremyr» 
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qua  podesemos  seotyr 
esta  graide  nuuranilha, 
qoe  fosseys  madra  ft  l^ylha 
do  c'ooaeseys  de  parir. 


Re^ebyera  car 
de  ninguem  deoa  na^^^dderä 

sc  nam  de  vos,  quc  fjzera 
Santa,  diuiua,  vmana. 
A  vos  dem  todoa  louuorea» 
rrajDha  de  ireys  seDhorea» 
perdam  de  nossoa  peeados, 
saluacain  dos  comieiiados , 
esperan^a  dos  pecadores. 


DE  KUNO  PEREYRA- 

De  NuQO  Per^a  a  seoora  dona  Lianor  da  Sjlda,  porque  em 
tempo  que  ette  a  scruia  sc  casou. 

Poys  que  dama  tain  perfecta 
consentio  de  a  casarem, 
&  quis  fier  d'outrem  «og^jfta» 
08  seniidores  qu'emgeyta 
s  tem  rresam  de  praguejarem. 
Oo  craeza  tarn  sobejal 
se  for  doona  tal  donzella, 
quanto  Ihe  desejo,  seja: 
praia  a  deos,  qoe  tal  ae  aeja, 
10  como  m*ea  Tejo  por  ellal 

Seja  miiyto  na  iiiaa  ora 
hom  lam  triste  caaamento, 
pojfs  ae  Tay  do  paqo  fora 
a  aenbora»  nünha  aenbora,  [F.  33*] 

ia  por  meo  mal  &  aen  qne  aento. 

En  senlo  ver-me  morrer,  . 
sento  ve-la  enguanada, 
aeato  ve-lla  pade^er, 

aento  ve-Ua  Tender 
90  ao  eolor  d^eneaniiiihada. 

Poys  se  pos  em  tal  alrouta 
de  querer  saber  de  rrocaSt 
de  ineadaa  tpme  conta, 
A  aayba  quanto  ae  monta 
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a  Do^'te  nas  macaroca§. 
Aynda  a  Yejam  co^ar 
sen  marido  na  cabe9a; 
ajnda  a  Tejam' crifir 

ö  galinhas  &  as  lao^ar, 
porque  ma^s  dooua  pare^a. 

Uaa  morrer,  pois  me  mataua 
antr*08  soutoa  laa  na  Beira; 
poys  seruy-lla  nam  prestanat 

10  ppiie  laa  quem  pena  daua 
ca  ho-o  seu  Mudo  Parreyra. 
DaBseUa  mal  inarydada, 
que  se  noa  T^r  d'eata  terra, 
deoa  Ihe  de  vyda  penada, 

«  porcine  Ihc  seja  icmbrada 
miDha  peoa  la  na  serra. 

Poys  que  leyxa  com  tal  chagua 
o  meu  triste  cora^am, 

eu  Ihc  lan^o  aia>s  por  pragua: 
zo  que  cbaues  ua  cyata  tragua 

com  ^ytis  em  gram  l>oUam. 

Poya  se  nam  doe  do  marteiro 

que  me  daa,  &  nam  Ihe  pesa» 

aynda  contc  dinheyro, 
w'&  sayb'eu  qu*o-o  despenseyro 

tom'a  a  conta  da  despeaa.  . 

Que  nua  aempre  sentjdo, 

C  O  cuydado  sempre  ncUa, 
vingar-m  a  laa  seu  marydo, 
80  que  vestido  k  desuestido 
ha  de  ter  poder  sobr'ella. 
Poya  caaon  com  tal  trigan^, 
quem  a  aay  mesmo  mal  quer, 
que  me  tiraae  eaperan^a, 
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nom  quero  major  fingan^a  [F.33^J 
€'o-o  chamar:  minha  molber. 

Ell  viiiprey  padrcendo, 
nunca  majrs  seni^ej  dama; 
5  mas  por  a'yr  airependendo, 
eUe  com  ella  jaiendo, 
Ihe  vir'as  costa»  na  cama; 
ft  qiiando  se  ihe  virar, 
digua  Ihe:  quero  donnir. 
10  polla  majs  desnamorar 
corae^  logno  a  rroncar, 
e  ella  nom  ouse  boUyr. 

Por  alcala  vinho  J>eba, 
com  door  de  madre  qoe  tenha; 
<fl  porque  majs  pena  rre^eba, 

eile  Ihe  tenha  manceba 
com  que  nunca  aot'ela  venha. 
Tenha  caodea  d'aiejrte 
len^oea  goidos  na  cama, 
90  cfye  sena  filhos  a  leyte; 
anlr'elles  scmpre  se  deyle, 
que  pare^a  maj  &  ama. 

Perder-m'ey»  mas  mays  perdida 
aera  quem  tal  fim  ae  deu; 

25  cad'ano  venha  pai,yda. 

deos  Ihe  de  tarn  triste  vida 

com'eo  lenho  pollo  aeu; 

k  pene  tarn  de  Terdade, 

com'eo  peno  cada  dia 
30  pollo  seu,  con  saiidade: 

porque  Ihe  do^a  a  vontade 

de  quanlo  mal  me  fSuia. 

Ho  marido  Ih'auorreca, 
&  eile  Ihe  queira  mal; 
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ham  'o  ootro  mal  paro^, 
ft  com  sandade  pada^^ 
por  Tiuermos  por  ygual. 
Poys  que  minha  vida  ja 
5  de  todo  prazer  me  phua, 
folgaria  qo'ella  ia  ^ 
pade^esse,  poja  me  da 
aaadade  com  <|oe  Tioa. 

> 

Hoo  furlona»  ta  qlie  mndaa 
10  horna  cooaa  noutra  cooaa«  . 

daa  doen^as  muy  agudas, 
a  que  nam  preslem  ajuLlas,  [F.33'J 
nem  joiepea,.ho-o  de  Sou&al 
Porquß  nam  poaaa  eaaar, 
la  esta  aenhora  de  todaa 
de  88 j  yeja  maao  pesar: 
quem  cantar  &  nam  chorar, 
naqueataa  tarn  triaiea  vodasl 


Ajada  de  Fran^isGo  da  Sihieira« 

En  tee  quy  andey  eallad^/ 

20  Sem  querer  pragas  lautbar, 
mas  pois  yob^  senhor  cuDhado, 
fpatea  lebre  leuantar, 
quero  m'eu  d'outra  Tingoar: 
Sejo-o  galante  ypotente, 

«  aeja  beyjador  morial, 

DUDca  bBäo,  sempre  doeale, 
diante  nam  tenha  deute, 
nem  qu^aL 
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Na  boca  tonba  tal  ehvjro, 
qnt  a  Degoa  .natu  s'agaarde, 

&  por  Ihe  dar  mor  inarte^ro, 
aeiQpre  Ib'eate  uo  pole^ro 
5  aem  fner  cooaa  c'allarda. 
Aa  genglnaa  tenha  taea, 
e'arreaeaaa  quem  Ih'aa  Tir, 
por  yiida  ver  penar  mays 
quem  miiiliaa  dores  morlaea 
10  fes  aobir. 

Seja  mala  tarn  namorado, 

c  aja  ceumes  do  vento: 

por  qualquer  oiho  lau9ado, 

qae  Ihe  lan^  o  ooDoidado 
19  a  mettf  logao  a  tormento. 

Sobr'iato  8empre  avorrydo 

Ih'este  na  mesa  k  na  cama : 

aeja  antr'os  bomens  corrido, 

e  Da  gaem  eabaforydo  , 
ao     de  maa  hnuu 

Ande  vestido  d'azul, 
babe-ae  por  maia  arreo; 
acja  aem  canto  talnl, 

do  bem  parecer  o  anl, 
25  &  dos  feos  o  iiiajs  feo. 

Tenha  tortalas  queyxadaa; 

Cenieea  de  cota  traga» 

candaaa,  nmica  lanadaa  [F.  33'] 

da  terra,  mal  espulgadaa, 
3u  por  moor  pragua.  » 

Banrete  pardo,  friaado 
Ibe  Tej'ev  traser  em  Janho, 
aobre  bem  eneafanado, 

da  grenha  rrefoucinhado ; 
33  cd'  esta  jogue  de  punho. 
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Ho  cabeilo  seu^lhano» 
bonegiqrs  marroqois  rroxos» 
mordi  Miiipr*o  Casleibano: 
vejo-o  eo  anles  d'mn  anno 
5  dos  pees  coxos. 

Tenha  cara  tarn  medonba, 
qne  aujpr»  por  biaroos, 
asugae  a  por  carantonhat 

porque  nas  feslas  se  ponha 
10  com  ella  medo  feroz, 
Seja  Um  mal  aaonbrado, 
qua  d6  olbo  a  quam  o  fyr. 
qapato  preto  cal9ado 
Ihe  vej'eu  &.  engraxado, 
por  ma^s  rryt 

Tragua  nui^ra  gibam  d'Irlanda 
na  moor  for^a  do  Terato, 
com  meas  mangaa  d*01anda, 

por  Ih'a  calma  ser  mays  branda 

20  quando  veala-lio  soaao. 
0-oa  domiagos  cal^aa  bragaa 
do  meamo  gibam  afene, 
peugas  braneaa  mays  traga« 
&  por  moor  pragua  as  pragas 

2»  Qom  nas  erre. 

Por  aem  madida  gaoloao 
o  nej'en  a  todoa  te-llo» 

&  por  d'üuircm  ja  csposo 
Teja-lh'eu  chamar  potroso 

so  perante  eUa,  Sl  eile  ae-llo. 
Sayb'ea  maja  qne  em  aen  loguo 
Ihe  meta  quem  perafbae. 
&  por  deos  fazer  meu  rrogo, 
ho  rroncar  c'o  sal  no  fogo 

»  nam  s'eacuae. 
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Cabo. 

E  por  mays  desaiienlura  [F.  33*] 

sua  &  nnganca  mioba, 

▼ej'eu  8tta  fermosura 

por  este  d'esta  fegora 
a  d'amores  «er  perdedinha. 

Veja  morlo  meii  cuvdado 

por  6ua  door  nam  sent^r, 

ou  entam  ja  «oterrado, 

por  nam  Ter  mea  mal  dotrado» 
«0  86  tal  Tir. 


Ajuda  de  Jorge  du  Silucira. 

Se  moyro  por  vos  cabaides, 
se  pena  nysso  rre9ebo, 
DO  be  se  nam  por  leyxardea 
08  qne  deiiaea,  &  tomardea 
.18  tall  maa^ebo. 

Se  tomareys  corlesaäo, 
loucam,  genlil  ^  ^?alan(e/ 
Dam  pragtiejara  meu  jrmäo 
contFO-o  triste  CastelaSo 
90  de  mao  aembrante. 

Por  vos  fixestes  lembrar 
a  gcDtil  mal  maijdada, 
por  TOS  a  Tere;y8  etntar, 

Toa  deoeya  de  chorar 
»  tall  errada. 

Sem  Ventura  soes  na^ida, 
*  eu  por  vos  conhecer: 
triate  hee  jaa  Doaaa  vida» 
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k  s^a  jaa,  pojs  perd^da 
qoereys  ser. 

Cabo, 

Mylbor  foreys  vos,  senhora, 
como  ereySi  sempre  minha, 
5  que  ater  aogeyta  aguora 
de  quem  Toa  ha  de  ter  fora 

sempr'em  vinha, 
TOS  adubar-lh'a  fazenda; 
A  ele  Dam  eure  de  vos» 
la  seile  nam  ^a  emenda, 
A  por  ceumea  qn'e&teDda 
DOS  Tingu  a  nos. 


Trouas  que  Nuno  Percyru  mandou  ha  Frau^ysco  da  [F.331 

Sylueyra. 

Meu  aenbor  A  men  ^faado, 

depoys  que  vim  de  Lamego , 

15  fuy  (lc\si  aii>a(iü ,         •  ♦ 

porque  de>  a  meu  cuydadp 

deaengano  d'aseaegoo; 

k  aabeya  em  que  maneyra: 

nam  me  daa  ja  qt^  me  dem; 

70  c'aa  derradeyra 

quem  nam  lern  pees  d  oliueyra, 
nam  cuyde  que  oada  tem. 


La  lograae  Toaaoa  aeraftos, 

vo.s^as  (iamas  Sc  priuan^as 
95  c'o8  cortesaäos; 

maa  bom  par  de  boia  oaa  m&oa 
▼al  aeya  parea  d'eaperan^. 
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■ 

Qom  outm  couMs  sabeiidol 
ja  m'eiitendeys : 

na  rreposta  naiii  canseys, 
5  ca  tarn  bem  ja  vos  eatendo. 

Ho  qoe  envqa  tos  ey 

a  enpuxoöes  de  porie^ro! 

00  cam  ben  sey 

huum  melar  diaate  el  rrejr 
fo  k  entrar  o  derradeyrol 

Ej  moy  grande  aandade 

do  estar  nuum  pee  a  mesa, 

mas  na  verdade, 

nom  ter  muytoa  Dam'erdade 
15  d'olioeyras  mays  me  peaa. 

A  vos  fiKja  deos  priuar, 
a  myn  goarde  &  defenda 
de  deaembargar» 

d'Alea^ua  Idar 
to  i(  de  Crasto  na  faienda. 

Mays  me  quem  hum  sdo  conchoso 
de  laranjas  &  l^fmoöe^, 
A  eom  reponao, 
qne  pregvntar  onde  pouao 
9  00  d'Abrea  aobre  pa^ioftea. 

,    Priuar  em  caa  da  rrainha  [F.  34"] 

deoa  ToUo  deyze  toer, 
A  o  njjr  hn'uma  Tinha 
k  rregaar  hooma  almoinha, 

30  em  que  lenho  moor  prazer. 
Deoa  Toa  d6  muyta  priuao^a 
coro  el  rey,  noaao  aenhor« 
ft  a  mj  laoranea,  - 

aguylhada  ein  vcz  de  lancja; 
3^  V08  pa^afio,  eu  laurador. 
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Se  andaes  la  namorado, 
fa^ft-nos  maj  Iwa  proU; 
ca  mea  eajdado 
ha  em  teer  bom  Talado 
i  &.  laurar  de  sol  a  sol. 
Por  ter  ma^ra  folguada  Tida» 
lauro,  caao,  qoaoto  poaae. 
oaqoela  jda 

•oube  ^erto  ne-espedida 
<o  que'e  miihor  o  meu  co-o  uoaao.* 


FregimU. 

B  TOS  la  guaUantear, 

A  eo  com  fou^e  &  podan, 
vos  d'amejar, 
eu  enxerios  enxertar: 
15  quem  teraa  menos  p^rxam? 
Uoa  na  oorte  coiteaalo, 
Ml  com  meu  fogo  k  mao  Uur» 
vos  loucaäo 

&  eu  com  a^or  Da  maäo: 
ao  qaai  he  mi^ys  cerlo  folgart 

O  gingrar  do  meu  caseiro 
CO  chvote,  que  traz  rroto, 
par  deoa  Terdadejro, 
qn'ey  por  praser  majrs  Jateyro 
IB  c'ooayr  motes  Oozeymolo. 
Lan^ar  pulhas  'os  d'estrada, 
tornando  pero-o  casal, 
&  aa  eutrada 

de^ar  male  pola  qoejada; 
to  nanca  Tislea  praier  taL 

1)  Orlf.  nosäo. 
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Calfo. 

Ora  la  vos  avinde  jaa 
com  vosso  pac'em  bo'ora, 
qne  oam  me  daa 

ja  do  bem»  nem  mal  de  laa,        [F.  34^] 

9  pojrs  easov  finma  senhora. 
Depay-me  ca  c'os  cpyfoöe[s], 
dejrzajr-me  c'os  podadores» 

k  Sem  pajzoAea. 

pera  mym  qnero  podöaa, 

10  TOS  andey,  seäor,  d'amares. 


Pareniesco  de  Nubo  Fereyra  com  doaa  Gaionuur  de  CaslrOt 
porqae  qoerendo  a  seruir  Ihe  dysse  qu'eram.  pareoles,  sem 

o  aer, 

Que  DOS  DOS  nam  conbe^amos 
de  tarn  eatreTta  ainisadet 

senhor',  anbos  nos  criainos 
TOS  &  eu  nesa  cydade,  . 
k  Yosao  pay  &  o  mea 
qnatro  giolboa,  Sl  dos 
•  outro  tanto,  tos  A  eu, 
soea  a  iny  &  eu  a  vos. 

£  vossa  may  &  a  minba 
ao  ambaa  nom  lugar  moraram, 
ambaa  yiram  a  rrayoba 
ft  ambas  se  ja  fynarain. 
tarn  bem  eram  nossos  padres, 
entrando  por  outro  coalo, 
t»  maiidoa  de  noaaaa  madrea, 
nem  maa  nem  menoa  nem  pooto. 

17* 
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E  sam  casy  vosso  jrmAo: 
ambos  de  ventre  na^emos 
COD  dnquo  dedos  na  mAo, 
vede  bem  qoaDto  seremoB. 
5  ambos  ?imos  de  lugar 

de  que  vitules,  de  que  veiitio, 

oein  podiamos  casar, 

ae  tireaeya  o  qa'eu  tenho. 


Ambos  d'huma  cousa  fomo» 
10  la  da  parte  de^endentea, 
k  aomoa  qoanto  dos  aomoa, 

amboa  iiiu3rto  parentea. 
de  parentesco  cheguado. 
por  eata  mesuia  irezam, 
15  como  Toa  ja  my  contado,  [F.  34*) 

aoea^me  Yoa,  quanta  voa  aam. 


Trouas  de  Nuuo  Pereira. 

HiHim  boii^  de  muyto  prazer^ 
que  Ventura  per  deu, 
ordenou  por  caaao  aea 
2a  de  aae  perder. 

Todo  bem  que  dA  ?eDtura 
sempre  d^  voltas  de  mal, 
miivtas  Tezes  caso  tal 
que  poucM)  dura. 

2»     A  fartuna  aempre  eata 
cassos,  (empos  desuairados, 
pera  dar  iipuos  cujdadoa, 
com  que  mata. 
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0  modo  que  sempre  lern, 
hee  qoe  do  tempa  mübor 
alj  TolU  ser  prior 
o  860  beoi* 

9     Sem  cu^dado  do  que  calo, 
sem  me  tal  iembr«'  aiidaoa, 
mnyto  meiioa  m'aoordaiia 
tal  abalo. 

A  Tentura  muy  subida 
<p  me  deu  bem  com  aua  ajuda, 
o  qaal  bem  logao  ae  moda 
em  triat«  fida. 

0  quem  fosse  o,  que  faiar 
hnum  tal  caao  bem  ooaaaae, 
19  qoe  me  tanto  oam  mataaae, 
0  aoapirarl 

0  se  nam  livishc  yejo, 
com  que  desquanso  Uuesse, 
que  'algoem  dixer  podease 
30  roeo  deaejol 

Que  fara  quem  nada  näo 
a  ninguem  ba  de  dizer, 
he  com&jfgao  so  aofrer 
tal  pajfxam! 
n  Qne  grande  pade^lmeoto» 
que  cousa  pera  seul^r: 
pade^er  &  encobrir 
0  que  aeiitol 

Synto  morlal  aaodade«  [F.  34''] 

so  padecvda  so  comiguo; 
syoto  cousaa  que  ca  diguo 
na  yontade« 

Sjnto  dor  mal  eocoberlo, 
que  diser  nam  ouaäria, 
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meo  descaiMo  qual  seria 
Dfto  he  ^erto. 

Meu  seoüdo  nam  rrepoiiaat 
todo  bem  ae  me  deauajra, 
s  bama  eoaaa  me^e  contri^a 

d'outra  cousa. 
Tudü  vejü  ser  Cüntiavro 
em  acoutra  do  que  quero, 
Tejo  morrer  o  qu'espero, 
io  aem  rrepa^fio. 

Pera  mym  morte  s'ordeoa, 
pera  mjm  prazer  se  peja, 
qoe  djnfy,  qne  majs  nam  teja 
de  gram  pena! 
15  ?oys  nam  deiie  de  aer  dyta, 
nein  apruue^ta  ser  calada, 
nom  deue  de  aer  Calada, 
nem  eacrita* 

Bäte  mal  eaeuro  forte, 

20  tarn  caro  de  rresestir, 
faz  viuer  k  conseiit^r 
noua  morte. 

Porque  moyro  cada  dia, 
aem  aaber  aqaeata  fim, 

20  0  que  vem  milhor  a  mym 
se  me  desuja. 

E  com  jato  maj  enydoao, 
agaatado  d'esperanc^a 
&  cuydando  na  lembiau^a 
so  doi^doso: 

com  eatea  aentimenloa, 
aentidoa  com  mujto  medo» 
pola  parte  do  aegredo 
fingimentos : 
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Qne  cujdado,  qae  senlydo 
p«ra  quem  em  sy  pade^e 
o  qiie  de  fora  paref^e 
ser  fengido! 
5  Mofttrando  braao  mal  manto,        [F.  34*} 
com  quanto  aentir,  o  tomo, 
Sem  saber  quando,  nem  como 
ter  desquanso. 

Cuöo, 

Qae  desquamo  tomarey» 

io  ou  que  tnodo  posso  ter 

pera  menos  triste  ser! 

qae  o  nam  aey, 

Se  Dam  ae  aonho  aonbaae 

qne  me  vya  aatiafeyto. 
15  &  DO  sonho  bem  perfeylo 

sempre  lal  soubo  durasse, 

que  ja  maia  nuaea  acordaaae. 


Outm  alias  que  aeabcm  aempre  em  dos. 

Qae  i  u)dado8  tam  canaadoa 

&  tarn  sentydos, 
to  k  seiitidos  trabalbados 

dos  cuydados, 

doDde  Dunea  afio.  partidoa. 

Meoa  deacjoa  nam  compridoa 

sam  dobrados, 
25  cada  dia  mays  cre^ydos, 

rrepartydos 

em  myl  modoa  deauajrradoa. 
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Hos  pinsma  desejado« 
eseondidoB, 

porque  sempre  sam  lembrados 

hos  pasados , 

com  ma^&  for^a  sam  queridoa. 
LembniD^a  doa  rre^ebidoa» 
aparUdos, 

sam  8o8piro8  &  gemydoa, 

nam  ouuidos 

da  parte  por  quem  sam  dadoa 

Hoa  esfor^os  esperadoa, . 
prometidos » 

de  muytas  contraa  ^rcadoö, 

cooquiatadoa» 

de  rre^eoa  combatidoB; 

D'oQtra  parle  aocorridoa 

ft  eafor^dqa 

DOS  esforqoa  dos  ouuidoa  [F.  34^ 

mere^^doa  . 

em  not  Ter  eontrariadoa. 
Mottos  dies  mal  gastadoa, 

padecidoB 

sospirados,  eofadados, 

k  mostradoa 

mit  praseres  jnfengtdea. 

O  que  diaa  tarn  perdidoa 

&  tarn  minguados, 

de  mym  mesmo  peraegu^rdos 

k  anon^dos* 

quat  pior  pior  eontadoal 

Meus  olhos  nam  sam  culpadon» 
maa  yen9ido8, 
mens  dIaa  foram  fadadoa 
k  jiilgadoa, 
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pert  pena  ja  na^ydaa. 

S}guo  caminhos  segujdos, 
despouoados , 

em  que  caem     aam  eahidoa 
s  k  feiidoa 

OB  preaeotea  k  paaadoa« 

* 

Coda* 

Oa  doa  qae  yam  aparladoa 
acjam  lidoa, 
k  DOS  cabos  lyuntadoa» 

10  concertados, 

em  cada  rregra  metidos. 
Goalantea  may  rreaabidoa 
k  aTiaados, 

nam  leyxeys-Tos  esque^jdos, 
16  nem  partidos 

OS  dos  dos  cabos  rriscados. 


Trooaa  de  Nimo  Pereyn  a  Anrryqae  d*Aliiiqfda  quaado  veo 

de  Castela  com  o  duque, 

Porlugues  ou  CastelhaDo, 
Toa  Tenliaea  muyto  embora. 
aey  que  vindea  may  ffano 
por  huam  anno 

qu'andastcs  de  Moura  fora.  [F.  35*] 

Uo  que  modos  que  Irareys 
a  deadanbar  Portugueaeal 
bo  que  graQaa  eontareya, 

«  &  tomareys 

d'elas  mesma»  os  pinueses. 
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Da  Ueygua,  la  de  Granada» 
A  das  estejaa  d«  gnem 
TOS  nam  ey  ja  d'omjr  nada 

nem  d'embayxada 

s  que  trouxeseys  e'esta  torra, 
Nem  das  damaa  seus  amores» 
nem  dos  que  tem  gfandes  rrendis, 
nem  quays  eram  corredores, 
nem  qnavs  senhores 

fo  al^aram  pi^meyraa  teodas. 

Da  rra^ba,  nem  del  rrey 
nam  quero  nada  saber; 

mas  sabe-Yos  que  vos  sey 

&  djrejf, 
IS  qaanto  aaeys  de  faier. 

Por  jsso  compre  ealar 

perante  mym  quando  for: 

PortnciiP'«  sempre  falar, 

&  nam  lomar 
90  Castelbano  sem*>sabor. 

ff 

Nam  contar  jente  por  laiiqas 
anfe  maAo  vos  logoo  aiiiso, 
GODta^  de  vossas  priuaii^as 
ä  esperan9as» 

ts  com  que  des  jniyndo  riTSO* 
Quem  me  desse  ja  metade 
do  que  dyzcys  qu'esperays; 
mas  porem  tos  na  Terdade» 
ay  dorn  frade» 

10  quam  eontrajro  tos  cuvdaesl 

Ho  como  sey  que  sabeys 
0  de  laa  tarn  bem  oontarl 
que  emTen^oöes  qne  fareys, 

dyreys 


DB  Nimo  PBureA. 


qoe  Ctflteli  nam  tem  par. 

Fyng^re^s  de  grm  priaado» 
&  falando  com  sospiros 
vos  Tenderea  por  onrrado 
9  mal  pecado: 
olbay,  ae  m  $ey  oa  tyrw. 


[F.  35»} 


Se^  qne  yjndea  muy  sentido 
por  troaaa  de  Joam  de  Mena: 
ho  omem  graade,  compiido» 
10  aoes  perdido 

nesta  terra  que'e  pequeoa! 


Irouas  de  Niino  Pereyra  a  Aurrique  d'Almcyda,  porque 
dauain  Irama  jgrcja  com  6  abyto. 

Muyto  embora  'Toa  seja, 

na  boa  ora  k  no  hon  dia 
vejaes  vos  vossa  jgreja, 
ift  com  e  Oda  oo  abadya. 
k  djTä  Toaso  dytado: 
eomendador»  pryol,  abade, 
QU  em  Cristos  feyto  padre, 
omem  comprido  d'estado. 

«»     £u  eatando  em  Maniam 
eataa  nooea  fiiy  ssaber: 

bem  podeys  cuydar  que  aam 
pera  mym  muyto  prazer. 
Quando  vou  nyato  cuydar» 
aa  acbo  haom  caao  may  profunde, 
jrdea  jgreja  tomar, 
poys  trouar  ha  hy  no  mundo. 


DB  mmo  pfiSBvaA. 


Quando  jgreja  se  vos  daua» 
igreja  por  tosso  mal, 

dvzev-me,  se  vos  leinbraua 
que  trouavam  em  Portugual, 
ft  &  qu'a  hy  o  moor  coudel 
&  Fran^iaeo  da  Sylaeyra, 
A  qa'a  hy  muyto  papel  * 
&  ha  mym  Nuno  Pereyra. 

Porem  se  foy  por  rrepairo 
fo  d'anerdes  algtram  dmheyro, 
he  moy  bom  »erdes  vigayro 

priol  &  rrecoeyro , 
Samcristam.  apresentado, 
pryoste,  commendador, 
15  organysta,  coatratenor, 
conegoo,  le9en^ado. 

üu  l>ealo,  ou  beguyno»  [F.  35'] 

segundo  ja  soea  dioso, 
trabalhay  por  serdea  dyno 
90  do  rreyao  inays  aaondoao. 
Uereys  ora  quaDt'andaates 
C*o  inai'vdo  da  s«Miliüra, 

k  ella  desfechou  aguora 
com  proiiin^a  que  ganbaatea. 

7»     Sobre  serdeB  de  quorenta 

annos  com  cinquo  conlados, 
pare^endo  de  satenta, 
St  maya  por  vossos  pecados, 
D*auer  hoarra,  denydade, 
ao  bem  a  tendes  merecyda, 
bem  seruistes  vossa  vyda 
em  paQo  de  uaydade. 

Ueaty-uos  de  gabardyoa, 
gamaeha  do  mesmo  taUio, 
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com  prosas  salue  ixegyna 
graiideb  contas  de  bugalho. 
Ponde  a^r«iies  k  paimas 
na  prouin^a  qae  tos  deram» 
s  fBsede  como  l^ierani 
08  qu'auyam  soaa  almas. 

Hoom  vaso  de  pao  nam  fyque 
de  eom  tobco  laa  leuardea, 
k  ebttnar-ooa-eya:  Anrryfiue 
10  qae  o  mondo  despreiastes, 

k  ponde  laa  das  colmeas, 
porque  be  rrenda  mays  ^erta, 
k  farejs  d'elaa  candeas 
que  se  aendam  na  oferta: 

15     Tmey  pexes  em  vyueyro, 

fazee  colheres  de  pao, 

k  cestos  de  borraaeyro, 

qne  tarn  bam  nam  sera  mao. 

Cryay  galinbaa  com  galo, 
2u  coruas,  corcyia»  k  paSos, 

&  outrah  cousas  que  calo, 

com  Tosao  faiquam  oas  maHos. 

Uysytando  Tossaa  graiyas 

vo8sa  sola  crye  a  terra 
25  de  Iviiio^cs  Sc  de  laranjas, 

huum  pumar  o-o  pee  da  serra 

k  bo  aol  pola  manbAa.  IF.dd"*] 

ao  portal  da  emqrda 

faiee  das  Innas  de  ifta» 
30  pera  sobter  vossa  Tida. 

Agaiba  pera  coser, 
sonela  tos  tfam  escape, 
nem  tos  dene  d'esquecer 
alguma  que  as  Tezes  rrape.^ 
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« 

Sempre  com  rowso  hom  gosiDho, 
<|iie  ladre  bafendo  aa  porfa, 

cabaca  senipre  com  viiiho, 
porque'e  cousa  que  comforU. 

Fym, 

9      Naquestas  profetyzando 
olhay  bem  que  (jm  tos  ponho: 
que  Toa  vejo  hjr  a^utando 
por  quererdea  aoltar  aonho, 
k  que  dyra  o  preguam 
w  &  a  voz  do  pregoeyro: 
aroutem  esle  truam, 
porqu'uaa  de  fejrtyQe^o.  • 


Cantigmi  de  Nano  Pereyri  quaado  caaov  com  dona  IsabeL 

Amor,  honde  t'escondiaa 
OOS  tempoa  qua  me  roataoaa, 

15  que  tarn  forte  pare^yas 
4  o  mais  brauo  guardauas. 

Aeopado  meo  cuydado 
com  taaa  for^aa  asenty, 

maa  era  per  teu  mandado 
20  poys  agora  yeems  por  ty. 
eulam  mandauaa  espyaa 
pera  rer  como  m'acliaaaB» 
maa  po^  tu  vir  nam  ^ueiiaa, 
per^agora  te  guardauas. 
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Ootra  8U8  a  est«  senhora. 

SomoB  hoiDA  eooM  nos» 
em  ambos  hama  80o  fvm, 
eu  Dam  sam  em  mym  sein  vüs, 
nem  vos  oam  estajs  5em  mjm. 

5     Em  ambos  hmna  soo  vyda,       [F.  35*] 
a  coroo  cahyr  em  aoorte, 

que  nam  pode  ser  partida  ' 
antre  nos  vidn,  nem  morte, 
todo  o  sser  que  tor  de  nos 
IS  de  qnalqaer  coasa  era  fyn^ 
hen  oam  sam  em      sem  tos, 
nem  tos  nunca  soo  sem  m^. 
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D'Alaaro  Ban^o  a  Akwro  d'AlmMb. 

Myqer  Alaaro  gnalanti», 

pirsydente  por  leu  pay, 
escreue-me  como  vay 
08  del  rrey  &  do  joilAnte. 
s  De  todofl  ponto  per  ponto, 
nam  te  fido  no  comom,  . 
mas  dos  que  seguem  bom  coiilo: 
seja  teu  saber  tarn  pronto, 
qne  te  nam  fyque  neiibuum. 

10     B  do  gram  dootor  aotyl, 

poeta  muy  eslremado, 
que  das  gentes  he  chamado 
per  Qome  Diogo  Gyll. 
Nam  per  modo  emcuberto, 
J5  nem  per  Yya  de  Tontade 
m'cscreue  aobelb  ^erto, 
se  anda  lonje  ou  perto 
de  querer  bem  de  verdade. 

Do  alcayde  de  Taiqrla, 
90  0  quid  sempre  deoa  lyude, 

m'escreue,  se'e  de  saude, 
nam  me  falando  mentyra. 
k  dyi^lh'aa,  que  diaem  caa, 
qoe'e  hunrn  Cion^o  muraelo, 
»  k  Ibe  tolheram  parte  jaa 
dos  dereytos  do  castelo. 


t 
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\iuw  da  Cunha. 

Do  frade  pronen^yal , 

menistro  d'huum  savo  pardo, 
qiie  traz  no  caualo  sardo 
guaraiföes  de  papasal, 

9  Saberas  qoe  modo  tem» 
poys  finge  de  ssernidor: 

&  se  o  nani  fyzcr  inuv  Ijcni, 
pöe  me  tudo  em  buum  jieni» 
pera  quaado  de  ca  for. 

Joam  Qomez  Lgmam, 

10  Parceyro  de  maracote, 
esse  Joam  Gomez  Lymam, 
qoe  aa  donaelaa  de  oote 
aeniyr  trax  opeoiam, 
M'escreue  como  se  acba, 

15  querendo  ser  cacador, 
ca  de  jiigar  com  buma  Cficba 
aabemoa  qne  nam  a'agaeha 
a  Troyloa  oa  a  Ejtor. 

Dp  Vns(  0  Martinz  Monva, 
20  senhor  de  trotam  murzelo, 
▼eador  longoo  k  ,belo, 
tarn  aluo  como  buum  gyzr 
0  certo  dizer  m'enuia; 
nam  tardes,  mas  rauy  asjnba: 
29  se  acabou  a  perfya, 
que  eate  tempo  traitya 
e'o8  sergentea  da  cosynba. 

De  dem  Garcya  de  Crasto, 
que  nam  9688  d'aieguar 

t'anr^ioneiro  fer«|.  1. 


BAftRBTO. 

o  gram  Fernam  de  Toar 

a  voltas  com  Joam  do  BhsIo,  . 
Porque  6ey  que,  se  poder, 
ja  maya  ha  d'estar  calado; 
5  tn,  por  me  faier  praier. 
de  Uido  qnaiito  d^er 
me  emu^y  a  hu  um  tratado. 

De  Vasquinbo,  teu  jnuäo, 
faxedor  de  byomesa» 
10  que  nam  deyxa  por  defeaa 

yyr  o  domingo  loucäo: 
Se  he  rrvjo  k  bem  forte, 
o  certo  m'escreueras» 
que  bem  he  o  ter  por  aorle 
IS  cjuco,  äe^  k  dous  &  aa; 

Oom  Oan^aiü  mont^ro  moar. 

Do  eafor^ado  caroi,  [F.36*J 
prineipe  da  uoiarla,  , 
que  no8  montea  de  Pania 

coiii  brados  perdeo  a  \o%, 
90  M'escreiie  por  tua  fee, 
aem  oulra  couaa  que  foijes: 
aua  mentjra  qnal  be 
d'ele  k  de  Joam  Tomee 
c'o  valente  Fernam  Buges. 

n     Do  gentjl  Moaem  Diego 
de  Melo  pouaeotador, 
o  mayor  jugaetador 

que  auer  pode  no  joguo, 
M'escreue,  se  eu  danqar 
ao  te  pare^e  maya  eaperto, 
ou  por  ae  deaemfadar 
jnda  aabe  rremedar 
üeu  »euhur  u  duque  Alberlo. 
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Cabo. 

D'estes  aqui  noiiieados, 
k  d*outros  que  te  oam  diguo, 
m'eftcreae,  oomo  amjgoo« 
am  qne  Bam  mays  aeopados. 
5  bto  meamo  das  molfieres, 
que  sef  que  te  sera  vy^o; 
&  do  maja  que  la  aooberea, 
ae  m'o  eaa  aaber  Qrierea, 
far-m'aa  praier  A  aenqn^.  * 


Reposta  da  seohora  dona  Felipa. 

w      Respondo  o  que  pre^nntasles, 
como  estauam  as  donzela^t 
A  digao  que  todaa  elaa 
estam  qaaea  aa  voa  lejiaatea, 

Se  nam  qu'estam  saadosas, 
15  dizem :  qiic  nelas  n  rastes, 
pojfs  lam  curto  preguntaatea 
por  elas,  taato  feimoaaa. 


Aluaro  Barrclo  a  el  rrey  dorn  Afonso. 

Muyto  alfo,  ey^elenle 
&  poderoso  seohor, 
•»  ciyo  jnfyndo  honor  [F. 
o  aeahor  deoa  aere^nte. 
0  todo  Toflaa  feytura, 
que  T08  adora  &  cree, 

18* 
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com  a  deaijrda  mesiira 

facjo  nesla  escrelura 
aaber  a  vossa  mer^e: 

Qae  depojfs  qae  me  partj, 
a  em  Santarem  Toa  leyiando, 

8oje;yto  do  vosso  mando, 
como  serapre  me  senty, 
A  caa  de  voaao  jrmäo  ctiegey» 
do  qHal,  aem  lale^r  ponto, 
la  cpianto  ae  fex>  Toa  dyrey, 
por  Verdes  se  m'acupey 
em  TOS  dar  d'elo  bom  conto. 

E  digao  prime^rramentet 
que  o  aeiihor  Toaao  jnnfto 

IS  an  da  nyjo,  ledo  &  »am, 
hem  desposto  &  valeule, 
k  tras  por  opeoiam 
gram  ca^or  &  monteyro; 
oa  qaaea  aotoa  tob  diram 

20  ser  de  prin^epe  gaerreyro. 

Do  gram  fazedor  de  briisca, 
my^er  Jam  Creyra  Berlade, 
buam  pooco  menoa  d'ydade 
de  Rroy  Gomei  da  ehamaaca, 
26  Uossa  alU'za  sabera, 

que  oa  dan^a  faz  toruilbat, 
pera  yer,  ae  poderaa 
com  Irabalho,  que  ae  daa> 
deaiaier  aa  pantorrilbaa. 

JO     Ruy  de  Sousa,  que  bem  cabe 
oeata  terra  em  que  aomoa, 
por  tal  faaedor  de  momps, 
qaal  aote  noa  ae  aam  aabe» 
Nam  no  podemoa  ebe§;iiar. 
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wssy  aja  ea  bo«  fyml 

a  fazer  que  queyra  dar 
bäum  pequeoo  de  vaguar 
o  tenor  de  romatym. 

5     0  graaäe  Lobo  d'AloTto, 
que  por  se  desemfadar 
86  lern  aeesta  no  maluar, 
djgao-o  Aloaro  de  Brito» 
Dam  Bos  Tal  brados  poer 

10  paio  ü  lancar  da  guaryda» 
Dem  basta  nosso  poder 
a  Ihe  podermoa  ioUier 
hmna  dona  Margoaryda. 

Nuno  da  Cuiiha,  o  pafto 

15  fermoso  &.  dele^ado, 
que  nanca  he  namorado, 
aaloo»  aeobor,  no  ueram, 
Porque  ae  yajr  a  freura 
&  se  vay  chegando  Ma>o, 

20  c'oa  deaejoa  da  quenlura, 
ja  pelo  preaente  cmra 
de  vea^  as  veiea  ai^o. 

Deogo  de  Melo.  o  laaso, 
que  0  jttgalar  ati^a, 
*  «9     aa  vesea  com  preguy^ 
nam  pode  mouer  huum  paaao, 
Sey  que  oiiue  oulra  ora 
d'Aluar  Eaoes  ensvno, 
porque  Boa  moles  d'agora: 
ao  »aom  tdo  de  una  mora, 
rrayuo  'como  eam  variyno," 

Uaaco  Marlyz  veador, 
jugreme  coma  bafordo, 
que  nunca  pode  aer  gordo, 
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pero  be  gnon  comedmr, 

Por  86  TOS  mottw  inajs  mo^o, 

ha  andamos  com  capuzes, 
ordena  tal  aluoro^o, 
5  com  que  mete  do  peaco9o 
wa  colar  doa  aleatnms. 

Uosso  Aluaro  de  Meura, 

que  rreza  pelos  salteyros, 

ae  Teste  com  oa  portejroa, 
io  com  iNicba  rrapada  lonra; 

Poder-lh'ea,  senbor,  mandar 

ter  carrego  dos  lyöes, 

poys  se  nam  pode  acupar 

ae  oam  em  vaaos  criar 
16  de  mny  dyuersaa  fey^Oea.  * 

Pero  de  Meura, 

Huum  poeta  que  a  pjque         [F.  36'] 
de  bem  rreaponder  care^e 
k  no  troBto  ae  pare^ 
com  mvcer  Joam  do  Vique, 

20  Aquy  he,  senhor,  chegado; 
mas  0  seu  noine  doo  ae^, 
pelo  que  fei  o  Urelado 
de  por  em  aj,  en  o  aey/ 

O  gram  Felystco  chamorro, 
25  Joain  de  Melo  copeyro, 

que  Doa  monlea  be  par^yro 

de  Martym  F;yres,  bjgorro, 

Senhor,  deaque  ae  degola 

qu'o  barrjl  na  müiilafia, 
3u  copa-se  com  carminhola 

do  comprido  meatr'eaeoia, 

oa  Joaep  Baramaty^. 

1)  Orig.  /eyeoM. 
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0  das  mingaB  mga^adas, 
c|ue  Gomei  freyre  se  chama, 
qoe  qnando  dan^  com  dama 

corita  sempre  tres  pasadas, 
5  Najn  muda  tyiosomya 
por  andar  espeoycado, 
nein  tira  aa  fanteaya 
de  Bospirar  cada  dia 
poluh  ba^os  do  beado. 


Cabo, 

10  vmano,  gra^ioao, 

&  sipnhor  ein  qiie  m'atreuo! 

poys  o  certo  vos  e»creuo, 

falando  nom  douydoao, 

YoB,  aenhor»  que  deoa  mantenha, 
19  qaere  a  estaa  rreapoiider» 

mantlaiulü ,  quanto  comuenha, 

ha  maneyra  que  t  a  tenha 

em  vos  seniy^o  fazer. 


Cantigna  d'Ahuuro  Barreto  ba  morte  do  doque,  aobre  bum 

eiaempre  qoe  db: 


Reasaluaiido  noasa  fee,  [F.  36*] 

90  que  sempre  podemoa  ter, 
o  al  que  foy  Ä  nam  he, 
tanlo  he  corao  nam  ser. 

Que  preata  muyla  rriquesa, 
nem  vida  may  prosperada, 
?ö  se  por  morte  oa  pronesa 


Digitized  by  Google 


1 

I 

280  VALÜARO  BARRETO. 

Dam  ha  hy  d'aquysto  oada? 
Tiro  fora  nossa  fee; 
maa  do  all  se  deoe  crer: 
qne  o  qae  toy  A  nam  he, 
s  tanto  be  como  nam  ser. 

Reposla  de  Joham  Goraei. 

O  paaado  sein  presente, 
poys  que  ffoy,  ser  nam  se  tolhe, 
poys  que  deos  tedo  potente 
este  poder  nom  rrecolhe. 
10  Us  ievtoa  de  Gudrufee 
de  Bulhom  nos  fasern  erer, 
qne  o  que  foy  &  nam  he, 
*ser  nychel  nam  pode  ser. 

D'Aluaro  Bareto. 

Esse  dnque  que  disejs. 
IS  qne  gajnhou  Jerusalem, 
k  ontros  de  que  tarn  bem 

memoria  nam  fazevs, 
Corisyray,  se  vam  a  rree; 
&  por  hy  poderes  ver« 
«»  se  o  que  foy  k  nam  he, 
tanto  he  eomo  nam  seer. 

De  Joham  Gomes« 

He  o  ser  ^ertefieado 
no  qne  foy  de  bem  a  mall; 
o  presente  vay  pasado, 
25  o  por  vyr  he  papasall. 
Mudan9a8  d'auanle  a  rrec 
nam  m'espanlo  de  as  Ter, 
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poys  o  que  foj  ft  ntin  he 
moDta  inajs  que  de  nam  ser. 

D'Aluaro  Bairelo. 

Foys  ?ay  aasy  d'ailrecar 
foaao  pro^eaao  foodadOt 

5  digoo»  que  o  treapaaado 
preaente  nam  pod'estar. 
Se  confesaes  que  nam  he, 
ja  nam  pode  vida  ler, 
logo  quem  foy  A  nam  he, 

10  tanto  he  como  nam  aen 

De  Joham  Gomez« 

Toda  bem  auenturan^a 
paaada  noa  he  memoria, 
e  Itt  com  aua  lembran^ 

auer-no8  presente  groiia, 
15  &  assy,  quem  for  Tomee, 
meta  a  mAo,  ae  aabe  1er, 
&  0  que  foy  ft  ofrm'he, 
▼era  nam  leyxar  de  aer. 

D*Alaaro  ^arrelo. 

Eacreuerem  coronyalaa, 
70  pera  1er  moyto  noa  ▼all, 
mas  he  faia  daa  conquystaa 

trclado  sein  orrvginal; 
Cousa  que  ja  (oy  em  pee, 
que  aeu  aer  leyxa  de  ter, 
V  eata,  ae  foy  ä  nam  he, 
tanto  he  como  nam  aer. 
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De  dorn  Joham  Gouiei,  pdos  coiuoaiile«. 

Queres  outras  sobreyistas 
quem  cercou  ter  ca  Anyball 

nos  pos  düus  auangelistas , 
ambos  por  huum  pnD9ipal 
5  Se  por  segundo  no  he 
qne  nonea  se  pode  crer 
per  jnteyro  romo  he 
fez  tain  bem  Portugal  ser. 

D'Aloaro  Banelo. 

Poys  segys  openiam,. 
.10  couhe^emdo  a  nerdade, 

&  queres  que  a  rrezam 
seja  serua  da  voniade, 
Yaa  caminho  danafee  [F.37'j 
todo  esse  que  uam  crer, 
15  que  o  que  foy  k  uam  he»  . 
lanto  he  como  nam  ser. 

Fym  de  Joham  Gomea. 

O  bem  Dunca  se  eonamne, 
pecados  saro  nemigalha, 

quem  com  v^^ios  presuine, 
20  faz  alycer^es  de  palha, 
Deuemos  d'aaer  por  fee; 
&  que  bem  nam  pode  [ser] 
mas  do  que  toy  ft  sempre  he 
&  sera,  se  deue  crer. 
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FAlutfD  Bamio  a  boimia  senlior«,  em  qoe  llie  pede  aluaraa 

dapoiueatado. 

Por  ja  mais  nunca  parier 
de  TOS  todo  meu  sentido, 
sam  assy  tam  mal  trazydo» 

qnc  cansso  de  vos  seruir. 
5  k  por  nam  ser  trabalhado 
com  tam  mall  despesa  vyda,  > 
day  m'aloara  d'apovsentado 
polo  tempo  ja  pasaado, 
que  vos  teuho  bem  seniida. 

fO     Fasey  o,  poys  soes  moUier 
ial  que  tos  lomi&r  nam  sey, 
oa  estsy,  se  tos  prooaer, 

pcl  ordenacam  del  nrey, 
k       for  Tossa  tencam 
ift  de  per  hy  seguyr  tal  feyto, 
*protesto  que  com  rresam 
queyra  Tossa  descri^am 
guardar  todo  meu  dereylo. 

Aleegao  primeiraroente : 
to  que  ley  d'estes  rreynos  hee, 
quem  for  Teiho  oo  doente, 
tanto  que  prousdo  lhe*e» 
Nom  deiie  ser  rrequerido 
para  seruir  com  senhor, 
&  de  quem  for  coslraogido, 
pelo  rrey  scja  punydo 
com  peoa  de  seu  rrygor. 

£  porque  tee  este  ponlo  [F.  37^] 

sam  Telbo  em  vos  amar, 
aa  ja  entro  uaqueste  eonto 
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sem  me  poder  eacusar: 
e  sse  TOS  estar  •  pm 

pelo  dito  do  ariiguo, 
povs  vedes  qiianto  me  faz, 
i  »e  proue>to  me  nam  traa, 
conteataj  o  quo  Toa  digno. 

0«  ae,  aenhora,  «a!ar 

a  (lere vi 0  noin  quere vs, 
praza-uoa  de  m'ouirogar 

10  jato  qae  faser  podeya, 
A  day-m'eate  aloaraa» 
pois  al  requerer  nom  ou8o; 
ca  desque  o  teuer  jaa» 
aequer,  aenbora,  aeraa 

15  come^o  de  meu  mpouao. 


Porque  tal  ne^eaajdade 
me  canaoa  aenii^  Toseo, 
huaare^ra  nam  do  Tontade 

em  me  dar  lal  liberdade, 
HO  pojs  vos  ja  aeruir  nom  posao. 


Aluaro  Barrefo  em  bmni  partida. 

Quo  pono  aer  namorado» 

faz  fadiLiaa  mavs  sentida 
fuudamento  de  partyda 
aem  poder  aer  aparlado. 

9»     Quo  amar  fadigua  aoia,  - 

rreza'm  al  querer  nom  ou»a, 
por  aer  pena  loda  couaa 
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qne  per  alguem  se  deseja. 

mas  qne  caose  gram  cuydado, 
traz  pena  menos  havvda 
do  que  he  fuadar  partida 
5  fem  poder  ser  aparUdo. 


Oolra  8ua. 

Qaem  ae  ?ej  mny  looge  aer 

do  que  deue  de  cobrar, 
mais  Ihe  val  desesperar 
qae  räa  eapefan^a  ter. 

fo     Porqae  per  aoer  eomprida         [F.  37'] 

cousa  que  tarde  s'alcan^a , 
rouyto8  em  Täa  esperan^ 
paaaam  toda  aua  vyda. 
aaaj  que  depoia  de  crer 
tu  que  se  mal  pode  cobrar, 
mays  Ihe  yal  desesperar 
que  Tfta  esperau^a  ter. 
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De  Duartc  de  Bhto»  ein  que  conta  o  que  a  ele  &  a 
outro  lh'aconte9eo  com  huum  rrousynoU,  &  muytas  oo6V 

que  ^0. 

Dou»  tr^fstes  afoitonados, 
de  ba^o  das  Terdes  rramas 

estando  rouyto  penados, 
de  prazer  desesperados , 
5  falando  em  oossas  dama», 
Oiiojmos  eantar  bama  aue 
qa'em  seu  eanto  pare^ia 
iToiisynol » 

manso,  do^e,  muy  suaue, 
<o  per  may  alta  melodia, 
per  be  mol 

• 

No8  omiiiido  sa^da^ura 

per  huum  coiUraponto  maoso, 

dezya  de  dossu  Ventura, 
<s  qae  nosaa  sobeja  trialora 

era  ja  aem  ter  deacanao; 

Lembroa-noa  males  pasaadoa 

com  (lotcs  pena»  presemtes 

desmedidas, 
ao  qoe  noa  fei  deaeaperadoa 

aar  das  morlea  ma^  eontentea' 

qae  daa  vidaa. 
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Excramafam, 

O  TOB  Mosas,  e'abftays 

nas  aituras  de  Pernaso 
c'o-os  mudos  iinguas  daes, 
&  hos  jnorantes  mostrtes 
s  •  gram  fonte  de  Pegaso, 
Nesta  obra  come^da  [F.  37^] 

vossa  ajuda  voä  demaudu, 
com  faaores, 
pera  que  possa  aeabada 
40  jr  08  males  meoDtando 
do8  anofos. 

Uossas  gracas  espiray 

em*  mea  »aber  &  '8eotjdo» 

a  nemoria  alomji^, 
19  o  engeDho  espeiiay 

de  meu  syso  adorme^ydol 

A  ty»  Caliope,  jnToco, 

que  minha  liagoa  inuj  mida 

Tiua  1^88 
90  nesta  materea  qae  toco; 

nam  ne  negoes  tna  ajuda 

com  tas  gra^I 

Comega  a  obra- 

Com  muy  grande  sentimeoto 

d'acordancas  muy  sentidas, 
35  em  yeu^ydo  pensamento, 

OOS  sentymos  com  gram  tento 

qoe  falana  em  uossas  Tidas. 

Com  ?oses  mny  aoordadas 

comecou  coin  lach  primores 
so  estar  cautaudo, 

1)  Orif.  4-* 
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eomo  faiem  as  leoad» 

d'espadas  os  jugadores  . 

come^audo.  . 

Eram  tantoa»  tarn  doiydoa 
9  OS  aeos  prantoa  ä  cantarea, 
tarn  doroaos,  tarn  aentidos  ,  . 

c*aly  foram  comuertydos 
meus  praxeres  ein  pesarea, 
D'ounjr  aa  lenieDta9oöea 
la  qua  aobre  noa  pranteana 

com  triateiaa, 

•  '  choranrlü  nossas  pajxöea, 

que  sein  conla  lementaua 
de  cruexaa. 

«a     E  despoys  de  entendidaa 

as  mesajeens  de  seus  canloa, 
suas  Yozes  conuertydaa 
foram»  como  noaaaa  i^daa.»^ 
tomadaa  em  altoa  pnaloa; 
»  Com  gemidoa  noaaaa  derea  [F.  37*] 

mal  diziamos,  chorando 
nossa  Sorte, 

de  noa  meamoa  matadorea 
noa  Tiamoa  deacgaado 
29  noaaa  morte. 


Rompml, 

Ho  Toa  oatroa  namofadoa, 
de  tormentoB  eombatidoa» 
amadores  desamados, 
de  seu  bem  desesperados  - 
90  por  amorea  tarn  perdidoa,. 
Lejiay  Toaao  bem  querer! 
por  Dam  aentirdee  o  tragvo 

1)  Orig.  vjfdidas. 
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de  taes  dores, 

po^  c'a  morte  em  pmer 

dam  de  serui^os  em  pago 

05  amores. 

i     E  pojs  Tedea  que  Toa  rem 
tanto  mal  por  bem  amar, 
por  amor  aempre  de  qaeni 

ha  i)or  mal  fazer-iios  bem 

6  por  bem  de  vos  matar, 

«0  Nam  coreea  de  maya  cborardea, 
ea  rreiam,  ayao,  defende 
feser  tatt» 

porque  quanto  ma>'s  cuvdardes 
nvsso,  tanto  ma^s  s  agende 
a  Toaao  mal. 

Repo»ia  do9  namorado$. 

Ho  po^s  sempre  peiias  lantaa 
d'amores  Tiuea  aofrendo, 
que  chorando  aempre  eanlaa, 
le^ma-noa  chorar  em  quantaa 

»  dores  veuemos  morrendo! 

Leyxa-nos  ambos '  chorar  , 

poys  maya  bem  aam  temoa  Ja 

qne  a  morte; 

ca  mal  pode  confortar 
39  quem  conforto  a  aay  eam  daa 

que  o  conforte. 


tantas  dores  nam  chorees, 
po^s  com  ^sao  nam  cobraes, 
aa  nem  menoB  rremedeaea 

t)  Orif.  MiM». 


Bominol. 


Que  »em  conto  tos  sofraes, 


[F.  37f] 


19 
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OB  male«  em  qae  vioees. 
Nam  cboree«,  qoe  tarn  ere^jda 
he  a  co^rta  qat  a*ofdena 
de  vos  fall. 
6  que  raorreudo  Tos&a  rjda 
nam  pode  matar  a  pena 
do  Yosso  mal* 

0$  nanuMTodQB, 

Amor  be  coasa  tarn  alta. 
pre^ioaa  coasa  taoto, 
10  que  de  deos  eterno  salta» 

k  no  fvlho  se  esmalta, 
tam  bem  no  esprito  saoto. 
Amor  antre  os  lerrefiea 
he  a  üouaa  d'esta  vyda 
15  mays  ey^elente; 

ainor  antre  os  anymaaes 
por  Singular  coasa  aujda 
he  da  genle, 

BontynoL 

Por  verdea  quam  enganados 
90  asdaea  com  tossos  amorea, 

senipre  ?y  de  namorados 
▼ir  mil  casos  dcsaslrados, 
muytas  mortes,  rauitas  dores. 
\y  faieadaa  destro^daa, 
«  com  cniesas  dar  gemidos 
d'essas  guerras, 
vy  mortes  de  mn>1as  vidas: 
mutlos  rrejfoos  ser  perdidos, 
mujtaa  terraa. 


Digitized  by  Google 


OUARTE  DB  BMTO. 


0$  mamradoB. 

Por  6er  nosso  caso  tal. 
DOS  oiraemos  por  vitoria, 
por  sofrermos  tanto  mal, 

por  amarmos  disvgual, 
5  nossa  morle  por  mays  groria, 
Sem  fazer  nunca  mudan^a 
d'eata  fe,  aga  finnesa 
aera  fina, 

»endo  raorta  a  esperanca,  [F.  38»] 

10  que  faz  ser  nossa  tristeza 
majfs  eaqüiua. 

HousimU. 

Por  Verdes  os  desemganos 

c'amor  sempre  de  &8y  solta, 

com  aeus  malea  grandea  danoa 
la  aeo  hem  traz  com  mO  enganoa, 

em  praier  a  moor  tem  Tolta: 

Amor  traz  sempre  consiguo 

mortal  dor  com  sospirar,  . 

sua  pajiam, 
90  do  praser  mortal  jmmjguo; 

oa  deacjoa  aam  pesar 

do  cora9am. 

■ 

Os  namorados. 

Assy  como  deafale^m 

0  ouuyr  as  acordadas 
25  musycas  que  bem  pareQem, 
qu'acordadas  emireate^em 
aa  TODtadea  namoradaa, 
Assy  noa  con  ta  du^ura 
oam  acabas ,  aynda  bem , 
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no8  confoiiar; 

quando  uobsa  gram  trisUura 
sobre  OOS  mays  poder  tem 
de  no8  matar. 

Bmtiynöl. 

5     0  praxer  logo  s'aparta 
de  qaem  ama  yerdadejro, 
de  cuydar  DUD<^a  se  foHa; 

nam  se^  como  vos  rreparla 

esle  mal  tani  lastimeyro. 
10  Nam  curees  com  majfs  perfya 

faxer  choroa,  nem  taea  prantoa, 

aem  rrexam; 

seguy  minha  companhia, 

por  Verdes,  (lamürei»  quaiilos 
15  perdidoa  sam« 

Segue* 

Com  lagrimas  de  trisluras  (F. 38*] 

come^amos  loguo  aodar 

per  Tales,  montea,  alturas» 

graodea  boscos»  espesuras, 
90  nam  i^sando  caminhar. 

Per  lugares  apaHados, 

desuiados  dos  viueoles» 

sem  roedida, 

desertos,  desabyUdos, 
TU  donde  nunea  foram  gentea 

nesta  v^da. 

Per  caminhos  espaniosoa 
paaaroos  taatos  deaertos, 
qae  noa  vimos  temeroaoa 

30  ser  das  vidas  douidosos 
k  de  aossas  mortes  ^ertos.  , 
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Ondc  tristes ,  alonguados 
per  longa  otancia  de  lerras 
mu^  e&traübas» 
DOS  vimoB  de  dos  rroobados, 

9  'cansadoB,  na»  alias  serras 
&  inoDt«[n]has. 

Ass^  tristes  caminhando 
pola  gram  eslreüdade, 
de  iiiorre[r]iiios  desejando» 

10  nos  toy  o  dia  negando 
sua  luz  &  rrarydade. 
Com  sa  cara  jouen>l 
pnmeira  Tymos  Febea 
estar  ^ercada, 

15  com  seti  rrosto  111117  sotyl, 
da  crara  chaaia  polea, 
metjgada. 

Compara^anL 

Como  fazem  por  saberem 

as  frotaa  por  onde  vam, 
20  que  de  DO^fte,  por  se  verem, 

seguem«  por  nain  se  perderem, 

0  forol  do  capitam: 

Assv  nos  por  nossa  syna 

geguyamos,  sein  seutido, 
39  em  maoeyra 

como  quem  a  fogo  atyna, 

qae  de  oo^rte  he  perdido 

sem  carreyra. 

Mas  despois  c'a  tenebrosa  [F»38*] 
so  noyte  eseara  escosdeo 
a  los  crara  rrediosa, 
com  enriscos  espaDtosa, 

ero  treuas  se  conuerteo. 
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Com  furia  de  grandes  ventos 
as  cometas  com  seut»  rrayoa 
desjguaea 

fisyam  taes  mouimeptos, 
5  que  eram  noaaos  denniqros 

muy  mortaes. 

ünde  tristes,  rnny  perdldoa, 
mayto  mi^  qae  diser  omo, 
ficamo»  de  nos  Ten^os, 

io  Sem  nunca  nossos  sentjdos 
poderera  loin^ir  rrepouso; 
Com  Dossas  v^das  chorando, 
com  dores,  coitas  muj  ^nnes, 
iastimadaa, 

a  estiuemos,  atee  quando 
cantauam  as  dofcs  aues 
as  aluaradas. 

Dyaiia,  ja  rrepouaada 
por  seu  cureo  natural, 

20  de  nossa  vista  pryuada, 

Ob  Autypeles  passaua 

com  furia  temporal« 

Oa  aroB»  ja  rrosolutoa 

doa  iraporea  coDgelados, 
23  neuoeiifos, 

fycaram  fyxos,  euxutos» 

muy  sotys,  craroa»  delgados, 

eapolheotoa. 

Sete  piamtoB, 

Allj  Timos  desterrado 
so  hyt  Satamo  velho,  proua, 
k  Jupiter  rrieo,  hourrado, 

Mares  ein  j^uerras  arinado; 
Febus  como  rrey  se  moue. 
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Vymob  Venus  muy  fermosa, 
k  Mereario  eacreoendo, 
fUosofando ; 

Diana  casta,  briosa, 

9  com  qu'as  aguas  ?am  cre^endo 
k  mioguaiido. 

As  foldn»  do  Ooriente  [F.  38'] 

Yioham  ja  esclarecjendo , 
k  Venus  rrespiande^ente, 

10  da  »ea  rrosto  muy  hizente 
a  Baa  firol  ja  perdeodo. 
Apolo  ▼inha  eorrendo 

em  seu5  caualos  fetondos 
de  Cbjmera, 
ift  o  gram  sodlaoo  veodo 
per  doie  6^ob  rredoodos 
da  espera. 

Doztt  lynof. 

Uimoa  Friso  com  temor 

hir  no  Verlo  polo  mar, 
20  &  a  üllia  d'Ajenor, 

com  Folus  k  Caslor 

Paraeo  Canero  matar, 

Leo  em  fogos  a^esos. 

v\  Virgo  deseuparaodo 
a  OS  terreaes, 

k  wy  Lyoras,  com  seus  pesos 

06  meritoa  todoa  peaando 

dos-  roortaes. 

Vy  0  fero  Escorpiam 
«1  pasa-las  aguaa  aem  Jiarco, 
com  a  Alba  d'Al9lam, 

k  o  veiho  Teriam, 
Sagitareo  com  seu  arco, 
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Cafticoniio  oo  oate^ 
na  seloa  de  Greta  ander 

pacendo 

&  Acarios  ser  copeiro, 
ö  &  Cuj>ido  toruar 
em  Pejxe  ally. 

Com  coroa  may  oofana 

iiüs  allos  ceos  colocada 
yy  de  Bai^o  Adriaoa, 
io  A  a  &7a  tre8iii4Nitaiia, 
d'ApoUo  moj  aeparada, 
Y  a  Alba  de  Lucano, 
Cenesura,  CaiisloDa, 
k  Ouriam 

com  aa  netaa  d'O^eano; 
com  aeoa  lUboa  vi  Latona 
em  0  laro. 

Cmnpara^am.  [F.  38') 

Como  catiao,  qoe  preao 

trabalba  de  se  soltar, 
«0  que  com  csforco  inu^-  te»o, 

para  fog^r  muy  a^eao, 

anda  bnaeando  lugar, 

Come^amoa  com  dor  tat 

rromper  as  inalat»  boubroba», 
vft  muy  esc  11  ras ; 

fomos  ter  a  boum  rrosal 
de  mujftaa  florea  A  rroeaa 
k  Terduraa. 

O  Ingar  era  ^ercado 
so  d'anroredoa  &  ribeiras, 

de  verdet»  iramas  ^rrado, 
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de  mil  frescuras  trocado, 
de  froleB  de  myW  numeiras. 
Onde  Timos  diias  damiis, 
tarn  fennosas,  ex9eleiite8 
5  com  misiira. 
c'ardiam  em  viuas  chamas, 
as  caras  rresprande^otes 
de  femcmini* 

A  bimia  d'elaa  veatia 
10  hum  biyal  negro,  chapado 
de  mny  rrica  argentaria, 

d'ouro  com  gram  pedraria 
deiredor  co'arte  pisado» 
D'eameraldaa  &  rrobjv,  ^ 
»  ^afiras  diamantea, 
hum  manto 
d'buDs  lauores  muy  solys. 
pre^iosos  &  galantes 
de  graod'eBpaDio. 

Eiperaii^a. 

90     De  verde  toda  vestyda, 
de  perlaa  toda  iH>rlada 

a  ootra,  emnobrecyda 
d*hiiroa  roupa  muy  comprida, 

per  \m\  partes  desfiada. 
26  Uuum  verde  inanlu  cubria, 

muyto  rrico  enderredor 
perfiiDdo, 

boma  ietra  qae  düia: 

„malaaya  quien  fizo  amor 
90  neste  mundo  l"* 
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Como  qnem  adoime^do, 

sem  sentyr  pena  Dem  groria, 

c'acordando  cmbebecydo 

a  perda  de  seu  seutido 
6  Tay  boscar  a  aaa  memoria; 

Ambj  noa,  com  grande  medo 

de  Tennoa  tanta  Tiaam» 

com  gram  tcmor» 

cada  huum  estaua  quedo,, 
10  pedindo  a  aeo  oora^am 

alguam  flioor. 

Com  temor  &  ousadia, 
Yendo  suas  gentylezas, 
com  tristeaa  k  allegria, 

19  olhando  a  pole^ja 
de  Buas  graodea  beleaaa, 
Come^amos  com  pram  tento, 
com  vontade  muj  segura» 
de  pagar 

30  todo  aquelle  devimeoto, 
qoe  se  deae  ha  meaura 
em  tal  lugar. 

Todo  0  l»em  coDtrariado. 
qne  nosao  fado  rrepuna, 

damos  por  bem  empregado 
99  o  tempo  todo  passado 

de  Um  aapera  fortuna. 
poia  que  niato  aenlymoa 

nam  noa  aer  de  todo  jmmigua 

a  Ventura, 
so  a  vossas  mer^es  pedjmos. 
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TOSSOS  nomes  que  dos  diguam 
por  mesara. 

JSegue.  [F.  39*] 

Coriio  rauy  palen^eanas, 
geniys  damas»  muy  brjfosas, 

9  nuiyi  definas  qoe  Tuuiias, 
tam  corteaea  como  oufimaa. 
de  mil  gra^as  grac^'osas, 
Com  inu^^  grande  oortesya 
nos  rre^eberam,  moaUrando 

10  gram  piwer; 

com  muy  grande  ategrya 
DOS  eome^aram  fUaodo 
de  d^ier. 

Finneza. 

De  d^ner-Tos  folguarey, 
15  que  a  rnym  tliamam  Fynneza, 

que  em  tos  sempre  more^; 

DUDca  vos  deaemparejy  - 

Dem  TOS  a  mym  con  Iryatesa. 

Eata  daoia  he  Esperan^a, 
»  que  aas  vezes  desespera 

esperando. 

outras  vesea  fas  mudan^, 
ho  rreuees  do  qae  a'eapera 
nam  cajdando. 

25     Tain  asjnha  acabadas 
oam  eram  ajroda  bem 
aa  palaaraa  rreeoDtadaSt 
sem  msiys  coaaas  preguntadaa 

d'anle  nos  vymos  iiii)guem. 
3«  Assy  com  mudan^a  tal, 
como  quem  seu  sjwo.fora 
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tem  perd^do» 

fyeBmM  com  domo  mall, 

como  quem  canUi  k  chora 

sem  sentydo. 


Propyadade  da  forhma, 

5     Fortmia,  qae  Diinca  ^eaaa 
com  a  rroda  de  rentara 

dar  taes  voltas  tarn  despressa, 
que  0  l>6m  de  saa  promessa 
aempre  pouco  oa  nada  dmUr 
10  Nunca  dura  num^  querer» 

a  rroda  mfl  veiea  Tolta,  [F.  39^] 

com  iiiil  mo8t[r]anca8 

I 

leyxa  de  todo  perder  ^ 
0  melhor,  donde  o  solta 
<5  com  aaa  mudan^a.* 


Poya  tal  vyda  pusu^r 
qaer  forinna  com  triatora 
fater-noa  aempre  aent^» 

sem  podermos  rregeslyr 
Ä)  nossa  gram  desauentura, 
Come^emoa  de  tomar 
de  tarn  miaeranel  Yjde 
poaa^faam, 

nam  tjueyramoa  majra  Uffiart 

«5  syguainos  nossa  doryda 
aJayla^am. 

Aaay  noa,  tiyatea  aegqyndo 
noeaoa  craroa  perdimentoa, 

muytas  mays  dores  sentyndo, 
90  noasas  triatezas  feryndo 
1)  Orif.  »iMi.  2}  Orif .  mmimtf—. 
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nossas  Tidas  de  tonnentos, 
Caminhaiido  *a  tijBte  litt, 
lymw  tantoa,  taes  synays, 
de  tal  Sorte, 
5  que  bem  craro  pare^ya, 
«joe  agoyros  tarn  mortaya 
eram  de  motte. 

Decer  das  altas  inontanhas 

vv  huma  agu>a  rroinpenle, 
10  com  sas  vnhaa  muy  estraobas 

mmper  auas  entradaDbaa, 

de  matar*ae  nam  contente: 

Em  sy  amoslrou  primeyro 

a  rniel  pena  muy  braua, 
15  &  sem  tardar 

me  fes  orfafto  do  par^eyro, 

com  que  triate  eooaolana 

meo  peaarl 

Minhas  dores  ai^endidas 
79  yy  entam  de  laea  Iristeaaa, 
.  qu'eram  todaa  comTertjdaa» 
sem  piadadea  movidaa 

em  m^l  saiihas  de  cruezas. 
Em  dor,  co^la  tanta  vym»  [F.  39'] 

as  aly  aoo,  doode  fycara,. 
tarn  iraynoaaf 
que  a  morte  contra  rayra 
ein  matar-me  s'amostrou 
piadosa. 

Compara^am. 

iQ      Coma  quem  chora  ^emendo 
sua  coyta  desygual, 
com  quem  aempre  vam  cre^eodo 
aeua  tormentoa,  a^dendo 
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as  aogustu»  de  aea  mal; 
Abb;  eu  con  tal  vyiMr 
coro  minha  vjda  me  ria, 

que  desejaiia 
6  de  morrer,  por  nam  morer 
tantas  mortes  cada  dia 
ciomo  paaaaoa. 

Com  perdida  esperan^a, 

ganrecyda*  de  pesares, 
iu  come^ej,  aem  ma^a  tardan^, 

poanyr  a  eaqo^D^a 

doa  mny  deaertoa  lagarea. 

Onde*  tanto  quis  mostrar-se 

contra  mym,  tarn  poderoso» 
15  meu  mal, 

qoe  nenhoum  nam  coby^aaae» 

por  ma^rs  qae  foaae  enuejoso, 

vyda  lall. 

Com  lagrimas  de  triataraa 
90  camiDhaodo  pola  aerra, 

homaa  vesea  naa  aitoraa, 

outraa  ve«e8  nas  funduras 

dos  mays  bayxyos  da  lenra. 

Naa  montanhaa  &  boscagem» 
»  Gomo  aa  feraa,  eatranhaa 
•  aljmariaa, 

fazya  vyda  saluagem 

nas  muy  espesaas  montanhas, 

aolytariaa. 

Campara^am, 

38      Andatido  tantas  jomadas,  [F.  39*] 

taes  coufortos  rrecebeudo, 
como  aoem  aa  deaejadaa 

1)  Orif.  §9rmifid0.  2)  Ori(.  OmUU. 
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saodade»  aparladw, 

em  gram  tempo  nam  se  ?eiido; 

Assy  eu  com  vida  tal, 
d'rsjirnmca  &  d'alegria 
ja  rroubado, 

me  Ty  tanto  com  meu  mal, 
que  ha  morte  me  aeotjfa 

mu^  chegado. 

Polaa  aerras  tenebroaaat 
ta  aem  ter  ja  de  mjm  aentido» 
nomeando  com  choroaaa 

Tozes,  iribteb ,  piadosas, 
a  quem  tinba  aljr  perdjdo, 
Seu  calar  me  era  rrepoata« 
15  maa  o  eeo  poloa  valea 
me  aegoya, 

de  meus  cramores  rreposta, 

por  dar  maia  mal  a  meua  male», 

rreapondia. 

«»     Uendo  m'assv  pade^er 
vida  de  Chlrt  ino  lal, 
meu  aloDgado  Tiuer 
me  era  maya  rrecre^r 
moorea  tormentoa  de  mal. 
•  TS  Por  onde  quer  que  passaua 
nas  moniaDhas  k  boscageena, 
qaaolaa  me  vyam 
aerpentea»  qoantaa  .achaua 
feeraa  beataa  k  aaluageena 
30  me  seguiam. 

Uya  mujtoa  aoymaea, 
aagytarioa,  eaoorpioöea, 
tygrea  feroa,  desyguaea 

gigantes,  dragos  mortaes, 
a5  en^aa  feraa  k  Ijröae; 


DDARTB  DB  BHITO. 

Os  olhos  todos  luzeates, 
em  fogo  todo  abrasado«» 
aQendidos, 

com  batimeoto  de  deotes 

5  dando  mu^to  desuajrados 
bramidos. 

Compttra^am,  [F.  39*] 

'"*■  ♦ 

Como  quem  de  catiaeiro, 

quando  foce  algtium  catiuo, 

que  de  mal  tarn  last^meyro  * 
10  ppr  rremedio  derradeiro 

nam  tem  em  conta  aer  uiiio, 

Com  esfor90  muy  onsado 

pöe  na  vida  a  mil  perigos 

de  uenturas, 
15  &  cuydando  aer-  tonado 

vay  buBcar  algain  abriguo 

naa  eapeauras; 

A&sy  eu  com  taes  temorea, 
que  nuDhaa  for^  ven^^a» 
»  ja  buaeaua  Taledorea, 

que  Taleaem  a  minhaa  dorea 

&  me  desem  ousadia: 
No8  malos,  por  me  saluar  '  • 
de  ver  couaas  eapantoaaa, 
75  fiij  com  rre^eo, 
ft  aly  me  fay  achar 
com  as  Arpia»  muj  rraiuosas 
de  f^Dco. 

A  mofie,  por  oam  aenlyr, 
90  mays  que  vida  deaejaua, 

quando  vy  que  me  cobrir 

najii  prt'slaua,  nein  fopyr, 
com  meu  mal  oa  coafortaiuu 
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Com  sospim  lagrimom 
mem  tristes  olhoB  cboratiim 

tarn  de  venlaiie, 

que  de  brauos  piadoaos 

9  de  me  verem  se  tornauam, 
com  piadade, 

Meu  viuer  menos  prezando 
que  0  periguo  da  morte, 
come^^  andar  ehorando, 

10  oa  deaertoa  penetrando, 
mal  diaendo  misba  aorte, 
Ferydo  de  taes  tormentos, 
que  s(  ra  menos  v^torea 
de  OS  passar, 

15  qoe  toniar  taea  aentimentoa, 

rredoxy-loa  a  memoria,  [F.39i] 
pera  oa  contar. 


CwnißataQam. 

Como  qoem  ae  ▼«  lyarado 
d'algam  periguo  mortall, 

20  ou  como  quem  condenado 
a  morlc,  sendo  Ijfurado 
per  milagre  ou  caao  tal; 
Aaay  ea,  qoando  me  fy 
fora  d'aqueate  periguo 

25  de  morle, 

a  mym  mesmo  nam  no  cr^, 
em  cujrdar  buom  mal  conmigao 
de  tal  Sorte. 


MJUfa  dojnferw* 

Sem  ver  dia,Dunca  craro 
so  6*00  aombroaoa  amoredoa» 
eom  muy  graode  desemparo, 

fwal.  I.  20 
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polos  mmites  de  IVniflro, 
pelas  mcas  k  rroqnedos 

Andaua,  triste  segaindo 
a  mu^  gram  desaueoUira 
5  de  meu  viaer, 
o  pnier  de  myin  fogindo, 
▼endo  ma^  minba  tiTstora 
em  mym  cre9er. 

Per  Ittgiuurea  tenebroaot, 
10  a  OS  TmMMM  ynotoe, 

com  mens  matoa  rnny  idomos  ' 
omy  gritM  espaniMot, 

com  muy  grandes  terremotos. 
De  todo  cujdejf  em  tarn, 
15  minba  ?yda  maj  oroel 
tfae  acabaaa  : 
olhando  fya  Plntam, 
as  cbamas  que  Mong^bell 
rrespjfraua, 

90     Vy  6itar  o  cam  ^eraejfiti  |F.40*| 
com  sQas  boeaa  traganles 

de  Busyres  ser  parceyro; 
vy  Sifo  com  gram  marlejfro 
traser  pedraa*  muy  peaantes.  . 
99     na  Yslrigya  ry  Ciina 
eom  as  Fmiaa  jnfeniaes 
jndiuadas , 

\y  Plutam  com  Porserpiiiit 
oom  muytaa  gentea  mortaea, 
ao  ja  paaadaa. 

Aly  vy  a  pregoeyra 
Tesyfone  muy  sanhosa, 
,    Aleto»  crael  guerreyra, 
ä  com  daa  a  ter^eyra; 

1)  Orif.  f$dtra9. 
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yy  em  giierra  mays  rra^uosa 
Tres  juyzes  estar  julgando 
sejtas ,  *  Daofio  com  jue^as 
cheas  d'agoa, 
9  A  Dedalo  jr  Toando, 
Ä  Vulcano  nas  iu^ue^ras 
da  gram  fragua. 

AHy  Ti'alar  a  Piyteo 
o  fogo  do  fbrtar, 

10  vya  Triste  com  Atreo, 
&  a  inadre  de  Penteo 
»eu8  nembros  espeda^ar. 
Vy  na  rroda  Ex^> 
hjr  &  T^rr  sempre  volaendo 

15  com  pesares, 
vy  o  forte  Jeriam 
con  tres  cabe^as  mandando 
as  Baleares. 

üy  Tamlalo  esfaymado 
»  com  gram  sede  estando  o'agoa, 

&  Qjoa  muyio  penado, 

d'abotrea  eapeda^ado 

em  aeu  peyto  com  gram  mägoiu 

üy  outro  iniiyto  gentio, 
25  cujos  noines  de  sas  famas 

lern  naa  vidaa 

de  muy  grande  aenborio, 

ardendo  em  vyuaa  chamaa 

a9endydas. 

»  üjr  a  fönte  de  Cotytoa, 
a  paaagem  de  aeua  portoa 
muytoa  oorpoa  aem  espritoa, 

onde  a  garca  com  inii  gritos 
tra2  a  meaagem  dos  mortoa. 
Orlf.  M|rrff#.   2)  Orif .  4*  mpmm. 
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Vy  98  agoas  de  Leleeo 
em  na  barca  da  Charoate 
hyr  rremando 
o  parceyro  de  Tyseo, 
5  Sl  Tiseo  de  soo  huum  monfe 
fogueando. 

A.N.\>  cstando  cj^pautado , 

temerofio  com  gram  medo, 

aem  meu  ayao  ter  cobrado* 
«0  Dein  0  temor  apagado 

do  qoe  fja  eataua  quedo. 

Sem  tardanca  me  vy  loiiuo 

^rcado  de  muylaa  gentes 

muy  cboroosaa, 
16  c*ardiam  em  t^uo  fogo 

de  chamas  Ttuas  ardentea» 

cspautosas. 

De  sas  bocas  com  furor 
tarn  gram  chama  ae  al^aua, 
ao  qae  do  grande  rreaprandor 

do  gram  fogo  ic  men  temor 
ve-los  bein  nam  ine  leyxaua. 
Taotaa  penas  pade^r 
yy  eon  dorea  desaayradaa 
t»  de  tormeDtoa, 

que  me  fj^eram  esque^er 
as  cousas  todas  pasadas 
de  seuUmeatos. 

lly$am  infernal. 

D'arredor  era  corapanhia 
so  via  cousas  miiy  jnnrmes. 

que  d'espanto  aam  podia  [F.  40*1 

poder  me  dar  onaadya,- 
olbar  rroatoa  tarn  difformea. 
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Com  seus  basal^scos  vultoa 
d'or^rues  dyflfonnidadeB 
me  pare^ySt 

OS  qiie  me  eram  mays  oealtoa 

ä  niavs  pr ehenies  fealdades 
das  que  via. 

Asay  Tendo  ooiii  gram  der 

minha  morte  conhccyda, 
de  meu  rroslo  minha  cor 

10  ja  rroubada  com  temor, 
mays  da  morte  que  da  yyda, 
Fuy  leuado  per  luguares, 
onde  vv  cm  viuas  charaas 
estar  ardenilo 

ift  mnytaa  genles,  com  pesares 
de  namoradoB  com  damas 
padccendo. 

Inftmö  do8  namaradoi. 

Com  Erudyce*  ty  Orfeo 
fangende  sa  do^e  lyra, 

«0  vy  Driaua  con  Teseo, 
com  Tana^e  Macareo, 
Ercolea  com  Daymyra. 
Aly  Parea  coro  Elena, 
Yy  Giysmooda  com  Griacal, 

»  c«m  muyta«  dores, 

que  cborauam  com  gram  pena 
a  gram  coyta  deaygoal 
de  aeoa  amorea. 

Alv  Eco  com  Narc\8o 
so  vy  e  Pasife  com  Minus 
naa  lünduraa  do  abyao, 
ft  a  filha  del  rrey  Nyao 

1)  Orig.  erudyce. 
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com  sospiroft  inuy  continu». 
Uy  oiitros  ineuuä  prezaudo 
a»  grorias  de  tens  yywrw 

s  em  aas  ofenaaa  moatraado 

nas  roytas  graudes  prazeres 
d'alegriaa. 

Aty  Poijra  com  Teaena 
k  Cliae,  por  Febo  Dane,  [¥.40^] 

10  Archyles  com  Polic^ena, 

&  Terco  com  Fylomeoa, 

&  vom  Firauiua  TiaJie; 

Vy  Medea  com  crimesaa 

de  Jaaam»  porque  querer 
15  mays  Ihe  quysesse, 

fazeudo  luuores  cruesaa 

de  que  nenhuum  ofender 

ihe  pudeae. 


Uy  Lucre9ya  por  Tarqu^oo 
'10  ser  de  sy  mu^  penitciile, 
k  ly  Qü9i  por  rrey  N^o 
k  aa  fylhaa  de  Cad^no 
em  o  flegento  ardente. 

Ipolito,  Fedra,  Semeta,  ^ 
9ö  Ardam,  L^er  com  iaeaa, 
namoradoa , 

Pamfjflo  com  lyometa, 
Giimalte  com  Gradiesa, 
deaesperado». 

ao     Quem  me  daa  vida  penada, 
aem  noa  aeua  amorea  tj» 

de  penas  tarn  lastimada, 

tarn  triste,  taxu  demudada,  ' 
quo  casy  a  nam  conhe^y; 
8a  Muy  triale,  muyto  chorooaa,  ' 

I 
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sospirando  desjgoal, 
miqr  senlyda, 
porqae  mnica  piadosa 

fo^  de  mym,  oein  lic  meu  mal 
5  aeala  v^rda. 

Os  oUmis,  por  oMi  olbar» 

de  piadade  mooidos 

escondia  com  pesar, 

mas  OS  seus  prautos  toroar 
40  me  fasia  de  aeua  gemydoa. 

Com  dorooaoa  mouimenloa 

tornaua  meus  olhos,  Yendo 

seus  cramore», 

&  ftem  grandes  sentynientos 
15  me  faxyam  hir  gemeodo 
«  mlnhaa  dores. 


Muylab  vezes  meu  poder,  [F.  4ü*J 

trabalhando  sem  memoria» 

proaaoa  de  aocorrer» 
'»  se  Ihe  poderia  valer, 

iiiH-s  f^caua  sem  vjloija, 

Que  da  vyda  ja  fauor 

nam  Ijnba,  oem  eaperaua, 

mm  aentjfa 
20  a  mym  como  defenssor, 

Cüiitrn  iDvin  m'eslor^.aua 

&  socQfrjfia. 

Com  foi  de  pranto  dorida, 
como  quem  morte  de^eja 
M  mu^lo  may»  que  ter  lal  vida» 
falaua  com  dor  cre^da, 
dnendo:  «nam  aej  que  aija, 
•  quem  me  daa  vida  deapoje: 
Ca  de  malea  tam  dobradoft, 
de  tal  Sorte, 
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a  primeyra  coum  que  foje 
OOS  tristes  desesperados 
he  «  morte.** 

De  seu.«»  olhos  ina\^  choraiido 
A  do  que  falar  me  podia, 

com  mii  dores  sospirando 

süss  chaga»^  ra^tmoslrindo, 

com  c'as  niinhas  acendia. 

Com  grau  dor  de  meu  pesar, 
M»  desque  pisdade  de  mjm 

a  Yen^eo, 

me  come^ti  de  fal»*; 

nesta  manevra  ein  fym 
me  rrespooiieo: 

15     „Tal  emncjs  tob  teo  dado 
minha  iprande  sandade, 

■     qiir  u]i\\  \i\iu  deses\)vrM\o 

quiöesles  ^tguyr  ioi  <  alo, 
sem  ter  de  tos  piadadet 
20  FortUDS,  qae  senpre  ordena 
tanto  mal  com  seatimeiitos 

cada  dia, 

per  dobrar  mays  vossa  pena 
qoys  a  mens  grandes  tormentos 
»  dar  companhia.*' 

Ehlaiido  nestes  pesares  [F.40'1 
coma  morla  minha  ¥ida, 
ja  DOS  iDfernaes  lagoares 
com  tormentos  a  nulhares 

w  de  gram  pena  desmedyda , 
"  Na  volla  dos  niais  peiilidos 

andaua  com  dor  chorando 
tarn  desygual» 

com  taes  praatos  &  gemidos. 
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que  fazia  estar  oihaudo 
lodo§  meo  mal. 

O'aly  me  reo  tyrar 
quem  me  forcara  segiiyr 

5  camiaho-de  tal  pesar, 
qoe  naiii  »e  pode  cobrar 
neDhaum  mal,  oem  mdemyr, 
mostrando  me  verdadeyra 
fvm  d'amores,  de  seil  mall 

10  0  galardam, 

eaDtaodo  d'eata  maneira, 
como  quem  com  tos  mortal 
lao^a  pregm: 


Fym, 

J>08  amorea  o  qne  aenlo 
15  todo  o  Tyuo  contempre : 

que  prazer,  que  daa  tormento. 
he  groria  de  buum  momento, 
qoe  coadeuia  pera  aempre; 
k  aeu  bem  he  de  tal  aoHe, 
90  em  prazer  que  daa  trislura 
cum  lanlo  mal, 
que  se  fast  eteraa  morte 
com  pepa  qoe  aempre  dm-a» 
muy  mortaL** 


De  Duarlc  de  Brylo, 

25      Ho  cruel  pena  inoital, 
bo  vida  tarn  querelosa, 
bo  morte  tarn  piadoaa, 
jntejnro  bem  de  men  mal! 


Tarn  cre^grdos 

Mm  mens  male«  desneWos, 

que  sentem  mens  pensamenfot, 

que  com  forca  de  tormcntos 
d  ja  nam  sento  meiis  seDtidoa. 

De  dorn  tarn  Its^sfinadi  IF.41'] 
▼ejo  miiiha  tiiste  liÄä^ 

que'e  de  mjm  sempre  queryda 
min  ha  morte  desejaUa, 
10  Eaperar 

0  que  nam  poaao  eobrar 
he  maya  causa  d»  gm  dor, 
on  de  morte,  on  pior, 
po^s  86  nam  pode  curar. 

»     Qua  pena  mi^or  que  lenho 
nam  aej  quem  m'a  dar  podcsae, 
donde  tanlo  mal  vfeaae 

qu  em  vvda  inorle  sostenho« 
Taal  se  seate 
»  meu  Thier,  Um  deseonteole, 
que  de  m^  aam  matador, 
porque  maya  a  mhiha  dor, 
minba  peua  b  atre^ente. 

Uejo  lanto  contra  mym 
29  minbaa  Chagas  tarn  abertas, 
com  cruesas  tam  espertas, 

que  dcsejo  minba  fym. 
Se  mcu  bem 

com  a  morte  me  nam  vem» 
»  que  tyda  posao  Thier, 
que  me  possa  dar  prater, 

se  em  matar  me  detem? 

A  f^m  Tjfase  tam  as^nha 
como  he  Tontade  Tossa, 
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poys  cousa  que  dar  nie  possa 
bem»  nem  i^da,  nam  üe  m^faba. 
Por  TOS  querer 
meus  males  ere^, 

9  myn^lMf  toda  piadade; 

se  matar-me  aues  Tontade, 
eu      pouca  de  viuer. 

De  men  mal  se  eoe»  seniide 
com  minha  peot  rriQrttOM* 

10  em  matar-me  piadosa 

vos  mostray  a  minha  vida. 
Por  acabar 

mlnha  vida  de  matar» 
segondo  mo»  malea  ?eie, 
I»  mnyto  nejs  meu  mal  deaejo 

de  que  vos  me  pode;3rs  dar. 


Daarte  de  Brito. 

Uoa  vioeDdo,  eo  morreodo, 
▼08  folgando,  en  penando, 

vos  boa  yyda  pahando, 
20  eu  a  ininha  maidizendo, 
Bospirando. 

Uos  de  mym  aempre  queryda, 
en  de  ?08  muy  deaamado, 

&  jiicii  bem  todo  trocado, 
25  da  morte  como  da  v;yda 
deaeaperado. 

Ea  com  der,  A  voa  sem  ela, 

TOS  sem  pena,  eu  com  tormento, 

vos  prazer,  contentammto , 
80  eu  de  tos  com  gram  querela 


1 
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e  ientimento. 

Bu  miiy  tri9le,  vos  muj  Ma: 
ho  senhoral  bo  scDboral 

se  0  mal  que  sento  agora, 
&  fose  d'ambos,  como  queeda 
alguam'  oral 

Tal  coydar  me  da  alegr^a; 

desengano  m'entriste^e, 

ebperanca  me  fale(je, 
10  iodo  meu  bem  se  desuia, 

meu  mal  cre^e. 

Renoua-se  minfaa  chagua 

cada  dia  mays  mortal: 

vos  days  pouco  por  meü  mal, 
15  inas  sofrer  me  da  a  pagua, 

vede  qaal! 

Se  sam  de  tos  esquecjrdo, 

sam  por  me  perder  ganhado 
de  voh,  Nonliora,  foitado, 
20  mas  de  meu  querer  ven^jdo 
do  cuydado. 

Com  toda  qoanta  cmesa 

contra  myrn  posaes  moatrar» 
bem  me  podera  matar, 
25  mas  Dunca  por  maia  Iriaieza 
me  madar. 

Nam  aey  quäl  pyor  me  seja; 
ae  dytpTf  oa  emcobrir 
o  qoe  aento,  ae  aeniyr 

80  quem  tanto  mal  me  deseja, 
e  seguyr 

0  dano  donde  me  vem, 
vendo  minha  Tida  tal,  . 
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tarn  acerca  de  meu  mal. 
k  tarn  loiye  de  meu  bem, 
que  me  nam  Tal. 


Carla  de  Doarle  de  Brito  a  dorn  Joam  de  Meoeses  pera 

que  oam  seruyssc  niiigucm. 

fistando  triste  peadoso, 
5  com  mens  males  sospirando, 

de  meu  bem  muy  duo^fdoso, 

de  minha  vyda  que;^iOBO, 

rrni  estar  em  vos  cuydando. 

E  ieinbrou-me ,  que  pertlydo 
10  TOB  Ty  UiDto  por  amores, 

que  nam  pode  tanto  endo 

ser  o  nali  como  aolrido 

tendes  sofridas  de  dores. 

E  lembrou-me  o  mal  gaslado, 
15  senndo  sem  galardam, 
0  tempo  todo  pasado, 

em  qne  sempre  de  cuydado 
TOS  vv  niorto  de  ]iiiv\ara. 
Onde  a  peoa  mu^  crccyda 
so  de  T0880B  maleo  dobrados 
fes  tarn  Iriste  Tosaa  vyda, 
que  foy  toda  eonuertida 
do  sospiros  k  euydados. 

E  iembraram  m'oa  tormeutos 
25  que  por  bem  amar  BofiyeyB, 
dadoB  aem  mere^imentOB, 

com  que  vossos  pensamentoB 
veuiam  &  vos  morryeys. 
Onde  ry  nojoa  cre^ydos. 
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cojU»/  pesares»  titetosas, 

80Bpiro6,  cn^rdar,  gemidos, 

dous,  tormentos  &  soiridos 
trai>alho8,  tadiguas,  cruezas. 

a     £  vy»  a  uyoa  footade  [F-41'] 
de  maUu'-iioa  tarn  catjoo* 
▼08  tinba  aem  Uberdade, 

morto  tarn  sem  piadade, 
que  nam  cujfdo  que  soea  vino; 
10  Sem  auer  nanca  lembian^ 
de  TOS,  dem  roasa  Uyaten, 
qae  com  voaaa  eaqa3niaii^ 
Vüs  lez  morla  a  esperanca, 
maa  ounca  voaaa  f^meza. 

la     B  17  maya  aer  aa  maneiraa 

de  quem  pena,  k  tarn  cuydado 

he  dores  mu,v  verdadeyras. 
em  vos  muyto  mays  jnteiraa 
do  que  pode  aer  faiado; 
20  De  manejrra,  que  tarn  triate 
foy  Toaaa  vyda  paaaada, 
que.  de  mil  mortes  se  viste 
o  cu^>ihr  q'J<^  sc  consiste 
dor  de  dorea  tarn  penada. 

29     Maa  d'aqaeatea  malea  fora, 

ficando  de  moHo  viuo, 
hys  seruir  de  nouo  agora 
quem  de  ?oa  faseys  seohora 
708  d*ela  maya  catiuo« 
so  Mag  hmmi  conaelho,  aenhort 
▼oa  darey  a  ley  de  Franca: 
que  nuiu  vos  fyeys  d'ainor, 
que  be  falso  enganador, 
onde  nam  mal  fas  madan^. 
1)  Orlf.  Myi«#. 
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Dizem  quc  os  escarmentado» 
que  ^  £»s6m  dos  arteyros: 
pojs  TOS,  maj8  dos  mais  penidos, 
namorado  doe  oamofados, 
5  qne  sofirestes  Ues  iiMirte3Tos» 
Poys  seos  males  (odos  vistes, 
day  o  demo  ette  cuydado! 
alembre-aos  quem  aeruislea, 
qae  fei  tobsos  diaa  tristes » 
10  amador  muy  desamadol 

Mas  de  inil  lemores  temo, 

por  toniardes  com  quererdes, 

amardes  em  tal  estremo» 

qne  nmylo  de  tos  me  temo, 
15  perder-uos  por  ?o»  perderdes.        [F.  41*] 

Porque  cu^do  qu't  si  apar 

nam  podes  de  nam  morrer: 

ca  palhas  toj  o  penar 

qne  sofrestes  por  amar 
w  pero-o  qu'aves  de  sofrer. 

Re^aado  a  trestura 
qoe  s'espera»  mi^s  tos  colpo, 
peroo  Tendo  a  firemosura 

de  quem  ja  vo8  fei  Tentnra 
'i't  ser  catyuo,  vos  desciilpo. 
Assy  que  aam'sey  que  digua, 
nem  que  cu^e,  nem  que  pense, 
Dem  qoe  fii^a,  nem  qne  sygua, , 
que  TOS  liure  de  fadigua,  < 
•  ao  Dem  de  morie  vos  defense. 

Se  nam  poya  quereys  tomar 

08  amores,  gram  monslran9a 
mostrarde  de  l>em  amar. 
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»em  amardefi*  pojs  peoar 
|Kir  «iMur  nim  fas  modaD^ 
My\  enganos  cad«  dia 

cuydae,  sem  tordes  cu^dado 
i  scr  leal ,  nuura  na. 
por  Ter,  se  por  eata  f^a 
toroaria  a  aer  amado. 


Dtiarte  de  Brito  parlindu  de  Santarem. 

Ho  campos  de  Sanlarem, 
lembranras  Irisles  de  in^m, 

io  oude  come^ou  sem  tym 
deaesperan^a  sem  beml 
Ho  gram  beldade»  por  quem 
leuo  chea  a  memorea, 
com  tal  cii^dado,  que  lern 

id  a  morte  ToUa  com  groreai 

Ho  Tida  desesperada 

de  dores  &  sentimentos, 
ho  lembrau9a  de  tormentos 
qu  em  pesares  es  tomadal 
Ho  Tentura  malfadada, 
cabo  de  toda  cmesa, 
ho  meniona  rretrorada 
em  dor  de  miuiia  U-isiezal 

Ho  desejo  sem  folgan9ap 
«  tristiira  de  meo  folgtiar, 
ho  querer,  de  meu  pi -»ar, 
de  meu  descanso  tardan^a! 
De  meus  eoydados  lembrao^a, 
do  meu  cora^  cadea. 
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ho  Tida  Sem  esperao^a 
de  triatesas  todo  cheal 

Uo  cora^am  lastimado, 
cujo  mal  nnnca  se  aente» 

9  que  tarn  lonje  es  preaenle 
de  quem  es  tarn  apartado! 

Que  le  presla  scr  lembrado 
de  quem  seinpre  desejar 
fax  de  for9a  leo  caydado 

10  de  Tontade  com  chorar! 

Como  aquele  qne  sentindo 
va^  a  morle  quando  fem, 
qae  demoatra  o  mal  qne  tem 
com  gratt  dor  A  deaeobiindo; 

i5  Assy  eu  de  vos  partindo, 
desejo  de  minha  vida, 
vejo  fyr  apos  m^m  vindo 
a  morte  que  me  conujrda. 

Polas  muy  asperas  vias 
TU  de  tristezas  camiiihando , 

ry  meu  mal  meu  bem  malando, 

dar  fym  minhaa  ale^rias; 

Todas  miqbaa  faotesyaa 

minhas  penas  rrefrescando, 
25  o  triste  f^m  de  meua  diaa, 

sem  TOft  Ter»  m'o  aam  mostrando, 

Vy  as  serrtts  deseubertas 

de  mens  inales  com  tresturas, 
ry  todas  minhas  folguras 
30  de  triatesa  aer  cubertaa. 
D'eaperan^a  ry  deaerta» 
minhas  groriaa  aem  vylorea, 
com  sospiros  muy  espertas 
as  lembrau^as  da  memoria* 

nU.  I. 
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Uy  mea  triste  peDsamento        [F.  42*] 

d'esperar  desesperado, 
com  sospiros  meu  niydado. 
com  iagrimas  meu  tormeulo. 
5  Mea  rrayuoso  sentimento, 
qae  calando  encobiia, 
mil  reses  com  desatento 
meu  chorar  o  descobrya. 

Polas  mny  grtadee  moMmhas 
10  camtnho  de  meu  pesar 
nam  ^esando  eamynhar» 

com  dor  de  dores  tamanhas 
Todas  minhas  entradaaiias 
aem  fogo  a'yam  qaejmando; 
«s     nas  terraa  may  eatraohaa 
a  morte  ando  baaeando. 

Com  liigrimas  de  iresltira 
de  minhas  coyta»  irajuosaft 
▼y  aa  frorea  A  aa  rroaaa 
20  perder  todaa  aaa  freaenra». 
Oa  campoa  com  aa  TCfdoraa» 
com  as  somliras  gra^iosas, 
se  tornauam  amarguras, 
de  myl  rrayuaa  eapantoaaa. 

25     Per  wer  morrer  mens  eapantoa 

feras  beslas  rn('  ^-r^iivaia, 
Si  09  matcs  rreten^am 
com  as  Yoaea  de  aeua  praDtoa. 
Danam  auea  giytoe  tantoa, 
90  minbaa  querelaa  dobranam, 
onde  todos  meus  quebrantos 
em  Iagrimas  se  baohauam* 

Mea  caminho  ae  aegaja» 
minha  dor  nunea  mingnaoa. 
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mlnha  pen»  s'esfor^oa 

contra  iiiym  mays  cada  dya. 
Com  meus  cabelos  cobrya 
a  mjm  todo  com  pesar, 
a  am  Ter-me  aem  yoa,  me  ula 
mays  de  fontade  ehorar. 

Com  meu  mal  assy  andaodo, 
de  me  Ter  aaay  perdidot 
como  Gouaa  aem  aentydo 
«0  andaua  sempre  chorando. 

A  mor!('  menos  prezando  [F. 
mays  que  vyda  desejaua, 
meu  deaejo  vigiando, 
aoapirar  me  comfortaaa. 

15      Assy  me  leuando  Ventura 
com  desatyno  perdido, 
neate  caminho  reatidot 
cuberto  de  gram  treatara, 

Meu  ehorar  com  amarfjiira, 
20  com  voz  triste  mu}  causada 
chorarey,  em  quanto  dura 
minha  catiua  jornada. 

  • 

Poya  que  meu  bero,  oomo  vento 
traapaaando  aaay  por  mym, 
«5  k  meu  mal  dura  aem  fym 

em  meu  Irihle  pensameulo, 
A  memorea  por  tormento 
fycara  d'eala  iembran^a 
em  mym  triatet  porque  aeuto 
30  aer  meu  mal  aem  eaperan^a. 
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Duarle  üc  Br^. 

Ho  v^da  de  mys  dolores, 
0  dolor  de  ra^s  cajrdado9, 
cuydados  de  mys  amores, 

de  tormenfos  matadores 

0  quaulo  mejor  me  fuera 
HO  oer  vueatra  fremoaura! 
ny  por  Toa  no  me  perdiera, 

ny  pesar  no  me  metyera 

10  em  poder  de  lal  irislura. 

Ho  vyda  tarn  dolorida, 
de  vyda  maerte  toniada, 

ho  muerte  tanto  qtieryda, 
d'csiu'raiu  a  coiiuprtvda 

11  em  vjda  deaesperada! 

Ho  maerte,  como  do  fieoea 
dar  cabo  a  jyda  tall 
que  la  vvda  em  que  me  tienes 
es  la  muerte  de  mvs  bleues, 
ao  ?yda  de  todo  my  mal. 

Assy  como  eil  gram  Ihorar       [F.  42*] 

como  syn  fabla  me  dexa, 
y  assy  com  my  pcnar 
com  gemyr  y  aoapirar 
25  DO  puedo  desyr  mj  qaeu; 
Maa  ya  que  triate  eapero, 
que  my  mal  no  teiii^a  medio, 
Ihoranüo  moryr  me  queyro, 
pues  del  todo  deaeapero 
de  eobrar  nunca  rremedio. 

Lhorare  lodos  mys  dauhos, 
my  dolor  &  pena  fuerte» 
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y  do»  myi  males  estraohos, 
qoe  los  menos  som  tamanbos, 
qne  my  vida  es  la  maerte. 

Lborare  cat^midad 
3  la  v\da  Irisle  que  'byiio, 
com  aospiros  soledad; 
lborare  my  libertad, 
qoe  por  tos  perdy  catyuo. 

Sym  tanla»  äoiubra^  de  males 
lu  yo  Irisle  syempre  bluiera, 

DJ  penaa  tarn  deaygoalea, 

ny  Ihagas  tanto  mortales 

cm  tanto  grado  svnlina; 

yy  luera  luy  seiitimiento 
13  buum  dolor  tarn  aym  medyda, 

que  segum  los  males  syenlo, 

no  es  jgoal  el  lormyento» 

ny  gana  muerte  a  my  v^da. 

El  peoar  demaayado, 
90  la  pasyoD  muy  desmedida» 

Tuestro  oluido  k  my  cnydado, 

que  tyenem  muerta  a  my  vyda; 

De  matar-me  oo  coDleotea, 

ae  coDtentam,  mys  querdbaa, 
3»  mys  coytas  syendo  presentea, 

ny  por  Ter  tomadoa  fbentes 

mys  ojos,  rrepoduai  elbaa. 

Com  temor  my  gram  deaeo, 
my  querer-uoa  y  aeruyr-os, 
30  loa  dolores  que  poseo, 

las  rovtas  em  qne  me  veo, 
DO  puedo  ny  see  dyxyr-os. 
Y  coD  esto  my  penar  [F.  42'] 

creqe  tanto,  qu'ea  perdyda 
SS  esperan^  d'eaperar, 
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y  rremedio  de  cobrar 
i  mj  j  mjr  triste  YjdB. 


De  inys  tristes  perdimento» 
y  de  myB  males  estranhot, 
5  ho  ^da  de  mys  tormienlos, 
dolor  de  mjn  pensiamentos, 

por  quien  sufro  taiitus  danhos! 
Se  TOS  yysse  auer  sentido, 
de  mys  dolom  doler-oo, 
10  por  T08^  contente»  per^ydo, 
todo  el  mal  por  tos  Yeoydo 
sofryr^a  por  querer-os. 


Duarle  de  BrUo. 

A  tristeza  eocuberta 
de  men  triste  peosamenlo, 

10  Terdadeyra, 

me  fai  minha  morte  certa, 
&  ä  uyda  uam  cuiiseoto 
que  me  queyra. 
Ca  segando  lern  poder 

90  minha  gram  deseoentara 
moy  catioa, 

morrer  iiam  basla  vencer, 
nem  poder  matar  treslura 
tarn  esquiua. 

Sam  mens  dias  em  pesar 

todos  tristes  comuertidoa» 

cm  ciiydadüs 

meu  vluer  k  sospirar. 
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8din  meus  males  muy  cre^do» 
desesperados» ; 
A  vjfda  sem  esperanqa, 
sem  nremedio  mea  desejo, 
5  tarn  etAynOf 

que  moyro  na  esquiuan^a 
da  vida,  em  que  me  ?ejo 
que  nam  vyuo. 

Pbr  ser  mor  miaba  Uisteia«      [F.  42*) 

10  qtier  fortuna  que  s'ordene» 

por  pciiar-me, 

por  fazer  majfor  crueza, 

dar-me  fyda,  com  que  pene 

qae  aiatar-me. 
is  E  com  aqueate  temor 

de  pena,  niajü  dcäj^oai 

que  he  morrer, 

cre^e  taoto  mioba  dor, 

que  seria  memis  mal 
w  nam  vtaer. 

Pojra  fiuo»  triate,  aofreodo, 
sem  Tentura  deaejoao, 

mal  lam  forte, 

huma  vida,  que  Yiuendo 
2»  nuo  d'ela  maya  qucjfxoao 

que  da  morte« 

Ca  de  maueyra  me  trata 

meu  mal  com  gründe  desdila, 

sem  cansar, 
so  qu'a  v^da  he  a  que  mala, 

ä  a  motte  a  qoe  me  quita 

de  pesar. 
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Duarte  de  Brito. 

Sem  descanso  ft  sem  veDlnrt 
desejosa  yyd^  miolia, 
toda  chea  de  trestura, 

onde  sempre  mcii  mal  dura, 
5  o  bem  passa  tarn  as^oba, 
Que  nam  dou  d'ela  aynal 
ae  nam  todos  de  deaeja; 
08  oatroa  synaes  que  Tejo 
lüdüb  büin  de  mays  meu  inaü! 

10     Por  nuDca  seoUr  praier 
nesta  minha  triste  v^da« 
onde  me  vejo  morrer, 

nara  posso  cousa  querer, 
que  ja  ina}s  veja  comprida, 
id  Se  natu  tudo  ho  rreueea 
do  que  sempre  deseje^: 
se  algoam  bem  esperey,  (F.  421 

deii  coin;yguo  a  trauees. 

Ho  vida  desesperada, 
ao  ho  man^festo  engano, 
ho  morte  deaemidada, 
ho  Tentora  mal  fadada, 

donde  vem  sempre  meu  d^uq! 
Qual  esperau^a  me  lern, 
^  que  oam  me  le^a  tomar 
qaalquer  motte  que  aeabar, 
po^ys  perd^  todo  meu  bem! 

Nem  a  vyda  nam  na  quero, 
nem  a  morte  oam  na  quer, 
90  d'eaperar  ja  deseapero, 
o  rremedio  que  espero 
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he  a  iiiorle  jse  vyer. 
Ca  o  mal  que  m'adoe^e, 
com  tospiros  in*atonneDU; 
minha  dor  se  acre9eii(a, 

9  0  meo  bem  todo  fale^- 

De  trislezas  &  pesar 
pode  fym  dar  alegria, 
86  me  podease  cobrar 
com  aoapiroa  ehorar, 

10  alguuni  descanso  serya. 

Nem  a  Ujfda  ein  que  me  vejo 
oom  tal  mal  nam  se  me  Xyn, 
ae  o  qtt*espero  que  a  t^a, 
nam  ae  acba  em  mea  deaejo. 


15     Nam  me  jy  com  eaquiuan^ 
de  aofrer  nonca  canaado, 

ein  meu  mal  nam  fax  roQdao^a, 
quanto  menos  e.speranca, 
taoto  maya  he  o  cu^dado. 
w  Quanto  mua  Tejo  praxer» 
tamto  roa^fs  aento  o  peaar, 
ja  cansado  de  vyuer, 
mas  nunca  de  desejar. 


Duarie  de  Bryto,  que  Ihe  preguolou  sua  dauia  porque 

andaua  triste. 

Com  tantoa  malea  guerreo,       [F.  43*] 

25  senhora,  por  le  seniir, 
que  la  iiiuerte  del  beuir 
ea  la  vyda.  del  deaeo. 
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Tu«  mudao^as,  mjfs  fyrmesast 
8j  aeatas, 

por  dar*me  rydä  ma  inata» 
com  ins  enieiM. 

5     Es  rnv  vida  em  tal  Mtremo» 
de  UDiaa  Itaagas  ferkla, 
qne  maa  rre^elo  la  vyda 

de  lo  qiie  my  muerte  temo. 
De  ty  syernpro  inj  ferido 
10  com  tonniento, 

maa  nimea  dd  mal  qoe  ayanlo 
soconido. 

My  daubo  sym  coropasyoD, 
com  dolor  nnoca  ae  mengua, 
15  DO  aabe  denr  m^  lengua 
lo  qtie  aiente  el  coracoo. 

Que  tal  es  my  gran  trestara, 
de  tal  suerte, 

qu'ea  todo  mj  mal  de  moerte, 
20  a3rm  ter  cara. 

Tania  es  my  malandan^a, 
qoe  la       Ibaga  mortal» 
qaanto  maa  ere^  m^  mal, 
ae  en^erla  elh'esperanca. 

«5  El  sospirar,  quc  rrenueua, 

al  morir  desesperado 
me  l^eoa. 

Por  ty  gano  em  perde-lha 
30  my  vyda  triste,  calyua, 
maa  m^  fee  quedara  hyu^t 
ante  ty  com  mj  querelha. 
Mya  aoapiroa  a  ty  Ibaman« 
sym  oluydo. 
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las  nqrs  Toies  com  geiqydo 
a  Ij  mcUunan. 

La  my  yida  tal  se  passa, 
que  por  ly  !os  mys  nemidos, 
5  em  dolores  eo^endidos, 
mys  eQtraDhas  hueiii  brasa;  [F.  43^] 

l^ys  lagriniaa«  ajiD  me  dar 
asaosyeguo» 

basem  mas  byno  el  fuego 
fo  de  my  peoar. 


Ho  Ihaga  do  cora^n, 

de  todo  desacorrydo, 
ho  sym  vcutura  nacyilo 
por  SU  dolor  y  pasyooi 
15  Que  aera  triste  de  my, 
pnes  eoylado 
pera  my  na^yo  cuydado, 
quando  na^y. 


Üuarte  de  Biito  aos  motos  d'estas  seuboras,  os  quaes  motos 
sma  a  demdeyra.  rregra  de  eada  copra. 

Dana  Briatiz  Pmtfjra. 

Baperando  rremedear 
ao  el  dolor  em  que  beuia, 

per  mas  gloria  aican^ar 
mvs  cuydados  fuy  doblar 
y  mas  mal  que  no  sentia. 
üed,  que  tal  fue  my  Tentnra, 
SS  que  my  byen  por  mal  troque. 
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du  falhee  mijy  ma^  trestura 
quaodo  la  gloria  busque. 

Dona  Bratica  CatUhiha. 

my  triste  pensamiento 
lam  venqydo  de  de&eo, 
5  qat,  aegam  los  males  ayealo, 
es  loroido  em  tonnienlo 
el  cuydado  em  que  me  veo. 
Com  dolor  j  sram  porfya 
de  la  my  des  du  ha  lucrle 
10  de  perder  la  vida  inj^a, 
eaperan^i  y  alegria» 
teme-sse  my  triste  soerte. 

La  triste  vyda  de  males,  [F. 43*1 

de  tormientos  y  dolores, 
»  qae  sostiengo  desygoales, 

acrecientam  muy  morlales 

•  «■ 

mys  trystezas  matadores. 
My  plazer  se  .va  gastando, 
con  el  dolor  que  re^bj 
20  la  my  vida  deseaodo, 
y  com  tal  pena  pasando 
DO  viue  quien  äbi»y  viue. 

Jloiiii  Margarida  t\irtada, 

Por  ver  qae  nunca  raejora 

my  grande  mal  tan  e^quiuo» 
Vi  110  queda  dia  ny  ora 

que  los  mys  Ihoros  oo  liiora 
la  triste  vyda  que  viuo. 
Pensaudo  los  por  veoir 
my  pena  mas  s*acrecieata , 
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j  con  eate  tal  beair 

lo  que  qaeda  por  sentir 

ya  no  syento  qnien  lo  syenta. 

Briaiiz  d'Atapde. 

Penaamientoa,  taay  ven^dos 
5  de  my  pena  dolorida, 
com  my»  roalea  desmedidos 

peleam  com  mys  sentidos, 
y  la  muerte  com  my  vyda. 
Yo  triste  no  see  manera 
10  qae  tenga  com  my  porfja; 
el  dolor  manda  que  mnera» 
yo  HO  pnedo  liaser  que  quiera 
copn  temor  tal  osadia. 

Dana  Margariäa  Anrriguez. 

Com  gemir  y  aoapirar 
19  byuo  vyda  tarn  penada, 

que  no  queda  por  passar 

dolor,  coyfas,  ny  prsar, 

que  mas  do  syeota  doblada. 

De  la  my  eatiua  auerte 
40  mal  por  byen  eaeogeria, 

y  de  my  pena  tarn  ftierte  [F.  43^ 

trotando  vyda  por  muerle, 

que  muy  mejor  me  seria. 

Dona  Orraca. 

Por  serem  sem  fin  mia  danhoa, 

23  qucdara  vyua  memoria 

de  los  mys  mnlt  s  estranbos, 
que  los  meuos  som  tamanhos 
qne  peaares  me  dam  gloria. 
My  dolor  com  gram  fatygaa 
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no  me  den  na»  beoyr, 
mas  my  fee  era^d«  dygut: 

„mj  voluntad  es  amygua 

de  lo  que  se  puede  seguyr.** 

/>ona  Gui/omar  de  Crcufo. 

6     M>  Irestura  es  fecha  Tyda, 

do  byue  mv  pensamento, 

j  flama  tarn  en^endyda, 

qoe  DO  |»i.ede  btter  fenjda 

my  caydado  y  gram  toimento. 
10  Som  los  males  qoe  poseo 

tarn  psqniuo» ,  de  tal  sutrte. 

que  la  vyda  em  que  me  veo, 

entre  esperan^a  y  deseo, 

ay  dos  pelygros  de  maerte. 

•  Oona  Jiabell  Pmtffra. 

15     La  my  gram  coyta  preaeote, 
sobre  todas  nray  mayor, 
de  matar-me  nam  oonteote, 

se  contenta,  porqoc  sente 
que  veuir  es  mas  dolor. 
^  Loa  aCaues  desastrados, 
com  las  sobras  de  my  mal, 
qoe  sostengo  trabigados, 
los  doo  por  biem  empleados, 
pucä  que  d^os  vos  fyso  tal. 

Dona  MaHa  d^Ataifd^. 

»     Com  angQstias  mvy  planhidas 
▼am  mys  dtas  com  enojos. 

y  las  noehes  mal  donnidab,  [F.43*) 
em  sospiros  comuertydas, 
mal  dormidas  de  mys  ojos. 
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De  tristeia  toda  Uiena 

C8  my  vyda  y  de  pas^on, 
V  111}  iibertad  ajena, 
por  morjrr  em  tal  cadeaa, 
5  soffrirpeaas  eora^on. 

ihna  Caierina  Anniquez,  - 

LI  beu^T  sym  Iibertad 
por  byem  amar  j  querer 
DO  falhee  em  tos  piadad» 
y  aemir  com  lealtad 

10  mas  esquiua  &.  cruda  ser. 
KI  calardom,  que  s'espera 
por  tanta  lea  vos  tener, 
ea  ma  pena  tarn  fyera» 
qoe  em  aemir-oa  ae  mnera» 

15  nada  le  pueda  valer. 

Dona  Felipa  Äjuryifuez. 

* 

Sj  la  mj  triste  ventara 

com  mys  males  dcscansasse 
cm  dezir  la  my  trestiira, 
bo  de  mal  que  tanto  dura 
se  plaser  ter  eaperaaae» 
Folgaiya  de  eontar 
la  my  secreta  passyon; 
mas  pues  no  puede  prestar, 
escusado  he  hablar 
35  com  nadia  my  cora^on. 

Duarie  de  Brjfto. 

Olhar-uo8  fu^  desejar 
pera  sempre  pade^r» 
A  Ter-aoa,  fer-me  perder, 
aem  aaber 
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mane^ra  de  inc  robrar. 
$  Porque  assj  me  oamore^ 

em  Ter-uoB,  qumdo  tos  vy, 
qae  quando  de  tos  parlv, 
»  party-me  de  vos  sem  my, 
porque  com  voäco  fyquey. 

Party-me  coro  afej^am,  [F.  43'] 

combatydo  de  treatnrt, 
trouxe  Tossa  fremoaora, 

*o  vossa  (lu^ura, 

dentro  no  meu  cora^am ; 

Qae  tanto  me  fai  ser  Toaso, 

de  caydado  Um  sobejo, 

qae  sem  tos  Ter  ea  tos  tsjo, 
19  tarn  Ten^jdo  de  desejo, 

que  Taler-rae  ja  nora  posso. 

Pode  TOssa  merce  ere-lo, 
qae  fyqüey  de  tos  rroubadot 

tum  pcrilyd!»  d'huom  caydado 
21»  namorado , 

Que  me  daa  gram  dor  dize-lo. 

onde  as  oras,  por  meus  daaos, 

qoe  se  Tarn  qoe  nam  tos  t;, 

polo  praxer  que  perdy, 
25  oras  sam»  que  foram  annos 

de  tormento  pera  mym. 

Assy,  dama  gra^iosa, 
a  pena  qae  me  eausastes, 
quando  tob  tos  amostrastes, 

so  que  mataslcs 

com  ver-uos  tanto  fremosa, 
Matou-me,  logo  querer 
em  Ter-uos  sem  mqrs  tardar 
perdi-me  sem  me  cobrar, 
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k  matou-me  em  tos  olhar 
T0880  lyndo  parei^er. 

^      E  com  jsto  de  vos  ja 
he  tniuba  for^a  ven^^do, 

9  estaa  em  tos  «  medjda 
de  minha  yyda 

my  como  em  deos  e staa. 
Uon  tendes  meu  coracam 
catviio  de  vossa  beleza, 

10  eu  por  vos  teubo  tristeza, 
vos  de  mym  grande  firmexa, 
eo  de  TOS  serogalardam. 


Mas  poys  tanto  mal  roiisisle,      [F. 44*] 

em  quauto  vos  causare^s, 
19  matar-me  pojrs  poderejs» 

on  me  fareya 

alegrar  oo  fazer  tryste. 

Me  faz  muy  grande  temor, 

seuhora  dona  ileiia, 
«0  de  dyzerem,  qu'e  com  pena, 

que  vossa  mer^e  ordeaa 

morte  a  bnum  seniidor. 


Doarle  de  Brito. 

Com  tal  cuydado  me  vejo 
desque,  senhora,  vos  vy, 

25  que  de  morto  de  desejo, 
«em  saber  parte  de  my, 
nie  perdy. 

PerdUme  de  namorado, 

OMi«ioMiro  rmi,  L  82 
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ile  Ter  tosm  fremosani, 
donde  f|iiis  minh«  Tentara, 

quf  inorrcso  dt*  cu^dado 
com  Irestura. 

5  E  assy  lodo  ven^do 
de  olhar-Qos  me  senly, 
d*aiiiore§  tanfo  perdido, 

que  a  IHN  in  desi  onhecv 
como  vos  ?y. 
io  Deu-me  fossa  fremosura 

huQin  cuydado  may  aobejo  | 
que  roe  mala  de  deaejo; 
tenhn  por  tos  a  treatura 
ein  qiic  inc  vejo. 

I 
I 

19  Uejo-me  de  tob  for^ado, 
qoereloao  com  triatesa, 
leyxcv  com  T08CO  finneia, 

leiio  por  TOS  houm  cuydado 

20  De  quem  mc  vejo  Ten^ydo 
com  qaerer-uos  aem  engaoo, 
de  quem  leobo  o  deaeogano, 

qu'eala  ante  tob  esquc^do  i 
men  dano. 

I 

99  Uer-uos  me  faz  conhe^er  ^ 
minba  morle  conbe^yda,  I 
k  leyxar-no8  de  Toa  Ter,  | 
Ter  logo  de  mym  partida  i 
minba  vyda. 

80  &  vejo,  quando  vos  vejo, 
a  morle  Tolta  em  praaer, 
porqoe  nam  Toa  poaao  Ter 
qaantas  Tecea  eu  deaejo» 
aem  morrer.  i 
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Fez-inc  scr  vosso  catjruo 
T088a  iremosttra  olhar, 
que  ter  a  oyda  que  yIuo 
de  cuydar  &  sospirar 

9  desejar. 

Em  V08  ver  muy  desvgoal 
^eiily  pena  muy  dobrada; 
vos  fjfcafiteä  descu^dado, 
do  enjdado  de  men  mal 

10  nam  lembrada. 

Eo  fyquey  de  my  esque^ydo, 
sem  de  mvm  mays  ine  lembrar, 
namorado,  tarn  perdydo, 
que.  me  nam  aey  emparar, 

19  nein  rremedear. 

Di^me  mays  pena  cre^yda 
qoe  meu  caydado  comporta, 
com  mal,  qiic  nam  sc  soporla; 
lenbo  eu  por  vos  a  vyda 

V»  como  morta. 

Por  vos  sento  &  sey  que  lie 
minba  yyda  em  peryguo» 

ca  por  ter-009  fvrrae  fee 
nam  na  posso  ter  comigo» 

'i5  porque  syguo 

Uerdadeyra  fee  &  amor, 
aem  tos  lembrardes  de  myin, 
que'e  synal  de  minba  fym, 
mas  nam  f)in  de  minha  dor, 

80  desque  ?08  vy, 

Como  jy  TOBsa  beleza, 
que  me  daa  vyda  penada, 
TOS  tyne  tanta  fyrmexa; 
como  em  Tida  namorada 

95  nam  he  achada, 
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Com  i|oe  ando  contempraado, 
lodo  perdido  d'amores, 
To«909  mn^  altos  printom, 

com  sospiros  confortando 
5  minbas  dores. 

Fym. 

Maa  porqiie  nam  tnate  aaloba 

»  pena  qii'asy  nu'  Irala, 
enmcuüav,  seiihora  miiilia, 
quanto  Tossa  vista  mala 

to  deabarata; 

Qae  nam  me  Teja  perder 
de  desejo  cada  dia, 
porquc  lenha  aluuina  vva, 
poys  que  nam  vos  posso  vcr 

«5  d'alegria. 


PregUDta  de  Duarte  de  Bnfto  a  dorn  Joam  de  Mcncscs. 

A  ¥08»  que  teodea  poder, 
poder  pcra  ynsynar, 

a  vos,  que  tendes  saber. 
»aber  pcrn  rrcsponder 
20  0  que  qucro  pre^^uular, 
De  que  calidade  Tem» 
pregunto:  qual  anymal 
quer  mal  a  quem  Ih'e  quer  bem, 
&  bem  a  quem  Ihe  quer  mal? 
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Reposta  de  dorn  Joam  polos  consoantes. 

Quem  poder  satisfazer 
V08608  louoorea  louuar, 
podera  faser  A  crer» 

que  fareys  viuos  fnorrer 
^  &  mortos  rreriicylar. 
Moiher  ry  querer  a  quem 
Ibe  queria  mal  roortal, 
k  hyr  mal  a  qaem  oa  tem 
bem  seruydo  desygual. 


De  Doarte  de  Brilo. 

lü     La  my  vyda  »ym  venlara»  [F 
la  mv  Ventura  syro  vida» 

süledad  com  gram  Ireslura, 
com  vuestra  gram  fremosura 
me  dam  muerte  cono^yda; 
15  Do  com  Tida  rraiijrosa, 
quanto  maa  my  muerte  pydo, 
tanto  mäs  veo  forcosa 
In  querclha  jiitilioha 
de  my  mal  uiaö  en^end^rdo. 

*io     Tantoa  aom  lo5  mys  gemidos, 
lat»timado8  de  dolor, 
dolores  oD^endidos, 

que  de  malps  lam  cre^ydos 

morir  seria  inejor; 

Que  veujrr,  vida  sofrieudo 

coro  deaeo  de  morir, 

em  Tida  muerte  muriendo» 
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menos  piadad  sintiendo, 
y  mas  mal  por  Toa  seruir. 

gue  vos  yiieda  desamar 

voluotad  00  me  consieate, 
5  ny  por  ver  a  tny  matar 

no  paedo  dexar  d'amar 

my  gram  mal,  que  no  se  syente. 

1  com  tanta  malandan^a 

de  la  my  trisle  Ventura 
10  lo  que  dicha  do  alcan^a 

aegayree,  com  eaperan^ 

quo  me  mate  de  treatura. 

My  vyda  desesperar 

veo  coravuo  mui  vr, 
15  viendo  los  fviics  estar 
tarn  lexos  de  me  cobrar, 
doo  tym  a  lo  por  venir. 
Com  mya  Ihoroa  cada  dia 
?yueram  mys  pensamientoa , 

20  morira  iny  e-^l*  ii;i  ia. 
muerte  de  la  vyda  mya. 

y  vyda  de  mys  tormieolos. 

Ea  my  pena  tarn  cre^da, 
my  dolor  lam  desygoal, 

21  my  pasyon  lam  sym  medyda, 
que  so»ieiigo  muerte  em  vyda, 
quedando  vyuo  my  mall, 

MyB  deseoa  en9endido8  [F.  44*1 

com  aoBpiroa  k  gemjdov, 
3u  y  los  mys  trialea  aentydoa 
mas  dudosos  de  perdidos 
que  de  serem  socorrydos. 

E  com  tanto  mal  cre^do 
oomo  sam  Tuealraa  craesaa. 
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que  por  vos,  triste  catiuo, 
ya  DO  hyuQt  porque  byno, 
y  moero,  porque  no  muero. 
Ho  de  mym  eatyaa  auertel 

5  quere  ^a,  my  bien,  sentir-aos 
de  la  niy  plaga  taui  inerte, 
piies  por  vos  my  vida  muerte 
Dunca  Qetia  de  pedir-uos. 

Ho      menos  la  mytad, 
10  como  som  nicstras  cruezas» 

Uiuyerades  p^adad, 

DO  fnera  calyuydad 

Ihena  de  tantaa  Irislesaa. 

Maa  to,  que  f;ym  de  tormiento 
15  es  de  dolores  fenyda, 

ho  rauerte,  atabamicnlo ! 

porque  acabe  el  mal  que  s^euto 

dad       a  my  tri«le  vidal 


Duvrte  de  Brito. 

Ho  Sem  Teutura  na^do 

«0  pera  dor  de  sua  vyda, 

(1  iiiiKiio  inuv  nial  fciido, 

V 

de  cruei  pena  doryda, 
Por  meo  do  eora^om 
de  feryda  tarn  mortal, 
»  que  nenhuma  rreden^am 
s'espera  de  tanto  mall 

Se  meu  mal  pesar  vos  desse 
em  meus  djas  soo  huuui  dia« 
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a  morle  qiie  me  viese 
per  gaiardain  tomaria. 
Mas  pojrs  bem,  que  me  conforte, 
nam  a'espera  de  voa  nada, 
5  milhor  he  dytoosa  morte 
que  vida  deaeaperada. 

Mas  cum  quanto  mal  me  vem  lF.44'j 
por  amar-uo8  desygoal, 
Dam  queria  ter  mays  bem 
10  qne  pesar-uoa  de  meo  mal. 
&  meus  desejos  nie  faiem 
t'onlente  morrer  por  vosso, 
&  meus  (»Ihds  sniislHzem 
polo  que  dizer  aam  posao. 

I»  Alguma  parte  quyaera 
ter  lyure  de  aeDtimento, 
por  ver  triste,  ae  podera 

dizer  quaiilos  inales  senlo. 
Mas  tam  morta  he  minlia  grorea, 
-^o  que  de  mym  desesperado 
o  mor  bem  he  a  memoria 
que  me  fyca  do  cuydado. 

Meu  cuydado,  em  vos  cuidar, 

he  por  iniaha  perdicam 
25  tarn  cruel  em  me  matar» 

Gomo  Y08  no  corayam. 

Meu  deaejo  deaejoao 

me  lern  aa  morte  chegado, 

justainente  qiiereloso, 
3U  &  sem  rrezam  condeoado. 

« 

Ho  de  mym  tanto  querida, 

sobre  lodas  em  beldade» 
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avee  ja  mer^  da  u^rda, 
da  ininba  alma  piadade! 
Ca  ae  nam  qnereys  valer, 

sera,  se  muyio  tardar, 
5  niav>  t(  nn>o  de  padecer, 
que  meu  mal  rremedear. 


Duarie  de  Biito. 

Ho  fuenie  de  crueldad, 
de  Iboros  y  syntimientos, 
rrobo  de  my  libertad, 
10  j  soledad 

de  mys  tristes  pensiamentos! 
Fuego  mortal  ciicc^iidido , 
qu'em  my  todo  te  derramas, 
y  penetraa  eom  gemydo! 

19     Tu  68  coehylbo  que  Ihaguaa        [F.  45*] 
mvs  f  iiUauhas  com  clamores, 
y  rrsiioiias  las  mys  plaguas, 
porque  haguas 
rrefresear^nie  mys  dolorea. 
De  matar-roe  com  tu  yra 
crnel  eora^om  rrepoaa, 
pues  tu  erain  beldad  te  tyra 
a  quieiii  sc  myra 
el  Qombre  de  piadoaa. 

25     Asay  Ihagam  n^s  tristesaa 
to  cora^oD  dolorido, 
como  a  my  las  tus  graodesaa 

de  cruezas 

com  dolores  nie  am  ferido! 
ao  1  tal  vida,  qual  por  ty 
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de  niirar  tu  beldad  tengo, 
Ui  la  teogas  tu  per  m^, 

pOf1|09  &S8J  • 

creras  el  mal  qne  aoatengo. 

5     Por  mostrares  tu  podei, 

enemygua  com  pasvon, 

plazer  de  desplazer, 

por  te  <|Derer, 

matar  ea  ta  galardon. 
to  I  por  Terea  mocho  maa 

tus  cruezas  desvguales, 

por  plazer  pe&ar  me  das; 

e  aj  aeraa 

maa  alegre  eom  mja  malea. 

15     De  los  mys  graues  gemidoa 
tu  eres  my  triste  deseo, 
dolen^ia  de  mya  aenüdoa, 
que  perdidoa 

de  penaar  em  ij  loa  Teo. 
•w  Tu  erea  el  my  aoapirar 

y  gloria  de  m\s  pesares, 
que  me  bazes      buscar,  • 
pera  Iborar, 

loa  maa  deajertoa  higarea. 

n     Mnrhas  Teiea  ey  lomado 

de  my  mal  consola(;ion , 
em  pensar  my  mal  passado 
he  Ihorado 

vydä  tarn  aym  oompaaion, 
90  que  la  my  Tentura  triate,  [F.45^i 
amando  tu  deaamor, 

tiiiinto  byem  ueiba  cons^üle, 
110  rreg^ble  ^ 
com  plaier  ei  i^y  dolor. 
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Ueo  tarn  sym  i^m  mjrs  danbos 
de  my  triste  querelhoso, 
^  los  mys  males  estranbos 

ser  lainanhos, 
5  qu'rl  moryr  nie  es  descansoso. 

Por  seres  de  querida 

eres  menos  piadoaa, 

sola,  sym  jgual  na^yda, 

nesta  vida 
lü  sobre  todas  mas  ferinosa! 


Caatigua  de  Duarle  de  Br^lo. 

Amor  me  fuerc.a  y  me  pieiide, 
lemor  me  manda  sofr^r, 
dolor  me  uaa  descobrir 
lo  qae  my  seso  defiende. 

15      Amor  coü  ausyas  morlalei» 
(lemostrar  quiere  my  pena, 
temor  com  tristes  senhales 
todo  my  byem  desordeoa. 
Amor  qae  matar  enteode, 

M  my  mal  se  paede  sofrir, 
pues  mesmo  va  descobrir 
lo  que  my  »ebso  delyende. 
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Uuarle  de  Brilo. 

Sam  sele  annos  pasados, 
»eobora  dooa  lleiia, 
que  jyuo  com  tanU  pena« 
qoe  sam  ja  dese^perados 
5  Meus  dias,  sein  ter  praaer, 
com  808piroi«,  pena  tat, 
qoe  por  nnm  sent\r  luAyn  mal, 
pe^o  morlc  por  viuer. 

Por  men  mal  ein  tos  folguar,  LF.45'| 
10  logo  triste  em  ?os  ver 

ine  comecev  a  dot  r 
Sc  tarn  larde  d'aijuevxar; 
Que  minhas  coytas  dorosas 
me  Dam  dam  lugar  em  fyro» 
t5  pera  doer-me  de  mjm 
com  lagriroas  piadosaa. 

Cuvdaudo  de  nam  »enlvr 
quanto  mal  por  tos  senlya, 
amor  me  den  oasadia 
-io  pera  roen  mal  descoln^r. 

Mas  a  pena  cmniberta 
de  niiiilia  ju.sta  c}iirri'la. 
minha  morte  em  dvze-la 
yeedes  toda  descuberta. 

'»     8e  dardes  morte  por  vida, 

leuays  tiram  conlenlamenlo, 
nain  iihmios  urorea  seiito, 
com  meu  mal,  poys  soe»  seruida. 
Que  mays  tos  quero  amando 
90  morrer,  triste,  d'esta  aorte,  ^ 
que  myl  Texes  Ter  a  morte,  i 
minha  peua  vos  calaudo.  i 
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Fas-me  senlyr  menos  mal, 

mal  de  tarn  nouo  viuer, 
por  nani  poder  psqiieeer 
que  mo^TO  por  ser  ieal. 
ff  Mas  Tossa  gram  eaqaiuaD^, 
dores,  co^ftaa  A  tormeDtoa 
com  meas  tristes  pensamentos 
vos  daraiii  de  mym  vmgauca. 

Cam  gram  dor  sem  piadade» 
«0  de  Dojte  camö  de  dia, 
sempre  jyuo  em  eompanhia 

de  desejo  &  saodade. 
Faz-me  Irislc  quanto  vcjo 
em  cu^dar  cousas  pasadas, 
15  as  presentes  sam  choradas 
de  m^m  triste,  com  desejo. 

Se  por  mal  iiit  ii  hcin  aueys, 
senhora  dona  Ilena, 
por  esquee^er  minha  peoa 
90  peQo  a  morte  que  me  deys« 

Pojs  vejo  mea  cora^am  [F.  45'] 

sem  emparo  d'esperanc^a , 
com  vobsa  puata  Icmbranca, 
de  meus  males  gaiardam. 

35     E  se  algtms  me  julgarem, 
o  estremo  de  meu  mal 

por  fraqupza  ftofrer  taf, 
sey  rauy  bem,  que  se  olliareni 
Vo88a  graode  fremosura 
30  com  rossos  mere^ymentos, 
teram  por  bem  os  tormenlos 
em  qne  vioo  com  tristura. 
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Faram  mtiios'  minUa  culpa, 
miDbas  causas  ser  majores; 
que  por  vos  com  mens  amores 
d'esta  calpa  me  desculpa. 
s  Porqne  quem  a  ?ob  perder, 
nam  precure  oulra  grorea, 
&  800  aquesta  vitoroa 
alcan^  por  vos  querer. 

• 

Quem  de  meu  viuer  oaoir, 
10  qn'em  vidn  morte  soslenho, 

dira,  quanla  rrezam  teniio, 

aenhora»  por  Toa  seniir. 

Porque  quem  a  ?08  vera, 

a'alguma  culpa  m'asyna, 
i5  vos  fara  d'ysto  tarn  dyna, 

quanto  a  mym  desculpara. 


Canügua  sua. 

Foya  quere^a  meu  perdimenlo, 
aem  de  mym  nunca  aentir-noa, 
ae  folgardes,  maya  coDaento 
w  minba  morte,  por  aerdr-iioa. 

Com  jx'iia  tanto  cre^yda 
lanto  mal  tenho  sofrido, 
qu'antea  morte  que  tal  vyda 
quero»  jxibjb  qite  ter  perdida 
35  eaperan^  aobre -perdido ; 
poya  com  tantoa  malea  aeoto 
nain  posso  de  mym  partir-uos, 

1)  Orif.  «MIO«. 
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8e  folgardes,  mays  consento 
miaba  morte,  por  seruir-uos. 


Duarte  de  Bryto.  [F.  45*] 

Aned  dolor  y  pesar, 

de  mys  maics  grande  duelo, 
*  qiie  dcspues  de  vos  mirar, 

DUDca  mas  pude  falhar 

em  Tuestra  beldad  conauelo, 

Ny  ireparo,  porque  mnerte 

no  föese  de  mv  quer^da 
«0  mas  que  tal 

vida  Irysle,  de  t  il  '>iierte, 

qu'es  la  vida  doiunda 

de  my  inaL 

Tanta  es  Tueatra  cruesa 
15  qu'el  benir  me  desetnpara» 

lanto  cre(^c  my  trisleza 
qnanto  vneslra  gram  belheza 
ante  mys  ojos  ae  para. 
Tanto  ein  oer-os  ae  a^endio 
20  em  my  gram  flama  d'amor, 
com  deaear, 

que  my  gloria  sc  pcrdio, 
y  cübra-bc  iny  dolor 
de  TOS  mirar. 

25     Qnanto  maa  liiate  deaeo 
aer  roenoa  my  mal  que  aea, 

tanto  mas  lo  que  po^eo, 
dolor,  eoyla,  em  qiie  me  ueo, 
queyre  que  nunca  lo  voa. 
ao  Y  com  eato  loa  mya  malea. 
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ft  «  manojoi». 


mj»  Imtesiii,  j  eon  elbaft, 
mja  enojos. 


coytas  rrau.yas  morlales 
acre^yentam  mvj>  querelhas 
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La  my  fjd«  aoateoe-lha  1 
muioBi,  cruda,  l^jrera,  | 
ganaria  em  per4e-]ba; 

mas  la  muerte,  por  quere-iha, 
10  no  ne  quyere,  que  la  qmcra, 

Mas  que  fiua  por  penar-me.  \ 
porqne  maera  mas  biuieodo, 
quer  Tentura 

dar-me  vyda  y  no  matar-me, 

ij  em  {\uv  l)>uo  rauriendo 
de  tr^stura. 

Son  laa  aobras  de  torauentoa,  [^«^^'1 
que  mi  lengoa  no  rrenombra, 

los  mvs  graues  sentimentos 
de  dolores,  tarn  s\m  ciient»>s, 
qu'espanio  d'elbas  m'asombra, 
No  podyeDdo  aobre  tanloa 
eaquyuoa  malea»  tamanboa 
ytt  aofrir 
.   a  pesaro.  Ihorod  y  plantos, 

que  \o>  niriio»  de  ni;jfs  daulios 
puedo  dez^r. 


lo  no  syento  mal  que  fuesse, 
que  por  my  ae  nom  pasaaae» 
la  ny  dolor  que  do  aufrieae, 
ny  muerle  que  .me  yenieaae, 
que  de  grado  no  toroaaae. 
Mas  la  iny  8uerte  catyua 
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de  taotas  Ibagas  me  Qrere 

de  cu^dado, 

que  la  vvda  me  es  esquyua, 
j  ia  muerle  do  me  qujfere 
9  ja  cnjtado. 


Doarte  de  firylo  jaieodo  doeote,  qoe  Ihe  mandoD  pf^gmilar 

sua  daiiia  como  cstaua. 

A  iy  solo,  byen  de  my  vida 
y  plazer  de  my  iristura, 
mj  dul^r  y  amargura, 
por  qoem  mj  salad  perdida, 
fo  my  doleo^a  es  sym  emra. 
A  tal  punto  soy  TeDidOi» 
adolecido 

vom  dolor  de)  pensamiento, 
que  DO  sabe  my  seotydo 
19  deijr  triste  lo  qoe  syento. 


Nanca  my  sospirar  queda 

de  dar  vozes  com  deseo; 
raas,  dolor,  nunca  te  ueo 
de  my  triste,  porque  pueda 
20  descansar  lo  qoe  poseo. 

Nnoca  mys  penas  moitales  [F.  46*] 

desyguales, 

em  iy  falhan  cotnpasvon, 
nunca  gritos  de  mv>  inales 
«  despertarom  galardon. 


Nonca  mas  te  vy  doler 

de  me  Ter  por  ty  perdydo; 
mas  de  ty  sempre  ferydo 
de  mil  muertes  me  Ty  ser, 
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de  ningom  byem  so  quer^rdo. 

Acurtaste  my  beu^r 

por  le  seruir. 

my  dolor  nunca  i'oluida» 

donde  mu  sem  ^^m  morir 

veo  trbte  la  vyda. 

La  mv  vida  pyde  muertc, 

my  lormienlo  galardon, 

my  catiao  cora^on 
10  de  doior  y  mal  tarn  faerte 

00  espera  rredendon. 

Asfty  senii^o  per^y 

a  ty  y  a  my; 

a  la  fym  com  coyta  mia 
18  piden  moerte  ante  ty 

mji  tormientoa  cada  dia. 

Ho  inteyra  esperanca 
de  loa  my  Ihoros  y  pena, 
de  eroesas  toda  Ihena» 

fo  de  mj  Iriatinra  folgan^, 
de  my  aoltora  eadenal 
La  muerte,  que  iio  me  dyslc, 
porque  vyste, 
que  beuyr  ea  mas  dolor, 

SB  00  la  Dieges  a  my  triale, 
üok  veotvra  amador. 


Duarte  de  Biilo. 


Que  diaa  tarn  mal  gaatadoa, 
que  Doytea  tarn  mal  donntdaa« 
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que  sonos  tarn  desiielados, 
qae  sospiros  k  coydados, 
qoe  tristesat  tarn  sentidaal 
Que  lembran^as,  que  pesar,         [P.  46*] 
5  qiie  dor  Ä  que  senlimenlo, 
que  gemer,  que  sospirar« 
que  male»  pera  cborar 
dentro  em  meo  oora^n  aento! 

Sento  sempre  nieu  desejo 
10  encoiilrii  de  mym  esqin^uo, 

sento  tanto  mal,  que  vejo 

meo  coydado  tarn  aobejo, 

qoe  Dam  aam  morto,  nem  viao 

Sento  ^erta  minha  morte, 
15  sento  nam  ver  minha  fvm , 

sem  ver  bem  que  me  couforte; 

aento  pena  de  tal  aorte, 

que  nam  aey  parte  de  mym. 

Uos,  meu  nojo  &  meu  praser, 
20  meu  pesar  &  minha  groria, 

meu  desejo  &  meu  querer, 

vela  de  minha  memoria, 

deseanao  de  meu  viuer, 

Deaamor  de  meu  amor, 
2ft  quem  meu  bcm  Sc  mal  ordena, 

meu  prazer  &  minha  dor, 

meu  descanso,  minha  peoa, 

meu  fauor  &  deafanorl 

Minha  morte  k  minha  Fyda, 
so  meu  bem  &  todo  meu  mal, 

minha  doen^a  sentida, 

minha  doen^a  &  ferida 

de  minha  ehaga  mortal, 

Meu  deaejo  A  aavdade, 
S6  de  meu8  males  galardam, 

23* 
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tormento  nem  piadade, 

do^e  coyta  da  ^()ntade 
de  meu  triste  cora^ain! 

A  memoria  emganada 
»  de  meas  UristeB  pensameotoa 

anda  chea,  desuelada, 
em  lagrimas  rauv  banhada, 
com  ^ram  for^a  de  lormentos 
E  contjDiia  liistura, 
10  com  qae  ando  aoapirando 
com  TOS  chea  d'amargara, 
s'algum  bem  me  daa  venlura, 
m'o  tyras  desesperando. 


Dam  a  fee  de  meua  geroidoa 

15  a8  lagrimas  piadosas, 

de  quf  siMiirin  meus  senlulos 
dos  Becretos  escondidos 
de  minhas  coytas  dorosaa. 
Gada  ^a,  cada  ora, 

«>  my  ando  d'esta  arte, 
de  meu  sentido  !am  fora, 
romo  quem  eanta  &  clinrn. 
que  aam  sabe  de  ssy  parte. 


Carla  de  Duarte  de  Br^to  a  sua  dama. 

Sentwra, 

Po^B  Toaaa  mer^  nam  cre 
95  minha  grande  perdiqam, 

dinr-U08-ha  meu  cora^am. 
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quam  mal  fw  Tossa  mer^e» 
de  matar  a  (juem  oam  ve 
Oairo  bem 

se  nam  tos,  triste,  por  quem 

Ä  sara  perdidü  de  rremate, 
sem  saber  vido  que  cate; 
k  que  me  mate, 
ae  folgaja»  mfllior  me  Tein. 

Com  qtiaiTto  por  tos  a'ordena 
10  ma\s  ineu  mal,  assy  tos  amo, 

k  a  mym  tanto  desamo, 

que  folge  com  minha  pena. 

he  tarn  grande  a  roa^  pequeoa 

Der  qoe  tenho, 
15  que  vida  moHe  soslenho, 

senhora,  por  vos  amaar, 

k  80  dor  me  faz  cuydar 

voa  deaamar, 

eomigo  me  desaaenbo. 

Sempr'em  ?os,  meu  bem,  cuidando 
sam  da  morte  desejoso» 
k  da  vida  maja  qoeyxoso» 
por  men  mal  se  dobrando, 
por  TOS  ma^s  me  nam  matando 
•iö  as  esquiuancas       *  [F.  46 

de  minhas  viuas  lembi.iiKas 
e  rrajuas  de  meu  cora^am, 
que  por  tos  ?ejo  qne  aam 
fym  de  minhas  esperao^as. 

M)      De  vos  majh  que  wie  calyue, 

eu  sam  mays  desesperado, 

por  amar-uos  desamado» 

ho  moor  bem  que  nnmea  tiue; 

k  assy  morrendo  vyue» 
)5  Com  esquyuaiiqa, 
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a  fjdt  sem  asperan^a 
qo'miui  fee,  cuja  fynneza 
nam  pode  vossa  cniexa, 
nem  Iri^teza 
a  (aser  ja  en  mudaii^. 

Se  meuB  mataa  a  nMoieria 

me  ?en,  de  quanlos  sosteuho, 
a  vida  por  morfe  teiibo» 
a  morte  por  ¥iua  grorea, 

10  onde  maj»  aento  vTtoria. 
De  mei»  anorea 
aento,  triste,  tantas  dorea 
de  tormento^  Inm  rrecvdos. 
que  meus  luaies  dedmedidoa 

»  com  gemjdoa 

de  mym  vejo  matadorea. 

Por  desranso  de  meu  mal 
vaiii  (Teceiulü  iiu'u^  (  uvdados 
de  voa  tarn  deseaperadoa, 
40  qn'esperaiM^  me  oam  fal, 
Sl  de  fiuo  tan  maiial 
Meo  pesar, 

que  iiiuvtas  vezes  riiydar 
me  faz  ciiydar  o  que  senlo, 
%  que  meu  tnate  penaamenlo 
com  lormento 
m'aeab'entam  de  matar. 

Se  vos  lanlo  nam  amara, 
nam  senljfra  a  esqu^ao^a 
M  de  vos  lam  aem  eaperan^: 
ca  ae  me  deaeaperara, 
Dem  por  tos  tal  dor  paaaara 
Como  sento, 

nem  vira  meu  perdiinento 
39  ser  buma  peoa  lam  forte. 
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qne  nom  Benta,  nein  %ey  notte 
de  tal  torte, 

que  seja  ^gual  em  lonueoto. 

Ho  quBDtas  yeses»  catiuo, 
9  rejo  diante  de  mym 
minha  morle,  sem  dar  fym 
ba  triste  vida  que  Tino: 

ca  meu  mal  he  tarn  eöqu^uo, 
Co  que  setilo 
so  coa  tarn  grande  aotnmento» 
qoe  aera  mjlhor  moner 
imma  norte»  que  aofrer, 
f»or  TOS  querer, 
cada  (iia  nmy&  de  ^nto. 

tt     Le^  mil  consas  paasadaa 
de  eonlar,  eiya  lembranga 

sento,  sen  ter  esperan^ 

de  as  ver  gualarduadas, 

por  nam  serem  majfs  iei»l)radas. 
30  As  deaygoaes 

triateias  miobas  mortiqfa, 

qoe  aento  por  voa  amar, 

nam  vos  quero  nMQfa  eontar, 

que  as  pasaar, 
35  por  me  nam  matarem  ma^ra- 


Doarle  de  Bryto  a  ana  dama  eataodo 

por  Toa,  minba  eapenn^, 
fln  de  todo  meo  deaejo, 
de  meus  ctijdadoa  lembran^a. 


•npif«  dl  esqBNMB^a 

dos  male«  em  qiip  me  uijo 
Por  ¥08  ¥^'110  tarn  penado, 
▼yda  irlMe  de  lai  sorte, 
d'espertD^a  lam  noubado, 
qne  deH|o  ttoctdo 
minha  fida  pola  nsrle. 


Meu  (lesejo  com  porfya, 
com  cujfdado  he  tarn  »obcjo» 

10  qoe  de  nojte  A  de  dia  [F.  46'] 

aote  miDba  ftuitetya, 
sem  TM  Tcr,  sempre  vos  ¥ejo, 
Sem  babt  r  mavb  bem  que  cale, 
com  que  minha  dor  conforte; 

tA  maa  men  mal  naste  eombale 
nam  daa  Tidda  aem  «|M  mate, 
Dem  rremedio  sem  dar  morte. 


Men  ilrsejo  com  lembran^ 

querendo  mays  esfor^ar-me, 
ao  qoanto  bem  d'ele  a'alcan^ 

pera  mays  deseaperar-me, 

Bfinha  fida  por  morrer 

desconlente  se  contenla; 

ca  por  ¥0580  mere^er 
3»  meu  pesar  me  daa  praier, 

qnando  meo  mall  me  preaenta. 

Meno9  de  vos  esperaßüo, 
meu  catyuo  coüu 

sempre  em  ¥os,  meu  bem>  ci^daiuio 
ao  di  mays  Tyda  deaejando 
a  meu  mal  por  gaburdam: 

De  manevra,  que  catioo 

a  triste  vida,  que  sento 

do  meu  graude  mal  eaquyuo. 
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MI 


men  ctrirdado  torpa  vyuo, 
quautü  mala  lueu  tormeDto. 

Folgoara,  por  nam  penar, 
poder-ao»  mma  seruyr, 

5  por  Icyiar  de  descjai 
a  vyda  por  vos  amar, 
a  morte  por  oam  aentjr. 
Cborarey,  porque  na^, 
mm  malea  aempre  oomigoo: 

fo  ca,  men  bem,  desqae  Toa  iy, 
meus  sospyros  apos  ssy 
leuam  minh  aima  conasyguo 


Reposla  de  Duarte  de  Brito  a  huimia  carla  que  li)c  mandou 

sua  daina« 

Ho  yw,  todo  meo  qnerer, 
meo  primeyro  aoapirar» 

15  meu  derradeyro  prazer,  (F.  47*) 

desejo  de  meu  viuer, 

come^  de  lueu  pesar, 

Doej-Qoa  de  mym  catjfuo! 

'qne  Tino  k  nam  aey  como, 
«0  poys  oam  aam  morto  nem  tIuo; 

mas  de  lanto  mal  esquyuo 

por  rremedio  morte  tomo. 

Sempre  triste  tal  me  vejo, 
de  praser  tarn  aparlado» 
SB  qoe,  eom  bem  ft  mal  qae  rejo, 

meus  spspiros  com  deaejo 
me  tem  ha  morte  cbegado.  * 
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De  Ter,  h^r  com  desamor 

tal  vyda.  como  sosteolio, 
sempre  de  mal  em  pyor, 
em  mjm  sempre  f^ca  dor 
»  no  mor  coDforto  que  tenho. 

De  TOS  Ter  me  Tejo  tal, 

com  dor  qu'assv  m  alormeüla 
com  pena  tarn  desygoal, 
qae  nam  seoto,  nem  sejr  mal 
10  que  mea  ooraQam  nam  aenta» 
Sem  lembrar-me  de  mays  Tida 
da  que  aeniiiido  perdy, 
qu'em  sospiros  lünucrüda, 
d'esperanca  despcdida, 
*  iA  dead'a  ora  que  vos  yy, 

Poya  folgaya  com  mea  penar 
ä  penaya  com  men  praier, 

quero,  por  mays  vos  amar, 

que  viuays  em  malar, 
20  k  eu  que  moyra  em  vos  querer. 

Poja  ?ejo  por  voa  aeniir 

que  men  mal  nnnca  sentyatea» 

en  de  myl  peoaa  aentyr 

minhas  lagrimas  seguir 
39  vejo  a  meus  sospiros  tristes. 

Com  gram  dor  de  men  cuidado 

de  mortal  chagoa  feiydo, 

lanlo  me  vejo  penado, 

que  amando  desamado 
30  vos  perdy  &  sam  perdido. 

Minha  vida  sem  Ventura,  [F.  47^] 

d'eaperao^a  deaenberta, 

he  tarn  chea  de  treatura, 

que  0  bem,  qne  me  preeurat 
w  beMe  ver  a  morte  ^erta. 
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Tain  cniel  pena  eonsento, 
qup  me  saiti  luorlal  ymmygo; 
mas  que  cale  meu  tormeoto, 
OS  sospiros  do  qoe  sento 

6  TOS  &yt9m  o  qoe  nim  djfgao. 
Ho  roorte  de  mym  querida, 
nam  queyrays  ja  uiays  tardar! 
poys  qup  vyiio  gern  ter  vida: 
V08  sereys  nislo  scruyda, 

10  en  contente  m'aeabar. 


Duarte  de  Bhto,  que  any«  moylo  qoe  nam  vyra  sua  jdaina. 

De  yos  Ter  a  my  Ten^do 
me  Teyo  per  to8  moiTyr; 
por  TOS  me  veyo  perdido» 
d'esperaoQa  despedido, 

15  mas  no  de  triste  venir. 

Por  TOS  morfe  se  m'ordena; 

olhaodo  vossa  beldad, 

es  my  gldria  fecha  pena, 

^  el  myrar-uos  la  cadena 
«>  que  prendio  my  liberdad. 

Sobre  my  vuestro  poder 
com  muy  a«pera  cniesa, 
my  seruir^os  y  querer 
a  me  dado  a  couo^er 
«  Tueslro  amor  y  my  tristesa. 
Mas  mirad,  que  symrrazon« 
que  por  ser  descono^yda, 
por  matar  el  galardoo. 
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da^fs  I«  maerte  al  G0r»90ii 

que  sym        no  yiue  Tida. 

Comigo  por  voa  Utorandu 
mj  vida,  <iae  muc«  maere, 
9  anda  la  mnerte  Ihamaado, 

com  deseo  sospirando,  [F. 47*] 

qiir  riialar-me  nunc»  quyere. 
Quer  que  byua  por  sofryr 
inj  dolor  de  tal  maiiera, 
40  el  beoir  pera  wniyr^ 
el  monTT  por  no  bevjrr, 
porque  no  biua  ny  muera. 

Com  m^l  dolores  morUles 
myrando  Tneatra  Tertud, 
la  loa  eatremoa,  qoe  aom  lalee, 
ein  1a  mnerte  eom  mya  malea 

varn  [lu^n-^ar  a  la  saliid. 
Y  amssy  por  esla  vya, 
por  la  my  triste  veotara, 
»  com  dolor,  aym  gram  porfya, 
daraa  fym  la  uyda  m3ra, 
maa  no       la  my  triatnra. 

Paea  qoe  tanto  lo  que  qneyro 
de  my  leioa  eata  dadoao» 

25  doU'd-Uüs  de  [iiv,  (|IH'  luueiu, 

Ihorad  la  vida  qu  espero, 
cora^on  triate  penaoao. 
Porqne  a  lodo  my  aentyr 
mya  aentydoa  aojuzgadoa, 
30  pensando  los  por  venyr, 
lo8  dias  de  mv  beuir 
ya  los  cueoto  por  paaados. 
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Duarle  de  Bhto  espcdimcnto  da  partida. 

Antes  de  ser  a  partida, 
qae  de  vos  me  desespera, 
qne  sera  de  qoem  eapera 
de  priroeyro  nam  ter  Tidal 
5  Qiie  seraa  triste  de  m^, 
que  sem  ver-uos  com  pesar 
desejo  de  me  matar, 
por  meua  maies  darem  f^ml 

Com  pena  de  mil  tormentos 
10  feuyrey  vida  morrendo, 

sem  vos  ver  sempre  vo»  vendo 
em  laeus  tristes  pensameDtos : 
k  com  vida  Irisle  tal,  [F.  47'J 

ae  voa  nam  vyr  d'eata  aorte, 
15  eom  eaperao^a  de  morle 
curarey  todo  meu  mal. 

Sem  vüü  ver,  com  gram  pesar, 
com  meus  mal  es  desmedidos, 
nam  farey  ae  nam  chorar 
w  com  Boapyroa  k  gemidoa. 
Porqne  morte  qae  nam  qneyra, 
nem  a  nida  consenlir, 
o  tempo  que  nam  vos  vir 
paaaarejf  d'esla  manejrra. 

«I     E  aaay  vjfno  aem  vida, 
k  deaejo  de  morrer, 

vinereY,  onde  viiier 
com  dor  de  morte  sentida. 
Doa  qae  viuem  sem  cujdados 
ao  men  viner  seraa  aaaente; 


a(}6  OUAftTB  DB  BRITO. 

com  tembnin^  do  presente 

chorare^  tempos'  passados. 

Onde  triste,  aem  veotura, 
sendo  nays  tosso  catiao, 
5  smy  moito,  sendo  T7110, 
sein  Ter  voMa  fromosura. 

Com  ininha  vida  catvua, 
sem  esperar  rreclenram, 
em  meu  triste  cora^am 
10  vos  yirey  em  qaanto  viaa. 


E  as.sy  seraa  meu  mal 
d'este  bem  gaiardoado, 
k  aqoy  aeraa  acabado 
men  tormento  deaygoal. 
»  A  aquy^  donde  part^r, 
partindo  com  gram  pesar, 
olhos,  que  me  v,vrain  hyr, 
Dunca  me  veram  toroar. 


De  Duarle  de  Brito  a  Jobam  Gomei  da  Ylha. 

En  corto  tanto  d*agudo. 
w  honde  <iaer  que  ponbo  a  lingoa, 

que  farey  falar  ham  mudo,  [F.  47*] 

k  ealar  buum  gram  sesndo, 

on  flcar  em  grande  uutigoa. 

Nam  sgays  por  marauilha, 
»  nam  tos  errar  buma  melba, 

por  coiiar  por  rroapa  Telba, 

mas  nam  pola  de  Seidlba. 
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Ysto  he  como  anagaca. 
por  TOS  tyrar  da  barreyra, 
por  ouu}T  altiuina  gra9a; 
mas  cospiobo  pera  a  cha^a 
5  nam  terejs  a  derradeira. 
Erain  voaaoa  tempos  autos 
nas  feataa  da  emperatfTs, 
mas  agora  calar  chyz 
Dam  be  tempu  de  crisauius. 

«0     Nam  TOS  toco  maya  azedo, 
por  nam  desfechar  em  vafio; 
maa  nam  ja  com  tobbo  medo, 

porque  sey,  qae  tarda  on  ^edo 
m'aveys  de  cayr  na  mäo. 
«ö  Precuraj  oulra  0en9ia, 
le^fiar  a  mym  o  trouar: 
nam  Toa  qaero  maya  picar, 
por  eargo  de  con^ien^ia. 

Com  minha  orelha  pen^a, 
20  que  como  lobo  embuea, 
leyxo  por  Toaaa  presen^a, 
dina  de  gram  rreneren^a» 
'  tomar  maya  a  eacaramo^a, 

Bern  eom  teato  qoanto  aTonda» 
25  yoys  doli  sempre  polo  aliio: 
quem  rrepyca,  esta  em  saluo, 
quem  onner  medo»  a'eaconda. 


ReposU  de  Joham  Gomes  poloa  eonaoaDtea  da  primeyra 

troiia. 

O  Toaao  Tdo  &  meodo 
me  rrompe  pola  rrelingna, 
80  vom  0  treu  ea  tarn  aanhudo, 

que  meu  maato  com  aeu  tiido 
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•  me  saloa  com  oal^adilha. 


ja  vty  fora  do  reliogm. 


Os  pregos  deyxam  a  quilha, 
por  ser  rnuvlt»  velha  rrelha; 


■M  0  jrm&o  d'auanf^elha 


DUAETB  DB  BBITO. 


[F.  471 


DnaitD  de  Bryto  polos  coDSoantes. 


Dtjs  pedrad«  em  tomo  eseodo. 
Toasa  rrepoata  me  fingiia, 

com  errardes-TOs  concludo 
de  meu  fraco  saber,  rnnjn. 
10  qu'eincalhastes  na  neslingua. 
Tal  rrepoata  ponde  em  pflha, 
po^rs  errastes  toda  a  qoelht, 
toma^  a  p6r  oa  qoerelba. 
trouar  mal  &  parir  f^lha. 


Duarte  de  Bnlo  a  Jobam  Gomex,  porque  ihe  nam  itc^»<^- 

ii     Como  beesteyro  de  moule, 
qoe  aabe  fiirlar  o  ?eDto, 
por  fSeiser  roilbor  ebegada 

com  aaa  beesta  na  fronte,  •** 
paso  k  paso  com  gram  tento, 
10  porque  cl6  mllhor  seetada; 
Aaaj  eu  oom  miohaa  trouaa, 
levemente  oom  aaber, 
foa  fortey  oa  conaoanlea 
por  huumas  palanraa  nonaa, 
'  25  que  d'apudas^  Sc  galantes 
nam  Ihe  sabeya  rreaponder. 

■ 

Reposta  de  Joham  tiomez  polos  consoantes« 


Uoa  me  fiarejrs  qae  rremonte 
0  maya  alto  a^imoBto» 


» 
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como  garQa  falcoada  ; 

OD  loe  farevs  qiie  tre8moDle> 

como  de  acossamcnlo 

fas  bum  ^erao  de  leaada. 

s  Ca  me  prooaya  doas  prouas, 
maya  fwtea  que  diamantes, 
assy  craras  d'entender, 
que  rresurgindo  das  couas 
03  cyentes  Irespasantcs 

10  aa  nam  puaaam  comprender. 


De  Duaric  de  fihto  a  huma  scohora.  L^-4b*] 

Desma^ü  de  mem  ainores, 
fym  de  mioha  tris(e  rida, 
o  cniel  inortal  Ceryda, 
o  Chagas  de  mlulias  dorea, 
I«  Desejo  deaesperado 

de  meu  triste  pensamcnto, 
galardam  de  me^  tornieiito, 
lembran9a  de  mea  cuydadol 

Ho  deaeanaao  de  men  aoal, 

90  esperan^a  de  ineu  bem, 

duiHie,  quaiilü  mal  me  vem, 

ejr  por  groria  dettygoall 

Ho  querer  de  meu  querer, 

ho  causa  de  meus.  cramores, 
99  comego  de  miohas  dores, 

fym  de  todo  meu  prazer!  • 

Uo  meu  mL  iioagalardam, 
ho  de  min  taoto  querida, 
desejo  de  minha  vida, 
SS  A  dor  de  meu  cora^aml 

Ho  de  myn  sempre  memoria, 
de  meus  dias  sepultura, 

Cui«lOBeiro  f«nl.  I.  24 
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minha  dor  k  ^raiu  iri^Uira. 
de  meat  oUu>&  tiuob  groriai 

Tuto  me  for^o  vonUde 
a  querernios  de  tal  sorte, 

S  que  nie  days  vida  por  morte 
inuy  cruei  i>ein  piadade. 
TaaioB  sam  os  sentimentAs 
de  minhft  greode  tmteii, 
qne  mua  senio  da  cnma, 

«0  que  uaai  8Ciita  de  tormentos. 

Tarn  ven9;do  be  o  deaejo 
de  meu  tiüle  penssamento, 
qoe'e  toraado  em  tormento 

o  cuydado  em  que  me  Tejo, 
15  De  manrvra:  que  \Mier 
nam  desejo,  oein  queria, 
de  morrer  me  pesaria, 
por  seniir-Qoa  nam  poder. 

Ma»  a  motte  he  for^ado 
ia  de  vos  &  de  mjm  amygua» 
que  ?oa  limre  de  fidigoa 
&  a  mym  triste  de  cu^dado. 

Assy  Irisle  abana 
miuha  ?ida  sem  yentura» 
n  eom  ajuda  de  triatura 
mujto  migra  a  myn  üuia. 
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OiHras  soas. 

Alegre  pena  de  mym, 
doije  lünneiilü  k  mal 
de  minha  vida, 
de  jneus  dias  triste  ^m, 

9  de  mym  sempre  por  meu  mal 
bem  qaeridal 

De  meua  olhos  alegria, 
treslura,  dor  k  gem^do 
de  meu  coracam, 

10  por  quem  choro  noyte  k  dia, 
vyna  dor  de  meo  aentido 

ic  perdi^aml 

Doce  pera  meu  desejo, 
triste  pera  minha  Tida 
iö  mal  lograda; 

bem  do  mal  em  que  me  Tejo, 
minba  morte  conbe^da, 
desejada! 

('rucl  a  myni,  desleal, 
20  qiie  por  meu  mal  escolii^ 
com  grande  amor, 
A  por  quem  aeoto  meu  mal, 
mas  bem  ntmca  eoobe^y 
com  deafaoorl 

W      Desfalece  meu  sentido, 

meu  juiso»  sem  memoria, 

coDtemprando 

eafor^fr^ae  com  gemido, 

mfulia  peoa  me  da  groria 
80  desejando. 

Meu  riivdado  me  desueia,  [F, 48*J 

meu  coracam  piadade 

24* 
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T08  demanda, 
A  nuDb'alma  Bse  querela 
com  pena  de  craeldade, 
em  qae  anda. 


DDARTfi  D£  BRITa. 


ö      Que  ga>nho  de  minha  morte 
k  perda  de  minha  vida 
tarn  eaüoa, 

eaperar»  pera  tarn  forte 
me  dar  pena,  tarn  ere^jda, 

10  tarn  esquiua! 

Nam  sey  que  tos  possa  vyr 

de  mens  mal  es  outro  htm 

com  mtnba  fym, 

ae  nam  folgardee  d'oooir 
15  dixer  mal  qaantoa  me  vem 

a  vos  por  mym. 

Foys  galardam  de  meu  mal 
ba  de  aer  a  aepaliura» 
ja  catiuo 
ao  sam  chegado  a  tempo  tal, 
que  sam  morto  de  trisUirat 
scndo  v\uo. 

Por  amor,  que  em  my  sempfaarde» 
fax  me  bem  &  gram  peaar 
»  moy  aem  medida, 

pera  meu  rremedio  tarde, 

k  i^edo  pera  chorar 
minha  vida. 


Ho  morte  tarn  piadoaa» 

so  ünda  cruel  &  jmmyga, 
sem  Ventura, 
de  meua  males  desejosa. 
de  meua  peaarea  amyga 


Fffm, 
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com  trestnra! 

Gram  conforto  meu  tonnento 

com  a  moorte  tomaria, 
por  acabar, 
5  k  meu  triste  penssamento 
como  ea  desoaoMaria 
de  sBQ»pirar. 


» 


DE  DOM  JOAM  MANUEL. 

De  dorn  Joam  Maouel  ha  morte  do  principe  dorn  [F«48'j 

Affonso,  que  deos  tem. 

Em  modo  äo  lamonta^am, 

A  lagrimas  tristea,  a  Uisles  caydadoa, 

a  graues  angiistias,  a  mortal  dolor! 
tu  t'apareja,  discreto  leytor, 
lendo  mjs  Ihaolos  tan  amargurados. 
5  Mortales  ayngnltoa»  sospiros  dobrados, 
dad  f;yiii  a  mj  vyda,  que  e»  pena  mayor» 
j  qaebren  mys  ojos,  pues  ijnn  qoebradoa 
los  vuestros,  ho  priD9epe,  nue&tro  senhor! 

Que  fue  de  la  vuestra  tan  iinda  estalura, 
io  qae  tanto  ex^edia  las  otraa  del  mundo, 
la  fronte  Serena  del  rrostro  jocundol 
que  fue  de  la  vuestra  ermosa  fegural 
Ado  alharemos  a  la  ermosura 
de  los  vuestros  ojos  tan  mucho  cstremadosl 
15  vayamos,  seguid-mc  o  dcsuenturados , 
rrompamos,  rrompamos  la  su  sepultura! 

A  Ter  se  alharemos  aus  may  sublimadu 
Tirtades  ^  umenssas ,  autos  muy  vmanos; 

a  ver  se  alharemos  siis  muy  Undas  inanos, 
20  por  muchas  mercedcs  de  lodos  besadas. 
0  fyestas  malditas,  desauenturadas, 
que  loeguo  tan  presto  tos  STeys  tomado 
em  Ihoro  efpraaer,  en  xerga  el  borcado, 
las  dan^  en  otras  muy  desalynadasl 


ff 
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Ado  TM  Iheaaron,  ho  nitestro  plaier, 
qae  assy  tan  apry essa,  aenbor,  tos  partyalea» 

*  que  a  vuestros  padres  y  cara  mujer 

nynguna  palaura  dezyr-le  pod^stes! 
5  Ny  a  Tuestro  t^o,  que  tanto  queajrateSt 

ooaa  del  mirodo  quiaeates  oyr; 

BMJ  loa  dexaatea  a  todoa  tan  tristes, 

que  foeron  alegres  deston^es  morfr. 

Que  harn  vin  stro  {)a(ire»  que  asby  Yos  amaua, 

10  que  dia  ningUDo  podia  beujr, 
sjn  ver-uos  naqnel  entrar  y  salyr» 
doiyentas  my\  fetes  ado  el  estanal 
El  que  de  fer-uos  jamas  se  hartaoa, 
que  muerte  tan  fyera  le  sera  el  ausen^ia, 

4«  desesperado  de  ver  la  presencia  [F.  48*] 

d'aquel,  que  com  lauto  rre^eio  criaua* 

Gnaj  de  la  madre,  qne  vyo  tan  ayna 

el  byen  de  su  vyda  assy  fene^, 
a  quien  solorgia,  saber,  medicina , 
40  poder,  ny  rryquezas  y)odveroii  valr.rl 
Quedo  despedida  de  jamas  vos  ver, 
ny  de  ver  eosa  qne  no  fnesse  pena: 
o  ronerte  maldita,  que  mas  mal  ordena 
a  quien  en  tal  vida  da  permane^er! 

2&      0  aUa  prin^esa,  la  laab  virluosa 

que  vyerem,  ny  Tieron  jamas  los  vmanos, 
del  Tuestro  marydo  syn  fyn  deseosa, 
syn  fyn  deseada  de  los  Losytanos! 
Nefanda  fortona  y  easos  mndanos 

30  por  nueslros  pe.cados  an  delyberado, 
de  los  vueslros  bracos  ser  arrebatado, 
y  puesto  de  donde  le  coman  gusauos. 

0  qnan  detymyles  fneron  y  son 
la  Tnestrt  Tenyda  y  Tuestra  tomada: 
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la  ma  tun  prospera  y  tan  toUTmada, 

U  otra  tan  Ibena  de  tribala^on! 

De  marmor  por  (^ierto  es  la  condi^yon, 

que  pudo  sofrir  ver  como  parlisles, 
5  se  vydo  y  se  nyembra  de  como  venyötcs, 
tan  fiooo  iienpo  im  gram  muta^ion. 

0  ynüyfo  duquet  el  tu  aentimiento, 
amqu'escreair  quiseme  ni>'  pliima, 
es  enpossyble  que  suhi  la  siima 
10  dygua,  by  quycre  dezir  tu  tormento. 

Ins  ojoa  noa  maestran,  que*  tu  penaamento 
Janas  no  ae  parte  de  qoien  te  partiate: 
aquel  au  tilateca  passe  nun  momento» 
y  \m  pera  denpre  temas  vyda  trfete. 

15     A  tal  desuenlura,  a  mal  tan  cre^^do 

ea  eoposjrble  poder  conaolar 

tu  anym  triste,  que  tiene  perdldo 

abytaculo  otro  mu;  Singular. 

Per  ^erto  naqnestö  no  ay  que  dudar, 
20  que  es  conclu^vou  imiy  (^yerta  y  muy  pruna: 

qu'el  anyina  nucslra  alhy  sueie  estar 

mas  donde  ama  que  no  donde  anjfma. 

Quao  proapero  foera  quien  fuera  dehnte,  [F.  49*] 
por  no  Ter  la  eunilire  de  tanta  triatura» 

tf  y  parlicypara  de  su  sepullura, 

quien  fue  de  su  camara  parlic^ipaiile ! 

Tristep  d'aquelhos,  que  agora  deuante 

cantamos  aas  bodaa  en  lento  oonsaor^o» 

aora  Ihoramos  su  triste  devor^ol 
80  de  Tuo  al  otro  no  oro  ?n  eatante. 

Quallquieia  que  sufire  tan  graue  manaiiha» 
no  fcusque  manera  de  aer  consolado. 
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DO  meiHM  raTesoiMa  aquesta  obresjrlfaa, 
pue«  lainenta9yoa  se  a  ^titulado. 

Dios  lodo  poderoso  ser  dcue  iTouiinclo, 
qae  aquesta  muerte,  que  agora  Ihoramos» 
5  que  noa  oeate  mando  da  Uiate  cuydado, 
nelfotro  dos  omae  qoe  allegreaaeattoa. 


De  dorn  Joham  Manutl. 

Por  donde  coinecnremos, 
ooracam  UibU',  a  dizer 
triateaa  quanta  aofremos; 
10  qae  noa  Dam  preata  »ofrer, 
Nam  preata  d^^olar, 
imiylo  menoa  deaeobryr: 
nam  val  calar,  nvtn  falar, 
aerui^os,  nem  desseruyr. 

la     Tudo  Teoi  a  huma  eonta 
anle  quem  meu  mal  ordena, 

por  fadygaa,  nem  pur  peiia 
nenhuurn  mal  sc  nie  desconta. 
UeoUira,  vos,  que  causastea 
90  que  nom  aey  rreme4yar*me» 
aeabay»  ou  acabajF-me, 
poys  tarn  9edo  come^aateat 

A^nda  nam  acabara 
de  chorar  eaaoa  paaaadoa» 

29  quando  com  noToa  cvydadoa 
Toaaa  vyata  me  depara. 
Uendo  me  perder  assy, 
nunca  ine  qiijs  desnvar, 
anles  me  deyxej  for^ar 

M  doa  oUipa  com  que  roa  wy. 
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Compreadeo  esta  «fnereUt 

a  TOS,  senhora,  k  a  mym: 

a  vos,  quo  soes  causa  d'ella, 
a  m>in,  qnp  a  coiissciily. 
»  Mas  a'a  mym  nam  me  desculpa, 
aerdes  Toa  tarn  acabada, 
cbamar  quero  a  m^rnba  rolpa 
culpa  bem  anenturada. 


F^eamos,  eu  desculpado, 
10  &  voa,  senbora,  obri|^ada 
a  aseqner  aerdes  lembrada 

de  meu  calyuo  cuviiado. 
Sc  sse  por  (  ünssentydor 
pena  alguoma  mere^j« 
49  deaconte-ase  pola  dor 
qne  de  ver-uos  rre^by. 


Suas  a  buma  senhora  sem  se  nomear. 

Quem ,  sem  Iho  eu  jnere9er, 
me  causou  mal  tarn  crecydo, 
nonca  deoa  Ibe  de  praier, 
w  nem  marido. 

Todo  seu  aegn^do  aeja 
descuberlo , 

nunca  seu  desejo  veja 
compr^do  com  fym  oneslo. 

99     E  todoloa  aeus  amyguos 
Ibe  qoen*am  mal  de  Terdade, 
fljaifi  d'ela  aeus  jmygos 

p^adade. 
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de  quem  for  oamorada, 

cada  dia 

se  veja  tarn  ^esprezada , 
que  moyra  de  fantesja. 

5     Deos  Ihe  maDde  tristes  lidas; 

seus  sospyros  Sc  gemydos 
sejam  d'ele  rrespondydos 
com  rrynchadas. 

Ma^  qoe  el«  seja  fermosa  [F.  49*] 

to  a  ter^eyra» 

seja  d*ela  tarn  rrayuosa, 
qae  se  torne  tejty^eyra. 

Bocado  quemle  nem  fryo, 
qoe  d'ele  fyque  da  ^a, 
15  nem  mayto  menos  candea» 

tabelos  seus  por  pauyo, 
carta  queymada  &  bebyda, 
que  Ihe  dem, 
a  fa^aro  meDoa  queiyda» 
queremdo-lh'ela  mor  bem. 

Quamto  bem  fantesyar, 
polo  conlrayro  Ihe  venhat 
k  qoaoto  mal  esperar, 
tanto  tenha. 
»  Ao  pee  da  fresta  adorme^a» 

86  vyer, 

&  cada  dya  avorreca 

a  vyda  mi^a  qu  o  morrer. 

Com  mijyto  prnzcr  se  vaa, 
30  &  ella  fyque  chorando, 
ande  sempre  pregUQtaDdo. 
„casoa  jaa?** 
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Respondam:  «por  9eito  hmn 

qne  he  cMado,*' 

jtar.!  quo  fyque  vim^uado 
dorn  Joham. 
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sua. 


Mioba  TenUtra  myogoada, 


(P.49«| 


qiie  amasse,  ni'ordenou, 
a  inüllipr.  qiie  mavs  firou 
coDtra  quem  a  ina^s  amou 
do  qoe  foj  molher  amada. 

M     Qoe  nunea  eonhe^era 
cousa  tarn  de^^coubet^yda, 
nam  guastara  mynha  Tyda, 
Dem  folguara  ter  aerojda 
qaem  m*o  nam  agrade^era. 

I»  Fortana  deaordenada, 

que  mcu  bem  desordenou, 
fe*  errar  a  quem  rrrou 
coDtra  quem  a  inajra  amou 
do  que  foy  molher  amada. 


Pireganta  de  dorn  Joham  lianod  a  Aloaro  de  Bfjto« 

90     Aprendy  de  (:.v(,'arram, 
qu'av^a  d'ainoeslar, 
d'aleguar  ou  d'enss^nar 
qualqoer  pnideute  sermam. 
E  po^a  aaoya  outro  Piatam, 


»  eata  duajrda  pequena. 
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pondo  no  papel  a  pena, 
m'a  l^re^s  do  coracam. 

Se  fosse  muy  namorado, 
cousa  qoe  deas  nunc«  raande, 
5  qoal  terey  determinado 
de  dous  males  mal^  mais  grande, 
sendo  ella  mnv  fermosa: 
acba-la  mu^to  senljrda 
de        &  miyt»  queyiosa, 
10  OQ  antea  nasy  eaqne^da. 

Reposta  (TAItuoro  de  Bryto  polos  consoantes. 

Em  prndeD^a  soes  Catam 

amlre  nos  hiim  Singular 
de  ^nuentar,  executar 
fa^anhas  de  (^pyani. 
15  Com  franca  deapoa^^am, 
aenhor,  aaem  tyiio,  aem  lena, 
rrespondo  le  do  sem  pena  [F.  49*] 

a  vossa  geot^l  questaai. 

Namorar  naro  be  pecado, 
90  onde  amor  nam  se  desmande; 
maa  o  muy  aaobrepojado» 
ea  naro  sey  como  a'abranide. 
Esque^^yda,  desdaiihosa 
majra  mal  Iraz,  sendo  querida, 
99  que  a  que^fxoaa,  aaoboaa, 
aentida,  nam  eaque^ida. 

»  ^ 

De  dom  Joam  polos  coommtea* 

Uosaa  mii^la  discricam, 

genlill  modo  de  trouar 

1)  Orif.  fif«!. 
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faraa  crer  k  toniVissar 
cousas  de  contrady^am. 
Mas  poj»  qu'esta  altreca^am 
d'amom  se  noa  ordeiM, 

«  quem  fax  com  eks  querena, 
saJie  aua  coudj^aiii. 

Primejro  cni^jficado 
me  Tej«,  qae  nelea  ande, 
qa'aM^  fiquey  aasombnido 

10  d  uums  que  me  deos  nam  demaode. 
Acha-la  muvto  sanhosa 
causa  dor  mu^to  cre^jda: 
eaque^yda  pyor  vyda, 
dama  menoa  trabalhoaa. 


Aluaro  de  firylo  poios  coosoaaleä, 

t9     Com  alla  irepryca^am 
me  feseatea  enlMranhar, 
ft  tornejHn'a  confortar 
com  minha  openyam, 

Conformes  a  tal  tenqam 
'iß  Man^yas,  Pares,  £lena, 
&  com  eates  Joam  de  Meoa« 
ioam  Rrofi  del  Padram« 

No  naraorado  cuydado 

forca  de  forte»  s'abrande, 
25  d'esque^ydo  sogyguado  [f.  49'] 

nam  aey  mal  qae  maia  treaaDde, 

Qaeyzoaa  toma  amoroaa» 

qnando  se  ye  bem  aeniyda; 

mas  a  dama  que  s'oluida, 
ao  mata  roais  de  grandyoaa. 
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De  dorn  JoImuh  Manuel,  esfauido  na  Gra^sa  em  lomior  de 

nossa  senliora. 

Ho  Tirgem,  madre  de  quem 
todalas  cousas  criou,  , 
0  rey,  qu'em  Jerusalem 
^        per  seu  »angue  noa  eomprou, 
5  0  qual  te  poryflcou 
daodo-te  vertude  tanta, 
qoe  te  fez  cousa  mais  santa 
de  quaotas  ele  formou. 

Tu«  lonuada  dos  profetaa 
io     dos  aiges  ooyte  &  dya, 
tu  TTtoria  DO«  enyjB 

dos  danados  Macomelas. 
Perdain  de  culpas  secretas 
a  leu  filbo  ooa  enplora, 
<5  &  tambem  daa  deacubertaa» 
poys  es  Doaaa  enlre^esflora. 


Dom  Juam  Manuel  cm  louuor  de  santo  Andre. 

Aposloio  saiUeficado, 

primeyro  na  santa  ley, 

cujo  corpo  conssagrado 
9»  assy  foj  eni^eficado 

como  0  deiTuo  rey. 

Que  antes  de  pade^er, 

vendo  a  cruz  espantosa, 

comecasle  sein  temer 
75  alegremente  dyzer: 

nO  aalue  crus  pre^yoaal 
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„Que  to&W  profeiizada 
nas  profe^yaB  eseritas, 
k  em  Criato  dedycada, 

de  seos  membros  ornada, 

5    bem  0011)0  tle  inaiguarytas. 

Mas,  o  deos  emperial!  [F. ÖO*] 

ante5  d  en  \y  padecer 

temor  tynhaa  terreal; 

agora^elestrial 
to  amor  as  aempre  de  terl** 

„Tyra-me  ja  d'esta  vyda 

&  d'esta  gente  sylueslre, 

k  a  myDh'alma  afregyda» 

d'aqueate  corpo  partida, 
15  me  torna  ao  meu  mestre. 

&  po;>s  clc  qu\'s  assy 

pade«^er  &  consenlio, 

tu  rre^ebe  loguo  a  my, 

por  me  rre^eber  por  iy 
»  quem  por  ly  me  rredemyo." 

Poetas  Oll  trouadorea, 
que  despeodeys  Tosaos  dya«, 
em  diser  9em  mil  prymorea 

de  Copydo  &  de  Man9yas! 
35  Do  bem  nam  diz  bem  ninguem, 
0  mall  louuaes  dcsygoall: 
soys  trouadorea  do  bem 
A  bem  diientea  do  mall. 

Mals  fet  ^eiio  santo  Andre, 

M  sanlo  per  deos  escollijdo, 
por  Jliesu  (1p  Nazaree, 
que  Fjramo  por  Tysbee, 
nem  que  por  Eoeaa  Dydo. 
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Mas  s'cle  ass\  padecera, 
como  por  deos,  por  amores, 
0  quam  muytos  de  louuores 
de  T08  todos  rre^eberat 

5     A  grara,  com  que  troua^s, 
a  vida  de  deos  eterno 
com  cla  iiunca  o  luuuaes; 
mas  louuaes  &  ynuocaes 
08  dyaaboa  do  yoCerno. 

10  Nom*Tede8  que  mere^eis 
por  yslo  duro  casUguo: 
sabeis  que  tra^^am  fazeis? 
c'o  que  d'ele  rrcQebeifs, 
hy»  seruir  a  seu  jmmjfguo. 

t5     Mas  v]rraa  o  espantoso 
jnizo,  de  quem  se  conta, 
qu'a  deos  todo  poderoso 
de  todo  verbo  oucyoso 
daremos  eatre^ta  conta. 

ao  0  qaal  poys  qoe  noa  descoata 
88  palaoraa  ou^yoaas» 
por  menliras  tarn  pasmosas 
coDtemprajr  que  se  dos  monta! 

Ora^am  em  /Im. 

Apoatolo  aanlo  primeyro» 
25  de  grande  mereQimento, 
pois  te  quys  deos  Terdadeiro 

na  vyda  por  conip  inheyro 
&  por  90cyo  no  lormeiilo, 
A  iy,  com  gram  deua^m, 
so  pedymoa,  oa  sopricantea» 
qu*aDte  deos  tua  payxam 
de  ten  alto  gpalardam 
nos  fai^a  parle^^pantes. 

CuiMOBeiro  gerftl.  I. 
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CiütigQA* 

^^riste  <iae  seraa  de  my, 
que  myree  tu  gran  beldad; 
que  temo,  desque  te  yj, 

DO  pjerda  la  lü>ertad. 

ft     Y  sere  }'0  cat^ado, 
ayendo  Uare  oa^do,  , 
y  HO  aere  Ubertado; 
antes  aere  aometydo 

A  \y,  que  podcr  en  my 
to  tienes  por  tu  gran  beldad, 
que  temo,  desque  te  Ty« 
DO  pierda  la  libertad. 

Grosa  de  dorn  Juliam  Manuel  a  esta  canty^a. 

Pues  es  9ierto  a  los  que  viueo 

peoada  ?jda  por  ty, 
15  que  qoanto  mejor  te  airaen, 

mayorea  penaa  rre^yben, 

triate  qne  aera  de  myl 

Sy  el,  que  maa  te  seruyr  P'.SO*] 

com  fep,  amor  y  It-ailad, 
20  mayor  peoa  a  de  aofryr; 

por  my  mal,  poedo  diier: 

qae  myree  tu  gran  beldad. 

Y  por  my  gran  desuentura 
pyensso,  que  te  cono^y; 
75  puea  tu  mucha  ermoaura 
la  maerte  no  me  aegim, 
qoe  temo,  deaqoe  le  vy. 
Maa  ny  aolo  eate  temor 
aoatyene  my  voluulad: 
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qu'a  oiro  tiene  inavor, 
el  qual.es,  que  por  amor 
DO  pierda  U  Ijrbertad. 

La  qual  despnes  de  perdida, 

5  vyendo-me  desesperado, 
que  vyda  sera  my  vyda, 
puea  que  hasta  su  fen^da 
sere  yo  catiaado. 
Ca  por  menos  mal  ovyera 

10  la  rouerte,  que  aver  tiydo 
com  toda  my  pena  fyera 
catiuo  fasla  que  muera, 
sjfendo  libre  ua^ido. 

Aaay  qne  my  mal  secreto 
15  aera  tan  eontinuado, 

que  se  y  tienguo  por  9ierto, 
que  por  el  sere  yo  muerto 
y  DO  sere  libertado. 
Y  my  corä^D  dara 
20  caoaa  a  my  mal  tan  cre^ido, 
maa  de  aay  roe  vengaraa; 
pnei  nanca  libre  seraa, 
antes  sere  äomelido. 

Mas  lo  que  me  satisfaze 
2»  eil  mall  qn'espero  de  ty, 
ea,  qne  ay  moerte  me  traae, 
aoy  cierto  qne  no  deaplase 
a  ty,  que  poder  em  my 
Tante  tienes,  que  mudar-rae 
so  no  puede  tu  crueldad; 
qne  aeraa  gran  de  matar-me, 
poea  qne  poder  de  aalnar-me 
tienea  por  tu  gran  beldad. 
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Mas  n>,  es>la  soge^-^ioo,  [F.  50*] 

los  malei  qoe  me  dy, 
desuiaD  my  cora^n 
de  la  terrible  pass^on, 
•  qve  temo,  des(|up  le  ?y. 

Anles  mv  dctf-nriinado 

quiere  su  caliuidad; 
inas  lo  qae  temor  le  a  dado» 
ea,  qae  aiende  deaamado 
10  ao  pierda  la  liberUd. 


Caotigua  de  Dioguo  de  Saidaoha. 

Ojos  Insles,  ojos  Irislea, 
Iriate  cora^on  penaaoao, 
eatando  ya  de  rrepoao, 
naeuo  eaydado  me  distoa! 

15      De  m^'  vidn  irabajosa 
quien  alhare  quc  sse  dueia, 
my  aoima  qaerellioaa 
em  pena  mal  ae  eooaaaela. 
Toa  feaiatea,  Toa  feiiatea 

90  a  my  de  Toa  qnerelhoso, 
ojos  tristes :  yo  no  ose 
desyr  de  quiea  vus  ven^iatea. 


Grosa  de  dorn  Joam  Mimucl  a  c^la  cauligua. 

Ho  vida  desesperada, 
de  nunca  plazer  sentyr, 
96  triste»  muy  desuentarada, 
deseoaa  de  morirl 
Ho  eatinoa  amadorea« 
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qa'ell  mall  qiie  riento  seotistes, 
doled-Tos  de  my»  dolores  1 

ho  de  my  mall  causüdores 
ojos  tristes,  ojos  tristes! 

6     Por  voestra  contempla^on 
ordenoo  my  triste  suerte 
a  my  tenible  passion, 

pucs  vueslra  conuerssacion 
a  my  coracon  es  inuerle. 
10  Y  coo  este  seDlimieiito 
Tino  yo  miicbo  qoexoso; 
puea  por  so  contentamiento 
tu  rre^bea  ei  tormiento, 
triste  coracon  penssosol 

15     Mas  00  tarn  mucho  me  diera» 
sy  eil  mal,  qne  de  nueuo  syento, 
naqnel  tiempo  roe  Yiniera, 
en  que  yo  d'esla  manera 

con  my  mal  era  conteiito. 
20  Mas  my  veniura  no  Luena 
&  my  hado  desdichoso 
dieron,  por  dar-me  mas  pena, 
a  my  libertad  cadeaa, 
eatando  ya  de  rreposo. 

3S      Los  quules  taiita  mudan^a 
quieren  que  my  vida  pene , 
que  ningun  plaser  alcaa^. 
ny  tiene  maa  esperaD^a 
qne  qoanta  la  fee  coDtlene. 

10  Y  d'aqaesto  lastimada, 

me  diz:  en  siempre  qiiesistes 
en  miierte  ver-me  toniada, 
pues  que  veo  que  de  nada 
nueno 'cuydado  me  distea. 


IF.  öO'l 
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Mafl  yo,  qae  mas  ajeno 
de  my  que  de  culpa  aoy, 
le  digao:  se  nraclio  peno, 

de  merecimento  Iheno 

9  me  aze  eil  mall  que  me  do^. 
Replica:  ombre  perdido, 
dar-te-an  pagaa  danhosa 
ayendo  ya  de  my  partido. 

y  aqui  quedee  Ten^do 

10  de  my  vida  trabajoaa. 

E  quanto  mas  la  rrezon 

me  es  contraria  de  lodo, 

mas  me  daa  Uibula^on, 

pnea  TieDdo  my  perdi^on 
15  le  syguo  contrario  modo. 

Per  lo  qual  qaien  compassion 

terna  dcl  mal  que  m'asijuelal 

ca,  pues  no  my  cora^on 

se  dueie  de  my  passioD, 
ao  quien  alhare  que  se  dueial 

Mtm  no  se  dea'entender,  [F.  50^ 

que,  quien  cauäu  d'eslo  fuesse, 
se  no  deua  condoler 
dela,  que  liizo  perder 
aa  el  poder  pera  Taler-sse. 
Ca  paes  fue  causa  ealdente 
de  my  mnerte  tan  rratriosa, 

qu'es  eile  fevlo  si4;,iuerile, 
seiilyr  deue  eil  mall  que  siente 
ao  my  anima  querelbosa. 

Bll  qual  es  de  comportar 

assy  graue  y  tan  proftindo, 

tan  ssyn  rremedio  pcnar, 
que  me  haze  desear 
35  lo  que  lerne  todo  el  muudo. 
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Por  morir  my  pena  fderte, 
qae  mj  cora^on  rre^U, 
▼yda  me  dara  la  muerte; 

pues  que  viuiendo  my  aaerte 
5  en  pena  mal  sse  coossuela. 

O  Bsy  na^do  oo  fuera, 
o  fadoa  qoe  m'otorgaaslea  1 
la  Tida  que  no  tuvyerat 
tal  vyda  no  me  premdiera, 

io  qual,  mys  ojos,  me  causaslea  !  • 
Ca  por  vos  me  fue  venida 
my  paaaioD,  despues  que  vistet 
quten  es  con  my  mal  aeraida, 
y  aser  tan  triste  my  vyda: 

19  TOS  feaistea,  tos  feststes ! 

Uos  fezisles  m^  tormiento 
tan  grande  ser  y  tan  fjfero, 
qae  my  gran  mere^miento 
me  deve  iener  contento 

20  y  la  gran  faroa  qu'espyero. 
Fezystes  my  perdicion 

ser  cierta,  siendo  dudoso 
de  rre9ei)yr  gualardon; 
lo  qnal  biso  con  rrazon 
as  a  my  de  tos  querelboso. 

Ken,  por  mas  my  pasaion 

ser  terrible  de  soffrir, 

fenatea  my  coracon 

con  pena  de  tal  fo^yon 
10  que  no  la  osso  desyr. 

Ya  quien  desyr  denrial  [F.  51*] 

albo-me  tan  temeroso, 

que  mil  vezes  en  el  dia 

dezir-le  my  mal  podria, 
15  ojoa  triatea,  y  no  oaol 
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Con  todo  no  tardaraa 

detir-lo,  y  ^uanaree, 

r 

que  algun  bien  me  hara: 
o  tanto  mal  me  daraa» 

«  qae  mnera  y  aoabaree. 
Y  poea  nel  mal,  qoe  me  Tino» 
tristes  ojos,  me  posystes, 
por  my  tormicnto  conlyno 
aver  fym,  yo  tlelcrmyno 

10  dezir  de  quieu  vos  ven^iates. 


Contig^a. 

Despedistes  me»  senliorat 
vlda  mia,  ado  m^nree! 
no  biuire  sola  vn'ora, 
9jferto  es  que  morryre. 

«5     Hir-me-e  a  tierras  eatranhaa; 
aly  tal  vyda  baree: 
vida  com  las  alymanbas. 

tal  conssuelo  me  daree, 
altas  bozes  bradaree  r 
90  do  esta  la  senhoral 
.no  byniree  sola  vn'ora, 
^erto  es  que  moryree. 

Grosa  de  doiii  Joham  Maaiiel  a  esta  canügua. 

Naqueste  tiempo  de  aguora, 
quando  mas  triste  me  yy, 
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«loando  mas  pena  senti, 
despedistes  me,  senhora. 
Ho  fermosora  Bjn  medio, 

•  como  me  consolaree, 
5  syn  ver-uos  no  ha  rremedio, 
vida  aia,  ado  myreel 

SIempre  my  pena  enpeora, 

siempre  cre9e  my  cuydado: 
pues  syn  tos  desueiilurado 
10  no  biuyree  sola  vn'ora. 
Ho  triate  ado  fayree, 
qne  do  me  mate  trialnral 
00  Tiendo  to  hermoaiira 
^yerto  es  que  inoryree. 

»     Ed  my  mostraate  loa  aanhas» 
olnidada  de  my  danho; 
roas  pues  me  tses  estranho 

jr-me  a  tierras  oslranhas, 
Alhy  siempre  Ihorare 
20  my  vyda  desuenturada , 
triste  y  muy  deseonssolada, 
alhy  tal  Tyda  faree. 

Coracon  desiientiirado , 
tu  que  sienpre  ine  acompanhas, 

25  byuiras  desconssolado 
▼ida  con  las  allmanhaal 
Las  yenias  siempre  comiendo 
mvs  lagrimas  beueree , 
niN.N  males  siempre  gemiendo:  ' 

30  tal  coQSuelo  me  daree. 

Sera  em  eatremo  acabada 
my  yida,  mas  no  my  fee, 

y  por  iiiy  rauertc  ciiylada 
altas  bozes  bradaree. 
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Y  diree  cod  gnm  tormiento, 
de  qee  foMte  eaoBador«: 

bo  muy  triste  pensMinieiilo, 
donde  esta  la  my  seuhora! 


5     Donde  esU,  qoe  no  la  veo! 

muestra-me  my  matadora, 
c;i  pues  fal  vida  posseo 
DO  biuiie  sola  vn'ora. 
A  a^  mj  Iriate  aentido 
10  con  Ter-Ia  deaeanaaaree; 
qne  paea  me  a  despedido» 
^yerlo  es  que  moriree. 


Humna  feUa,  ou  palburas  moraeea,  feitas  por  dorn  [f.  51*1 
Joham  Maauel,  camareiro  moor  do  mny  ailo  pha^epe  el  ney 

dorn  Maooel,  aosao  seohor. 


Nanca      aotre  prioadoa 

verdadcyra  amizade , 
w  nein  lallar  mn,>la  verUade 
08  eo  tratoa  eofraacados, 
nem  aerem  muj  agoardadoa 
dos  galantes  seaa  senhorea, 
nem  os  muyto  senssaborea 
?o  que  fossein  muy  avisados, 
oem  omens  mais  engaoadDa 
que  OS  prin^epea  ireya, 
nem  ser  homaa  mesmaa  leya 
a  grandes  A  ha  peqnenoa» 
25  nein  omens  que  tenham  menoa 
que  08  muyto  verdadeyroa. 
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Dem  yy  pobres  lejongeiros, 

se  nam  se  ssam  mal  descretos; 

nem  omens  tnenos  secretos 

qae  os  muy  ¥aäo  grorioaos, 
5  Dem  bo8  muyto  graziöses 

qne  Dam  sejam  mal  disentes. 

nem  yy  mmca  boons  parentea 

OS  da  parte  da  mollier, 

uera  olticio  d'escreuer 
10  mal  aeniido  de  presentes. 

Dem  omeDS  meDoa  coDteDtes 

que  08  de  moy  grande  eatado, 

nem  viuer  desempenhado 

quem  verton  ha  ha  de  pedir, 
15  Dem  algum  muyto  i>ol^ 

que  fosae  muyto  aeaado. 

Dem  vy  ouaea  graDde  agudo 

que  nam  toque  de  doudice, 

nem  iio  i  nun  du  mor  pe  quicke. 
w  que  Casar  cum  molher  fea» 

nem  omem  que  pouco  lea 

que  aeja  muy  aengular. 

Dem  yy  muyto  rrebollar 

o  ardido  caualleyro, 
23  nem  mais  cerlo  alcouyleiro 

que  0  fysico  judeu. 

Dem  diligeale  aandeu 

que  Dam  daae  quanto  aenie.  [F.dl**] 
Dem  yy  omem  muyto  leue 

30  que  se  nam  queira  vender, 

nem  omeiih  menos  saber 

qu'oa  que  presumeu  que  muyto, 

Dem  mor  doudi9e  que  luto 

maya  de  trea  meaea  traaer» 
35  nem  dous  nego^eoa  ter 

qiie  ambos  se  nam  perdessem. 

Dem  Irouaa  que  s'escreuessem 

aaay  eomo  foram  feytaa. 
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nem  mylhor  cousa  que  peitaa 
pera  ser  bem  despachado, 
nem  omem  muy  esmerado 
que  fosse  muyto  gualante, 

5  nein  algum  corpo  gy gante 
de  gigaule  Gora9ani. 
nem  serny^o  de  vilaSo 
que  folgiueia  ter  a^e^do, 
nem  santo  canoniiado 

10  que  fosse  gram  ca^dor, 
nvm  alc^iiii  brasfam;ulor 
que  morresse  d'eolreuado, 
nem  rrey  de  outrem  roandado 
que  dos  sens  fosse  bem  qoislo« 

»  nem  mais  ^erto  Anteeriato 
que  o  velho  vingatiuo, 
uem  emperador  altjuo 
mais  que  o  villfio  ourrado, 
nem  ?iuer  muy  desquanaaado 
quem  tem  a  molher  ganida, 
nem  no  mundo  mllbor  Tida 
ca  da  crasta  ou  do  estndo. 
nrm  quem  quer  falar  cm  tudo 
que  saiJi>a  falar  em  parle, 

95  nem  no  mundo  milbor  arte 
ca  qu'ensina  a  bem  viaer, 
nem  outro  mayor  praser 
que  esprementar  amygno, 
nem  outro  niayor  periijuo 

80  que  pousar  com  mouLarroöes. 
nem  vy  mais  9ertas  rreaöea 
que  d'eBcudeiro  d'allem, 
nem  aenhor  que  aolte  bem 
que  nam  seja  muy  amado. 

35  nem  \v  pmicepe  louuado 
que  nam  fosse  liberal, 
nem  no  rreyno  mayor  mal  i 
que  rroina  desembargadorea , 
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nem  esmerado^  cautores 
serera  senipre  d'um  senhor. 
Dem  ^  ney^io  troaador, 
nem  ssndea  mal  rrasoado, 

5  nein  Judcu  gram  Icterado, 
nem  Mouro  muy  venladeiro, 
nem  ter  soma  de  dinheiro 
oeDhum  grande  alquemista, 
nem  omem  de  pouca  vwta 

10  que  o  queyra  confessar,  . 
nem  (huna  jnii;Nlo  rhylrrar 
que  eiije^le  os  seruidore«, 
nem  morrer  omem  d'amorea 
ae  nam  depois  de  caaado, 

19  nem  outro  mayor  eoydado 
do  que  a  sospeila  daa. 
nem  vy  condicam  tarn  maa 
como  he  dos  enfejosoa, 
nem  omens  muy  rregorosoa 

20  que  nam  cayam  em  desordem, 
nem  bestas  que  maya  engordem 
(ju  as  qne  sofTrcm  as  esporas, 
nem  muy  altiuas  senhoras 

ae  nam  doudas  craramenle, 
25  nem  outra  mala  douda  gente 
ca  do  monte  &  d*e8tribeyra , 
nem  alguma  aicouyteira 
que  jiam  seja  menlyrosa, 
nein  alguem  na  graciosa 
30  que  dease  acuter  rroaado, 
nem  molher  d'omem  priuado 
que  seja  pouco  pomposa» 
nem  cousa  mais  vergonhosa 
que  quem  faz  o  qne  rreprende. 
S5  nem  velbo  que  se  enmende 
de  vi^io  abytuado, 
nem  omem  nug»  aviltado 
eoo  c'algumas  veaea  mente, 
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oem  uesle  mundo  excelente 
cousa  mm  que  a  boa  fama. 
nem  am^nade  de  dama 
que  dure  booos  quinie  dias, 

5  nem  sostedor  de  prefyas 
st'  nam  desarrazoado. 
nem  omeni  mais  esforcado 
Goo  ?en9edor  da  voutade, 
nem  yes^r  a  bom  frade 

10  aa  donaa  sempre  da  nlla, 
nem  Carybydes  nem  pyUa 
perigosas  mai>  que  o  paco, 
nem  per  alina  nior  enbaraco 
do  que'e  esta  honrra  uegra, 

10  oem  ootra  mais  linda  rregra 
do  que  be  a  de  sam  Barnardo, 
nem  omem  que  sende  Sardo 
nam  fosse  malle^ioso, 
nem  rrico  muy  engeuhüso 

20  que  ihe  uam  cualaaae  caro. 
nem  vy  omem  muy  avaro 
ae  nam  cbeo  de  timpeaa, 
nem  outra  mayor  ^impreta 
que  väa  groria  de  Tertude, 

25  nem  nos  vencidos  haude 
se  oam  nam  na  esperar. 
nem  vy  bispo  vesytar 
como  deue  aeu  biapado; 
nem  vy  beneA^iado 

30  sem  coroa  ou  semonia, 
nem  ouUa  mor  oiisadia 
que  deixar  aqueste  mundo» 
por  nom  cayr  no  profundo 
jnfemo,  aem  allegria. 
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Rregra  saa  pera  qaem  qaiser  viner  em  pax« 

Onue,  Te  k  calla, 
ft  Tiaeras  vida  folgada: 
tna  porta  ^rraras, 

teu  vezinho  loiiuaras , 
5  quanto  podes  nain  faras, 

quanto  sabes  Dam  diraa,  , 

quaato  res  nam  jalgaraa, 

quanto  ouea  nam  creraa. 

86  querea  viner  em  pas, 
iü  seys  cousas  sempre  ve, 

quando  falares,  te  mando: 

de  qaem  fallaa,  onde,  &  que, 

&  a  quem,  como,  &  qoando. 

nunea  fyea,  nem  perfyea, 
16  nem  a  outro  enjuries. 

nom  estes  muyto  na  praca. 

Dem  te  rryas  de  quem  passa. 

seja  tea  todo  o  que  Teatea» 

a  nybaldoa  nam  doeatea, 
'»  nam  caualgaras  em  potro. 

Nem  ta  molher  gabes  a  outro, 

noiü  eures  de  ser  picam, 

nem  Irauar  contra  rreaam: 

aaay  lograraa  taa  cfiaa 
29  com  tuaa  qneizadas  aSaa. 


Espar^a  sna. 

Se  m'atromenta  trialesa, 

qae  tantos  males  m'ordena, 
Tie.  porque  minha  firmcza 
he  ms^ox  que  minha  pena. 
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k  qoe  me  Teja  matar, 
comforto  deno  de  ier 

en  ver  tam  vyua  fycar 
a  rresam  d'a&s^  Dom  »er. 


Canligua  siia. 

5     Nain  i^ode  triste  viuer 
quem  esperan^  deiiar, 
nem  ba  oo  muDdo  praser 
^gual  a  desesperar. 

A  esperaiira  i-omprida 
to  bem  Tedes  quam  pouco  dora, 
&  dura  aempre  a  trestnra 
anles  k  depois  da  Tyda. 

Quem  esperanca  tomar, 
seiupre  Irisleza  ha  de  ler; 
<5  quem  quiser  iedo  viuer, 
sayba  aae  deseaperar. 


Oatra  meu 

Cuydadoa  deixai  m'agora, 
em  quanto  posaa  diser, 
quam  longa  som  de  praser. 

^      8am  acerca  de  dobrar 
o  cabo  de  deauentunt, 
nam  Tejo  terra  segura 
onde  me  posaa  aneorar. 
Poia  me  tam  longe  demora, 
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mm  Ter  porque  tne  rreger, 
Bern  ho  Ter  m'ey  de  perder. 

T  oiila  fortuna  correr  [F.  52*] 

me  fez»  que  Unko  al^ado 
5  quanto  desqnaiisao  &  fraser 
tinba  antes  d'eate  caydado» 
Bradando  von:  ^bo  senbora! 
pois  mc  nam  quereis  valer, 
doja-uo5  ver  rae  perder." 


Sua. 

10     Deuieis  d'agrade^er 
vossa  ynfynda  feimoaura. 
a  minba  deaaueotura. 

Qafe  »e  deos  Tingar  de  m^m, 
fazeiulo-iios  tarn  fermosa 
15  &  imi  pouco  piadosa, 
que  folgaia  com  roiDha  fym; 
&  den  Toa  tai  pareQer 
qaal  oam  den  a  criatura, 
por  minha  desauentura. 


Üulras  suas  a  huma  aenhora  que  seraia. 

^     Deaqae  de  Toa  me  TeoQy, 
»ynXo  dor  demaayada, 
ganhando  com  tosco  nada, 

quanto  ben  linha  perd). 
Perdjf  jafjüdo  debquansso. 
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&  ganhei  nom  me  qaererdes, 
'  A  pior  me  nrespooderdea , 

aynda  que  seja  maosso. 

Verdy  UetermiDa9ani 
5  de  Dunca  me  namorar, 

A  perdy  a  preaan^am 

que  tiDba  de  me  goardar. 

Maa  qaero  me  confortar 

com  serdes  vos  soo,  senhora» 
to  a  que  podeis  trasmudar 

o  de  m^l  anos  nuro'  ora. 

Quanto  cuydado  tomey 
por  nam  ter  este  eaydado! 

&  ficou  iu  ;is<v  (lobrado, 
15  pois  nenhum  d'eles  deixey. 

For^ou  m'o  coube^imeoto  [F.  52*] 

de  T0880  sengular  ser, 
gaobey  gram  cootentamento 
de  Toa  lam  bero  eonbe^r. 

IM)      Mas  tanto,  quanto  entender-uos 

m^nh'alina  tem  contenlado, 

tanto  me  pena  querer-uos, 

▼endo-me  desesperado. 

0  ^m  de  tarn  tiiate  vida 
»  aera  de  meu  bem  comeco, 

pois  o  mais  quo  ?09  tncreco 

he,  serdes  de  myo  seruida. 

He  grande  mal  aer  prioado 
de  grande  bem  conbe^do, 
ao  poIo  qual  tenho  afirmado 

ser  m^'lhoi  jio  ser  na9ido. 
Deuyels,  pois  6e  padece 
por  V08  pena  tarn  cre^yda, 
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nom  serdes  descouhe^^da  • 
a  quem  vos  tarn  bem  conhe^ 

Nom  pertenge  a  gentileia, 

Dem  TOS  deueis  de  querer, 
5  que  quem  ve  tanta  Insicza 
Dam  veja  ueuhum  prazer. 
Mas  se  roa  nam  toca  nada 
ter  por  tos  tanto  tormento, 
direy,  que  men  uacymento 
10  foy  em  ora  raingoada. 

Ca  meus  males  desigoaes 
fiigo  c'outrem  m'oa  ordena, 
por  faser  que  oam  tenhaea 
a  culpa  de  minha  pena. 

«  Ca  seria  desigoal 

cousa,  presumvr  ninguem, 
que,  tendo  vos  tanto  bem, 
podeseis  ter  taoto  mal. 

Mas  vos,  senhora»  aabeis 
w  que  daa  vossa  fermosura 
a  myn  mais  deaauentura 
da  que  yoa  yoda  quereia, 
poia  em  final  estrcrno 
querer-uos  me  »em  Irazido, 
2&  doa-uos  ver  que  uam  lemo 
morle  de  Deohum  na^ido. 
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Outras  ms. 

Cojdido  de  minha  vida, 
tristesa  de  mea  sentidot 

gentileza  mai»  sobyda 
de  qiiaiitas  no  mun<lo  am  siüo'. 
6  Taota  ynimda  debcrii^am 
deoe  de  aaber  may  ^erto, 
qne  de  minha  perdi^am 
aain  ma^  perto. 

Nam  liC  ein  \o^.^(>  [»oder 
10  rremedear  minha  pena; 
de  Ter-aoa  k  nam  voa  Ter, 
d'ambos  minba  flm  s'ordena. 
&  pois  nam  s'a  d'escasar, 
que  monta  le-la  causado 

19  ?oa  amar 

que  aer  de  voa  deaamadol 

Sende  deaamado  creo 

(jiie  inenos  a  ssenleiia, 
amnn(if)-U()s  finar-m'va 

20  ter  d'ela  qualquer  rre^eo. 

minca  posao  querer, 
nem  desejar, 
deixar  de  tos  conhe^r, 
nera  menos  de  vos  ainar. 

«     Cuydo  que'e  milhor  paaaar 
quanto  peno  per  querer-uoa, 
porque  por  aoo  eonhe9er-ao8 
se  deue  de  comportar. 
&  isto  faz 

80  que  minha  desauentura, 
que  tragua  muyta  tristura, 
mor  contentamento  trax* 
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Mas  a  c'aproueytaraa, 
pois  que  meu  mal  oam  destrue, 
aotes  gasta  A  demeDue 
o  em  qu'estaa. 
5  Manqrra  mais  desigoal  [F.  52*] 

Danca  se  yio  de  tormento, 
pois  mala  conlciitamento 
como  qualquer  outro  mal. 

Qoem  onsara  de  diser, 
10  qQ'amar-uoa  em  tanto  grado 
me  fax  aer 

de  todo  mmido  apartado! 
O  que  toilos  mais  desejam 
he  o  que  menos  queria, 
15  &  0  qae  nuda  arre^eam, 
por  gram  deacanaso  aaeria. 

Assy  que  tanto  vos  anio, 
que  do  quVspero 
desesperado  uam  quero 
^  deiiar-me  de  quaoto  cramo. 
Poia  quem  poderia  crer 
qn'eu  tarn  fora  d'esperan^a 
vos  vejo  fazer  mudanca, 
aem  m'a  tos  verdes  fazer. 

Fym. 

35     E  digo  em  fim 

d'aqueste  triste  Iratado, 
que  a  darcis  vos  a  myui, 
QU  in'a  dara  tneu  cuydado. 
Maa  poia  qae  d'outra  maneira  ' 
80  aquiato  nam  pode  aer, 
eata  mer^e  derradeyra, 
pois  ah^nda  eblou  por  Ter 
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a  primevia, 

roe  deujejrs  de  faser. 


Outra?  suas,  em  que  inele  uo  cabo  de  cada  copra  iiuaia 

eaatig;aa  fe3f(a  per  oolrem. 

Ja  era  casy  de  dia 

quando  oje  adormecy, 
5  gc  parece-me  c'ouuy, 

nam  sey  quem  que  me  dezia: 

«£afaer^a,  iriate  amador, 

DO  te  congoxea  ny  penes, 

qu'em  las  batalhaa  d'amor 
lü  el  menos  inereijedor  [F.  62T 

alquaQ<;a  majores  bienes." 

Fiqoey  tarn  deacooasolado 
CO'  aquiato  que  lh*ouuy, 
que  como  deaesperado 

15  sospirando  rrespondy: 

^Sabe  dios  con  canto  enojo 
biuo  yo  Sübre  la  tierra; 
puea  que  yo  fago  la  guerra, 
y  Olren  lyeTa  el  deapejo."* 

90     „Para  aerdes  conasolado, 

seguy-me,"  me  rrespondeo, 
&  coiissyguo  me  meteo 
num  boaco,  lodo  ^ercado 
De  muy  terriblea  montanhaa, 
«»  donde  grandea  alaridoa 
onuy  de  feraa  eatranhaa» 
diformes  a  meus  ouvidos. 
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Anir'estes  grandes  gemidos 
ouvy  d'oinees,  qne  andaiiam 
Um  tristes,  que  beiii  mostrauam 
que  d'amor  eram  feridos, 
5  k  fj  c'am  d'eles  dei^ra: 
„La  terrible  pena  m^a 
nam  ae  puede  rremedear, 
antes  crece  cada  din 
por  dama  tarn  siugular.'' 

10     JJy  outro  que  ae  moatraua, 
que  tinha  mayor  fadigua, 

que  Dunca  jamais  ^e^aaa 
de  chorar  esla  cantiua : 
„Amor,  tu  nom  ine  g abaste, 
iä  que  ^0  bien  te  cono^ya, 
maa  for^o  la  Tolha  mya 
la  aenhora  que  me  daate.** 

O  terceiro  muy  penssoso 
me  pare9ia  qu'andaua, 

10  com  rrosto  mu}  lagrimoso 
a  grandea  Toxea  bradaua: 
»Ho  pena  que  me  coobatea, 
puea  fuer^a  d'amor  fenvia, 
esfuer^a  porque  me  matea» 

'<eö  qu'em  morir  descanssaria!" 

Eacaaaamente  acabou  [F.  53*] 

a  oantigua  toda  ynteira, 
qaando  o  que  me  guyou 
comei^u  nesta  maneyra: 

30  „My  lormento  desigoal, 
pera  mas  pena  senlyr, 
me  Ueno  fecho  ymortal, 
y  no  me  deia  beoyr.** 
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Comecon  m'a  parecjer' 
fraqueza  de  coracam 
encobrir  minha  payxam» 
f  &  comeqey  de  diser; 

ft  „Harto  de  tanta  porfya 
sostengo  Tyda  tan  fuerte, 
qu'cs  Iristc  el  anima  mya 
basta  que  venga  ia  muerte.' 

Nom  aey  donde  ae  moatron 
10  buma  donaela  eiceleote, 
a  Faaatina  pare9ettte 
qu'assy  me  desenganon: 

„Uucslra  m^s  vus  vu?  au  »ein 
iralendre  ramurusc  m  ace, 
15  altre  que  vua  a  plis  la  pla^e, 
▼ueatro  fancoia  em  vlo  faem.** 

E  fyeott  muyto  conlente, 
corao  c'au^a  acerlado; 
mas  eil  ja  desesperado 
2ü  rrespoody  muy  maDsaameole : 
«De  my  maerte  cooo^yda 
otra  vengan^a  DO  qtiyero, 
ca  maeraa  del  mal  que  niuero, 
pues  queres  syn  ser  queryda-** 

49     Quyaera  maia  decrarar, 
ae  nam  iora  c*acordey, 

&  junlamenle  deixey 
de  dormir  &  d' esperar. 
Toroou-S86  de  brauo  mau&so 
so  meu  mal,  que  nunca  deacauaaa, 
&  torquey  a  eaperan^a 
per  outro  tanto  deaquanaao. 

l)  Orif.  peref$r. 
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Preguula  sua. 

Äespondey-me ,  namurados         [F.  53*) 
desauenlurados,  tristes: 
qual  he  mar  pena  que  Tistes, 
aom  sende  desesperados? 
5  &  que  coosa  mais  amados 
TOS  fara  de  qnem  amais? 
&  se  queres  ser  leiiados 
de  gentys  omens  casailos, 
OQ  de  solte^ros  Dom  tais.  ' 

Reposta  de  Pedr  Omcm. 

10      Digiio,  sem  ser  dos  chamadus 

a  que  rreposla  pediste^: 

ser  graue  mal,  se  seutisles 

9eQme8  os  aloDgados; 

k  a  seguDda:  aTantejados 
18  fax  bom  pare^er  os  mais; 

a  lerqeira  meus  cuydados:  , 

por  neycios  sejam  casados, 

nunca  por  espe^iais. 

0  cainareyro  mor, 

Nom  deueis  tempo  querer 
«0  pera  iiiai.*»  jiU'i  f'niDcnlo , 
pois  abastou  buju  iiioiuenlo 
pera  me  por  tos  perder. 

Perder,  porque  oam  perdy 
a  Tida  que  tinh'agora, 

25  que  gai)har-uos  por  senhora 
he  my\  mundos  pera 
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roas  pois  \)or  vos  num  momeulo 
me'  desped^  de  prazer» 
pera  mais  mere^ento 
nom  deueys  tempo  querer. 


Outra  sua. 

9  Nom  falho  em  mys  males  culpa» 
porque  my  terrible  pena, 

1a  causii  que  me  condena, 
me  dei»culpa. 

A  muerte  me  condenastes, 

10  aenhora,  pnea  tanio  oa  qujero, 
y  luego  me  deacolpaalea, 

em  aerdea  tos  per  quem  muero;    [F.  53"] 

piies  vueslia  heklatl  dpsciilpa 
todos  los  males  que  ordena: 
19  quem  per  voa  no  tiene  peua, 
tiene  culpa. 


Copras  Saas  partindo  sua  dama  doode  eile  eslaua. 

Que  pena  tan  eyngular, 
que  marterio  tarn  profondo: 
ver-me  de  vos  apariar, 
20  y  no  parlir  d'este  mundo  t 
Ho  deaasirado  partir, 
c'aaay  mata  fieramente, 
ho  quien  podera  desyr 
lo  que  alenlel 


Digitized  by  Google 


0B  DOM  JOAM  MANUBL. 

Que  scöo  puede  ürdenar, 
que  mano  poede  escreuir, 
qae  lengoa  pnede  cootar 
my  tan  peooao  moiTrl 
5  0  triste  desemparado 

de  vuestra  visla  y  iny  v^da, 
ho  vida  üiuy  baste^jda 
de  cu^dadol 

Ay  de  royl  que  de  quedar, 
10  syn  ?er  vuestra  fermosnra; 

la  casa  donde  morar, 
a  iii,Y  *'Pra  sepultiira. 

Y  serau  mys  atabios 
Ihenoa  de  mucho  tormento, 

15  y  de  my  contebtamyeoto 
mny  vasloa. 

La  cama  sera  penssar 
que  vos  vy  y  no  vos  veo, 
y  c'assy  he  d'aturar 
ao  coD  neste  mal  qne  poaaeo. 

Y  naqueste  penasamento 
de  noche  me  lancare, 

a  ver,  sy  con  lo  que  sienlo 
morire. 

»     Ho  que  me  da  iheuantar, 
syn  esperar  de  tos  Ter, 
7  a  me  d'anoehecer, 

y  DO  vos  he  de  in \ rar, 
Ny  he  de  uer  qiiien  me  digua 
ao  que  naquel  dia  vos  vido: 
ho  triste  qae  a  tai  fatigua 
Boy  metido! 

O  alma  mya  aflegida, 
de  quantas  penas  le 
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porque  no  partes  de  my, 
pues  de      partio  lu  vidai 
Dexa-me,  piteB  te  dexo 
todo  qnanto  bien  tenyas, 
5  y  mas  mson  te  mato 
que  a  Man9ias. 

puedeo  nel  mundo  ser 
lormentoa  mas  jofernales, 
ny  se  pueden  comprender 
10  la  grandesa  de  mys  malea, 

N^,  quanta  pena  poderaa 
pensar  ningun  coraroa, 
a  la  mya  no  ternaa 
compara^o. 

19     Ca  todoa  loa  cora^onea 
aon  fenytoa  k  acabadoa, 

y  elhos  y  sus  pasiones 
juntos  seran  sepultados; 
Maa  my  pena  desigoal 
»  eata  nel  entendimieDlo, 
aaay  qoe  ei  mal  que  aiento 
ea  ynmortal. 

Nel  Inferno  no  ae  alcan^ 
otro  tonnento  mayor 
99  qne  aer  muerta  et  eaperan^ 
&  ynmortal  el  dolor. 

Sy  nesta  vida  penosa 
aqucsto  por  vos  pade90, 
que  fama  tan  groriosa 
80  que  mereQol 
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Oulras  suas  a  dorn  Joam  de  Mcneses  estando  em  Aljazur. 

De|)o^s  que  vo8  fostes  la  [F.  53*] 

a  Tiuer  Daquea'estremo, 
huma  dama,  aenhar,  qna 
fea  de  myn  inangas  bo  demo: 

5  Ft'z  que  dcsejo  inorrer 
|>or  \er  a  mens  iiniles  tvni, 
fez  que  na  in  poderejs  crer 
qoe  fataxas  fec  de  myn. 

Fei  que  mens  etneo  aentidoa 

10  nam  seniem  nenhiim  prnzer, 

fez  meud  cu^dados  cre^idos 

aobrecre^idoa  morrer, 

Fea  que  de  DnyD  nam  a'aparte 

antea  ere^e,  ho  galarym! 
«5  tanta  pena,  que  de  mym 

ja  nam  sey  parle  nein  arte. 

Meos  olhoB  lal  empreaam 
de  8ua  fegura  tem» 

qae  Ihes  pareije  que  fem 
20  sempre  sua  peileyrain ; 
&  tantü  d'esla  lüaneyra 
o  afirma  meu  desejo, 
que  todo  o  al  que  vejo, 
?ejo  como  per  piaeyra. 

95      Polo  qua!  tarn  cei^o  aiido, 

que  me  foy  aconte^er 

aehar  o  qu'audo  buacando, 
paaaar  aem  me  deter. 

Disem  m'oa  que  Tain  eomygo, 
80  porque  Ihe  noin  quys  falar, 

&  eu  entam,  por  in'escusar, 

budco  menlira  que  diguo. 
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Traj^o  cheos  os  ouuidos 

de  palauras  que  iiie  ouuy, 

das  quaes  buma  be,  verde«  h^, 

que  08  mais  tem  deatruydoa. 
6  A  toda  outra  rrazam 

acudo  como  saodeu: 

am  me  ja  pnr  moucarrado; 
•    lie  pior  que  o  sam  eu. 

Em  myl  verganhas  me  vy 
10  com  omens  que  m'apariaram, 

&  de  quanto  me  contaram 

nemigalha  Ihes  ouuy.  [F.  53,] 

S'auya  de  rresponder, 

•  deyxaua  diaa  pasaar, 
fs  alee  Ibea  faaer  cuydar 

que  me  pbdia  eaque^er. 

Que  nam  goslo  me  parece 
do  com  qiie  soya  folguar, 
&  o  que  mais  alegrar 
90  soya»  mais  m'eutristeve. 
Isto  be  porque  lembrar-roe 
algum  prazer  eu  tal  pena 
lanla  tri>leza  m'ordena, 
que  nom  sey  rremedear-nic. 

29     Se  m'aconte^  algum'ora 
neslas  senboras  falar, 
qnerendo  outra  nomear 

nomeo  niinha  senhora. 

*  Que  d'isto  fique  corrydo, 
80  taulo  me  soye  d'alegrar 

seu  DomOt  que  meu  seotido 
me  fax  que  folge  d'errar. 

Assy  como  os  qu'aeonte^ 

anduiidü  pulüä  uuteyros, 
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qoe  com  medo  Ibe  pare^e 
ser  omeens  os  souereyros; 
Assy  tem  na  fantesya 

sa  fegura  meu  cuidado, 
5  que  mil  vezes  cadn  dia 
Das  palhas  m'acbo  empolgado 

E  aasy,  como  tos  digoo, 
tarn  fora  de  syso  ando 

que  de  myn  como  d'imiguo 
10  me  aiiclü  sempre  gyardaiido. 
Ja  oom  ouso  80o  d'aodar, 
que  vejo  mea  cora^am 
ordenar  de  me  matar, 
por  ser  fora  de  payxam* 

15      A  vo»  aquisto  escrener 

me  moueram  tres  rrazöees 

a  primeira  foy,  saber 

qae  sentys  minhas  payxöea. 

A  segunda,  porqu'ealou 
70  em  cu^dar  que  sabereis 

eatas  cousaa,  que  vereis 

como  qo'em  tudo  paasoo. 

Fum,  IF.  54*] 

A  terceyra,  ptu  auer 

de  quem  foy  tarn  uamorado 
9»  conaelho»  pera  poder 

aer  fora  de  tal  cuydado. 

Podeis-me,  senhor,  roandar 

que  m'esfole  &  me  mate, 

Qom  me  maudeis  desamar, 
M»  que  jato  jaa  d'arremate. 
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Dom  Joam  Manuel  a  fauma  senhora  que  Ibe  jnaodou  que  Ihe 
escreuesse  noaas  de  sy,  \'yndo  eile  d*aiim  caminho  qae  andara 

eom  ela,  ficando  ela  em  Castela. 

Que  yo  cyen  bocaa  iuviese, 
'  y  la  ho%  fuese  de  fierro, 
es  enpoaible  syn  yerro 
que  mys  angustiaa  diaieae. 

5  Y  mandais-me  vos  aora 
my  Inste  vi  da  escreuyr; 
es  eDposü)le,  seiihora, 
ea  dos  myl  anhoa  dezir 
lo  que  aufro  cada  ora. 

10      Mas  qu'cslo  sfa  verdad, 

seguire  lo  acosluinbrado, 

qa'es  azer  vuestro  inandado 

y  nunca  my.  yolunlad. 

Y  puea  de  my  perdimento 
»  aoes  verdadero  testiguo, 

vereis,  que  de  my  lormenlo 

mas  de  lo  que  puedo  diguo, 

y  menos  de  lo  que  ayeuto. 

Desque  aoy  por  my  fortuna 
M  de  Tueatra  viata  apartado, 

my  leeho  fago  lagnna 

Ihorando  deina>iado; 

y  janias  ce^am  mys  males, 

ny  mis  catiuoa  dolores, 
95  tarn  grandeSt  que  no  ae  qoalea 

ae  poedan  deair  malorea, 

avmque  seam  jnferoalea. 

'  Las  noches  my  sentimieolo         [F.  54*] 

*  de  ciaras  faz  teuebrosas, 
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j  my  Iriste  penaamiento , 
de  peqoenkas  espa^iosas. 
Naquelbas  son  memoradat 

las  mys  angustias  crecydas, 
5  presentes  coino  passadas, 
p€r  lo  qual  soo  mal  dormidas, 
magaer  sean  Men  Ihoradaa. 

* 

No  cnento  yo  por  paaion 

las  lagrimas  de  mys  ojos, 
10  las  quales  de  mys  enojos 
am  sydo  consoIaQion ; 
Maa  a  my  triste  menoria, 
pttes  elha  nie  desordena 
todo  bien,  toda  Titoria, 
15  ho  com  la  presente  pena, 
bo  com  la  passada  gloria. 

0  qnan  bien  aueoturados 
aoii  aqnelbos  que  gastaran 
el  Leteo,  pues  quedaran 

20  de  8US  hechos  oluydados; 
Mas  ya  vo  no  putlena 
querer  tai  buena  Ventura: 
ca,  maguer  my  fantasia 
roe  dö  vida  cod  tristnra, 

«5  syn  elha  no  beuyria. 

Porque  la  pena  presente 
d'algum  passado  plazer, 
por  grane  que  suele  ser, 
algao  me  dexa  conteote. 
10  Mas  este  eono^roiento 
no  me  quita  de  pasion, 
antes  crece  my  tormento, 
•euUeodo  a  my  perdi^ion 
cada  ora  cre^miento. 

OkMiratir«  ftral.  1. 
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La  TQMtra  fornit  ex^lente. 
qne  my  memoria  rrefiene, 

ante  my«»  ojo?*  se  viene 
como  By  fue»se  presenle; 

9  Y  COD  eato  my  syntido* 
y  mi  triftte  entendhoiento 
me  dexa  triste,  allegido, 
(an  cjercano  de  tormento, 
quan  apartado  d'oluydo. 

10  Gada  buum  dia  yroagino  |F.5i'i 
como  naquel  voa  mtre, 

y  la  ora  determino 

en  qu'esionn's  vos  lial»ie, 

Y  diguo  lo  c'a  mv  ?er 
19  me  pare^e  qoe  disia, 

y  n'oa  Tieodo  rreaponder, 
antea  my  mneric  qiieria 
qiie  (al  pena  pade^er. 

Aquelhos  lugares  lodos, 
»  do  vo»  yy,  y  no  to»  ?co, 
por  cien  mil  viaa  y  modoa 
eada  ora  los  rrodeo. 

Y  pucs  llioro  nel  luuar 
doude  entoni^es  m'alegre» 

29  TOS  deueis  ymaginar 
que  hare  donde  Ibore, 
puea  no  tos  pued'oluydar. 

Las  sierras  por  dond'andamos 
aora  syn  vos  las  ando; 
9v  alhy  donde  deacansamoa, 
alhy  muero  aoapirando. 
Los  Verdes  prados  y  mos 
('S  forrndo'  r  ai-re^enten 
tanlo  los  dolores  myos, 
t)  Orlg.  «yfiliniio.   2)  Orif.  fiire0do. 
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que  00  se  como  se  cuenten» 
que  no  digua  deauarios. 

No  se  qiiven  padt  tt  l  aa 
uel  jnüeroo  mas  tormento, 
5  ny  que  fuego  qaemaraa 
maa  qae  eate  pensamento. 
O  memoria  jde  my  bi«ii, 
lliurada  norhes  v  dias, 
o  vos,  senilora,  por  qu^en 

10  no  creo  que  Jeremyaa 
maa  Ihoro  ieniaalen! 

La  masyca  que  soKa 
mys  ciiydados  nnianssar, 
agora  miiliipiicar 

11  los  ha  fecho  em  demaaya. 
Sy  diguo  alguna  can^ion 
que  disse  naquelhoa  diaa, 
son  en  tania  allcracion, 
que  no  las  lagnmas  luyas 

30  sufrem  deaymula9ioD. 

D'amygos  y  d'enemygoa  [F.  54*J 

m>8  auydo  por  gran  mengoa, 
srren  invs  ojos  testigos 
coiilrarioä  de  ia  iny  leogoa. 
*^  Y  poea  cantar  y  Ihorar 
m'acoote^e  cada  ora» 
deueia  tos  conaiderar, 
se  ssym  lagriinns  aora 
eato  puedo  rrecoutar. 

90     Aaai  qa'el  tiempo  preaente, 
qae  ayn  voa  m'ea  otrogado, 

es  gaslado  ynleramealc 
em  Ihorar  oiro  passado. 
Los  iugares,  a  camor 

27*  • 
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me  caasoa  vuestra  presen^a, 

todos  Ibenos  de  dolor 

los  ha  fecho  voeatra  aaaen9ia, 

que  no  pudo  ser  mayor. 

5     Para  que  yo  eaccluiesae 
yDteramente  mja  danhoa» 
compleria  que  bfoiease 
grande  mulletud  de  anbos. 
Mas  es  my  vida  penosa, 

10  para  mys  roales  seatir, 
en  extremo  copioaa» 
y  corta,  para  dexjr  - 
pena  tan  espaciosa. 


Oulras  suas  ä  mesma  seohora. 

Pues  mys  aogustias  escriuo, 
<6  caosadas  per  tos»  senhora, 
Tida  mia, 

aued  por  cierto,  que  blQO 
mas  tal  vida  que  bun'ora* 
no  queria. 
30  Qua  my  tormento  es  aquel, 
qoe  ja  mas  anire  los  ombres 
se  ueria, 

pues  que  la  muerte  cmel 

em  my  ambos  estos  nombres 
so  mudaria. 

Ca  ae  Ihamaiia  vyda,  [F.  54*] 

partieudo  de  my  la  mya, 

1)  Orif.  hü  norm. 
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tan  penoM, 

j  se  my  pena  cre^yda 

me  qiiitasse,  Ihainar-ss'ia 
piadosa. 
5  Y  Donbre  mos  verdadero 
j  mas  propio  le  aeria 
qne  estranbo, 
porqo'el  so  Donbre  primero 
8.yn  doda  perteneQia 

10  a  danbo. 

Poes  TOS,  senhora,  por  qaien 
ya  ei  my  beujrr  paaaaae 

estc  Iranco, 

Uidtiiai-uos  todo  bieo 

11  es  com'al  negro  ihamar-se 
Joam  branco. 

Ca  puaa  to[rJmei]to  mortal 
my  beuyr  en  tanta  sobra 
»ienpre  tiene, 
lbamar-uo8  todo  mal, 
es  Dombre,  que  con  la  obra 
mas  coQQiene. 

Ca  de  vos  han  procedido 
los  males  que  siempre  peao, 
25  coo  qae  acupe 

a  my  beuyr  muy  sentido, 
porque  bien,  ny  mal  ageno 
no  me  toqne. 

Ny  qu'el  imiiult»  se  perdiesse, 
30  VOS  quedaodo,  me  daria 
algona  pena, 

ny»  que  yo  senhor  del  fnese, 
syn  TOS  no  lo  averia 
em  dicha  buena. 


422  DOM  Jü^n  MANCttL. 

Todo  el  mundo  oouuerlieroii 
mys  lagrimas  k  geinyr 
y  sentimiento , 
y  a  vos  nuQca  podieron 
5  enclinar-ot  a  sentyr 

rnj  tormuiilü ; 

Ny  x'v  0  qiiien  iio  s'espanle, 
pues  aioguoa  conpasion 
de  my  aueys: 
10  por  ^ipito,  de  diamante  [F.54^J 
deue  ser  el  cora^n 
qoe  voa  teDeia. 

Como  nunca  vos  tocarnn 
myb  »ospiros  tarn  aeolidos, 

«5  qiie  conaaiguo 

la  Tida  y  elh'alma  leuaraiit^ 
como  sy  (ueraa  bramidoa 
de  enem^guo; 
Aaules  pues  lauto  piazer 

20  scntvs  en  mv  trisle  vida 
ser  taa  iucrle, 
yo  la  qiieyro  perder, 
porque  mas  serea  serutda 
con  my  muerte. 

25      En  dos  estremos  vos 
que  causartm  my  trislura  • 
y  grau  pasion: 
nel  del  rreyno  em  que  oa^j, 
nel  otro  de  berroosora 

30  y  descri^ion. 

Deade  alhy  muerte  no  temo, 
y  triste  ma»  que  los  tristeb 
a  m.Y  Ihamo, 

*  porque  Msy  en  tal  estremo 

35  TOS  vy,  y  me  pare^ystea, 
y  TOS  amo. 

4 
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Naquel  dia  iiu*  rrnl)as>leb 
lyberdad,  vida  y  salud 
y  alegria, 

y  a  myn  ojoa  causastea 
5  de  lagrimas  nmlUtud 

cada  (lia. 

A  los  otros  fueraii  dados 
los  ojoa  pera  mirar 
y  donnyr; 
10  mas  a  my  son  otrogadoa 

para  que  gast'en  Ihorar 
my  beuir. 

A  TOS  dio  my  desnentura 
la  vyda  y  la  muerte  mya 
la  en  poder, 

para  beu^r  inv  tristiira, 
y  lueguo  my  alegria 

fene^er.        '  [F.  55»] 

Y  puea  mya  anssiaa  mortalea, 
20  que  por  Tuestra  causa  stibe» 

que  padei'ü, 

day  ya  fim  a  rays  inales, 
pues  a  my  bien  no  queres 
dar  come^. 

25     Este  es  el  galardon 

que  merecein  los  cuydados 

COD  que  aiido, 

que  nesla  salisfa^D 

de  mys  seniicios  passados 
30  OS  demando. 

Mas  pues  de  liiiaiilo  seniy 

otro  bleu  no  me  consygue, 

oy  le  espero, 

es  lo  que  quyero  d'aquy, 
S5  que  solo  lo  que  se  sygue 

oa  rrequcro. 
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i^Ui'  des  ilin  a  inv  caUuo 
y  a  1113^  triste  cuydaUo 

padeqer, 
piies  la  mano  con  qit'eaeriuo 
9  me  liene  deaeaperado 
de  plazer. 


Trouas  que  dorn  Jobam  Manuel ,  camare^fro  uioor,  fex  sobre 
00  sele  pecatos  moiiaes,  endereD^adas  a  d  rrejf,  10  qaaca 

nam  acabou. 

Poderoso  rre,y,  'prudente, 

manifico,  liberal, 

en  qiiien  el  ^tro  neal 
10  eataa  dinyasymameDte; 

Sobre  senhom  «eobor, 

intiy  omitde  aeniidor 

del  qu'el  mundo  lia  produaido, 

de  vi^ios  nunca  vencydo, 
la  d'enemigos  ven^edor. 

Como  yo  la  tu  oobleta  [F.  56^] 

]f  virtnd  ynmagynaaae , 
de  eada  qiial  au  graodeia 

niy  ju)zio  perlurbasse» 
w  En  espirito  arrebatado 
aupitamenie  Ibeuado, 
ayn  saber  en  qiie  roanera, 
me  falbe  d'una  rribera 
y  grandes  montea  ^ercado. 
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iÜhy  doB  caminos  vy, 
c'a  principio  se  jnntauan, 

y  despnea  afegurauan 
el  pila^orico  y. 
5  Mas  cn  tanta  allera^ion 
me  falbe,  c'a  lu  ssazon 
Iure  nengana  esperaa^a: 
ca  la  sapIta  madan^a 
aienpre  canaa  adm^a^ion. 

10      Despues  que  my  cora^on 
algnn  tanto  ireposo, 
y  que       sangre  acupo 
SU  priniera  abita^ion , 
Syn  saber  lo  que  facia. 

19  eslane  parte  <del  dia 
1o8  caminos  esgoardando, 
Cüiniguü  muiho  dudando, 
qual  d'aquelbos  seguiria. 

El  de  la  parte  ayniealra 
40  era  muy  eapa^oao, 
Ibano,  Terde,  delejtoao 
y  muy  aucto  a  la  poieatra. 

De  gymyfer  i  rnbera 
y  flor  de  miicha  nianera 
2i  ae  ^ercaua  y  ae  cobria 
de  maoera,  qa'enpedia 
daridad  a  la  carrera. 

Bra  el  otro  tan  eontrario, 

■  qae  dizer  no  se  podria 
80  quao  oculto  y  soiitario 
eueata  rriba  pare^ia. 
Era  may  afectaoao, 
j  a  Ingarea  düdoso 
a  quyen  ftieaae  ynaaapiente; 
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mas  a  quien  fuesse  prudente 
menos  era  trabajoso. 

Como  nueslra  vmanidad  (F.  55*] 

es  el  malo  mas  possvble, 
5  no  por  ser  mas  elegible, 

mas  por  su  fa^elidad, 

Camyne  por  el  Camino, 

por  do  nueatro  padre  Tino 

de  sa  mujer  enganhado, 
10  qaando  antepuao  harn  bocado 

ai  mandaiuienlo  deu^no. 

Atidando  pur  ebta  via, 
deapues  de  mucbaa  jomadaa 
pare^io-me  que  ^jniytL 
»  botes  miiy  desacordadaa. 

Oy  muy  triste»  jemidos, 

clainotcs  iniiy  doloridüs , 
en  senteiK^ia  concordados : 
que  los  albjr  coDdeoados 
'»  DO  seriaro  rredemjrdoa. 

EI  Camino  fene^a 
en  hom  pofo  rnuy  profnndo, 

adonde  vy  que  caya 
la  mayor  parte  del  inuudo. 
3ö  Alliy  era  aeluado 
el  fuego  perpetuado, 
de  loa  mortalea  tormento, 
que  por  btenea  de  momenlo 
quieren  mal  conlinuado. 

80     Y  vy  otras  seys  carrerao 
nel  pozo  se  cooaum^r, 
por  las  qnalea  lenyr 
jentea  de  mucbaa  maneraa. 
Ya  Toluer  no  me  podia. 
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porquc  la  jentc  venia 
de  iioinlon,  que  me  iheuaua 
de  luaoera  que  penssaua 
el  my  postrimero  dia. 

i     AI  fuego  ayn  rreaplandor 
me  falhaua  condenado» 

sy  del  deuino  fauor 
no  fuprn  rremedindo. 
Ca  con  gesto  prefulgenle 
10  vna  doDselha  exQetente 
al  encuentro  venyr, 
a  cuya  forma  eacriuyr 
00  sere  suffi^iente. 

Aquesta,  coino  ociipo  [F.  55*] 

el  logar  do  yo  estaua, 
del  peligro  me  \yhro 
tanto  quanto  deseaua. 
Mas  yo,  que  a  la  aason 
?o  con  poca  dispossvcion 
tan  grande  bien  alcance, 
le  dyxe,  coino  dire, 
la  suasequente  ora^ioD : 

mO  clariB^ma  visyon, 
29  aobre  toda  claridad, 

corece  In  pnrithul 
de  (oda  cuinparai  lun  ! 
A  \y,  cuyo  beoefj^io 
me  l^bro  de  prei^epi^io 
ao  j  d'enfjfoytoa  peaarea, 
aupUco  qoe  me  declarea 
el  lu  nonbre  y  tu  officio."* 

Mny  manssampnte  rresput»o: 
MD^u^na  Gracia  me  digo, 
39  que  sobre  natura  aj^guo 
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a  quiea  biea  se  jne  despiuo, 
No  la  que  es  gratjs  dala, 
oias  aqaeiha  qne  deabarata 
lodo  dflito  mortal, 

•  y  elh'anyma  jnfernal 
ante  dios  torna  muj  grata.** 

De  tat  rrespuesta  turbado 
y  de  coloquio  tao  aho, 
deapaea  que  del  aobreaalto 

10  me  vy  menos  alterado, 

Lc  dvxe :  „deuina  iiuva, 
pues  s^ii  jusiicia  uiia 
tanto  bieii  se  m'ofere^e, 
aqaesto  c'aqaj  pare^ 
16  pone  en  my  sabjdoria.* 

^Aquelhos  caminos  dos,** 
dixo,  ,,qtie  faiiiaNte  luego, 
el  VQO  teuere  en  dios, 
el  otro  naqueste  faego. 
40  Y  eatao  aiete  carreraa 
Bon  otraa  taotaa  maneras 
de  peeadoa  prinzipales, 
por  do  vieneii  los  inorlales 
a  yamorlaleb  logueras. 

as     De  auperbia  y  ela^ion  [F.  55*| 

es  e]  piimero  eanlno, 
por  donde  LaQ3rfer  Tino 

de  la  4t  lislre  mansion, 
Uyiiieron  de  Babilon, 
80  coo  eUio  coratjon. 
aus  grandes  fabricadores, 
y  de  Ygyto  los  mayores 
coD  el  my  Faraon. 
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Por  Bquy  el  rre^  Tarqmno, 
postrero  de  los  Rromanos« 
por  aqoy  el  grande  Nyno 
qn'ynpero  los  Asyanos, 
5  Por  aquy  rrey  Lamedon 
destni^do  el  El^on, 
por  aquy  Lucio  Ssyla, 
y  con  sus  socios  AtjU, 
vinieron  al  Fregetoo. 

10  Y  rnachoa  otroa,  que  fueron 
elatos  naqueste  mundo, 

laalo  quanto  aca  subierou, 
descendieron  al  profunde. 
Ca  dioa  ha  delermiDado, 
15  qne  qolen  pone  an  eaydado 
en  sobir  qoanto  podra, 
qaanto  dios  puede,  sera 
para  siempre  derrocado. 

D'auari^ia  es  el  segundo, 
90  do  laa  Arpiaa  an  iugar, 
por  donde  van  al  profundo 
los  que  adoran  et  metal. 

De  Troya  vyno  Anteiior, 
de  Tracia  Polvnestor 

11  con  el  rrey  Myda  Xroyaoo» 
de  Rroma  Domj^yano, 
poatrimero  enperador. 

m 

Por  aquy  v^yno  Nembrot, 
que  fue  lyrano  primero» 
90  y  Judas  Escariot, 

qae  vendio  dioa  verdadero; 
El  qaal  do  fue  poaeydo 
del  que  lo  vno  Tendido» 
ny  de  loa  aoa  mercadorea. 
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mas  (1  aijiK'I  qu'cm  stis  dolores 
y  &angre  fue  rredemido. 

Qne  todoB  los  qa'escriaieron      [F.  55t 
en  el  mundo  «e  jantessem, 
5  DO  ereo  qne  nnmerassera 

los  que  por  aqiiv  vijueron. 

laiita  genernrion 
ha  veuydo  en  perdi^ioo 
por  eeta  fiuil  myserya, 
10  es,  porqo'elha  os  la  maleiia 
de  toda  vuealra  anby^ion. 

Los  que  a  Venös  adoraii 

por  esta  »eiida  ter^era 

cada  dia  se  de?oran 
15  en  ynfynila  maoera, 

Por  aquy  los  Sodomjtas, 

y  gentes  casy  ytif>nHa8 

qu'inrestos  muclios  ü^ieron; 

las  qualeü  tarn  muchas  fueroD 
20  que  no  pueden  ser  escritas, 

D'adalleros  mullilad, 
mullilud  de  for^adores, 

que  fyiiaraii  t>u  ^i^lud 
con  vnfvnitos  dolores. 
m  De  los  quales  .noUree 
algUDos,  y  pedyree 
al  senhor  3e  los  senbores, 
c'al  escrilor  y  leolores 
asombre  lo  que  dire. 

io      l'or  aquy  vino  AainoD 
c'a  Tamar  vuo  forcado, 
y  SU  ermsDO  Abselon, 
d'Acbytofel  consejado. 
La  madrasta  d'Ypolito» 
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y  Tolomeo  rrey  d*£gyto, 
que  Overgele»  de^x^eron: 
y  s'yscr^uys  quantos  faeron, 

faras  pro^eso  ynf>n^lo. 

3     Aüssy  couclujendo  digo» 
qae  lanlo  a  vnestra  na^ion 
ea  este  Ti9io  amygo, 
que  00  lo  priiia  rrazon. 

Cr  el  apostot  dtzla: 

io  .,..inuv  vni)(i>svble  seria 
que  yo  aya  contiiieticia, 
sy  la  diuina  clemencia 
del  9ielo  la  do  enbya.**** 

Por  aqoeKta  quaiia  aenda  [F.  56*) 

15  vienen  los  enbediosos, 

que  con  agena  fazyeiida 

sveinpre  biuen  trabajosos. 

Todos  loa  mortales  vi^ioa 

tyenen  dul^ea  exer^i^ioa; 
20  pero  la  gra^ia  se  aeca; 

estP  quantas  yeses  peca, 

taiitos  tieue  de  ^upli^Jos. 

Enxenptifiea, 

El  primero  rrey  vngydo 
en  el  poeblo  d'Ysrrael» 
»  el  primer,  ombre  nacydo 

qne  fue  lliaiu.ielo  cruel, 
Y  los  fyjos  de  ('oroe, 
loa  phmeros  que  ae  cre 
qae  foeaaem  de  iratadorea, 
so  y  los  cni^tfycadorea 
de  Jheau  de  Naseree. 
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De  todo  tienpo  y  lugar, 
de  tüüü  estado  v  nacion 
no  PS  possvbU'  tüular 
los  qae  traio  esla  passioD. 
ff  Porque  ahunque  loa  manos 
todoa  foeaaen  eacriaanoa, 
;  aoIamyeDte  qulaieron 
eacriolr,  nanea  pudieron 
los  que  traxo  corlebauos. 

la     Y  por  la  quinta  an  Tenido 
maebaa  gentes  al  caoa, 
las  qaalea  an  preaamido 
qne  au  Yentre  era  an  dioa. 

To  da  comeinora(^ion 
15  d'aquesta  bnita  naciou 

■ 

se  deueria  escusar, 

ojr  con  loa  maloa  eonlar, 

por  quanlo  peaaimoa  aon. 

Mas  para  que  se  rretrayan 

20  los  vmanos  dt*  seguyr 
aquesle  wcio.  que  sayam, 
eslos  puedes  escriuyr: 
Ysau  aejra  el  primero» 
y  latgo  au  companhero 
Sardaepolo*  seraa.  IP.56^] 
Lu^io  Lucalo  Fernaa 
nesta  ciienta  por  ter^ro. 

El  quarto,  y  hum  injUion 
d'aqueatos  s'eacreueria, 
90  maa  el  pro^eaao  aeria 
Ibamado  Antychatout 
De  preladoa  solamente 
▼yno  y  vvene  grande  gente; 
de  los  quaies  yo  diria: 
1)  Griff,  smrdm  4*  y^U. 
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que  qual  es  la  perlaqia» 
tal  es  la  gula  sequente. 


Por  est'otra  senda  seita 
vynieron  io8  ajrados, 

a  qoe  d'otroa  ayendo  enojadoa 
an  conaajgQo  la  Traqoeata. 
Tode  eDperador  o  rrey, 
para  bien  jiizgar  sa  grey» 
d*.yra  deue  ser  guardado: 

10  ca  no  ve  la  ley  el  yrado, 
maa  es  vialo  de  la  ley. 

Ca  contra  todaa  laa  leya 

Typhon  Os^ry»  matoo» 
y  en  partes  vinte  &  sey» 

15  el  SM  cuerpo  deuidoo; 
Porque  cada  conjurado 
aa  parte  le  faeaae  dado, 
d'aquel  qa'era  an  bemano: 
m  iecho  tan  ynTroano 

»  por  yra  fue  consaimiado. 

Por  aquesta  ha  descendido 
la  fyja  de  Pandyon, 
que  por  culpa  dal  marido 
dio  al  fjjo  panf^on. 
»  Bäte  fiie  mnefto  y  aaaado 
de  au  madre,  y  preaentado 
a  8u  padre  por  maiqar: 
la  yra  pudo  causar 
bum  fecho  tan  ^elerado. 


90     Otroa  nrachoa  an  ?emdo 
y  m^jerea  muchaa  maa: 
ca  la  rengan^  aabraa 
que  de  fraqueza  ha  na^ido. 
Ca  dios»  de  quien  se  pregona  [V^>56*] 

CMuioneit'o  geral.  I.  28 
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que  todo  vicio  perdoua, 
Ihamamos  oo)fpoteute ; 
y  aqoel  qu*es  ynpoleDte 
nonca  pwdoM  paiMNia. 

5     Pör  la  Metimi  viiiierott 

aquelboB  qu'en  so  officio, 
dinidad,  o  beneficio 
8)empre  negligenles  fueroD. 
Yo  Uumo  negUgente« 
M  «  k»  qae  ton  dttigenlM 
•n  loa  bienea  tenporalea,  . 
6j  de  los  ^elestriales 
Uenen  desmdas  nieolei^- 

Por  aqneaia  des^eiidio 
15  Caoäaio»  rre^  Udiano, 
y  Seleo^o,  «jiTano, 
qne  do«  anhoa  jnpero. 

Est  OS  dos  rreys  corooadot 
anssy  fueron  dpsciiydados 
ao  en  Hot  rrc^uos  que  nimi  rou, 
qne  jantamente  perdieroa 
laa  animaa  y  eatados. 

Aqael  mal  aventiirado 

Aurclyo,  rrey  d'Espanha, 
20  puet)  coti  niigusUa  tamanha 

aera  syenprc  rremeiubrado. 

Por  libroinente  folguar 

a  Marea  tue  Iribntar 

iDQcha  moneda  y  caaaUioa, 
ap  y  byjas  de  «oa  Taaalboa, 

qu'el  diuieru  de  casar. 

El  rrey  de  Fran^ia  Grifon, 
hjjjo  de  Carlo  Martelp 
coD  TD  may  graode  tropel. 
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olaidado  a  la  sazoD. 
Prelados,  que  ccMissynUeron 
qae  sus  ovejas  paQ^enm 
todo  lo  qa'ert  Tedado, 
«  eterno  UeBem  OQjdado, 
porque  Degligentes  fuermi. 

Por  psfas  carreras  todaft 
Vinte  ron  a  perdi^ion 

aquelbos  todos  que  nom  [F.  56'] 

<o  Tistieron  rropt  de  Todas. 
Los  qo'en  notro  abito  son, 

tolamente  correQion 
rrecibieron  em  su  vyda, 
mediaote  su  venida, 
15  por  muy  dimmi  jrofiislon. 

Mas,  que  sea  aqneste  fitego, 

que  to  myras,  ynferna], 
que  tu  notes,  yo  te  rruepo, 
qu'elha       peiia  actdeutal. 
90  Es  el  yn^to  mal; 
maa  por  rrason  teologal 
te  pronatiamos  iios: 
«pe  AO  Ter  el  suom  dies 
es  la  pena  esseo^yal. 

90      Qua  quanto  dios  es  myjor 

que  (Odas  las  cosas  bueaas, 

tanto  DO  Te-lhe  es  mayw 

qoe  todas  las  otras  peiias. 

Blas  esta  rraion  que  Aindo 
80  dexemos,  pues  que  nel  mundo 

por  ^icrla  fee  Ja  tuvisle, 

y  d'este  Camino  triste 

boluamos  a  lo  jooundo.*' 

28* 
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Yo^  que  Unlo  queria 
ser  tOm  d'aqael  loguar» 
ctlhe,  iH>r  no  jnportar 
dfla^ion  a  la  tal  via. 

5  Mas  era  tal  la  caitera, 
quo  iiniy  jnpossible  fuera 
Yeüir  al  iyn  dp-^pado, 
8j  oo  faera  suleuado 
d'aqoeata  tal  conpanhera. 

10     Coyo  coloquyo  dinino 

anssy  falhaua  huaiie, 

que  no  sc  me  fizo  graua 

el  aaperimo  camyno. 

Porqne  qnanto  mas  andaua, 
»  mas  diapaeato  me  falhaua 

para  syempre  eamioar, 

y  solamcnte  eansMoa 

quaudo  dexaua  d  audar. 

Subieodo  aiempre  venimoa         [F.  56*1 
30  a  hnmn  lugar  emyneDle» 
de  donde  el  mundo  preaeDte 
en  aaa  partea  defidimoa. 

Ciiya  poca  quanlilad 
demostro  la  ceguedad 
«5  d'aquelbos  que  ynpcraron , 
ay  por  tan  poco  dexaron  < 
la  denjna  daridad. 

Deapnea  qne  ftiemoa  Tenidoa 

en  la  mas  subleme  altara, 
so  d'una  muy  verde  Ihauura 
noa  falbamos  rreqebidos. 
Uy  quatro  rrioa  caadalea, 
y  d'arbolea  aingnlarea 
TO  yiifynyto  pro^eaao: 
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TD  tan  ameno  se^eso 
nunea  vieron  loa  mortale». 

D'alh^  eran  desterrados 

todos  los  falhecimientos , 
5  qu'en  todos  quatro  eiementos 

son  en  el  mundo  falhados. 

El  calor  prjmeirameDte 

templado  s^gidanDeDte, 

roas  quo  ae  pnede  narrar, 
10  syn  ex^eder,  ny  inyngoar 

Cosa  que  fuesse  m>9eDte. 

Era  perpetuamente 
el  ajre  darefycado, 
el  aol  es  aeteno  grado 

16  era  alhy  mas  prefulgeote« 

Era  tanto  rreaplandor 

syn  exssesyuo  calor, 

y  syu  friü  desmedido; 

mas  el  medio  posseydo 
90  con  may  anaae  dul^r. 

Las  rriberas  proferidaa, 

quc  poi  el  verlo'  corrian, 
de  vna  fuente  nacidas 
vna  Cruz  constytuyan; 
»  Y  la  lyofya,  que  iluya 
tan  elara  que  pare^ia 
el  auelo  per  do  paasaua, 
la  aed  por  aiempre  mataua 
a  quien  d'aquelha  beuia. 

»      Toda  la  tierra  criaua  [F.  öG^] 

laa  plantaa  todas  froUferas, 
j  laa  yeraas  odoryferaa 
solamente  germinaua. 

1)  I.  «.  kmrto. 
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Un  narbor  qoe  se  ncmliraiia 
de  la  vyda,  preestan« 
a  la  fiienta  qn'ea  eacrito, 
cuva  frota  en  jnfinito 

5  toda  ianbre  extenuaua. 

M>s  »entidos»  deaeosoa 
de  (antos  blenea  tmjr, 
dos*  gejtoe  Un  glorioaoa 
no  podit  deapedir. 
10  Ca  la  eonpanhera  mia 
m'aqiiexaua  quc  coDplia 
el  Camino  acelerar, 
•  par'al  caslilho  Ibegar 

que  delante  paregia. 

« 

»     Deapiiea  qne  propinco  i  el 

hyzo  my  conpaDhen, 
vy  qiiairo  torres  n'aqael 
tocantes  In  jirima  espera. 
En  perpelu  diamanle 
»  el  tytolo  aenMjante 
aobre  la  poerla  disia: 
qae  maerte  do  gpatarii 
qirien  alhy  fiieaae  diilaite. 

La  primera  torre  eotramos, 
«  adonde  por  tribunal 
Toa  d^ncelba  falbamos 
maa  qae  Tmana,  angelieal. 
De  gente  moy  meanrada 
era  siempre  aconpanbada, 
30  y  era  aquelha  claiisura 
de  pcrdurable  pinlurt 
aotylmeole  maUuda. 

1)  Orif.  M. 
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Alb;  eran  matiiados 
los  fecbos  que  formaBte, 

cun  los  quales  anpliados 
as  los  rreynos  qu'eredasle. 
ft  £1  graode  maar  Oceano 
mostraaa  aer  a  tu  mano 
con  BO  HTpa  aoa^o, 
y  gran  paeblo  coDTerlydo 
de  ereje  criatiano. 

10      HuuiTi  caslilho  syn  v^mi  (F.57^] 
sab  canero  v^,  que  tenia 
aquel  aenbai  en  la  qua! 
el  Conatanliiio  ven^ia. 

(^erqua  d'aquel  a'eaculpia 
45  armado  hum  rre.Y,  que  lenya 
desmida  espada  en  su  palina: 
dezia,  que  como  paima 
ei  juato  flore^ria. 
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De  dorn  Marl^ubo  da  S^lueyra,  esUodo  em  Arzüa,  a  S^maäo 
.  Coirea,  em  mposta  d'oufns  que  ttie  mandoii  «TAIca^. 

Estandü  nesle  higuar, 

onde  muyta  guerra  aclie^, 

aem  com  Monros  pelejar, 

aem  corrermoa»  aem  eotrar, 
$  depoia  qne  nde  eiilrey» 

Uosaas  troaaa  ireceby. 

guaba-las  he  escusado, 

qu'elas  o  fazem  per  ssy; 

mas  direy  nouas  de  tny, 
10  como  per  Toa  me'e  mandado. 


0  dia  qo'aquy  chegoamoa 
fei  tormenta  tarn  deafeyta, 

c'ouiro  lanto  nos  raolbamos 
como  laa,  quando  passamos 

15  a  gram  vereda  de  ^eyta. 
k  pois  dizeia  k  contaea« 
qae  Careia  mny  craa.  goerra 
o'o8  froDleyroa  qu'eaperaea, 
Uun  bem  qaero  que  saybays 

90  a  qu'achey  qua  nesta  terra. 


Achey  em  gram  deuisam 
08  CriaU&oa  contr'oa  Judeus: 
o  que'  lern  mala  aotil  maAo, 
maia  maDoiraa  d'apreaaaio, 
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mais  ha  dos  benetfses  seiu. 
D'outro  caba  {»or  prouejto 
08  ^eyiam  estar  na  väa: 

julguay  TOB  laa,  se'e  bem  feite, 

5  CO  pouo  pede  dereyto,  [F. 
porque  ihQ  comem  Arzila. 

Nisto  maia  nam  falarey, 
por  qa'alguem  dano  faria; 
mas  aotea  ine  ealarey: 

10  qua  se  dissesse  o  que  sey, 

mu\lo  papel  guastaria 

Hä  custa  de  huum  senlior, 

qoe  nam  qaer  bem  os  que  guastam; 

&  nam  qoeirays  mais  penhor, 
»  porqa'a  bom  eotendedor 

poueas  palamras  abastam. 

Deos  aqiiy  nam  no  conlie^em: 

OS  melbores  menos  valem, 

08  piorea  permane^em, 
«0  mas  calan-ss'os  que  pade^em, 

porque  Ihes  compre  que  calem. 

Nam  presta,  nem  Tal  rrexam, 

püslo  que  seja  bem  Tysta, 

dana  nos  boa  macam : 
20  estas  guerras  mortays  sam 

para  quem  nelas  eonquista. 

Na  mesa  onde  comemos 

ninguem  fiam  diz  o  que  sabe; 
0  que  per  svsso  sofremos 
so  he  tauto ,  que  oam^  sabemos 
como  jaa  dentro  nos  cabe. 
Pomo-lo  bico  no  p^o» 
d'apreiyar  nos  goardamos, 
porqu'a  concnisam  do  feyto. 


442  1^  haethiho  da  sTLoraraA. 

ou  por  for^y  oa  per  geylo. 
o  qae  Dom  he  outorgaamo«. 

Sain  iios  luil  vezes  mostradas, 

arreos,  cousas  de  fezes, 
9  conpre-nos;  aerem  guabadas 

&  disennos»  qu'em  tres  gradas 

nam  ae  Timm  tab  jaetes. 

Qua  ae  moatrar  aQr^ain, 

outro  aenii^  nam  prende: 
to  qiie  faraa,  day-me  rrezam, 

quem  nam  tcm  de  condiijam 

conUrafazer  o  qu'entende? 

m 

Se  neafas  bem  deoraredo  [F.  57*] 

nom  vay  o  ijue  mais  entendo, 
ift  nom  ine  deys»  gracas,  nem  grado, 
o  que  nelas  vaj  ealado 
c'o  Y0880  aaber  eDmendo. 


Dom  Martinho  da  Syloeyra  quando  eason  dona  Branca  Coolaiiba. 

Doo  na  eoite,  polo  adrdea, 
tomaraiD  mil  cora^dea» 
M  que  nannoraatea, 

por  lembrer  ft  per  aaberdea, 

quantas  penas  k  payxoöes 
ibe  ca  leyxaatea. 

Dif-iu'o  mea  eom  gram  peaar, 
»  eooB  moiial  der  a'aqnejundo : 
nam  bera  para  caaar 
dama,  que  deoa  trabalbando 
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qnjs  formar. 

A  pois  Temos  nun  poderdes 

iresystir  as  apresoöes 
com  que  casastes, 
a  doo  na  portt,  polo  serdes, 
tomaram  mil  cora^oöea, 
4|Qe  ?M  quebrastes. 


DB  DOM.RiiOLYM. 

Em  cram  peligro  mc  veo, 
em       muerte  no  a^y  tardan9a, 
porqae  me  pyd'el  deseo 
lo  que  me  iqregoa  esperan^a. 

9     Pede-me  la  foiitesya 

Cosa  muy  graue  de  sser, 
y  s'aqueslo  se  desuia, 
es  forcadu  padecer. 
no  me  defiendo  y  peleo» 
M  maerte  aara  de  mj  vengan^, 
porqae  me  pyd'el  deaeo 
lo  que  me  niegua  eaperan^. 


DB  DIOGUO  DE  MIRANDA. 

Hu  meu  bem,  pois  tc  paiüste    [F.  57 
d'ante  meus  olhos  coylado, 
08  leedos  me  faram  triste,' 
OS  tristes  desesperado. 

5     Triste  ridft  sem  prater 
me  de^nas  com  gram  coydado» 

que  por  meu  negro  pecado 
me  vejo  viuo  morrer. 
meu  prazer  me.  destruiste, 
10  meu  Dojo  seraa  dobrado, 
porqne  aam»  catino,  triste, 
de  meu  bem  desesperado. 

On'c.  tritt§0* 
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Uoeötra  gran  beidad»  ftenbora, 
«f  em  tftl  gF«do  wpk  ptr» 
que,  desfNieA  qoe  ot  vi,  ni  aoni, 
no  me  deift  sola  fn'ora 

ft  gran  tormento  y  80spirar. 
AHssy  quc  por  my  rcntura, 
comprida  de  mala  suerte, 
Toeslra  imiy  gran  hermoftiira 
has  a  mj  dolor  tan  fiwiio, 

M  quo  qaeria  nas  la  nweito. 

Y  con  f'str  mal  syn  cuento 
vos  JIM'  Hzeis  en  verdad, 
que  viua  triste  cooteato, 
ho  causa  de  my  tormento  I 

15  ho  cabo  de  cmeldadl 
Que  teneys  hnm  pare^er, 
tan  extrema  gentflesa, 
que  vueslra  gracia  y  lindeza 
no  es  en  my  poder  la  Ter 

90  syo  vaeatro  catyuo  ser. 


DE  SANCHO  DB  PEDROSA 


De  Saocbo  de  Pedrosa  a  Maria  Jacome,  estaodo  de  ooyte 
falando  com  ela  scm  do  da  oonbe^er,  A  le  pidio  que  Ihe 

disesse  (piem  era. 

So  Toa  Tira,  que  IJjraera, 
pois  oQilr-1108  me  tnatoa: 
nenham  nremadio  tiuera,  [F.  57*] 

se  vossa  mcrce  quisera 
5  pare^er  como  falou. 

Dizer-uos  o  nome  meu 
TOB  dey  a  fee,  jaa  ven^ido: 
o  triste  me  chamo  eu, 
a  quem  Tossa  mer^e  deu 

10  presuncam  de  ser  perdido. 

Houuir-uos  nnnca  deuera, 

pois  me  tanto  oamorou 

quem  eu  ?ira,  se  podera, 

oam  por  diser-uoe,  quem  era; 
<5  mas  por  ver  quem  me  matou. 


De  Sancho  de  Pedrosa. 

M 

Yo,  mas  triste  de  los  tristes 
y  menor  de  los  amados 

en  amores, 


I 
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HO  teoia  yo  cujrdadM, 
nj  dolores« 

MiB  porque  mj  mal  croais 
«  j  my  MgiM  tan  fiieite, 

que  sabcis, 
ahnmque  aora  qucrays 
dar  rremedk)  a  muerte, 
DO  podela. 
«0  Porqae  m  tal  me  e^jites 
•obre  los  mas  enojados 
en  amores: 

quando  Irisle  me  rcncisles, 
no  lenia  yo  pena  do^ 
IS  disfaoores. 


■ 


DB  OIOOUO  DE  PfiDReSA. 

De  Dioguu  de  Pedrosa  ao  coudel  moor. 

Pero  qne  lenba*  jurado 
de  roe  iiiinca  Damorar, 
por  Tossa  fjlba  baibar 
men  joramento  be  qaebrado. 

4  E  se  nam  foss'a  rreuoUa 
que  disto  se  seguiria, 
loga'oje  depreaderia 
a  faxer  mouriaca  volta 

Mas  porque  tos  soea  a  jsca,  [F.S?*] 

10  pera  iiiyngoar  Sc  cre^er 

pst?i  ardentc  tavsca 

de  meu  pesar  &  prazer; 

Ea  qnero  aer  toaso  genrro 

antr^es  outroa  aeniidorea, 
»  porque  aam  bäum  omem  tenrro 

oa  jdade  doa  amorea. 

0  que  fo^  d  esse  Merljm 

k  d'outroa  antes  d'aguora, 
ao  yaao  a  de  aer  de  niTm 

por  vosaa  fylba  aenbora. 

Lyt^en^a  tenbo  do  papa: 

nam  he  grande  marauilha 

de  todo  por  rossa  fylha 
95  guanbar,  ou  perder  a  capa. 


«ML  I. 
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RepoAta  do  eondd  moor  poki«  coDSoaotes. 

Quem  6al>e  ser  oamorado, 
nara  lejxa  tempos  passtr. 
Dem  em  tal  easo  qoebrar 
jaras  aonca  foj  pecado. 

Qnnnlo  mais  qne  nagoa  eoiTolta 
sempr      fvna  pescaria; 
iL  quem  sab'a  par^aria, 
o  amor  iredor  nam  solta. 

Do^  bajlo  da  Momiaea 

10  mil  tenifdo«  fax  perder, 

Ä  la  mele  huina  lal  trisca 

que  e  muy  ina  do  i-uoare^er. 

Quer  sejays  duro ,  quer  ieiuro , 

procaraj  maoa  fauorea; 
15  mas  aobre  eonpadre  jenrro 

duvjdam  Dyaaoe  doatorea. 

Mas  se  vos  Iresfoy  Martin, 
fazev>  vfida  sein  demora, 
medrareys  ho  gualarim, 
«0  aegondo  o  al  «m  tos  mora. 
Sede  aeroidor  de  cbapa, 
ae  foa  pregri^  nam  fylha, 
goardar  de  dor  de  ilrilha, 
porque  aua  coua  lapa. 
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De  Luis  d*AieDedo  a  morte  do  jÜBUite  dorn  Pedro,  que 

morreo  oAlfarroubc^ra ,  6l  vam  cm  uuiiie  do  jofantc. 

Pola  morte  de  mym  soo 
k  d'algnnfl,  tosbos  parentes, 
TOS  outros,  qne  soes  presentei, 
todoB  deoeys  fylhar  doo. 

5  Os,  qne  linheis  em  mim  noo, 
ft  folgua)^:^  com  miiiha  morte, 
antre  todos  lan^aj^  sorte, 
qaal  seraa  majrs  ^do  poo. 

B  do  mal  que  roe  fjfseetes 
10  entam  sere^ps  la  lembrado§, 

&  d'aquestes  meus  crfados 
que  matastes  &  prenrh  sles. 
Empero  lodos  perdestes 
em  mym  huma  nobre  doa: 
16  sobre  todos  fay  eoroa, 
segoodo  todos  sonbeates. 

Nom  foy  outro  no  Oriente 

tam  perfeyto  em  saber; 

Ja  em  mym  ioy  o  poder 
20  d'esctiaar  o  mal  presente. 

NoDca  Yse;  em  meu  talente 

de  faxer  coitsa  errada, 
*  mas  eata  morte  foy  fadada 

pera  mym  k  minba  jente.  * 

29* 
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Ell  cryey  em  gram  allesa 
haum  soo  wrej  ä  sen  irmfto, 

sempre  Ihe  beyje^  mfo 
&  rresguardey  ssa  rrealeia. 

5  Fuy  eu  frol  da  jentileza, 
&  na  minlia  mooydade 
Tsej  sempre  de  verdade, 
amey  muyto  franqnexa. 

Qaando  eu  ante  tos  era, 

40  todos  m'assy  esgaardaaeys , 

&  assy  me  adorauejs 

como  se  vos  eu  fyzera. 

Agvora  Ja  neabum  espera  [F.5d*J 

rre^ber  de  mjm  mer^, 
19  antes  me  anoire^ea 

como  hmna  beste  fenu 

Nam  ha  rreynos  em  Crist&os 
que  em  lodob  naiu  audasse, 
&  que  sempre  nom  achasse 
so  OOS  rreys  d'eles  do^es  mfios; 
I^ydalguos  &  ^dadftos 
me  seralam  lealmeDte, 
k  agora  crnelmente 
me  iiialarom  meus  jrmaös. 

«     Eu  andey  per  muylas  parte» 

k  por  oatras  boas  terrae, 

muyta  pat  &  tarn  bem  goerraa 

yy  tratar  per  majtas  artes. 

Mas  aqueste  dia  Mkrtes 
30  foy  jiikles  pera  mym; 

o  ineu  sangue  me  deu  fim 

&  rrompeo  meus  estendartes. 

Nataraye  de  Portngnal, 
contra  roym  armaa  jj^lhaatee» 
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^eriamente  mu^o  errastes, 
que  yos  nam  mere^y  tal. 

Roubasles  meu  arrayal, 
toda  minha  arlelharia; 
3  grande  enyeja  &  perfya 
ordenmi  todo  eale  mal  • 

Mal  foa  lembraro  aa  mer^at 
qne  Toa  fea  el  ney  meii  padre 

com  a  rraj^nha  minha  inadre, 
40  du  melhore8  descedes. 
Eu  uam  ssey  que  guanbarea 
por  minha  dealroivam: 
ae  o  feseatea  aem  nresam, 
d*eato  Yoa  nam  lauarey». 

la      Mnyto  Irabalho  lenou 
meil  padre  por  vos  criar, 
muyto  majs  por  vos  liurar 
&  \eyxw  como  le^oa. 
Se  voa  ele  acre^ntou 

90  em  mentrea  qa'ele  Tiaeo, 
nem  per  iDym  nam  fale^eo, 
quanto  meu  tempo  durou. 

£  Yos  fosles  OS  culpadoa 
cauaadorea  de  meu  dano, 

»  que  ja  paaaa  de  humn  ano 
qae  andaya  adonaaelhadoa; 
Ä  com  rroatroa  deava^rradoa 
me  falaueys  cada  dia: 
mas  de  vos  nam  me  lemya, 

30  porque  erejfa  meus  criadoa. 

Natoreia  nam  denen 
eonaaentir-uoa  tal  crneia» 
bem  moatrara  jemtflesa 

alguum  que  me  Tjda  dera« 


Dl  LUIS  ffJMSUKDO. 

Mas  no  aoo  d'esla  era 

la\8  pernetas  ssain  correnles, 
que  amvgiios  k  parenfes, 
todoö  andam  por  derrera. 

ft     A  morte  tenbo  pasaad« 
k  o  medo  ja  perdido; 
pero  leQO  gram  aentldo 

ila  jiilaiitc  laslimada, 
&  da  rra^nba  rnuylo  amada: 
10  Sl  meus  filhos  orföos  le^xo. 
d'esto  todo  me  aqaeyxo, 
qoe  da  morte  nam  do  oada. 

Ora  la  tos  temperay 
o  melhor  quo  ja  poderdes; 

15  pero  sse  ss^so  teuerdes, 
ssempre  fos  bem  aujfsay. 
Gada  dia  eaperaj 
rre^eber  por  v  mediales, 
a  qae  ora  de  roym  Tistes, 

«»  quando  tos  vier,  tomay. 

Todos  fostes  muy  jngraloa 
ft  de  pouco  eonhe^r; 
bem  ^piisestes  pare^r 
OS  do  t^mpo  de  F^latos. 


CaaUgua  sua. 

«5     Que  teuB  nojos  todos  ^sem,    [F.  5S'J 

&  ajas  alegres  dias , 
faie-me  como  querias, 
seuhora»  que  le  fyzessem. 
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Se  sentisseo  tu»  aeiihora» 

amor  assy  afycado 
<^  lam  curto  guasalhado 
Gomo  seote  quem  t'adora» 
Ptaier-t'ya,  qae  1e  deessem 
o  qne  tu  dar  poderiaa; 
poia  faie  como  querias, 
senhora,  que  te  fizessem. 
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DE  GIL  DE  CRASTO. 

De  Gil  de  Crasto  a  Anrrique  d'Almeida  bindo  pan  CaslcU. 

Pois  qne  soe«  hnum  dos  qoe  Tarn 
nesU  yda  de  Castela, 
ser-uos  aaconsselho  sa9o: 
corregerdcs  bem  a  ssela, 
5  Que  va  sempre  muj  bem  cbea, 
k  bem  n^a  doa  ar^Oes; 
per  Dom  leuantar  rreifies, 
fUar  pouco  depoys  de  9ea. 

E  sse  eni  vussa  coinpanha 
10  forem  algumas  donzelas, 

DUDca  V08  ssavs  d'antrelas» 

como  ja  tendes  por  maoha. 

Nom  ajrroaes  sempre  com  hnma» 

sse  TOS  mal  disser  a  dyta; 
15  mas  a  quem  vos  disser:  jla, 

a  essa  tanjey  a  mula. 

Com  quem  tos  der  milhor  jeito, 
seratres  polo  caminbo; 
nom  kurzes  de  sser  daninho, 
M  qaando  virdes  tempo  feyto. 
Onestamente  Sc  de  dia 
seja  de  vos  bem  seruida, 
&  por  roiisa  d'esta  vyda 
uam  leyies  descorlesjra. 
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Coroo  Tirdes  o  «r  pardo, 
que  ja  qoer  aDsnte^r, 
sae  tomar  queres  praier, 
Dunea  ?08  mostrea  conardo. 

5  leyxay  uos  fvcar  detras, 
raainday  os  moros  diante : 
huum  desuyo  de  gualaote 
jaa  aabt^a  como  aae  fat. 

Ordenay  como  ae  de^a 

10  pera  correger  a  ^ylha, 
k  en^ima  da  mantilha 
fazey  cousa  qae  pareia, 
Sendo  ioguo  per^ebido 
que  may  bem  Ib'a  alimpeia, 

15  porqne  nam  aeja  aabido 
Dada  d*jB8o  qae  fazeara. 

Se  a  virdes  miiv  ([iieyxosa, 
amoslrav  grandt'  hraueza, 
dize-lhe :  pera  fermona 
20  nam  he  jaao  gentileza. 
Seja  a  aaela  toniada 
com  gram  praser  A  ledige, 
diiey,  que  nam  digaa  nada» 
que  faraa  graude  pequy^e. 

39     Como  fordes  na  pousada» 
oulbay  bem  pola  fozenda» 
k  a  bolaa  bem  goardada,  - 
que  ningaem  tos  nam  entenda. 
Connyday  de  boamente 

30  qualquer  homem  estranjevro; 
mas  huum  olho  nele  atente 
Sl  o  outro  DO  parqe^ro. 

Teresa  muj  bem  aniaado 
algnom  Toaao  aemidor. 


[F.  58«J 
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que  vos  tragua  do  milbor, 
por  goardardes  vosso  estado. 
Remolhay-oos  a  mende 
eom  medo  do  ar  da  anira: 
5  que  Dam  be  poaea  aande 
rregrar-uo6  bein  nessa  terra. 

* 

Com  eaaes  graodes  senhores. 
tomarea  cooTenaa^am: 
886  fidarem  em  amorea, 
10  aby  aoea*  Toa  myxjfihfio; 
aae  falarem  oa  batalha,' 
nam  digaes  que  fostes  preso; 
mas  mostrav-uos  barbiteso  [F.  58'] 

aem  temor  de  nemigalha. 

15     D^raey-lhe  „ae  en  ta  fora» 
nom  creaa  que  me  toraart, 

que  primeyro  nam  tomara 
a  ponte  &  majs  ^ainora.** 
Alarguay  muy  bem  a  poja, 
20  nom  fa^aes  pareoie  proue, 
com  tanto  que  Toa  nam  tome 
quem  la  firdea  que  aae  anoja. 

Se  algoem  Wrdea  queyxoso, 

fazt'v  a  larinha  braiida : 
2b  ca  Uds  >sera  prout^loso 

espa^ar  eata  deinaada. 

Nom  curqr«  de  tomar  brigaa 

com  neohum  d'eaaea  de  laa: 

que  nam  ay  pera  mygaa, 
ao  hyudo  tam  poucoa  de  quaa. 

Se'  vos  la  cliainar  alguem: 
demo  lo^guo,  negro  &  tto, 
metey  a  bartm  no  aaeo, 
1}  Orlg.  «alt.  2)  Orlf.  ImM«.  3)  OHg.  Mr. 
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Ä  calav-uüb  üiuyto  bem. 
Anle  mordey  Castclhano 
que  falardes  Portugues: 
goarday-oos  d'algani  rreues, 
9  que  Y08  pode  traier  dano. 

Meus  conseihos  nom  sam  taes» 
nem  estaaa  percebido, 
pera  Toa  aerdea  aeniido 
de  mjin  como  deaejaea« 
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De  Pedr*Omem  a  dorn  Joara  Manuel*      [F.  59*] 

Pois  rreposta  nam  s'eacasa 

ha  que  me  trooxe  Lais, 
inuoco  el  rrey  ilom  Denis 
da  li^en^a  d  An  etusa. 
i  em  seil  oome  muy  Iralado 
aneraa  tarn  ^edo  ^m, 
que  sa  crea  aer  em  mym 
o  aen  eacrito  dobrado. 

Luis  de  Santa  Maria 
10  chegou  em  ora  tarn  forte, 

que  Ihe  ocupou  a  moite 

Bua  pouaeDtadaria. 

uam  pude  d'ele  froir 

aoomente  nouaa  de  ?oa; 
15  dizem,  que'e  longe  de  Boa,, 

oiiios  que^o  v^frain  h^r. 

Leyxou  a  vila  lam  rrasa 
o  medo  d'eata  conquista, 
que  todoa  perdem  de  viata 
»  a  maia  derradeira  caaa. 

a  minha  nam  ae  deirama, 

nem  pode,  hinda  que  queira, 
porque  teiiho  a  cooipanheira 
como  nunca  tereia  dama. 
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Mas  como  comYale^, 
ft  desora  partire;, 
para  onde  nam  oo  aaey, 

nem  se  deue  de  saber. 
5  pera  a  corte  nam  seraa 
a  poder  de  minha  ten^a; 
porque  DUDca  como  laa 
do  qoe  me  wem  de  Valeo^. 

De  myiDf  nam  sey  roaia  qne  digaa, 

«0  d'oulros  muytos  direj  eu, 

se  viesse  jubileii  . 

que  segurast»e  fadigua; 

pero  pois  o  hy  nam  ba, 

Bocorrer  k  leyiar  far, 
15  nias  da-ase  tanto  a  oagoar, 

qaa  nam  sey  qaando  aera. 

A  famada  deuinal  [F.  d9''J 

hjra  caminho  da  Be^ra, 
&  tor^eo  dead'a  gnerreyra 
'M  por  me  dar  noua  de  mal. 
dyaae-me  mays  a  malina, 
depoys  dos  segredos  mores, 
que  todolos  manteüores 
V09  leyzaram  FausUna. 

»     Cousas  que  nam  vem,  nem  ram, 

escuso  per  vaydades : 

bem  ae^  das  sete  <^jfdades, 

bem  aey  de  Fernam  Seram. 

k  aey  qne,  deaqae  tob  vy» 
30  nam  tomey  nenbnnm  praier, 

k  mays  aey  qaando  nacy; 

nam  se.y  quaud'ej  de  morrer. 
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CiDfigm  de  Pedr*Oiiicm  quando  casoa  a  flenhon  dooa 

Branca  CouUuiia. 

Poys  a  todos,  se  casaes, 
o  viuer  seraa  tarn  caro; 
lembre*iiM  o  desemparo» 
senhora,  qae  hob  le^xaea« 

ö     Leyxays  nos  toda  trestura, 

leuays-nos  toda  alegria: 

dilosa  toy  a  Ventura 

de  qaein  wyo  a  sepultura 

primejro  que  tarn  mao  dia! 
10  pera  que  vhiemoa  naja, 

po.y8  morrer  noa  eata  eraro. 

viuendo  no  deseinparo, 

seatiora,  que  nos  leyxaes! 


StML 

Tristes  de  nos,  que  faremo», 

I»  ?0S8a  mer^e  que  faraal 

com  quem  noa  consaolaremoa» 
QU  quem  noa  eonaaolaraa! 
bo  morte»  porque  tarda^l 
17m  d'aajnha  aer  emparo 

io  de  quem  ve  0  dcsemparo, 
senhora,  que  nos  lejxae». 
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De  Pedro  Omem,  eslaado  Tora  da  corte,  a  dorn  Joam  [F.59''l 
Hfuiael,  que  estana  com  d  rrej  em  Almeyrim. 

Sem  toear  o  todiaco, 

sein  tocar  Musas,  nem  fadas, 
sem  locar  Venus,  nem  Baco, 
sem  fazer  outras  leuadas, 
5  Yo»  come^o  de  pedir 
da  corte  nouas, 
ae  nam  moirerdea  de  rryr 
de  minhas  trooas. 

E  sam  de  nosso  ^enhor 
10  as  que  primeyro  quena, 

k  nam  ja  do  aaluador, 

ae  nam  aa  do  rregedor. 

Da  Bua  caualaria, 

k  d'esB'oQtro  souerano 
IS  venham  todas; 

&  sse  Ibe  fazemos  vodas; 

aotes  dano. 

A  Gonquista  d'uUra  mar 
m'eacreaeya»  a'ymoa  alem, 
20  por  qu'eu,  se  d'eate  escapar» 

nam  cspero  de  parar 
Menos  de  Jerusalem: 
ca  por  nam  saber  se  vam, 
nam  »ey  ae  viuo, 
•  7»  k  tarn  bem  de  Jam  Falcam, 
ae  be  ja  eatiuo. 

D'Almeydas,  nem  d'Abiie^r[im] 
taforeas  correger 
nam  quero  nouas  babtr, 
M  nem  que  aa  aajbam  de  m^rm. 
Na  cmaada  folgnarey 
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faJar  o  eooto, 
1^  M  a  tomon  el  ir^, 
be  gram  ponto« 

Da  Corte  saber  qiieria, 
para  onde  Cbz  inudan^, 
A  ae  ^ma  d'abadia 
ae  nam  a  ?la  eaperan^a. 

tarn  bem  ae  ooa  dam  eaaa  [F.SQ'] 
por  Janeyro; 
lü  da>  iiu'  !a  figiia  'o  porteyro» 
cor  de  brasa. 

Das  damas  t^erta  nooela 
me  inanUav  lam  bem,  senlior» 
&  se  agora  la'a  donzella 
IS  que  queyra  aallar  janela 
Gom*a  de  Soutoraa^fer: 
porem  o  qne  ea  emtendo 
la  ae  ere. 

senhor,  em  vossa  mer^e 
20  m'encoinendo. 


fteposla  de  dorn  Joam  Slanuel. 

Co  desoyo  que  tomastea 
a^erea  da  poeaya, 
grandememte  ro'eoaajnaatea 
0  qoe  roe  mtijto  eompria. 
4»  Deyxo  a,  poya  a  dexe>  , 
de  mym  partii, 
&  diguo  as  uouaa  que  sejf: 
ora  ouujr. 


L.iyuizcd  by  Google 


Do  duque  folgaay  saber 

que  he  bem  sam,  a  deos  louuores, 
k  tem  deyxados  amores 
que  ante»  soya  ter. 
A  mas  que  dejioa»  nam  creaes, 
goalaDtaria; 

antea  nele  cre^e  maya 
cada  dia. 

Esta  tarn  bem  de  saude 
10  0  princepe  excelente, 

com  quem  cre^e  juntameote 

muyta  em^da  verlade. 

nom  qaer  ter,  nem  Ter  porte^o: 

he  muy  aeaado, 
15     ae  nam  foaae  momle^ro,  [F.  59*] 

teria  tudo. 

Do  caaameoto  diser 
nam  oa^  o  qne  aeraa, 
maa  aej  q«e  ontraa  vodaa  ca 
ao  primeyro  eile  a  de  faaer, 
aegondo  ho  mundo  ^9obra: 
eo  ine  fundo, 

que'e  sandeu  quem  se  nam  iogra 
d'eate  mundo. 

A  erusada  tem  tomada 
rre^p  A  prin^p^  tarn  bem; 
A  be  ooua  leuantada 

qu'ymoR  no  veram  que  vem. 
mill  cousas  inaiido  fazer 
so  de  preto  &  branco, 
Sl  aqui  neale  barraneo 
ey  de  monrer. 

Eata  meama  acnpa^am 
a  mgytos  vejo  trazer; 


Dfi  PfiD&'ONBM. 

08  quaes  creo  que  Caram 
de  ana  perda,  a  niea  Ter: 
eapero  oa  naqnele  dia 
neate  la^o; 
5  que  graca  porem  aeria, 
s'eu  la  ja^. 

No  fe^to  de  Joam  Falcam 
aynda  s'agaora  aonha 
taforeaa  capitam 
10  Dnarte  Galuain  Bergonha. 
a  Corte  aquy  ae  manea, 
neste  pri'^to; 
mas  hu^iiü  ben  auentea 
Abrill  passado. 

10     Jejimarain  damaa  lodaa 
caa  trea  diaa»  aem  eomer; 
mas  ?o8  nam  podareya  crer 

inl  rrajua  de  faier  Todaa. 
&  Um  bem  nam  se  lan^aram 
•  20  600  buum'  ora . 

maa  lornda  nam  casaram 
ateegaora.  • 

Da  abaclm  ine  fycou 
a  fadigua  que  toraey, 
2ft  &  ae  ^enteo  leuey, 
a  cnisada  roe  cbofrou. 
polaa  ooiiaa  que  tos  mando 
mandare^ra 

^erteftcar-me  de  quando 

90  TOS  vire^». 
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Pedro  Omem  a  dom  Gon^^o  Couünho. 

Soobe  el  rrey  neste  caminho 
que  se  dy%  qua  polas  mias: 
e'andays  ?os  ft  dom  Martinho, 
dou8  com  doas. 

5      O  dvabo  nam  achara 

Uli  agudeaa  d'amores, 

nem  manba  com  que  pincbara 

tarn  rrijo  competidorea 

Deaaiar  d'eate  caminho. 
10  que  ca  sse  dyz  pola»  imaa: 

que  hunia  rry  de  dorn  Martinho, 

&  de  vos  duas. 


Breue  que  fcz  Pedro  Uiiiem  a  huuns  niümos. 

Uiuemos  desesperados, 
fazem-no!>  mill  tlesfanoros, 

19  ere9em-iioa  nossos  amores» 
dobran-sae  noaaoa  cuydadoa, 
Sam-noa  muy  b0oa  oa  aeraSoa 
para  ver  &  desejar, 

&  momos  para  tomar, 

20  livntla  que  Ihcs  pes'as  mäos 
com  que  nos  ham  de  matar. 


80* 


DE  ANRRIQIJB  D'ALMBYDA 


D'Aornque  d'Almejda  Pasaro  a  esle  molo.  [F.  60*] 
Que  verey  que  me  cotitenfe. 

Pois  sem  vos  prazcr  nam  senle 
minha  vida,  oem  deseja, 
ae  mandays  que  m  nam  veja. 
que  verey  que  me  contente! 

5     Mas  he  for^ado  que  sejam 
sempre  ja  meus  olhos  tristes, 
pois,  meu  bem,  nam  coii>stMitisles , 
nem  quereys  que  mais  vos  vejam. 
vida  Iriate,  deacontente, 

10  a  mynh«  conuem  que  aeja: 
ae  mandays  que  voa  iiam  veja» 
que  verey  que  me  contente! 


Outra  raa. 

Ja  me  nam  ha  de  pesar, 
mens  olhos,  em  que  quebr^* 

fs  poys  vos  nam  ey  de  moatrar 
em  que  ja  prazer  me  deys. 

Nam  me  podeya  fazer  hem, 
nam  voa  ey  nnnea  roester» 
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pojfs,  mens  olbos,  nam  tos  quer 
quem  em  een  poder  ?08  tem. 
Podeys  Yoe  ambos  qaebrar, 

que  m^^ngoa  me  nam  farcys , 
5  pojfs  vos  nam  ey  de  mos! rar 
em  que  ja  prazer  me  de[j]». 


D  Anrrique  d'AImeyda  em  louuor  de  sua  dama. 

Bern  sey  eu  quem  \em  poder 
froll  do  mundo  se  chamar; 
aeu  nome  qaero  ealar, 
to  per  men  mal  se  oam  saber. 

Esta  dama,  por  quem  digo, 
tarn  pentil  parrrer  lern, 
que  tutios  ijuiiiilüs  a  vem  [K.  bO*l 

sam  poslos  em  gram  perigo» 
45  porque  se  podem  perder 
todos  pok  desejar: 
sea  nome  quero  calar, 
por  mea  mal  se  nam  saber. 


Amrique  d'Almeyda  a  dona  Ysabel  da  Sylua,  eslando  para 
Casar  com  hnm  velbo,  amsando  a  do  qne  aconte^  a  Joam 
de  Melo,   comeodador  de  Casevel,   que  velho  casou  com 

homa  mof  a. 

Casar  ssy,  mas  oam  conssenlo 
»  eom  bydade  de  Casebell; 
ante  tos  nunea  caseuell 
que  faser  tall  easamento. 
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Sabey  o  tomar  d'idade 
poneo  maifl  ou  menoa  vossa; 
porque  queyra  &  porqne  posaa 
comprir  bem  Tossa  Tontade. 

5  &  seja  \os  escarmento 
o  bom  senhor  de  Caseuell, 
que  UnU8  vezes  canseuell, 
deaqae  fes  seu  casameDto. 


Anrrique  d*Almeyda  a  esle  moto. 
8€  f 09909  meu  aifum  dku 

Com  qaaDto  nojo  me  desae, 
to  cora^am»  Ina  poHla, 

k  por  mall  qiie  me  fetease; 

tudo  te  perdoaria, 

ae  fosses  meu  algum  dia. 

Maa  aabes  que  ouüro  bem 
ta  mmca  Tejo  d'ahy  jaa, 
ae  nam  em  aerair  a  qaem 
tarn  triate  Tida  me  daa. 

&  que  mays  mal  me  fyxesse,  [F.60*] 

cüiacam,  tua  porfia, 
20  &  por  pena  que  me  desse; 
tudo  por  bem  auria, 
ae  foaaea  meu  algum  dia. 

Ajuda  do  coudel  moor. 

Nom  me  e8  tu,  cora^am, 
no  8seo  menos  que  brasa, 
*  2ö  budcas  miuha  perdicam , 
k  ea-me  ojraao  bum  ladram 
qoe  aaab'oa  quantoa  da  caaa. 
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mostras-me  qae  he  yotareae 

sr^iiir  de  nojo  perfia, 
&  huscabte  quem  m'a  desse; 
mas  lodo  te  soCreria» 
5  ae  foaaea  roeu  algum  dia. 


Aniriqoe  d*AIiiiey<hi  a  eate  molo. 

Que  nulagrB  fmia  däo$. 

De  quantoa  penam  por  tob 
a  que  nmiea  faze^  bem, 
que  milagre  faria  dioa» 
ae  penasae^s  por  alguemt 

10      De  quanlos  vossa  crueza 

tem  )aD9ados  a  perder, 

k  vidaa  faseya  asofrer . 

triatea  maya  que  a  triatesa; 

por  aae  maya  vingar  de  tob, 
15  quem  mays  aeruida  tos  tem, 

que  milagre  faria  dios, 

se  penassejs  por  alguem! 

Ajada  do  coudel  moor. 

Poya  pena  lam  deaajgoal 
me  faseys  aempre  aentir, 

'io  poys  nam  presla,  nem  nie  Tal 
amar-uos,  nem  bem  seruir, 
poys  que  tarn  certo  de  vos 
he  dar  mall  A  nunca  bem; 
qae  milagre  faria  dioa 

0  ae  penaaaeya  por  alguem  1 


bU  AMUUgUK  O'ALMKYDA. 


Guiti^  liAnrhque  d'Almeyda.  L^.Öü'i 

CoDtemUgf-aoft  do  que  Tistes, 
meos  olbos,  |H>rqiie  jamajfs 
nam  etpero  qne  Vejajs 
qoem  tos  {191  meiios  tristes. 

8      Que  ja  nam  vereys  prazer. 

com  que  vosso  mal  abrande, 

nem  podeis  ver  mal  tarn  graode 

par^eate  m  esqae^er. 

aasjp  etddar  no  que  Tistes, 
M  TOS  eonpre  desoje  majrs: 

que  nam  hn  hy  que  vejays 

que  TOS  fa^a  meoos  Iristes. 
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De  Joham  Barbato,  como  se  ham  de  äeruir  as  damas,  daa 

sete  auisofl. 

Deu  me  lays  pade^iinentos 
com  tain  diuerssos  cuidados 
quem  seruy, 

que  fiz  sete  avisamentos, 
5  Sl  todoa  eapermeiitadoa 
ja  per  my. 

Noa  qaaea  serey  rerdadeiro; 
tnas  Teja,  quem  os  seruu, 
?  sse  mete : 
40  que'e  o  auiso  primeiro, 
que  Ihe  compre  de  aeguir 
todoa  aete. 

No  primeyro:  de  tna  dama, 

antes  que  seja  seruida, 
15  te  dou  pejo, 

&  sähe  por  sua  fama, 

a'ela  quer,  ou  he  querida, 

neaae  emaaejo. 

Porque  ae  qnerida  for, 
»  com  tanto  qo'ela  nam  qaeyra, 

poderaas 

dar-te  por  seu  seruidor; 

mas  se  quis  bem,  da  primeira 

partyraaa. 
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No  segundo:  v  for  posla  [F.  60*] 

homa  ¥e4(  tua  firmesa» 
conssfnlyres 
com  trabalhada  craesa; 
B  qne  te  venha  maa  rrepoata, 
nam  partires. 

Que  vees,  que  se  syguiraa: 
sc  deyxaros  esla  huina 
k  oulra  metas; 
10  Dtmca  t'agasalbaraa 
em  dias  molher  neDhuma 
qoe  cometaa. 

No  icrceyro  aper^eber 

lembre-te,  que  le  auiso 
«ft  em  tal  maneira: 

T  puaeres  leo  bem  querer, 

que  aeja  molher  de  ajso 

k  Terdadeira. 
peroo  preaumiraa 
20  que  o  seu  boin  eotender 

te  embcleca, 

syrui  a  bem,  &  veras: 

qoe  mUhor  be  de  mouer 

qae  a  pe^a. 

No  quarto:  aaaegnrar 

se  poderes,  seja  ^edo, 

nain  tc  leyxe, 
.    &  se  vires  tal  luguar, 

tu  Ibe  pöe  as  mäos,  aem  medo 
so  que  a'aqueise. 

Ca  que  t'ela  bem  entenda, 

fymge  naro  no  euteuder, 

&  'e-lhe  vi^o; 

Sc  posto  que  se  defenda, 
S3  todo  scu  bom  defender 

be  fyngydi^o. 


Digitized  by  Googl' 


DE  JOAM  BARBATO. 


475 


E  no  quinto  tu  rretem 
huma  yez  teu  bem  querer, 
86  poderes; 

posto  qae  Ihe  queyras  bem, 
5  Dam  Ihe  des  a  enteoder 
qvanto  Ibe  queres. 

Que  se'e  molher  entendida, 
conhecera  bem  leu  jejlo 

&.  maneiras, 

10  &  ja  toda  tua  vida  [F.  60'] 

sempre  Ihe  seras  aojejfto, 
qae  natn  qaeyraa. 

Se  qiiiseres  seroir  amores» 

tu  sabc  tonmr  aqal 
i5  tua  venlagem: 

esta  dama  que  aeruires 

nam  ralha  menoa  qae  Xy 

por  linhagem. 

Milhor  he  menoa  amado, 
20  posto  que  s'o  omem  afruDta 

com  verdade, 

&  querer  eni  altu  pstado, 

que  d'outra  de  menos  couta 

liberdade. 

/^]lffti. 

25     No  seleno  le  concrudo» 
se  quiseres  bem  querer, 
faz  mester, 

que  te  tenha  por  aeaado 
A  de  mnjto  entender 
30  eata  molher. 

To  ae*1he  |al  aemidor, 

que  savbas  bem  encobrir 

sa  poridade , 

&  eu  flco  por  fiador. 
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qaeA  m  dama  assj  seruir, 
qoe  a  irecade. 


De  iobam  Barbalo  a  Violaole  de  Meyra. 

Senhora,  oontarnioa  ej, 
pregaota;  a  Yasco  Palba, 

9  de  hmn  sonbo  qne  sonhej, 

&  do  prazer  que  lomey 
lornou-sse-mVm  namigalha. 
Yos  vinhe^s  de  ras  da  rrainba, 
TOS  desjejrs,  que  fogida, 

10  A  diiendo:  Jbo  metqninha, 
poys  Tentura  tal  he  miiiha, 
ja  creo  que  aam  perdidal** 

E  daiH'vs  liunm  grande  brado:    [F.  61*] 

^quem  se  do^r  d'aqueata  damal** 
tf  ea  jasia  ja  de^rtado, 

aeordey  estroojiibado 

A  aaltej  fora  da  cama. 

&  eu  V08  nam  conhecy, 

qunndo  tnv  pola  jiriineyra; 
«0  mas  despo^s  que  vos  bem  ry, 

aenhora,  disse  assy: 

N80]r8  Vyolante  de  Meyra.** 

Quando  ebegDastes  a  mym, 

vos  f^casles  bem  ^ytada 
23  &.  dvxestcs:  „ho  coylada, 

nam  acbaua  outra  pousada, 

ö  demo  me  Iroux'  aquyl" 

«A  la  fee,**  dysa'eo,  „doDteUa, 

aerea  mynha  eonaydada, 
so  poys  708  tenho  oa  pynguela» 
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ea  er^o  qae  sojs  aqtiela 
que  dooua  seres  tornada. 

Uo8  vinheys  esfe  seram 

inavs  vermelhci  que  a  brasa, 
6  eu  fuy  loguo  temporam 

&  tome^-uof  pola  mam, 

mety-oos  dentro  em  caaa. 

A\y  dezye^,  aenhora: 

„o  por  amor  dos  donzes» 
10  por  merce  lanray-me  fora, 

perdoav-iiie  por  agiiora , 

omilho-m'a  vossos  pees.'* 

„AI  me  podea  voa  rroguar/' 
rrespoody,  aenhonr,  eu. 
ia  „mas  de  tos  eata  quilar, 

eu  seria  de  tachar 
por  muvto  inais  que  sandeu/* 
£in  tarn,  seubora,  vos  vya 
em  tamanho  deabarato, 
90  que  Tosaa  mer9e  desia: 
„pois  Ventura  tal  he  minha, 
entreguay-uos ,  Joham  Barbato*'. 

Estas  rrezdes  acabadas, 

por  d'elas  nam  fazer  custa, 
ts  oem  despender  mays  palauraa, 

deacal^ejr  logao  aa  bragnaa 
apareih  ey-me  de  jnata. 

Eu  vos  posso  affirmar  [F.  GPJ 

&.  dar  de  inym  esla  fee , 
ao  que  nalm]  lyuemoa  vaguar, 

pera  noa  hynnos  lan^ar, 

&  come^moB  em  pee. 

Despoys  d'jsto  come^ado, 
TOS  dissestes  buma  cousa: 
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„poys  jt  tal  he  mcu  pecado, 
anrigno,  iede  lembrado 

nam  iio  sayba  Äruy  de  Swusa." 

Re^v'f^ndi-uos  d'esta  guisa: 
5  „üam  leiiliav>  esla  sospeita, 
mag  por  ver  vossa  deuisa, 
deaaesty  eata  camisa; 
quero  w  como  soea-  ffeyta." 

Uos  desuestlatea  wa  logoo 
io  &  oulhastes  bem  par'ele. 
quaodo  vy  o  mays  do  joguo,. 
eu  ardta  em  tal  foguo, 
qae  nam  cabya  na  pele. 
Tnrnaatea  Toa  a  wlyr 
15  &  lan<ja»tea  Toasoa  contoa, 
comecastes*  de  caipir: 
„quem  me  sojja  a  seruir 
me  fa*  aodar  neates  poulos." 

Bradando  com  boa  vooUde; 

«»  ,M  men  aenbor  &  amlgnol 
pois  leyaea  a  wglndade, 
obray  ora  piadadc 
&  casay  ora  comiguo.** 
„Eu  o  quero  ja  fazcr, 

»  aenhora,  por  conciencia; 
maa  tob  tinheja  o  poder, 
k  eu  nunea  pnd'aner 
huma  Toaaa  andien^ia."* 

Uos  vistes  que  me  praaia, 
30  senhora,  de  eu  querer, 
&  vossa  merce  fazia 
comssyguo  tal  alegria» 
que  cboraueys  com  praser. 
E  a  mjm,  que  nam  peaana, 

1)  Orif.  eame^a»te9. 
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me  malaua  l>em  de  rriso; 
porqne,  senhora,  coidaua, 
qae  aquilo  qae  sonhaaa, 
que  era  em  todo  meu  sjso, 

JFifm,  [F.  61«] 

Xoda  a  noyte  trabalhe^ 
em  andar  Dest'embele^o , 
mas  aabey,  qaando  acordey, 
tu  ^eitamente  m'acbej 
bum  Riayto  valente  pe^o. 
Qu'ass}'  deos  nie  dev  viloiia 
em  lal  prazer  quni  <  slnua: 
despois  ouue  ineoeacoria» 
por  perder  aqueia  groria, 
senbora»  em  qn'ea  estaaa. 
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DE  DIOOÜO  FOGAQA. 

De  Dioguo  Foga^a  ■  knonia  dama  onryto  gonb,  qoc  w  caeo- 
sbNi  a  cHe,  &  aeahyram  aabos,  k  eila  disse-Ihe  sobre 

mas  palaum« 

* 

Qoe  gentill  fey^am  de  damas! 
nam  tey  como  toIo  digoa: 
que  tudo  he  eu  k  mamas, 
&  barrigua. 

9  Ab  mamaa  dam  polo  rentre, 
o  ventre  poloa  joelhoa, 

do  ca  al'oos  aitelhoa 
gordnra  aobresalente. 

Arreneguo  de  tais  damas, 

10  he  for^ado  qiie  o  dieua : 
ca  tudo  be  cu  &  mamas, 
k  barrigua. 

Corr^geram  na  may  bem, 
pero  foy  com  muyta  pena, 

11  ca  Ihe  fizerain  querena 
no  rrio  de  Sacaiiem . 
Reuolta  d'ambaln«:  (  amas; 
ysto  com  mnjta  fadigua: 
ca  tudo  he  cu  ft  mamaa 

«0  k  barrigua. 
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Corregeram-lh'o  costado,  [F.  61*] 

nm  ft  quilba  tyeoa  podre, 
fTaiiiendaraiii*lh'a  com  fanni  odre, 
do  aaraso  trotqidado, 
9  k  com  tres  peles  de  guamas 
muyta  estopa  dCsirimia: 
ca  todo  he  cii  &  mamas 
&  barrigua. 


Nam  prettOQ  ealafetar, ' 
io  porqne  fu  agnoa  porftmdo. 
ja  Dam  ha  crespym  no  moodo 
qoe  Ih'a  podesse  ?edar. 

Ho  diabn  dou  laes  damas, 
he  foi  c;a(]o  que  o  digiia : 
»  ca  todo  he  cu  k  mamaa 
k  barrigua. 


Cabo. 

Maa  quebraram-Ih'as  esloras, 
emcostou-se  sobre  mym, 
teue  debayio  crespym 
io^  bem  a^erca  de  trea  oraa. 
Ja  rrenegaaaa  das  damaa, 
sajo,  com  mu^  fadlgua, 
debajxo  de  co  k  mamas 
k  barrigaa. 


De  Dyoguo  Foga9a, 

Ay  molher,  eo  tob  ey  medo 
da  yra  de  dorn  Padiiqne: 

guarday-uo8  d'auer  huum  pyque, 
ou  aoday  c'o  rrabo  quedo. 

CMieioaeiro  gtnA.  1. 
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Uejo  fot  tal  ooAdi9am, 
qoe  d'nto  loo  Mm  toet*  eoatentep 
qtim  ■  e4Mnia  atfn  ooMeotet 
▼em-lhe  de  bom  oM^ani. 

5  avev  bom  consselho  Qedo; 
s'einU'iiulpys  de  %o6  casar, 
conff^^sar  &  comiiniiiiart 
ou  «odir  c'o  rrai>o  quedo. 

Mandt'  dem  d'ma  htomi&m  too 
10  ser  oontoBle  biiiM  moUier, 
k  quem  mays  qu«  hvam  qniaer 

0  dcmo  aja  d  flu  lioo. 
julgiia  Luys  d'Azeuedo,  [F.  6l*J 

que  lern  a  vara  del  rrey, 
tft  qae  mojra  segimdo  a  ley» 
ou  ande  c'o  rrabo  qnedo. 


Caotigim  muu 

Que  m'alguDs  viaaem  sobir, 
A  me  fejam  laiito  en  fuudo, 
nam  a'eapanle  quem  me  vir: 
90  que  aaa^  entrou  o  moodo, 

&.  assj  ba  de  aa^r. 

O  mundo  mouimeiUo, 
pero  nunrn  he  mouido; 
do  ganbado  fai  perdido, 
»  do  perdido  guanhameuto. 
fai  aobjT,     fat  cayr 
do  mays  alto  o  mays  perhindo. 
poyo  nam  ^)rasiiu'  (juem  me  vyr: 
que  assy  ciiliou  o  mundo»  . 
so  &  aasy  ha  de  aajrr. 
1)  Orig.  wi*.  2)  Offig.  fhm  dm. 
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Outra  sua. 

Deos  nnm  daa  conssenlimento , 

tu  seres  de  mvm  seruida: 
ca  he  contra  mandamento. 
k  he  teu  deslrojmeDto 
»  da  onrra  como  da  vida. 

A  Tontade  he  oootrajrra 
da  boDdade  A  da  rrasan, 

que  seguyr  seu  coracam 
de  lodo  syso  dcsuayra. 
10  deos  nam  deu  conheciinenlo 
da  maldade  couhe^da, 
poya  passar  aen  mandaineDlo 
he  Toaao  dealrojnneiito 
da  omra  como  da  fyda. 


Outra  soa. 

15     Poys,  qaem  ano»  quia  aasy 
roynba  morte  eonhe^ida, 
pesa-me  porque  na^j, 
dcdpraz-ine  de  taota  Y^da. 

Uyda  tanta  ja  nam  quero 
30  &  desejo  minha  (ym, 

a  ledy^  oam  eapero 

de  quem  amo  msys  qu'a  mjfm. 

Po^rs  qoe  aempre  bem  aen^, 

me  fai  tHate  na  invtida» 
25  pesa-nie  porque  nacy, 

despraz-me  de  tauta  vida. 


DE  FEHNAM  LOBATO. 

De  Feinam  Lobato  a  huma  seobora  que  seniia« 

A  vos,  a  que  por  mao  mall 
meii  seniico  obrimiey, 
que  por  morte  acabarey 
de  vos  ser  sempre  leal, 

9  Tanio  saam  tosso,  senhora, 
quanto  en  de  mim  oonhe^, 
qae  nam  qoiaera  «er  agora» 
polo  mal  que  ja  pade^. 

Ca  em  mym  nam  estaa  poder, 

10  senhora»  de  me  partyr. 
Dem  Tontade  de  serair 
nunca  m*aa  de  fale^er: 

.  Ca  rra^raa  meo  cora^, 
onde  jaa  na  parte  eaquerda, 
45  por  temer  qae  aem  rreiam 
ha  d'auer  muy  grande  perda. 

E  que  perda  taiito  aeja 
quanta  voa  dyser  nam  posso, 
a  fontade  de  aer  Tosao 
»  he,  aenhora»  maja  aoheja. 
Ca  aegnndo  meiia  aentidoa 
▼es  fazem  aenhora  de  mym, 
OS  mens  males  conhccidos 
von  farain  ver  minha  üm. 
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Uoftsa  fala  grai^iosa 
me  tem  posto  tal  ca^dado, 
qne  per        nam  sam  oiiaado 
dyser  sem  l^en^a  Toasa. 

*  a  Mas  peroo  que  tal  desejo 
algum  hüineia  ler  quisesse, 
em  amar  alam  sobejo 
nam  creo  que  aer  podeaae. 

A  TOB,  per  quem  tribulan^ 
10  o  roeo  mal  he  atam  grande, 
qne  'me  faa  ww  oam  demande 

a  verdadeira  esperan^a. 
A  vos,  senhora  poderosa, 
farea  bem  satisfazer 
»  com  Yontade  piadoaa 
a  quem  Thie  aem  praacr. 


De  myro  »e  poderaa  dizer 
que  ?08  amo  lealmente, 
aem  poder  de  Toa  aaber, 
aeDhorat  ae  aoea  conteote. 


DE  GYLiL  AIONIZ. 


Pojt  nmj  por  m  aoiar 
k  6er  V4M10  Ui  morrer, 

sem  nie  partir, 

eu  narn  deao  rrecear 
ft  cojrtMt  trabalhos  »ofirer, 

por  m  seniir. 

Ca  pojs  tempre  ? ob  amej 

k  TOS  «mo  ^rtameDte, 

diier  poMO, 
10  que  ja  nunca  podere^r 

d'outra  ser  jnteyrainenle , 

se  Dam  ¥osao. 

» 

De  TOS  00  aqnole  tor, 
qoe  voe  aempre  hsj  k  aoa 
la  ategora» 

vos  o  deaes  flinie  erer, 

qu'ebta  fe  mm  se  muduu 
de  mym,  senhora: 
Po^a  que  ouira  liberdade 
'«  naoea  pode  deaejar, 
nem  queria, 

ae  oam  aoo  voaaa  vontade 
sempre  comprir  &  guardar, ' 

como  deuia. 

V     £u  oam  creo  que  oa^esse 
quem  majra  malea  aoportaaae, 
nem  aemt^e; 
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nem  que  d'amar  me  Ten^eMe 
coino  quer  que  bein  amasse  [F.  62*] 

ou  seruisse. 
&  Cottas  desesperadas 
5  k  tantos  pade^imeoU)» 
lenho  passados, 
que  800  de  aaerem  lembradaa, 
06  meaa  triatea  aentimeatos 
aam  tonudoa. 

10      Poys  le^xarev  por  veiiluia 

de  V09  semprc  ber  leall 

aem  gwalardam? 

oa  fara  minha  Iriatura 

meo  deaejo  querer  all? 
la  por  ^rto,  oamt 

Ante  aoportar  aqaela 

vida  mal  auenturada, 

em  que  nacy, 

por  TOS,  aesuda  donzella, 
ta  maya  dina  de  aer  amada 

de  quantaa  jy\ 

Aquelea  que  bem  amaram 
&  lealmente  aemiram 

DO  passado, 
25  fama  de  sy  vos  leyxararn, 
polaa  penas  que  senUrau 
k  cuydado. 

A  qualquer  que  bem  ama 
de  ay  le^  tal  memoria: 
aa  em  meua  diaa 

eil  soo  deuo  ser  na  fama 
em  hunia  yguail  gioria 
com  Manilas. 
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Ho  V08.  minhft  esperan^a, 
todo  meu  bem  k  prazer 
Um  Sem  medida, 
minba  grande  segoranca, 

5  em  cujas  mdos  8(  poder 

he  minha  Yida! 

Tanto  deueea  aer  lembrada 

ft  com  tarn  grande  aenlido 

de  men  dano, 
10  quaiito  aoea*  voa  deacjada 

A  aernyda  aem  partido 

nein  emguaüo. 


D'AFONSSO  VALENTB. 


DVUbiiso  Valeole  h«  Mohora  dona  Guyomar  de  Cwlro.  [F-62*] 

eu  äeguy  o  mar, 
doode  fermosura  mora; 
jy  tarn  deaereta  aenbora 
&  daniA  tarn  aengnlar, 
5  qne  nam  compre  naoeguar 
adeaora. 

Fslc  mar  tic  iimy  briguoso, 

tem  em  asjr  mu^  do<;es  portoa, 

he  d'area  miij  anondoao, 
10  de  nan^ar  perigaoao, 

qae  tem  ja  null  omena  mortoa. 

Eate  mar  he  Guyomar, 

a  djcsa  que  se  adora; 

esta  se  deue  luuuar, 
15  esta  se  deue  adorar 

por  aenbora. 


Cantigaa. 

Dood'eataa  qae  no  te  Teo, 
qu'ea  de  Ij  eaperao^  n^a? 
a  my«  que  Ter  le  deaeo, 

mill  anboa  se  me  fax  bum  dia. 


490  D'AFONSSO  VALENm 

Mas  tal  es  tu  hermosura 
j  tu  lerua  juueutud, 
que  con  tu  gentill  fegora 
me  ttem  y  das  salud. 
s  comiguo  najsmo  gaerreo, 
sy  desamar  te  podria; 
mas  all  fim  catiuo  creo 
quedar  de  tu  senhoria. 


Grosa  d  Afouso  Valenle  a  esla  canügua  cm  huuia  parlyda. 

Que  Irisle  parlyr  parly, 
10  que  dolor  y  (jue  deseo, 

qae  Tida  tenguo  seo  ty, 

deaconaaolado  de  layl 

doiid'estas  que  bo  te  Teo! 

Qne  aodo  triate  mirando,  [F.  62^ 

19  DO  yeo  tn  aenlMria; 

la  muerie  ^mdo  Ihamando, 

Iborando  ando  cantando: 

qa'ea  de  iy,  esperau^a  myat 

Neste  caote  doloiide 
»  d'esta  ansaen^ta  qae  fieaeo, 
con  eate  negro  d'olidde 

es  gran  cuydado  ?eirido 
a  my,  que  ver  le  deseo. 
Por  »aber,  se  es  lenibrada 
26  d'esta  triste  paasyon  mja, 
por  aaber  ase  es  gaardada 
la  fee  que  te  tengo  dada, 
myll  anboa  ae  me  faa  ibfiiii  dia. 

Y  ando  loco  syn  seso, 
ao  deseoso»  syu  V4^j}mra, 
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de  mill  passiones  aceso, 

toiio  my  plazer  despeso; 

mas  UU  es  tu  hermosar«, 
'  Qtte,  Bj  penssa  my  memoria 
5  tu  beldad  ja  mnllltud,- 

de  las  gra9ias  y  tu  gloria, 

nie  da  gloria  tu  ?itoria 

y  tu  teroa  jouentud. 

Maa  aj  que  nyngaDa  bueoa 
10  fida  por  ty  m'aasegura» 
es  my  roaU  mayor  qne  snena» 
es  por  ty  dara  my  pena: 
qne  eom  in  gentill  fegura 

Te  püsysle  dos  seuhalcs 
15  de  bondad  >  de  verlud. 
um  no  te  dueieo  mya  males, 
que  8011  taiea  com  los  qualea 
me  fyerea  y  das  aalud. 

Mas  tal  saliid  de  morir, 

20  do  tu  piadad  no  yeo, 

claro  le  quiero  dezir: 

sabe,  que  por  le  fuyr 

comiguo  misino  guerreo. 

La  rrazon  me  da  la  fe» 
«  que  Qierto  bleo  me  seria; 

dis  my  mal:  consaentire; 

mas  amor  me  dis:  no  sse, 

sy  desamar  te  podria. 

[F.  62*] 

Y  coD  esta  Utrba^ion, 
so  do  mill  ooDsejos  mdeo, 
que  te  fiiya  my  passioo, 

me  concluye  la  rrazon; 
mas  all  iim  catiuo  creo. 
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segam  el  luenguo  ^nüeuto 
dell  graD  amor,  que  me  gp^t. 
qa'es  Tano  tal  randamlento ; 
paes  quaU  bjQO.  tal  r^nssyeiito 
9  quedar  de  tu  senboria.  ' 


Moasso  Valente  ao  coadel  dm 

Pnidencia  y  dfscri^ion, 
seguiii  en  ^  vos  senhor  sueoa , 
ocurra  de  tos  la  buena 
y  perfecta  auisacion. 
10  Paes  cegue,  donde  mas  vjra, 
j  ?eo  donde  mas  ^egno, 
negae  eU  byen  qne  teoia, 
eU  mall  que  tengo  do  nieguo 

Ca  nesles  Irislea  amores 
15  do  my  giialardon  s'alarL^ua, 
qaanto  mas  le  sufro  cargua, 
maa  le  siento  ans  dolores. 
Amor  me  conproo  dolor» 
my  libertad  apenbando: 
»  d'esto  pido  y  demando, 
como  sere,  my  senbor. 


.  0  coudcl  muur  polos  coiisoanies. 

Pues  es  9ierta  conclusion» 
que  no  Ihoeue  como  truena« 
eil  dezyr  de  meslra  pena 
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DO  roe  cause  aUera<^ion, 
Nj  a  la  deacri^ion  mjra 
procwre  mall  aasaayegao;  . 
maa  ay  preann^ioD  me  guya. 
s  ante  Toa  d'elha  anreniegao. 

Anle  V08  com  mil  lemores 
my  saber  msy  s'embargua, 
que  >a  oa  rriendo  mj  dargua 
j  laa  annaa  maaa  majores, 
io  Maa^  a  laa  cbnpraa  d-amor  [P.  62'] 

de  Taestras  quexas  toraando, 
con  anssen^ia  le  paguando  , 
eil  üempu  quila  eil  peuhor. 
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De  Ruy  Modiz,  nam  estando  bcm  com  sua  dam«  por 

faoore^er  outro. 

Douela»  qua  me  daaama, 

de  yo8  Um  bem  eonhe^er 

me  pesa  iiK\ys  qne,  penssaes, 

porque  vejo  vossa  faina 
a  ein  poDto  de  se  perder, 

da  <|aal  voa  ponco  curaes. 

Quem  cajdon  «|ae  foseya  ud, 

qne  por  seguirdes  Toatade, 

negando  TOBsa  verdade, 
10  folguasseys  com  yoaao  mal. 

Que  vos  moiipo  a  fazerdes 

homa  cousa  tam  errada, 

por  aegiiir  magina^am» 

ft  a  folgar  de  viuerdes 
15  eom  rrayna  de  namorada 

em  tam  grande  sogeyc^. 

Grande  ioy  vosso  pecado, 

que  vos  socvcou  «  quem 

vos  nam  pocle  (juerer  bem, 
20  Dem  aenle  vosso  cuj^dado. 

Se  TOB  tall  TODtade  aturat 
em  triste  dia  na^estes. 
bom  TOB  fora  nam  aer  Tiaa: 

triste  (oy  Tossa  Tentura, 
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pojrs  por  quem  huum  lal  perdestes» 
yoa  tem  easy  por  catiua. 
Poys  pesar-roe  rrezam  he, 
por  seittes  de  tal  Ihifaagetn, 

s  mays  que  por  rossa  menagem 
quebrardes  Dem  vossa  fee. 

Yoaao  bem  Unto  me  moata:      [F.  63*J 
porem  ae  fore^ra  aeauda» 
nem  perdera  Toaaa  gra^» 
10  ca  Toa  deiiera  lembrar, 

como  TOS  semy  seys  anos, 
esquecido  de  raeus  dauos, 
sem  V08  ounca  desamar. 


Poya  nam  he  de  eomparar 

15  vossa  culpa,  sem  escusa 
do  erro  que  vos  acusa, 
qaem  tos  podera  aaluart 


Eu;  Monyz,  alegaado  ditos  da  Payiuim,  pera  matareni  bunia 

molher  de  qiie  a  aqucyxaiuu 

Eaepediie  vaam  muHermn  marp. 

Por  teil,  de  nam  pere^rem 
aa  molherea  vtrliMMaa, 
ao  nem  aoaa  finmaa  perderem 

as  damas  gentys,  manhosas, 
m»y  s'escreue,  senhores. 
Da  Payxam,  por  seu  casligo, 
&  60  assy  Yolo  digao» 
w  auangeliata  d'amotes. 
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f/&m  Heei  mUien  mm  In  earftontrm. 

Nam  be  necessaria  coosa 
d'eata  molher  faier  vida 
em  caaa,  onde  rrepouaa 
bondade  tarn  conbe^da; 
5  fwqoe  aeria  pecado 
il  aquesla  viuer,  v  nam 
mora  fal»s»o  coracam, 
do  que  deue  mal  lembrado. 

Secundum  legem,  debel  mori. 

Segiiodo  ley  nnorrer  deiie,        [F.  63^] 

10  poys  em      tanto  mal  traz 

a  molher,  qwe  sc  atreue 

a  fazer  o  qu'esta  faz. 

As  le^s  vmauas  o  querem, 

oa  direitoa  o  cooaaentem; 
15  ft  OS  que  d'ela  se  aentem 

aempre  aua  fym  rreqaerem. 

Logo  a  crucifiquemos , 
pojra  ae  nam  quer  correger, 
oa  motte  crael  Uie  demoa, 
90  per  mi^a  malea  nam  foier. 
Porque,  ae  mnjto  andar 
no  lugar  em  qae  andamos, 
com  as  que  nia}'s  desejamos 
nos  a  sempre  de  trouar. 

Hanc  tUmUth^  nom  es  amiau  Ce»mri»^ 

«     Se  Tina  aobala  terra 

leyiamoa  quem  nos  quer  mall. 
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destrovtuio  o  inavs  leall. 
conssent^ndo  quem  mays  erra, 
ymigos  das  nossas  vidaa 
aomos  TerdadeiraHoeiite» 

9  k  nam  das  noMas  soomeDte,  ' 
maa  das  qae  terooa  seraidas. 

TrnäM  eam  UUm  n  ervdßxerefur. 

Com  pregam  seja  leuada 
d'eata  gentiU  corte  fora 
eata  ymiga  prooada 

10  da  fima  de  hmna  senlHMra. 


Rdj  Moak. 

X.  p.  f.  a.  ^11. 
ma^roea  fiTta, 

debprazer  de  quem  vos  ama, 
pareces  galante  dama, 
ii  qae  a  iodoa  diaeya  ita. 

A  todos  moatraea  huin  geito,     [F.  63*] 
ma^roca,  mal  pecado, 
it  lodoa  leTam  sospeyto 
de  Tossa  iSa  hum  bocado. 
20  X.  p.  f  R.  tyll. 

Dam  be  bem  que  majrs  rrepyta 
Toaaaa  manbaa,  genlill  dama, 
poya  de  TOB  coire  tal  fama» 
qae  a  todoa  disejrs  ita. 
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Cantiga  de  Rniy  MoDii. 

Leym-w»  be  emo  forte, 
porqae  tob  imo  aem 
amar-not  lie  ptr  de  moite 

pera  mym. 

i      Nam  poaso  dclremüiar 
0  qne  deno  de  ftter: 
•e  «enrir,  se  ¥m  le^fiir, 
ae  por  Toaao  me  perder. 

ca  levxar-iios  caM)  forte 
tu  In*,  sem  v«^r-uos  minlia  fvm; 
amar-uoa  he  par  de  morte 
pera  injin. 


Oaür«  sua. 

Huum  ooQo  conbe^imeolo 
de  meu  pade^r  eaqniuo 
19  me  fes  qoe  torney  jsento 
de  calivo. 

Seruia  qwnn  nam  rurMia 
de  dano  que  inc  viesse, 
seniia  quem  m'en^ana, 
«I  sem  oenbum  bem  que  me  desae; 
polo  quäl  meu  seDtimento, 
de  morlo  lornado  Tino, 
me  fez  que  loroey  ysento 
de  caUuo. 
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De  Rniy  Mooiz. 

Poys  1a  trazes  em  leu  panho 
lodo  meu  prazer  carrado, 
se  eu  onue  mal  falado, 
desses  d'elo  testemunho. 
5  nuiB  se  en  nam  fale^  all  [F. 
86  nam  bem,  da-me  rreiam» 
senhora,  porque  tam  mal 
feriste  meu  cora9am. 

Nam  he  muyto  de  louuar 
10  quem  fere  conaa  TenQida, 
se  a  motte  k  a  vida, 

quall  quiser,  Ihe  pode  dar. 

povs  nam  sey  porque  ferisle 
meu  coracam .  tam  vencido , 
15  que  miibor  que  ser  tam  triste 
me  fora  nam  ser  na^ido. 

To  me  feres  com  Iriateia, 
que  muy  sem  rrciam  me  das, 
euitlando  que  cobraras 
20  per'aquy  tua  crueza. 
porque  sabes  muyto  bem, 
86  eom  ferro  me  ferisses, 
que  saber  pody'alguem 
o  que  calar  presomisses. 

25     Se  le  prnz  A  lu  quiseres 
que  eu  auojado  viua, 
mata  me»  ho  tu  esquioa 
mays  que  todalas  molberest 
que  nam  he  vida  chamada, 

30  mas  morte  podem  diier 
vida  lanto  anojada 
como  me  fazes  viuer. 

32* 
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£  ssenlo  bem  que  diuera 
ser-me  bem  gilardoado» 
mas  bem  rejo,  mal  pecado, 
que  nam  na^  em  tat  era, 

5  que  vousa,  que  por  bem  fa^a, 

a  bem  m'a  queyras  contar 
tu,  senhora,  cuja  gra^a 
nam  le^xo  de  dea^ar. 

Poreode,  minba  senhora, 
«0  em  eoncrasam  eu  te  digo: 
mal  fazer  a  ten  amigo 

em  ta  fama  nam  melhora. 
que  se  nela  melhorasse», 
eu  te  jaro  ^ertamente, 
15  a3fiida  qae  me  mataiaea, 
que  aeria  muy  eontente. 

E  S8e  es  de  mym  aeniida,        [F.  63*] 
assy  es  de  myn  amada, 
que  mujto  seras  culpada 
em  me  ser  descouhe^ida. 
lembre-le,  que  te  serui 
A  amey  tarn  de  verdade, 
despoys  que  te  conbe^yi 
que  nunca  mudey  vontade. 

86     Em  te  mauter  lealdade 
tenho  eu  gramd'aseaaego: 

poys  aue  tu  piedade, 
senhora,  do  leu  Rrodrygo. 
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Trouas  de  Eniy  Monyz,  em  que  mele  no  cabo  de  lodas  faiima 

eanliga. 

CoiDO  quem  morre,  viuendo 
huum  liuer  desesperado, 

senhora,  nam  m^atreuendo 
a  dizer-uos  meu  cu^dado, 
5  digo,  quc  por  meu  pecado 
tarn  genlill  tos  fiso  dioa, 
que  aoy  yo  muy  mas  contento 
d'yr  mall  librado  de  tos 
que  d  ü  l  r  a  cum  1  i  b  r  a  m  e  u  t  o. 

«0      Nain  m  atreuo  decrarar-uos 

mioha  coyta  nam  peqüena, 

ire^eando  d'anojar-uoa, 

a  quall  por  Tos  se  m'ordena; 

maa  con  toda  minba  pena 
15  l  a  III  g  e  n  t  i  1 1  v  o  s  f  i  z  o  d  i  o  s  , 

que  soy  yo  muy  mas  cootento 

d'^r  mal  librado  de  voa, 

que  d'otra  com  libramento. 

■ 

Senio,  triste,  pelo  Toaao, 

20  cu^dado  nam  conhe9ido, 

o  qual  escreuer  nam  pusso 

como  tenbo  uo  sentido, 

que  por  tos  seja  perdido: 

tam  geutiU  tos  fiso  dies, 
3»  que  aoj  yo  muy  mas  contenlo 

d*yr  mall  librado  de  tos 

que  d'olra  com  libramento. 

Desposto  por  vos  amar 
a  fama  perder  k  vida» 
N  sento»  nam  ooso  fUar, 
minha  pena  sem  medida: 
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senlo  a,  sem  »er  senüda 
de  vot,  que  tal  vos  fizu  dios. 
quo  80J  yo  muy  mas  contenlo 
d'jr  mall  librado  de  fos  1^.63^ 
'ft  qoe  d*olra  eom  librtmeoto. 

lios  ieres  de  mym  eeruida, 
porqoe  tal  tos  fiso  dios, 
qoo  soj  jo  maj  mas  eontenlo 
d*jr  mal  Hbrado  de  tos 
it  quo  d'otra  com  librameDto. 


CaoUgua  de  Rru)  Muaiz,  eiu  que  acoosciha  bumas  seohora». 

Senhoras,  rdiiredo 
^yinbrar  ou  casar, 
qua  quem  Ihe  tardar, 
par  deos,  ey-lhe  medo 

15     £  lembre*aos  bem 

aquelas  coYtada§, 
quo  deos  ja  la  tem 
por  Urüc  casadas. 
ATey  ora  medo, 
so  salie*iioa  lograr» 
nam  que^rays  tomar 
a  morte  coii9edo. 

E  poys  vistes  duas, 
goardar  de  ter^^ 
assentar-lhe  a  caloe3rra, 
Testidas  oa  nuas. 
k  com  este  medo 
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de  tarde  casar 
nam  comprc  tardar, 
mas  ^^mlirar  con^edo. 


A  por  sna  sande» 

qne  mny  a  meade 

Ihe  dam  cambadela. 
&.  com  esle  dedo 
86  pode  mosUrar 
10  quem  ae  foj  fiirar 
Sem  lume  com^edo. 

Quem  goala  a  du^ura 

k  a  \iodv  saber, 
ha  o  outro  vint  r 
t5  por  desaueoiura. 
Por  tauto  aem  medo 
^ymbrar  aem  tardar: 
qu'a  voa  a  de  peaar, 
de  nam  aer  ma^a  qedo. 

20      Mas  a  que  o  got^la, 
nam  ihe  pesa  nada 
de  ser  eaualguada 
d'jflharga  ou  de  costa. 
Paaaara  dos  dote, 

fS  0  ma^rs  nam  he  ^edo, 
s'amor  vos  escoze, 
perde>lhe  o  medo. 

Goardar  d'eaperan^ 
mayto  perlongada, 
ao  k  seja  lembrada 

per  nome  Costanca; 

(jue  liiinbeo  o  dedo 
despoj»  de  gostar, 
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&  foy-sse  l\nar 

do  que  vos  ejf  medo. 

Pagir  pelas  crfatM 
a  qualqner  etenre, 

5  cymbrar  a  nam  vistas 

he  t  i*>o  spfftiro. 

Sl  posto  ein  segredo 

(olgar  k  caiar, 

dejritj-nos  «ndar, 
M  sem  d'isto  aner  mod«. 

Ja  8<«e  nnm  coi»(uina 
pedir  virgindade . 
Si  que  sse  presuina, 
oam  ha  hj  Terdade. 
15  Com  mio  OQ  com  dedo  [F.  64*] 

podea-uoa  forar, 
sem  arre^ear, 
nein  il'isso  auer  medo. 

Quem  for  derribada 
10  pelo  (odicam, 

quer  caya»  quer  nam, 
nam  tt  amidida. 

A.ssentar-lh'o  bredo, 
cvmbrar  &  folcar, 
25  mas  quem  ?oa  leuar 
deoe  d'aner  medo. 

E  nam  he  mentira 

que  deos  dysse  a  Adam: 
fazey  gera^am. 
80  &  d'aquy  se  vos  tyra, 
qne  folgar  com^do 
nam  he  de  praamar, 
mas  de  Ihe  tardar 
deueya  d'aner  medo. 
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Por  ser  defunadas, 
nam  le^nes  faser; 

ca  d'estas  vem  ser 
as  inays  bei«  ca^'^adäs. 
5  Ca  nam  he  segredo; 
quem  sabe  folgar 
nam  perde  casar, 
nem  igaea  d'iaao  medo. 


Notajr  eata  copra 
to  k  aabey  como  vaj: 
a  molber  de  meu  pay 
tomay  a  por  aogra. 
k  nam  aendo  ^edo, 
TOS  pode  pesar; 
15  mas  se  eu  la  entrar, 
perdey-voa  o  medo. 


Oatras  de  Rniy  Honiz  a  Ires  freym  d*am  moes(eyro< 

Senhora«,  voa  todaa  tm, 
porque  aoea  de  muy  bom  tento, 

por  merce  rresponderes, 
20  &  ysto  decrarareys 

em  Dome  d'esse  comvenlo. 

Dizemoa  qua  anUre  noa, 

k  todoa  tem  por  ten^am, 

se  nam  he  frade: 
»  que  quem  jaz  e'uma  de  tos, 

que  Ihe  cay  arma  da  inau, 

se  he  verdade. 
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K  taiii  bem  miqrios  s'afastain 
d'andar  com  tosco  d'aroores, 
k  qua  peto  Ingar  catam 
outroa  amoraa,  qne  natam 

6  todolos  Toasoa  fanores. 
&  dizem  que  o  Antecrisio 
ha  de  ser  de  vos  gerado; 
por  mer^  decrarajf  ^rsto: 
ae  qaem  voa  eo^n  fo^  viato 

10  em  fua  morle  alterado. 

Cabo. 

K  porque  nos  nam  sabemos 
lam  bem  arte  do  caolar 
eomo  Toa,  nem  o'aprendemoa. 
em  gram  mer^e  voa  teremoa, 

15  emaayDardea  noa  aolfar. 
Sc  manday*  tudo  niim  iroU, 
senboras,  por  vossa  fee, 
&  dizey-nos  em  bc  moU, 
ae  folgua^s  por  mjf  fa  soU, 

20  ae  por  ?t  rre. 


Cantigoa  de  Rruy  Atoiiiz  a  biuna  molber  que  eile  ja  contic^cu, 
&  maiidou-lhe  huma  muylo  maa  rreposla. 

Dama  do  jentyU  despacho, 
qiic  pouco  days  por  ningiiem; 
cu  sey  que  vos  sabeys  bem, 
ae  aam  femea,  ae  macbo. 

tu     Eu  TOS  nam  auorre^a,  [F-  64**] 

eu  aey  bem  que  Toa  co^aua; 

1)  Uri(.  mayndaif. 
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k  que»  quando  m*aprazia, 
em  08S0  V08  eaualguaaa. 
poys  86  quer  auey  empacho, 
▼08,  mother  de  pouco  bem, 
»  de  quem  voa  em  Santarem 
caualgou  sem  barbjquacho. 
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pcro  o  I.  peroo  —  S.  58,  v.  28  s(.  quc  ja  I.  qu'c  ja.  —  8.  69.  t.  9  st.  allo 
I.  a  SSO  -  S.  78,  V.  7  st.  prenunciado  I.  prrniinciando.  —  S.  83,  v.  i3  das 
Punct  XU  streichen.  —  8.  84,  y.  19  st.  uiia  i.  huiua.  —  S.  85,  y.  1  bU  algonm 
I.  algnam.  —  9.  98,  31  dai  ,  ta  streichen.  —  8.  100,  ▼*  24  naeh  pano 
ein  ,  zu  setzen.  —  S.  104,  y.  20  st.  desfauoros  1.  desfauores  —  y.  23  ib. 
St.  desdenos  I.  desdenhos.  —  S.  109,  v.  22  st.  amaros  y  dolero«  I.  amar-os 
y  doler-08.  —  S.  11 1,  y.  24  sl.  lodaa  I.  toda.  —  S.  112,  y.  21  st.  accordauam 
1.  aeoiHlaiiaiD.  —  8.  119,  20  st.  golpos  I.  golpet.  —  8.  115,  t.  itt  st* 
q[u]yera  1.  qaycra.  —  S  IIS,  v.  9  st  quem  I.  qoien.  —  8.  128,  In  der 
Ueberschrift  st,  [o]  I.  o.  —  S.  132,  v.  14  st  contrafeyto  I.  Gontrareyta. 

—  S.  133,  V.  3  st  se  quys  1.  scguyr.  —  S.  141.  y.  11  st  Mylham 
1.  mylhain  —  S.  142,  y.  16  st  Da[sJ  leys  I.  na  leys.  —  8.  154,  y.  18  st 
presa-se  I.  pre«a<se.  —  8.  164,  t.  17  st  pensiamento  1.  peosainteato. 

8.  177,  T.  16  St.  cntrajo^  I.  cn  trajn«.  ^  S.  185,  v.  9  st.  otros  dobrn  1.  o 
iresdohro.  ?^  l^^fi.  v  23  st,  pero-o  i.  peroo.  -  S.  20!.  y  23  sem  pena 
sabeis  qua!  pcaa  avcria  i.  sem  pena:  sabeis  quai  pena  /  a  i^erUi  —  8.  213 
die  Aniit.  su  t.  26  m  streieben.  —  8.  219,  t.  22  st  segoafemeiite  I.  le- 
goramente.  —  8.  222,  y.  7  st  chore,  rhore  1.  chora,  chora.  —  S.  229,  T. 
24  <tl.  «»oseyeam  1.  sogey^am.  —  S.  236,  t.  21  st.  ofendo  I.  ofende.  — 
ib.  T.  28  st  irabalbo  1.  trabalbo.  —  S.  269,  y.  29  st.  fazee  das  L  faxeed  as. 

—  8.  303,     36  st  lyöse  I.  lySes.  —  8.  308,     12  sL  taidanea  I.  tardan^. 

—  8.  313,  5  st  caminho-de  und  8  mostrando  me  I.  carainho  de  and 
inostrando-mr.  —  S.  319,  y.  33  st.  mostrarde  1.  mosirardes.  —  S.  324,  am 
Bande  [F.  42oj  zu  lesen.  —  S.  326,  v.  6  st  pensiamentos  1.  pensamientos. 
~  S.  330,  y.  25  das  zweite  ,  um  eine  Zeile  bernnterziurflcken.  —  S.  335, 
T.  14  st  semlr-os  se  I.  senilr-os  no  se.  —  8.  837,  4  st.  yen^ydo  1. 
venryda.  ~  S.  339,  y.  8  st  dcscuydado  l,  descuydada,  —  8.  341,  v.  24 
<!a^  ;  zu  streichen.  —  S.  352,  v.  21  st  d'elhas  I,  d'elhos.  —  S.  367,  v. 
24  st  com  testo  1.  comteslo.  —  S.  375,  v.  8  st  destonfes  I.  d'enton^eä  — 
ib.  26  st  Tjerem  1.  oyeron.  —  Ib.  y.  29  st  modanos  I.  miuidanos.  — 
S.  377,  y.  2  st  se  a  I.  sea.  —  ib.  y.  6  st.  allogresseamos  1.  allegres 
seamos.  —  S.  391,  v.  7  das  !  lu  streichen  —  ib.  v.  31  sl.  Ya  t  T  a  und 
Streiche  das  1  —  8.  424,  Ucberschr.  2.  Zeile  st  pecatos  1.  pecados.  —  8. 
425,  ?.  14,  st  Atcla  I.  Cirla.  —  8.  431,  r.  25  das ,  su  sMeben.  —  8.  450, 
V.  16  st  creas  I.  ereaes.  —  8.  492.  r.  7  senhor  swlsebeo  swel  ,  sa  setsen. 
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The  borrower  must  retum  Ihis  item  on  or  before 
the  last  date  stamped  below.  If  another  user 
places  a  recall  for  this  item,  the  borrower  will 
be  notified  of  the  need  for  an  earlier  retum. 

Non-receipt  ofoverdue  notices  does  not  exempt 
the  borrower  from  overdue  fines. 


Harvard  College  Widener  Library 
Cambridge,  MA  02138  617-495-2413 


PIcase  handle  with  care. 
Thank  you  for  helping  to  preserve 
library  colleclions  at  Han^ard. 


